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YACT 1

VBOJ

Hacrosmara  Tapuda  1maBa  BB3MOXKHOCT  Ha
yyacTBAallUTE  JKEJIE30NbTHH  TNPEANpHUsTHs  Ja
rapaHTHpar, 4e B cdepara Ha NPUWIOKCHUE Ha Ta3H
Tapuda, ca HAIHIE TEXHUUYECKUTE U EKCIUIOATAlIHOHHH
yCIIOBHS, 3a Ja MOXeE IMPAaTKUTe, Clel] CKIIOYBaHE Ha
MeXTyHapOJHHU IPEBO3HU JOTOBOPH, J1a ce IpUeMar OT
MOCJIEABAIINTE TPEBO3BAYM M TPEBO3BAT BH3 OCHOBA
Ha TOBAapUTEIHUIIATA 110 yCIOBHATA Ha Ta3H Tapuda.

beneorcka:

1. Ha 01.07.2006 200. 6ne3e 6 cura Konsenyusma 3a
MmexncoyHapoonu  dcenesonvmuu  npesosu  (COTIF
1999), koemo 0osede 00 npomsna u Ha “EounnHume
npasuna  3a docoeopa  3a  MedNCOYHApOoOeH
Jicenezonvmen npeeos na mosapu’ (CIM). (www.cit-

rail.org)

“EOuHHume npasuna 3a 002080pume 3a UNOI368aHe Ha
mosapuume 8a20HU 8 MedncOyHapoOHume
arcenesonvmuu npesosu” (CUV) evsedoxa Hoso npaso,
Kacaewo mosaprume azonu. Toea e npuuunama 3a
HOB0MO U30aHUe Ha Hacmoawama mapuga. (Www.cit-

rail.org)

2. Edunnume oOonwvinumennu paznopeoou na CIM
(DCU) ce 3amecmeam om “Obwume npeso3uu
VCII0BUSL 30 MENCOYHAPOOCH ICeNe30NbMeH NPeso3 Ha
mosapu  (CGT-CIM)”, npunodxcenu KoM HOBOMO
uzoanue Ha mapugama. (www.cit-rail.or

3. Komenmapume, xacaewu nosama moeapumenHuyd
CIM, Queypupam 8 “Hapvunuka 3a
moeapumennuyama CIM (GLV CIM)”, a mesu 3a
mosapumennuyama 3a eaconu — 6 ‘“Hapvunuka 3a
mosapumennuyama 3a eaeonu CUV (GLW-CUV); u
08ama HAPBLYHUKA Ce HAMUpam 8 UHmepHem caiima Ha
“Medsicoynapoonuss  komumem  3a  Jicele30NbMeH
mpancnopm (CIT)”. (www.cit-rail.org)

4. Pazoen “/lonvanumennu pasnopedou xwvm CIM
(DCS)”, exnmiouen Ooceca 6 maszu mapugha, ce
samecmea om pazden “Cneyuannu yciosus 3d
npesos”. (www.cit-rail.org)

5. B 0oecosopnume ycnosus, basupanu na CIM 1999,
nousmuemo “‘cneyuanHo cnopazymenue”’ u awano-
SUYHUmME MEPMUHU Cce 3amMecmeam Om HOHAMUEmo
“cnopazymenue-kauenm”.

Cnopasymenusma, ckuovenu c xauenmume no CIM
1980 xamo “‘cneyuanno cnopasymenue”, unu Kamo
O0py20 aHaNo2UYHO NOHAMUE, ce NPUPABHABAN KbM
cnopasymeHusma-kKiueHm. (www.cit-rail.org)

PARTIE 1

AVANT — PROPOS

Le présent tarif permet aux entreprises ferroviaires
participantes, de garantir, que dans le domaine
d’application de ce tarif, les conditions techniques et
d’exploitation sont réunies pour que les envois, aprés
conclusion de contrats de transport internationaux, soient
repris par les transporteurs subséquents et transportés sur
la base de la lettre de voiture, conformément aux
conditions du présent tarif.

Nota:

1. Le 01/07/2006, la Convention relative aux transports
internationaux ferroviaires (COTIF 1999) entrent en
vigueur et les “ Régles uniformes concernant le contrat
de transport international ferroviaire des marchandises
(CIM)” s'en trouvent également modifiées. (www.cit-

rail.org)

Les  “Regles uniformes concernant les contrats
d'utilisation de véhicules en trafic international
ferroviaire” (CUV) instaurent un nouveau droit relatif
aux wagons. C’est la raison de la nouvelle édition du
présent tarif. (www.cit-rail.or

2. Les Dispositions Complémentaires Uniformes a la
CIM (DCU) sont remplacées par les “Conditions
Générales de Transport pour le transport international
ferroviaire des marchandises (CGT-CIM)”, jointes a
I’édition nouvelle du tarif. (www.cit-rail.or.

3. Des commentaires relatifs a la nouvelle lettre de
voiture CIM sont contenus dans le “Guide lettre de
voiture CIM (GLV-CIM), des commentaires sur la lettre
wagon CUV se trouvent dans le “Guide lettre wagon
CUV (GLW-CUV)” ; les deux peuvent étre consultés sur
le site internet du “Comité International des transports

ferroviaires (CIT)”. (www.cit-rail.org)

4. La Section “Dispositions complémen-taires a la CIM
(DCS)” comprise jusqu’a présent dans ce tarif est
remplacée par la Section “Conditions spéciales de tran-

sport” . (www.cit-rail.org)

5. Dans les relations contractuelles basées sur la CIM
1999, la notion «accord particuliery et les termes
analogues sont remplacés par le terme “accord client”.
Les accords conclus avec les clients sous la CIM 1980 a
titre "d'accord particulier" ou d'un terme analogue sont
assimilés aux accords clients. (www.cit-rail.org)
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1. Cnenqnure :KeJIe30NbTHH  NpPeINpPHUATHS,
y4acTBaT KaTo MPeBO3Ba4YM B HACTOSIATa Tapuda

(1) ,,BIK Tosapuu npesosu” EOO/] (BDZ cargo),

(2) Cupuricku ocenesnuyu (CFS)

(3) Anbancku scenesnuyu (HSH)

(4) Hpaxcku scenesnuyu (IRR)

(5) Kenesnuyu na Penybnuxa Ceseprna Maxeoonus
(ZRSM Transport AD)

(6) )Kenesnuyu na Ucnamcka Penyonuxa Upan (RAI ,

(7) Typcxu owcenesnuyu (TCDD)
(8) I pvyxu scenesnuyu (TRAINOSE)
(9) Kenesnuyu na Penybnuxa Yepna copa (ZCG)

(10) XKenesnuyu na @edepayus bocna u Xepyezosuna
(ZFBH)

(11) XKenesnuyu na Penyoruxa Cpwvocka S.A. (ZRS)
(12) Cpwvbocku srcenesnuyu (ZS)

¥ W3BBPIIBAT JUPEKTHU INPEBO3M HAa TOBApU MEXKIY
TEXHUTE CTPAaHW M TPAH3UTHH NPEBO3U IIPE3 TEXHUTE
CTpaHH.

[To cmucena Ha Hacrosmiata Tapuda, mpeBo3Bad IO
JIOTOBOpA Ca JJOTOBOPHUSAT IIPEBO3BAY M MOCIIEABAIINTE
MPEBO3BaYH.

Tapucdara ocraBa oTBOpeHa 3a NMpHEMaHe U Ha JAPYId
OpeAnpusATHs, KOWUTO IpUEeMaT YCJIOBHATa Ha
HacTosimaTa Tapuda.

2.IlyGmukannure, KacaelmM HacTosmara tapuda, ce
TPaBsT :

- B bearapus — Ha uHTepHET caiita Ha ,,bJIK-ToBapuu
npeso3u” EOOJ]

- B Penybmuka CeBepna Maxkenonus — B TTI
(Tpancnoptro Tapuden uadpopmaTop),

- B Cupus — B cboTBeTHHUTE TapupHU 005BH,

- B AnGaHus — B rapure,

- B I'bpuuss — B TBPrOBCKUTE LHUPKYJSPHU IUCMa
TEMEX,

- B Upan — upe3 cpobmuieHns B JIbpKaBHNS BECTHUK Ha
Wpan unu B exxeqHeBHULIMTE B Texepax,

- B Upak — Ha uHTEpHET caiiTa

- B Typumst — Ha nHpopMannoHHHTE Tablla B rapure,
OTKPHTH MO Ta3u Tapuda,

- B bocHa u Xepuerosuna — @Pexpepauus bocHa-
XepleroBuHa — B ChOTBETHUTE Tapu(HU 00SBH,
- B bocua m XepmeroBuna — PenyOiwuka

Cpwrbcka — B “XKenesnmuapcku riac”,

- B Cepbus — B TTV “Tapudno-TpancrnopreH
BECTHUK .

1. Les entreprises ferroviaires suivantes
participent en qualite de transporteurs au present
tarif :

(1) BDZ-Transport de fret SA (BDZ cargo)

(2) Chemins de Fer Syriens (CFS)

(3) Chemins de Fer Albanais (HSH)

(4) Chemins de Fer Iraquiens (IRR)

(5) Chemins de Fer République de Macédoine du Nord
(ZRSM Transport AD)

(6) Chemins de Fer de la République Islamique d’Iran
(RAD)

(7) Exploitation des Chemins de Fer d’Etat de la
Republique Turque (TCDD)

(8) Organisme des Chemins de Fer Helléniques
(TRAINOSE)

(9) Chemins de Fer de la Republique de Montenegro
(ZCG)

(10) Chemins de Fer de la Fédération Bosnie —
Herzégovine (ZFBH)

(11) Chemins de Fer de la Republique Srpska S.A. (ZRS)
(12) Chemins de Fer de Serbie (ZS)

et effectuent les transports directs de marchandises entre
leurs pays et les transports en transit par leurs pays. Dans
le sens du present tarif, le transporteur c’est le
transporteur contractuel et les transporteuer subsequents.

Le Tarif reste ouvert a 1’adhésion d’autres entreprises,
qui accepteront les conditions du présent Tarif.

2. Les publications concernant le présent Tarif
sont faites:

- en Bulgarie — sur le site - internet,

- en République de Macédoine du Nord — dans TTI —
“Transportno tarifen informator”,

- en Syrie — dans les notifications tarifaires
appropriées,

- en Albanie — dans les gares,

- en Gréce — dans les circulaires commerciales TEMEX,
- en Iran — par annonces dans le journal officiel de 1’Etat
Iranien ou dans les journaux quotidiens a Téhéran,

- en Iraque - sur le site - internet

- en Turquie — sur les tableaux d’annonces dans les gares

ouvertes a ce Tarif,

- en Bosnie et Herzégovine — Fédération de Bosnie —

Herzégovine — dans les notifications tarifaires
appropriées,
- en Bosnie et Herzégovine — République

Srpska — dans “GLAS ZELEZNICARA”,

- en Serbie — dans TTV — “Tarifskotransportni vesnik™.



- BYUepHalopa—B..................

3. Odunmanen e3ux Ha Tapudara € (QpPEHCKH.
Kopecnonnennusara no tapudara ce BOAM caMO Ha
(peHCKH e3HK.

Besiko  mpennpustHe — uieH Ha Tapudara, s
myOJMKyBa, TpeBeJeHAa Ha CBHOTBETHHS HAlMOHAJICH
€3UK, BKIIOYBAWKN B HEA, aKO CUETE 3a HEOOXOIMMO,
opunmanHus QpeHckH TekeT. Crlmara mpormexypa
clenBa TpH  MyOnuMKyBaHE Ha HM3MCHEHHSATa B
Tapudara.

4.VI3MeHeHHATa ¥ KOPEKIMUTE Ha MIPEBO3HUTE LIEHU U
Ha J100aBbYHHMTE TakCH B Tapudara, AbJDKAIIM ce Ha
NPOMEHM B Kypca Ha HaIlMOHAIHAaTa BajyTa WIM Ha
MONpPAaBKM Ha MEYaTHU TPEIIKM, HE Ce CYHMTAT Karo
YBEJIMYCHUE WIIN HAMaJICHHUE.

5. Bcuukn M3MEHEHHs, KOUTO C€ TpaBsIT OT
JKEJIE30IIbTHUTE TPEIIPHUITUS, BIM3aT B CHJIA IIPH
yCIIOBHE, Y€ ObJaT ChOOIIEHN 25 JHU MPEABAPUTEIHO.

B cmyuaii, ue aAMUHUCTpaTHBHUTE OpraHW Ha JajJcHa
CTpaHa WM MEXIYHAPOJHHU OpTaHU-3aI[UH HAJOXKAaT Ha
e/IHa IbpiKaBa Jla HallpaBHU He3a0aBHO TE3W M3MECHEHUS,
CHOTBETHOTO YKEJIC30IIBTHO MPEATIPHUATHE € 33 bIDKCHO
Jla ieiicTBa chrilacHo pasmopendute Ha CIM.

H3MeHeHusATa, KOUTO YTEXKHSABAT TapHU(PHUTE YCIIOBHS,
Tps0Ba 1a ObIAT CHOOIICHH Ha KEJIe30IbTHUTE
NpeANpUsITHA-WICHOBE Ha Tapudara, oT PbkoBoaHaTA
JKeJIe3HUIA, MUHUMYM 25 THU NpeABAPUTEITHO.

OpmoOpeHnTe H3MEHEHUS U JOIBIHUTEITHUTE
pasnopenou, ce myonukyBar oT PrrkoBogHaTa
JKeJe3HUla Hal-kbCHO 15 paHM npeaum parata Ha
BIIM3aHE B CUJIA.

-en Montenegro —dans ..................

3. La langue officielle du Tarif est le frangais.
La correspondance relative au Tarif ne se fait
frangais.

Chaque entreprise membre du Tarif publiera le Tarif
traduit dans sa propre langue en y reprenant, s’il le juge
utile, le texte officiel francais. Le méme procédé sera
suivi pour la publication des modifications du Tarif.

qu’en

4. Les modifications et les rectifications des prix de
transport et des frais accessoires du Tarif, dues aux
fluctuations du cours de change de la monnaie nationale
ou aux rectifications des erreurs d’impression, ne sont
pas considérées comme une majoration ou une réduction.
5. Toutes les modifications qui seront faites par les
entreprises ferroviaires, entreront en vigueur sous
condition d’étre déclarées 25 jours d’avant.

En cas que les organes administratifs d’un Etat ou les
organes internationaux imposent a un Etat de faire
immédiatement ces modifications, I’entreprise ferroviaire
concernée est obligée d’agir conformément aux
dispositions du CIM.

Les modifications qui alourdissent la condition tarifaire
doit étre annoncée aux EF —membres par le EF Gérante
au moins 25 jours auparavant.

Les modifications approuvées ainsi que les dispositions
supplémentaires sont publiées par 1’entreprise ferroviaire
gérante au plus tard 15 jours avant la date de I’entrée en
vigueur.



YACT 1
Pa3zgea 1

Cneyuannu ycanoeusn 3a npeeos, kacaeuwyu CIM

PARTIE 1
Section 1

Conditions speciales de transport relatives a la CIM



Hozosopnu oazu. Ilocredsawiu npesossauu

1. HoroBopuutre 0a3sm HAa  HHINBHIYaTHHS
MPEBO3EH JOTOBOP Ca CIECAHUTE :
. “EnvHHMTE TpaBMia HAa  JOrOBOopa  3a

MeXXIyHapO/IeH JKeJe30IbTeH mpeBo3 Ha ToBapu” (CIM)
— Ilputrypka B xpM KoHBeHIMATa 3a MEXIYyHapOIHU
xene3onsTHY npeBo3u (COTIF 1999);

. [IpaBWITHUKBT 32 MEXKAYHAPOJICH JKeNe30bTeH
npeBo3 Ha omacHu ToBapu (RID) - Ilpurypka C xbM
KonBeHIMsATa 32 MEXIYHAPOIHH JKEJIC30IIBTHH IIPEBO3H
(COTIF 1999) ;

. PasnopenOure Ha HacTosaTa Tapuda.

2. Taka cpmo ce mpumarat U “OO0muTe MPEeBO3HA
YCIOBUSI 3a MEXIYHAapOIECH IIPEBO3 Ha TOBApPH IO
xenesnuna” (CGT CIM).

3. Koraro ycnoBusita, mocouenu B T.T. 1 u 2 He
ChIbpIKaT pasnopendu, WM KOraTto Te Mpernpamar KbM
YCIIOBUSI WJIM MIPEATTUCAHUS HA IIPEBO3Baya, Ce MpuiaraT
THPTOBCKUTE YCIIOBUS /TapuduTe/ IIEHOBUTE yCIOBUS Ha

IpeBO3Baya, KOWTO HOCH OTIOBOPHOCT, CBIJIACHO
IPEBO3HUS JOTOBOP, 3a CBOTBETHATa OTCEYKa OT
MapuipyTa.

4. 3a mpeBo3a Ha 3a4YMUCIEHH Mpa3sHU TOBapHU

BaroHH, KOWTO HE C€ IIPEeBO3BaT KaTo “BO3WJIA Ha
coOcTBeH Xox~, ce mpmmarat “EnuHHNTE mpaBmia 3a
JIOTOBOPHTE 3a M3IIOJN3BaHE HA TOBApHH BAaroHU IIPH
MEXIYHApOJHU kene3ombTHH TpeBo3n” (CUV) -
Ilputypka D na COTIF, npu ycnoBue, ye He ce
W3I0JI3BAT IpyTH OTKJIOHUTEJIHU JIOTOBOPHHU
cropasyMenus, a wuMeHHO “EnmHen moroBop 3a
n3nomBane Ha ToBapau Baron (CUU). 3a mpeBo3a Ha
TOBAapHH BaroHM KaTO MPEBO3HM CPENCTBA, MPHIPYKEHU
or ToBapurenHuia 3a Baromn CUV, ce mnpmmarat
pasmopendéuTe Ha Hacrosmara Tapuda, KakTo |
CHOTBETHUTE MPENPATKU Ha T. 3.

5. B cnopasymeHusAta — KIMEHTH Morar jaa Obaar
JOTOBOPEHH  OTKJIOHWTEJIHM U JOIBJIHUTEIHH
pasmopendu KbM Te3M OT Hacrosmiara Tapuda u KbM
YCIIOBHATA, IOCOYEHH B T.T. OT 1 10 4.

6. 3a nombiaBaHe Ha ToBapurenHuuara CIM ce
npwiarar pasnopenbure Ha [Ipunoxkenme 2 Ha
“Happunuka 3a ToBapurennuiara CIM (GLV — CIM)”
(www.cit-rail.org).

[Ipa3sauTe TOBapHM BaroHH, KOWTO TpsOBa 1a ce
MPEeBO3BaT KaTO IIPEBO3HU CPEICTBa, CleABa Ha Ce
mpeaaBatr 3a mpeBo3 ¢ ToBapuTenHuna 3a BaroHn CUV,
cpriacHo obpasena ot [Ipunoxenne 3a “Happunuka 3a
toBaputenaunara CUV” (GLW - CUV) (www.cit-
rail.org).

3a nonbnBaHe Ha ToBaputenHunara CUV ce npunarat
pasnopenoute Ha [Ipunoxxenne 1 vra GLW — CUV.
KiueHThT HOCHM OTrOBOPHOCT 3a BIIMCAHM OEJEKKH,
ceriacHo wieH 8 Ha CIM.

7. IlpeBO3bT Ha CTOKM U NIpa3HU BarOHU C€ U3BBPLIBA
OT TIOCJIEABAINM TPEBO3BaUN (TPAHCIIOPTHA OOIIHOCT).
IIpeBo3BaybT MO AOTOBOPA, IO cMHCHIA Ha WwieH 3 CIM,
ce sBSBa IIBPBHUAT IPEBO3BAaY, OCBEH aKO HiIMa Ipyra
pasmnopenda B JOrOBOpPA, CKIFOYCH C KIMEHTa. MSCTOTO
Ha MOEMaHe Ha CTOKaTa OT MOCJIEABALIUTE NPEBO3BAYN
3aBUCH OT JAaHHMTE B JIOTOBOPEHUs MapuipyT (Bmx Yact
1, Pazpmen 1).

8. 3a BpblIaHe HAa Mpa3HU HEMOUUCTEHU CBHAOBE, MO-

Bases contractuelles. Transporteurs subséquents

1. Les bases contractuelles du contrat de transport
individuel sont :

. les “Régles uniformes concernant le contrat de
transport international ferroviaire des marchandises”
(CIM) - Appendice B a la Convention relative aux
transports internationaux ferroviaires (COTIF 1999);

. le Réglement concernant le  transport
international ferroviaire des marchandises dangereuses
(RID) - Appendice C a la Convention relative aux
transports internationaux ferroviaires (COTIF 1999);

. les dispositions du présent tarif.

2. Les “Conditions Générales de Transport pour le
transport international ferroviaire des marchandises —
CGT CIM” s’appliquent également (voir 1'Annexe ci-
jointe).

3. Lorsque les conditions indiquées aux points 1 et 2 ne
contiennent pas de dispositions ou lorsqu’elles renvoient
aux conditions ou prescriptions du transporteur, sont
applicables les conditions commerciales / tarifs / listes de
prix du transporteur , qui est responsable, selon le
contrat de transport, pour la section correspondante de
I’itinéraire.

4. Pour le transport des wagons vides immatricules qui
ne sont pas achemines comme «véhicules ferroviaires
circulant sur les roues propres », on fait application des
“Régles uniformes concernant les contrats d’utilisation
des vehicules en trafic international ferroviaire (CUV)” -
Appendice D a la COTIF a condition qu’on n’utilise pas
d’autres accords contractuels dérogatoires (notamment le
“Contrat uniforme d’utilisation des wagons”(CUU). Pour
I’acheminement des wagons comme moyens de transport
accompagnés de lettre de wagon CUV, on fait
application des dispositions du présent tarif et renvois
adéquats du chiffre 3.

5. Des conditions dérogatoires et complé-mentaires aux
dispositions du présent tarif et aux conditions indiquées
aux points 1 a 4 peuvent étre convenues dans les accords
clients.

6. Pour le remplissage de la lettre de voi-ture CIM , les
dispositions de 1’Annexe 2 du “Guide lettre de voiture
CIM - (GLV - CIM)” (www.cit-rail.org) sont
applicables.

Les wagons vides, qui doivent &tre transportés en tant
que moyen de transport, doivent &tre remis au transport
avec une lettre wagon CUV selon le mod¢le de I’annexe
3a du “Guide lettre wagon CUV (GLW - CUV)”
(www.cit-rail.org).

Pour le remplissage de la lettre wagon CUV, les

dispositions de I’Annexe 1 du GLW-CUV sont
applicables.
Le client est responsable des mentions inscrites,

conformément a I’article 8§ CIM.

7. Le transport des marchandises et des wagons vides se
fait par des transporteurs subséquents (communauté de
transport). Le transporteur contractuel, au sens de 1'article
3 CIM, ¢’ est le premier transporteur sauf disposition
contraire contenue dans I’accord conclu avec le client. Le
lieu de prise en charge de la marchandise par les
transporteurs  successifs résulte des données sur
I’itinéraire convenu (voir Partie I Section 2 ).

8. Pour la restitution des récipients vides non nettoyés,


http://www.cit-rail.org)/
http://www.cit-rail.org)/
http://www.cit-rail.org)/
http://www.cit-rail.org/

CIIEI[UAIHO BarOHU-IIUCTEPHU U KOHTEHHEPHU-LIUCTEPHH,
KOUTO CBhABPKAT OCTATHIH OT ONACHU BEIIECTBA, CJIE/Ba
Jia ce crmaspar pasmnopeadure Ha T. 15 GLV — CIM.

IIpasuna 3a nonzeane na ezuuu

9. ToBapurennuiiara CIM / ToBaputenHunara 3a
Baronu CUV U npuioxkeHusTa KbM TAX C€ MOMbIBAT OT
u3mpamnaya Ha OQUIMATHUS C3UK Ha M3IMpalnamiara
CTpaHa C HpeBOJ Ha (PECHCKU, HEMCKH WJIM aHTJIUHCKU
€3UK, KaTo CJICABa JIa c€ OTOCICKH, Ue 3a JKEIC3HUIIUTS
IRR, CFS, CFH, HRJ, e 3a mpemmounrane na ce
W3M0713Ba (PPEHCKH WIIM AHTIHMHCKH E3UK.

Koraro B oTnpaBHa rapa € mpuera TOBapUTEIHMLA,
YHUATO TEKCT HE € MpPEeBeICH Ha (PEHCKH, HEMCKH HIIH
AHTIIHHACKH €3HK, M3IIPaIIAOTO JKENE30IIbTHO
MpEeaNPUATHE CIEAN 32 HEHHOTO MPEBEKAAHE.
[TocnenBamu HapexaaHus WU WHCTPYKUWU B Cllydai
Ha BB3MPEIMATCTBAHE MPU NMPEBO3a UM MPH JOCTABKATa,
TpsaOBa Ja ObJaT NPUIPYKEHH OT IPEBOJA Ha (PEHCKH,
HEMCKHM UJIH aHTJIMUCKHU €3HUK.

Bwv3cmanosasane na cymu. 0Oo6sa8ena _cmounocm

notamment des wagons citernes et des conteneurs -
citernes qui contiennent des résidus de matiéres
dangereuses, les dispositions du point 15 GLV - CIM
doivent étre respectées.

Reégles concernant les langues

9.La lettre de voiture CIM / lettre du wagon CUV et ses
annexes sont a remplir par ’expéditeur dans la langue
officielle du pays de départ avec une traduction en
francais, en allemand ou en anglais, on doit preciser que
pour les chemins de fer IRR, CFS, CFH, HRIJ il est
preferable d'employer le francais et anglais.

Lorsqu’une gare expéditrice a accepté une lettre de
voiture dont le texte n’est pas traduit en frangais, en
allemand ou en anglais, D’entreprise ferroviaire ex-
péditrice veille sur la traduction de la lettre de voiture.
Les ordres ultérieurs et instructions en cas
d'empéchement au transport ou a la livraison doivent étre
accompagnés d’une traduction en francais, en allemand
ou en anglais.

Remboursement . Valeur déclarée. Intérét spécial a la

Cneuuanna q1uxea npu 0ocmaskama

10. B ToBapuTenHHUIaTa HE CE JOMycKa yKa3zaHUE 3a
BpBIllaHE HAa CYMHU.

11. B ToBapuTenHHIaTa HE Ce€ JIOMycKaT AeKIaparfis
3a croifHOocTTa Ha ToBapa (wi. 34 CIM), mimu ykazaHus
3a JIUXBH TpH gocTaBkarta (wi. 35 CIM).

Jupekmueu 3a Hamoeapeamue

12. Tlpu HATOBapBaHETO M MOJPEKIAHETO CE MPHIIATAT
JUPEKTUBUTE 3a HATOBapBaHE Ha INpPEBO3Bada, T. €.
JIupeKkTuBUTe 3a HaToBapBaHe Ha UIC.

Pazxoou. beneycku 3a naawanemo

13.0cBeH ako HSIMa NPOTHUBOINOJIOKHO YKa3aHHE B
CIOpa3yMEHHETO C KIIMEHTa, IPeBO3HaTa IIeHa BKIIIOYBA
caMo pa3XxoMTe 3a YCIYTH, CBBP3aHU MPSKO C IIPEBO3a,
nocoueHn B pazzaen I va “Cruceka ¢ pasxoaute” (BHXK
IIpunoxenne 3 Ha GLV-CIM 3a npeBo3HHS AOTOBOP
CIM winu IMpunoxxenue 2 Ha GLW-CUYV 3a npeBo3a Ha
Ipa3eH BaroH KaTo MPeBO3HO CPEJCTBO).

14. 3a pa3HOCKHTE, KOMUTO CJIe[IBA Jla C€ 3aIjaTsiT OT
u3npargada Wik IMoJy4dareiid B PaMKUTC Ha NPECBO3HUA
JIOTOBOp, C€ JIOMyCKAaT caMoO CICTHUTE OeexKHu (3a
3HA4YEHHETO Ha OeNe)KKHUTe, Kacaelld IUIAIIAHETO, BHIK
1.5.2. Ha GLV/CIM):

Besexxka/ Mention
a) IlpeannaTeHa nmpeBo3HA LiEHA, eBEHTYAJIHO 10 X
IIpeBo3Ha 1eHa, MIaTeHa OT W3Mpaniayda, Ipu HyKIaa 10
X (X o3HauyaBa cioiHUS Tapu(eH MyHKT)

b) IlpennaaTeHa npeBo3Ha eHa, eBEHTYAJHO 10 X
IIpeBo3Ha meHa W pasHOCKW cropen Ilpumokenue 3,
MMOCOYEHH KaTO TUIATEHW OT HM3Mpaliaya, Npu HyXJa A0
X (X o3HauaBa CIIOWHUS Tapu(EH MyHKT)

¢) EXW “Jlo 3aBoaa (HauMeHOBaHHUe HA MSICTOTO)”

livraison

10. L’indication d’un remboursement dans la lettre de
voiture n’est pas admise.

11. La déclaration de valeur de la marchandise (art.34
CIM) ou I’indication de I’intérét a la livraison (art. 35
CIM) dans la lettre de voiture n’est pas admise.

Directives de chargement

12. Pour le chargement et I’arrimage, les directives de
chargement du transporteur sont applicables, notamment
les directives de chargement de I’UIC.

Frais. Mentions relatives au paiement

13. Sauf une mention contraire contenue dans 1’accord
client, le prix de transport ne comprend que les frais des
prestations liées directement au transport, indiquées a la
Partie III dans la “Liste des frais” (rédigée cf. Annexe 3
du GLV-CIM pour le contrat de transport CIM ou
I’Annexe 2 du GLW-CUV pour le transport d’un wagon
vide en tant que moyen de transport).

14. Pour les frais a payer par I’expéditeur ou par le
destinataire dans le cadre du contrat de transport, seules
les mentions suivantes sont admises (sur la signification
des mentions relatives au paiement, cf. point 5.2
GLVCIM):

Oo6o3nauenne / Signification
a). Franco de port, le cas échéant jusqu’a X
Prix de transport payé par I’expéditeur, le cas échéant
jusqu’a X (X désignant un point de soudure des tarifs).

b)Franco de port y compris, le cas échéant jusqu’a X
Prix de transport et frais selon /’annexe 3 désignés en sus
payés par l’expéditeur, le cas échéant jusqu’a X (X
désignant un point de soudure des tarifs).

¢) EXW ”A I’Usine (... lieu convenu) “



Beuuku  pasxomu  (mpeBo3Ha IICHA M PA3HOCKH,
BKIIIOYCHH B CHHUChKa, crmopen Ilpmnoxkenue 3) ce
3aIUTaliaT OT MOTy4aTels

d) FCA “®dpanko npeBo3Baya) (HauMeHOBaHUE HA
MSICTOTO)”

Wznpamausr 3amiama A0TyH30pOCHWTE Pa3HOCKH B
OTHpaBHAaTa  CTpaHa: TakcaTa 3a H3BBPIIBAHE Ha
MHUTHHYECKHTE (POPMATHOCTH BBB BPB3Ka C M3IIBIHEHHUE
Ha MHUTHHYECKA MPOIEeNypa MO HapeXkXJaHe Ha KIHCHTA
(UIC) — xom 40), pa3HOCKM 3a W3BBpPIIBAaHE Ha
MHUTHHYECKH (DOpPMATHOCTH, ABIDKUMH OT HpEeBO3Baya
(Kon UIC 46), pasHOCKM 3a ApPYTHM aJAMUHHCTPATUBHU
tdopmannoctn  (Kox UIC 45),mMutHHYeckn cOOpoBe U
Ipyru cymu, csbupanu ot mutHunara (Kox UIC 60) u
JJIC, crbupano ot mutHunara (Kox UIC 61)

e) CPT [OcBoOoaeH 0T 3amialiaHe HA NPeBO3HA LieHa
10 (... HAMMEHOBaHUe HA MSICTOTO HA MoJy4aBaHe)” |
e). CIP [“OcBo0ogeH oT 3amiamaHe Ha IpeBO3HA
eHa cpemy rapaHous A0 (.. HAUMEHOBaHHEe Ha
MSICTOTO HA MOJIy4YaBaHe)|

Pasxomure (mpeBo3Ha IeHA W PA3HOCKH CHOpPEN
[Ipunoxxenue 3, ¢ U3KIIOUEHUE HA CIIETHUTE Pa3HOCKH B
CTpaHaTa Ha TPaH3WUTHUpPaHE U MPUCTHTAHE: PAa3HOCKH 3a
W3BBPIIBAHE HA MUTHHYCCKH (HOPMATHOCTH 32 CMETKa
Ha xiueHta (Kom UIC 41 wu 42), pasHocku 3a
M3BBPHIBAHC HAa MUTHUYCCKHU (bOpMaHHOCTI/I, JABJIIDKUMHA
ot mpeBo3Baua (Koxg UIC 45), pasHocku 3a Jpyru
aIMAHUCTPATUBHU (POpMaIHOCTH (Koo UIC 406),
MUTHHYECKH CcOOpOBe W JAPYTH CYMH, CHOHMpaHH OT
mutanata (Kom UIC 60) AAC, cwvOupano ot
mutHunara (Kox UIC 61) mo MscToTO Ha JoCTaBKa,
BKIIIOYCHO B TOBapUTEIHHUIATA, C€ 3amjiamar oT
u3Mpaiaya.

f) DAF “JloctaBeH 10 rpanuia (HaMMeHOBaHHE HA
MSICTOTO)”

Beuuku pa3xoau (mpeBo3Ha 1IeHa U Pa3HOCKH,
BKIIIOUEHU B ciMchKa criopen [punoxenue 3) 1o
croitHus Tapru()eH IMyHKT, TOCOYEH B TOBAPUTEITHULIATA,
ce 3aIulalaT OT U3npalaya.

g) DDU ”JloctaBeH ¢  HeIUIATEHO  MHTO
(...HauMeHOBaHHUe HA MSACTOTO HA MoJy4YaBaHe)”
Pazxonute (mpeBO3Ha IL€HAa W Pa3sHOCKM B CHHCHKa
criopen Ilpunoxenune 3, ¢ W3KIIOYCHUE HA CICAHUTE
pa3HOCKM B CTpaHaTa Ha TNPHUCTHIAaHE @ Pa3HOCKH 3a
M3BBPILIBAaHE HA MHUTHHYECKH (POPMAJHOCTH 32 CMETKa
Ha kimenTa (Kox UIC 42), pa3Hocku 3a H3BBPIIBaHE Ha
MHUTHHYECKH (DOPMAITHOCTH, ABIDKAMH OT MNpEeBO3Baya
(Kon UIC 46), pasHOCKM 3a ApPYrHM aJAMUHHCTPATUBHU
tdopmamnoctn  (Kom UIC 45), mutHudecku cOopoBe u
Ipyru cymu, cwoupanu ot mutHHuara (Kox UIC 60),
OJC, cwvbupano ot wmwuraumara (Koxg UIC 61) no
MSICTOTO Ha JJOCTABKa, BKJIIOYEHO B TOBAPUTEIIHUIIATA, CE
3arutamar oT U3Iparaya

h) DDP “locTaBeH c NJIaTeHo MHUTO
(HauMeHOBAaHHE HAa MACTOTO Ha moJy4yaBaHe)”
Bcuukm pasxonum (mpeBo3Ha IeHa M Pa3HOCKH,
BKJIIOUYEHH B cmnucbka cnopen [Ipumoxenme 3) no
NYyHKTa Ha JOCTaBKa, MIOCOYEH B
TOBapHUTENHHUIIaTa, C€ 3aljalaT oT U3Mpaliaya.

Tous les frais (prix de transport et frais repris dans la
liste selon /’annexe 3) sont payes par le destinataire.

d) FCA ”Franco transporteur (... lieu convenu)”
Seuls les frais ci-aprés dans le pays de départ sont payés
par I’expéditeur : frais d’accomplissement des formalités
de douane pour le compte du client (Code UIC 40), frais
d’accomplissement des formalités de douane incombant
au transporteur (code UIC 46), frais d’accomplissement
d’autres formalités administratives (code UIC 45), droits
de douane et autres sommes pergues par la douane (code
UIC 60) et TVA pergue par la douane (code UIC 61).

e). CPT [“Port payé jusqu’a (...lieu de destination
convenu)“|

e). CIP [“Port payé, assu rance comprise, jusqu’a (...
lieu de destination convenu)”]

Les frais [prix de transport et frais repris dans la liste
selon [’annexe 3, a I’exception des frais suivants dans les
pays de transit et d’arrivée : frais d’accomplissement des
formalités de douane, pour le compte du client (codes
UIC 41 et 42), frais d’accomplissement des formalités de
douane incombant au transporteur (code UIC 45), frais
d’accomplissement d’autres formalités administratives
(code UIC 46), droits de douane et autres sommes
pergues par la douane (code UIC 60), TVA percue par la
douane (code UIC 61)] jusqu’au lieu de livraison repris
sur la lettre de voiture sont payés par 1’expéditeur.

f) DAF ”Rendu Frontiére (... lieu convenu)*

Tous les frais (prix de transport et frais repris dans la
liste selon [’annexe 3) jusqu’au point de soudure des
tarifs indiqué sur la lettre de voiture sont payés par
I’expéditeur

.g) DDU ”Rendu Droits Non Acquittés (... lieu de
destination convenu)”

Les frais [prix de transport et frais repris dans la liste selon
l’annexe 3, a ’exception des frais suivants dans le pays
d’arrivée : frais d’accomplissement des formalités de
douane pour le compte du client (code UIC 42), frais
d’accomplissement des formalités de douane incombant
au transporteur (code UIC 46) frais d’accomplissement
d’autres formalités administratives (code UIC 45), droits
de douane et autres sommes pergues par la douane (code
UIC 60), TVA percue par la douane (code UIC 61)]
jusqu’au lieu de livraison repris sur la lettre de voiture
sont payés par 1’expéditeur.

h). DDP “Rendu Droits Acquittés ( lieu de
destination convenu)”

Tous les frais (prix de transport et frais repris
dans la liste selon 1’annexe 3) jusqu’au lieu de
livraison repris sur la lettre de voiture sont payés
par I’expéditeur.




Benexxkara “EXW?” ce gomycka camo, KOraTto € JOroBo-
peHa B CIIOpa3yMEHUE C KIIUECHTA.

15.JIuncara Ha Genexka 3a IUIAIAHETO HA Pa3HOCKUTE B
rpada 20 Ha ToBaputennunara CIM wiu ToBapHUTETHH-
nara 3a BaroHun CUV, o3HauaBa 4e pa3HOCKUTE cCleqBa
Jla ce 3amaTAT OT m3mpamada (Oenexka 3a IUIANIaHe
“DDP”).

Cpok 3a docmagka./lonviHumenu cpoxKoge

16.3a mpeBo3a Ha TOBAapU M TOBapHH BaroHH, KaTo Ipe-
BO3HH CPE/ICTBA, 32 CPOKOBETE Ha JIOCTAaBKa ce Mpuarat
CJICJTHUTE Pa3opeIon:

CpokbT Ha ocTaBKa e 12 gaca 3a U3NpalaHe, yBeJIuueH
C IpeBO3HUA CPOK OT 24 yaca Ha BcekH 3arnodHaTu 400
kM, cbrmacHo DIUM na UIC (Ne 8700) - “Tabnuma c
pa3CTosSHUATAa 3a MEXIYHapOOHU TOBapHU MPEBO3U:
Cnucek Ha xene3ombTHUTE Tapu’’, a 3a JKTII Ha
CTpaHUTE, KOUTO He ca wieHku Ha DIUM, ce uzuncnsasa
32 KHJIOMETPUYHHUTE Pa3CTOSHHS CBITACHO CITMCHKAa Ha
rapuTe u pasctosHuATa (BIk Pasgen III).

CpokbT 3a JOCTaBKa 3amo4yBa C IPHEMaHETO Ha
TOBapuTe, pecll. Ha IMpa3HHUA TOBapeH BaroH, KaTo
MPEBO3HO CPEACTBO; TO3M CPOK C€ YyABIDKAaBa C
BPEMETPACHETO Ha INpPecTosl, 3a KOETO NPEeBO3BAYBT HE
Hocu BMHAa. To3M cpok NpekbcBa B Ch0OOTa, Hemens U
Npa3HUYHU JTHH.

AKO CPOKBT 3a JOCTaBKa M3THYA Clie]l pabOTHOTO BpeMe
Ha TI0JTy4aBallaTa rapa B MACTOTO Ha JIOCTaBSHE, TO TOH
MPUKJIIOYBA MPU CIIEIBAIIOTO OOCIyXBaHE, TOTOBOPEHO
WJIY TIPMJIaTaHO B MSICTOTO Ha JIOCTaBSIHE.
17. JOUBbIHUTENHUTE CPOKOBE ca
YCIIOBHUATA/TAPUPUTE/CIUCHIIUTE 32
CHOTBETHHUTE ITPEBO3BAYH.

IIOCOYEHHU B
LHCHUTC Ha

Hpuemane u oocmagsaue

18. Tlpu nurica Ha cioroa0a, pa3indHa OT pa3opeaouTe
HaT. 11.1 niau 11.2 na CGT CIM u nipu Jiunca Ha Apyru
W3MO3BaHU MPaBUJA, TPATKUTE M MPA3HUTE BaroHH,
KaTo TPEBO3HH CPEJCTBA, C€ MpHEMAT OT OIpEeeiIeH
KOJIOBO3 Ha OTIpaBHaTa rapa U c€ JOCTaBsAT [0
TOBapOPA3TOBAPHMS KOJOBO3 Ha MOJTyyYaBaliara rapa.

KbM uya. 7 CIM — Cpabp:kaHue Ha TOBapUTEJIHUIATA
ToBapute  TpsiOBa nma  OpgaT  TOCOYCHH B
TOBapUTEIHHIATA C OOO3HAYECHUETO, OTTOBAPSAIIO HA
HAaNMCHOBAHUETO, KOETO HM € JaJeHO B a30y4yHUs
cicek Ha ToBapute (Yact II, Pa3men 2) Ha HacTosmaTa
tapuda, KaTo ce TOCOYH CHOTBETHHS HOMEp Ha
no3unusaTa. ToBapure, KOUTO HE ca YIOMEHAaTH B
a30ydHUsI CHOUCBK, TpsOBa Ja ce TMoco4BaT ¢
THPTOBCKOTO MM HaWMMEHOBaHHWE, KOETO C€ W3IMOJ3Ba B
oTmpaBHaTa cTpaHa. AKO 3a HSIKOM TOBapu ce
MpeNBIWKAa CIEeNHUaTHO TapudupaHe, H3MPamaYbT
TpsOBa Ja TOWCKAa HW3PUYHOTO TNpujlaraHe Ha
crienuaiHata Tapuda.

La mention "EXW" est admise seulement lorsqu’elle a
été convenue par un accord — client.

15. L'absence d'une mention relative au paiement des
frais dans la case 20 de la lettre de voiture CIM ou de la
lettre wagon CUYV, signifie que les frais sont a payer par
l'expéditeur (mention de paiement "DDP").

Délai de livraison, Délais supplémentaires

16. Pour le transport des marchandises et pour le
transport de wagons en tant que moyen de transport, les
dispositions suivantes s’appliquent aux délais de
livraison:

Le délai de livraison est de 12 heures par expédition,
majoré d’un délai de transport de 24 heures par fraction
indivisible de 400 km conformément au «Distancier
international uniforme marchandises DIUM» de 1’UIC
(N° 8700), et pour entreprises ferroviaires des pays non
membres DIUM aux distances kilométriques calculées
conformément aux listes des gares et des distances ( voir
Partie II1).

Le délai de livraison commence avec la prise en charge
de la marchandise respectivement du wagon vide en tant
que moyen de transport; ce délai est prolongé de la
durée du séjour occasionné sans faute de la part du
transporteur. Ledit délai est suspendu les samedis,
dimanches et jours fériés.

Si le délai de livraison prend fin a un moment situé en
dehors des heures de service de la gare de destination du
lieu de livraison, il prend fin avec la desserte suivante
convenue ou applicable au lieu de livraison.

17. Les délais complémentaires sont indiqués dans les

conditions/tarifs/listes de prix des transporteurs
concernés.

Prise en charge et livraison
18.En I’absence d’une convention différente des

dispositions du point 11.1 ou 11.2 des CGT CIM et en
I’absence d’autres régles applicables, les envois et les
wagons vides en tant que moyen de transport sont pris
en charge sur la voie de débord de la gare d’expédition
et livrés sur la voie de débord de la gare de destination.

Ad article 7 CIM — Teneur de la lettre de voiture
Les marchandises doivent étre indiquées dans la lettre
de voiture sous la désignation correspondant au nom
qui leur est donné dans la liste alphabétique des
marchandises (Partie II, Section 2) du présent Tarif
avec indication du numéro de la position respective.
Les marchandises non dénommées dans la liste
alphabétique sont a designer sous leur dénomination
usitée par le commerce dans le pays de départ. Si pour
certaines marchandises est prévue une tarification
spéciale, 1’expéditeur doit demander 1’application
explicite du tarif spécial.



Kbm wien 10 CIM- Ilnamane Ha NpeBO3HHUTE
Pa3HOCKHU

AKO HsIMa CKJIFOYCHO JIPYro CIIOPa3yMEHHUE, CE MPUIIaraT
CBHOTBETHO pa3lope0NTe 3a 3alUlalllaHe Ha CIICAHHUTE
MPEBO3HU Pa3HOCKH:

1. IIpu JIBYCTPaHHO CHOOIICHNE MEXIY
eBponeiickure crpanu (6e3 [lomma, Benrapus, bocHa u
Xepuerosuna — Penybnmka Cpwrncka u Denepanus
Bocua u XepueroBuna, Cppoust u Pemy6Onuka Yepna
l'opa, Pery6iuka CeBepHa Maxkenonust 1 ['spumsi) ot
enHa ctpasa, u Cupus, Jlusan, Upak, Upan u crpanute
or OHJ] u orepxg OHJI, oT npyra crpaHa, NpeBO3HUTE
pa3HOCKH (IIPEBO3HU LIEHU H Jp.) A0 TyPCKO-CUPHACKUS
rpanudeH Tnpexox Meiinan-Exbes /Hrocaiibun, wnn
CHUpHUICKO-UpakcKkusg Yaroubie ©  TypCKO-HPAaHCKHUS
Kamrpkpoii /Pa3u, nmm  typcko-apmenckus Jory /Kamu
TpAOBa Jja ce IIIATAT OT M3IIpaliaya, a OT Te3W I'PaHNYHU
IPEeXOoaH A0 MOJIy4daBallaTta rapa — OT HOIydaTels.

2. Ilpu aBycTpaHHO chHOOIIECHHE Mexay bwirapus,
bocna u Xepuerouna — PenybGmuka Cpsricka u
Oeneparust  bocra u  Xepuerosuna, Coupbus u
Peny6onuka Yepna Topa, Pemybmuka CesepHa
Maxkenonus u I'bpiiust oT enna ctpana, u Cupus, Jlupas,
Upan u HUpak oT mpyra crpaHa, NPEBO3HUTE Pa3HOCKU
(TIpeBO3HHU TIEHH W Ip.) [0 TONTydYaBallaTa rapa TpsOBa
Jla ce TUIATAT OT W3Mpamada (¢ u3kimodeHrne Ha Hpak).
HpakckoTo pazcTosiHUE ce IUIala B UPAKCKUTE Tapy.

3. [Ipu JIBYCTPaHHO ChOOIIeHHE MEXIY
€BpOIEUCKUTE CTpaHU OT €AHa cTpaHa U Typuus ot
Jpyra cTpaHa, KakTo u Mexnay llomma oT efHa cTpaHa U
Cupusi, JluBan, HWpak, Hpan ot gpyra crpana,
MPEBO3HUTE pa3HOCKM (TPEBO3HM IEHU U Jp,) JO
Obarapo-Typckusi rpaHudeH npexon CBuieHrpam Tp.
W3TOK, WX TPBLUKO-TYPCKUA TpaHudeH npexon [InTHoH,
TpsiOBa ma OBJAT IJIATEHH OT HW3Mpaliaya, a OT Te3u

TPaHWYHM TPEXoqu JO IIojydyaBaliaTa rapa — OT
MOJTyYaTes.
4. [Ipu JIBYCTPaHHO ChOOIIEHHE MEXIY

eBporeiickute cTpann (¢ m3KkimodeHne Ha Typrwms) ot
enHa cTpaHa W AyGaHUs OT Apyra cTpaHa, MPEBO3HUTE
pasHocku (NIPeBO3HUM II€HW W T.H.) JO0 CpPBOCKO-
anbanckus rpanndeH npexox Tysu / baiiza, TpsiOBa 3a
ObIaT IUIATCHW OT H3Mpamada, a OT TO3M TpaHHYCH
MPEeXOoJ 0 MOoJdyJaBaliaTta rapa — OT MOJIydaTes.

5. IIpu aByctpanHo choOmienne mexay [lomma u
I'spmms pe3s CD/RCA/SZ/HZ/SK/ZRSM TRANSPORT
AD, npeBo3HHTE Pa3HOCKU (IIPEBO3HU LIEHH W Ap.) JIO
YeNIKO-aBCTPUICKUS TPaHWYEH Npexo]| TpsOBa na ObaaT
IUIATEHH OT M3Ipaliadya, a OT TO3M I'PaHWYEeH IPEXOJ 10
NoJTydyaBaliara rapa — oT IoJIydJares.

6. IMpn nBycrpanHo cwhoOmienne Mexnay llomma u
I'spuust mpe3 ZSR/MAV/SK/ZRSM TRANSPORT AD,
nmn CD/ZSR/MAV/ZS/MZ wumn CD/RCA/MAV/SK/
ZRSM TRANSPORT AD, mpeBo3HHTE pPa3sHOCKH
(TIpeBO3HM IIEHU H JAp.) A0 YHrapo-CPHOCKHUS IpaHHYEH
npexof TpsAOBa mga ObAaT IUIaTeHH OT HM3Mpamiada, a oT
TO3W TPaHW4YEH INPEXOi [0 ModydaBamiara rapa — OT
HOJTyYaTes.

7. Ipu npByctpanHo choOImeHHe Mexay [lomma u
I'epuust  mpes  ZSR/MAV/  umn  CD/ZSR/MAV
/BDZCargo wm  ZSR/MAV/SK/BDZcargo  wim
CD/ZSR/MAV/SK/BDZcargo,3a 1BeTe IIOCOKM Ha
TpaduKa, NPEBO3HUTE PA3HOCKH (IPEBO3HU LIEHH U JIp.)

Ad article 10 CIM — Paiement des frais

Sauf un accord contraire conclu s’applique les
dispositions relatives aux payements des frais
suivantes:

1.Dans le trafic réciproque entre les pays européens
(excepté la Pologne, la Bulgarie, la Bosnie et
Herzégovine — la République Srpska et la Fédération
Bosnie et Herzégovine, la Serbie et la Republique
Montenegro, Republique de Macédoine du Nord et la
Gréce) d’une part et la Syrie, le Liban, I’Irak, I’Iran et
les pays de la CEI et au- dela de la CEI d’autre part, les
frais (prix de transport, etc.) jusqu’au point fronticre
turco - syrien Meydan - Ekbez / Nusaybin ou syro-
iraquien Yaroubie et turco — iranien Kapikoy / Razi ou
turco — arménien Dogu / Kapi doivent étre payés par
I’expéditeur et depuis ces points frontiéres jusqu'a la
gare destinataire, par le destinataire.

2. Dans le trafic réciproque entre la Bulgarie, la Bosnie
et Herzégovine — la République Srpska et la Fédération
Bosnie et Herzégovine, la Serbie et la Republique
Montenegro, République de Macédoine du Nord et la
Gréce d’une part et le Liban, I’Iran et ’Irak d’autre
part, les frais (prix de transport, etc.) jusqu'a la gare
destinataire doivent étre payés par 1’expéditeur
(excepté I’Irak). Le parcoures irakien est payé dans les
gares irakiennes.

3. Dans le trafic entre les pays européens d’une part et
la Turquie d’autre part, ainsi qu’entre la Pologne d’une
part et la Syrie, le Liban, I’Irak, I’Iran d’autre part, les
frais (prix de transport, etc.) jusqu’au point frontiére
bulgaro — turc Svilengrad Frontiére Iztok ou greco —
turc Pythion doivent étre payés par I’expéditeur et
depuis ces points frontiéres jusqu'a la gare destinataire,
par le destinataire.

4. Dans le trafic réciproque entre les pays européens
(excepté la Turquie) d’une part et 1’Albanie d’autre
part, les frais (prix de transport, etc.) jusqu’au point
frontiére serbe — albanais Tuzi / Bajza doivent étre
payés par I’expéditeur et depuis ce point frontiére
jusqu’a la gare destinataire, par le destinataire.

5. Dans le trafic réciproque entre la Pologne et la
Gréce via CD/RCA/SZ/HZ/SK/ZRSM TRANSPORT
AD les frais (prix de transport, etc.) jusqu’au point
frontiére tchéque — autrichien doivent étre payés par
I’expéditeur et depuis ce point frontiére jusqu'a la gare
destinataire, par le destinataire.

6. Dans le trafic entre la Pologne et la Grece, via
ZSR/MAV/ZS/MZ  ou CD/ZSR/MAV/SK/ZRSM
TRANSPORT AD ou CD/RCA/MAV/SK/ZRSM
TRANSPORT ADles frais (prix de transport, etc.)
jusqu’au point frontiére hungaro — serbe doivent étre
payés par I’expéditeur et depuis ce point frontiere
jusqu'a la gare destinataire, par le destinataire.

7. Dans le trafic entre la Pologne et la Grece via ZSR/
MAV ou CD/ZSR/MAV/BDZ ou
ZSR/MAV/SK/BDZCargo ou CD/ZSR/MAV/SK/BDZ
cargo, pour les deux sens du trafic, les frais (prix de
transport, etc.) jusqu’au point frontiere bulgaro—grec,



a0 6Lﬂrapo-rp1>u1<1/m TpaHU4YCH IPEXO0 TpHGBa Ja 6’I>,HaT
IUIaTCHU OT U3Mpalayda, a OT TO3U I'PaHUYCH MpEeXoa A0
IojydyaBaiiara rapa — OT IOJy4aTelis.

8. Ilpu nByCTpaHHO CHOOIIEHHE MEXTY EBPOIEHCKHTE
crpanu (6e3 Anb6anus, Typuwms, Cepous u Uepna ['opa)
oT exHa cTpaHa u PemyOnmka CsepHa MakeqoHHs OT
Jpyra CTpaHa, IIPEBO3HUTE Pa3HOCKU (IIPEBO3HU LIEHH U
Ip.) Ao TpaHu4HHA npexon Mexay Cepous u ['eprus ot
enHa crtpaHa W PemyOmuka CeBepHa MakemoHHS OT
IpyTa cTpaHa, TpsOBa Aa OBAAT IJIATEHH OT M3IIpaIlaya,
a OT TO3W TPaHMYEH Npexoj [0 IOjydYaBaliara rapa — OT
oJry4ateyis.

9. Ilpu nByCcTpaHHO CHOOIICHHE MEXIY EBPOIICHCKUTE
crpanu (0e3 Anbanust um Typrwms) OT eaHa cTpaHa H
CopbOust u Yepna I'opa ot apyra crpaHa, NpEeBO3HUTE
pasHOCKH (NIPEBO3HU IIEHH M Jp.) [0 TPaHUIHHUTE
opexoau Mexny XwbpBaTusl, YHrapus, bbarapus wiu
PenyOnuka CeBepHa MakeqoHus OT eqHa CTpaHa, U
CopOuss u Uepna ['opa or npyra crpaHa, TpsiOBa naa
ObAaT IUIATEHH OT W3Mpaliada, a OT TEe3H TPAHHYHU
MPEXO0.IH 10 MOIy9aBalaTa rapa — OT IOIydaTes.

10. Ilpu JIByCTPaHHO CHOOIICHHE MEXIY
eBpomneiickute crpanu (6e3 Andanus, Typuus, CepOus u
Yepna ['opa u Perrybnmka CeBepHa MakenoHus) OT enHa
ctpaHa u bocHa u Xepuerosuna (Penepanus bocHa u
Xepuerosuna u Peny6nuka CpbOcka) oT Ipyra ctpaHa,
MPEBO3HUTE PA3HOCKU (IIPEBO3HM ILEHH M [1p.) [0
TPaHUYHHUTE MPEXoau Mexay XbpBatust U CbpOusi ot
eqHa cTpaHa U bocHa — XepueroBuHa ot Jipyra cTpaHa,
TpsiOBa ma OBIAT MJIATEHH OT H3Mpaliada, a OT Te3U
TPaHWYHM TPEXoqu O IIojydyaBaliaTa rapa — OT
MOJTyYaTes.

3a maniaHeTo Ha MPEBO3HUTE Pa3HOCKH (IIPEBO3HU LIEHH
W Jp.) 3a TpaH3UTHU MNpaTKu Tpe3 YKpaitHa, bemapyc
wii Pycus, n3npamaysT TpsOBa 1a MocoYH, OCBEH TOBaA,
B 1oie 7 “benexkd Ha  M3Mpamiaya’  Ha
TOBApUTEIHHLIATA  CIETHOTO: “3amramaneTo  Ha
TPAH3UTHHUTE TPEBO3HHU PA3HOCKH OT ......... Tpsa6Ba na
CTaHe dpe3 (mMe Ha cmeauTopa, IIIAIanN]
TpaH3UTHUTE PA3HOCKU W HEeToBUA KoJ). CriopazymeHue
No v (HOMEp Ha CIOpPa3yMEHHETO, CKIIOYEHO OT
U3Ipariaya u CueguTopa)”.

doivent étre payés par ’expéditeur et depuis ce point
frontiere jusqu'a la gare destinataire, par le destinataire.

8. Dans le trafic réciproque entre les pays européens
(excepté 1’Albanie, la Turquie la Serbie et Ie
Montenegro) d’une part et République de Macédoine
du Nord d’autre part, les frais (prix de transport, etc.)
jusqu’au point frontiére entre la Serbie et la Gréce
d’une part et République de Macédoine du Nord
d’autre part doivent étre payés par D’expéditeur et
depuis ce point frontiére jusqu'a la gare destinataire,
par le destinataire.

9.Dans le trafic réciproque entre les pays européens
(excepté I’ Albanie et la Turquie) d’une part et la Serbie
et le Montenegro d’autre part, les frais (prix de
transport etc.) jusqu’aux points frontiéres entre la
Croatie, I’Hongrie, la Bulgaric ou République de
Macédoine du Nord d’une part et la Serbie et le
Montenegro d’autre part doivent é&tre payés par
I’expéditeur et depuis ces points frontiéres jusqu'a la
gare destinataire, par le destinataire.

10. Dans le trafic réciproque entre les pays
européens (excepté 1’Albanie, la Turquie, la Serbie, et
le Montenegro et République de Macédoine du Nord)
d’une part et la Bosnie et Herzégovine (la Fédération
Bosnie et Herzégovine et la République Srpska)
d’autre part, les frais (prix de transport, etc.) jusqu’aux
points fronticres entre la Croatie et la Serbie d’une part
et la Bosnie — Herzégovine, d’autre part, doivent étre
payés par I’expéditeur et depuis ces points frontiéres
jusqu'a la gare destinataire, par le destinataire.

Pour le paiement des frais (prix de transport, etc.)
afférents aux expéditions en transit par 1’Ukraine, le
Bélarous ou la Russie, 1’expéditeur est en outre tenu
d’indiquer dans la case 7 “Déclarations de
I’expéditeur» de la lettre de voiture ce qui suit: “Le
paiement des frais de transit par .......... doit étre fait
par ’intermédiaire de ...... (nom du transitaire payant
les tarifs de transit et son code). Accord N°
(numéro de 1’accord conclu par D’expéditeur et le
transitaire)”.



YACT 1

Pazgen 2
Oowu paznopeddbu na mapugama

PARTIE 1
Section 2

Dispositions generales du tarif



IHapazpagh 1 — Obcez na Tapugpama

1. Tapudara ce mpumara mpH JUPEKTHH IPEBO3H,
TPaH3UTHU TIPEBO3M WIM B KOMOWHHpAHO CBHOOIICHHE
(>kene3HuIa/IIoce — KEJIC3HUITa/MOPE):

a) BaronHn mpatku M UTI, mpu ycnoBue de ce crasBar
OCTaHaJIUTE pas3nopendu Ha Ta3u Tapuda;

b) nmpasHum Baronu, (BaroHW, NpPUHAAICSKANM HA
KeJIe30ITbTHOTO NPEANPUITHE U BarOHU, IPUHAJICKAIIY Ha
KJIMEHTa), KOUTO c€ ABMXAT KaTO TPAHCIOPTHO CPEICTBO,
IpUAPYKEHH ¢ ToBapuTenHulia 3a BaroH CUV;

C) TIpaTKH, MPEeBO3BaHM OT JKeJIe3HMIa — WwieHka Ha TEA 3a
JKene3Hula, HewieHka Ha TEA, mnpu ycinoBue ue
MIPEMHUHABAT TPAH3UT IIOHE TPE3 €HA JKEIe3HUNA — WICHKA
Ha TEA,

d) mpaTku, mpeBOo3BaHM OT JKeJe3HuIa — HewieHka Ha TEA
3a oKkene3Hula-wieHka Ha TEA, mnpu ycioBue, uye
IIpeMUHaBaT TPaH3UT IIOHE Npe3 eIHa JKENE3HUIa — WICHKa
Ha TEA,

€) MpeBO3M OT WIM 3a CTPaHU OTBBJA IKEJIE3HUIIUTE,
ydyacTBall B Ta3u Tapuda upe3 CBbpP3BaHE C JAPYTUTE
MEXAyHapoaHH Tapu(H, B KOUTO Y4acTBaT )KEJIE30IbTHUTE
NpeAnpusATHS OT/ pecl. OO0 TpaHWYHUTE Tapu Ha
Y4acTBAIIUTE >KEJIC3HHUIIH.

2. Ilpuemar ce 3a IpeBO3 NPH YCIOBUS :

a) ONAcHHU BEIECTBA M MPEAMETH, NPUETH 3a NPEBO3 MO
ycnoBusita Ha RID wim Ha AByCTpaHHM MIIM MHOTOCTPAaHHH
CIOpa3y-MEHHUS, CKIIOUCHH MEXAY pa3IMYHUTE XKeIe30-
IIBTHU TPAHCIIOPTHU MPEIIPUATHS;

b) ene30mbTeH MOJIBHKEH ChCTaB Ha COOCTBEHH KOJIea;

C) TMpaTKH, YUHUTO MPEBO3 CH3AaBa OCOOEHH 3aTpyIHEHUS,
Mopajay TEXHUTE pa3MepH, Maca MU OMaKOBKa.

3. Tapudata He ce mpuara 3a:

a) TpeaMeTH, 3a0paHeHH 3a TPeBO3, JOPH M 10 €JHa
€MHCTBEHA TEPUTOPHS HAa IPEMHUHABAHE;

b) nmpeameTn, YMiHTO IPEBO3 € MOHOMOJ HA TOIIUTE, 0P U
TI0 eJ[Ha eIMHCTBEHA TEPUTOPHUS HA IPEMUHABAHE ;

C) HpeAMETH, KOMTO TIOpajJii CBOMTE pa3MepH, mMaca WIn
OINAaKOBKa, HE ca IOJAXOJSIIN 32 WCKAHUS MPEBO3, MOpaau
HWHCTATIAIUUTE WA MOABUXXHHA CbHCTaB, JOPU WU MO €IHa
CIANMHCTBCHA TCPUTOPUA 3a IPEMUHABAHE |

d) npebHuM mpatkw ;

€) IpaTKH, 32 KOWTO M3MPAIAYbT € MOMCKAJ M3BBPILIBaHE
Ha (QopMaTHOCTUTE, M3MCKBAaHHM OT MHUTHUYECKHTE H
JIpyTUTE aJMUHHUCTPAaTHBHHU BJIaCTH B TapH, KOUTO HE ca
Pas3IoJIOKEHH 110 MapIIpyTUTE, TIPEIBUJICHN B Tapudara ;

f) mpaTkM, 3a KOMTO M3IIpallaybT € MpeAnuca; B
TOBapUTEIHHULIATA MAPIIPYTH (TPAHCIIOPTHH HANIPABIICHU),
pa3IMYHM OT IpeABHUICHUTE B § 2 ;

g) IPeBO3M Ha MBPTHBIHN, IEHHHU MIPEIMETH, ICHHN KHIXKA,
Tapy ¥ MPOU3BEACHUS Ha N3KYCTBOTO ;

h) mpeBo3u Ha XKMBU KUBOTHH M ITBTHU IPEBO3HH CPEACTBA
KaTo ApeOHU IPaTKH

1) MPEBO3M HA ITAHAMPHHU KOJIH ;

4. Crokure, 3a KOMTO ce mpwiara Tasu Tapuda, ca
MOCOYEeHH B KiIacH(puKauusiTa M a30ydyHHs CHHCBHK Ha

CTOKHTE (BrK o0sicHUTEIHATA 3aMmcKa KBM
knacudukanusata — Yacr II). MsmpamausT e AmbxKeH na
IOCOYM B  TOBapUTEIHHUIaTA CTOKara C  HEHWHOTO

Par. 1 — Champ d’application du Tarif

1. Le Tarif est applicable aux transports directs, de
transit ou en trafic combine (rail / route — rail / mer):

a) des marchandises en wagons complets et UTI, a
condition de respecter les autres dispositions du présent
Tarif;

b) des wagons a vides (wagons appartenant a 1’entreprise
ferroviaire et wagons appartenant au clients) circulant,
comme moyen de transport, accompagnés de la lettre de
wagon CUV;

¢) des envois au départ d’un réseau — membre du TEA a
la destination d’un réseau — non — membre, sous
condition de transiter au moins un réseau — membre du
TEA;

d) des envois au départ d’un réseau — non-membre du
TEA a la destination d’un réseau — membre, sous
condition de transiter au moins un réseau — membre du
TEA,;

e) des envois au départ ou a destination des pays au-dela
des réseaux participant au présent Tarif, par soudure
avec les autres tarifs internationaux auxquels participent
les entreprises ferroviaires a partir resp., jusqu’aux gares
frontiéres des réseaux participants.

2. Sont admis au transport sous condition:

a) les matiéres et les objets dangereux, admis au
transport sous conditions du RID ou des
accords bilatéraux ou multilatéraux, conclus entre
differentes entreprises ferroviaires ;

b) les véhicules des chemins de fer roulant sur leurs
propres roués;

¢) les envois dont le transport présente des difficultés
particuliéres en raison de leurs dimensions, de leur masse
ou de leurs conditionnements.

3. Le Tarif n’est pas applicable:

a) aux objets dont le transport est interdit, ne fut-ce que
sur I’un des territoires a parcourir;

b) aux objets dont le transport est réservé a
I’ Administration des Postes, ne fut-ce que sur 1’un des
territoires a parcourir;

¢) aux objets qui, par leurs dimensions, leur masse ou
leur conditionnement, ne se préteraient pas au transport
demandé en raison des installations ou du matériel, ne
fut-ce que sur 1’un des territoires a emprunter;

d) aux envois de détails;

e) aux envois pour lesquels 1I’expéditeur a revendiqué
I’accomplissement des formalités exigées par les
douanes et autres autorités administratives dans des gares
qui ne sont pas situées sur une voie d’acheminement
prévue dans le Tarif;

f) aux envois pour lesquels I’expéditeur a prescrit dans la
lettre de voiture des itinéraires différents de ceux prévus
au par. 2;

g) aux transports funéraires, les objets précieux, les
papiers de valeur, I’argent et les objets d’art;

h) aux transports animaux vivants et véhicules routiers
comme envois de détail;

1) aux transports voitures foraines;

4. Les marchandises auxquelles s’applique ce Tarif sont
indiquées dans la classification et la liste alphabétique
des marchandises (voir aussi la note liminaire de la
classification — Partie II). L’expéditeur est tenu
d’indiquer dans la lettre de voiture la marchandise



HAMMCHOBAHUE, NTQJICHO B a30y4YHHs CIHCHK HAa CTOKHTE,
KaTo MOCOYM ChOTBETHHs MO3UIMOHEH HoMep (N Ha koma)
(Hacr 11, Paznen 2).

3a omacHWTE TOBapu M3IpaIiaybT TpsAOBa Na IOCOYU B
TOBAapUTEIHMIATA TOBAPBT C HErOBOTO  O(HUIMAIHO
HalMEHOBAaHHE 3a TPeBO3, ¢purypupamo B Tabmmma 3.2.A
Ha RID.

ToBapuTe, KOUTO HE ca YIOMEHATH B a30y4HUS CIUCEHK, CE
BIINCBAT B TOBAapHUTEIHUIATA C TIXHOTO TBPTrOBCKO
HaNMEHOBAHWE, M3IIOJI3BAHO B OTIIpaBHATa CTpaHa, KaTo ce
MOCOYBAT TEXHHUTE XapaKTEPUCTUKU: HPUHAIJICIKHOCT,
ChCTaB, MPOU3XO0J1 ¥ NPEIHA3HAYCHHUE 32 IT0JI3BaHE.

3a ToBapuTe, HeynmoMeHaTH B a30y4HUS  CIIUCBK,
IIPEBO3HATA IIeHa Ce M3YHCIIABA, KAKTO CJIE/IBA :

- Koraro BiM3aT B JajJeHa TIpyna  oOT
kinacupuKanmsiTa, KOSITO BKJIIYBA U JIPYTH
mpeaMeTH OT cbhOlaTa KaTeTopHs, IO Hai-
BHCOKHS Kiac B Ta3m rpyma. (kmac 1 Ha
HacTosmaTa Tapuda)

Hapazpag 2 — Mapwpymu (mpancnopmuu HanpaeneHus)
[IpatkuTe ce mpeBo3BaT Mpe3 CICTHUTE TPAHHYHH ITyHKTOBE
(o reorpadcku pen B mocoka 3aman — M3TOK) :

suivant sa dénomination figurant dans la liste
alphabétique des marchandises en mentionnant le
numéro de la position (N° du code) y prévue (Partie II,
Section 2).

Pour les marchandises dangereuses, 1’expediteur est tenu
d’indiquer dans la lettre de voiture la marchandise
suivant leur denomination officielle de transport figurant
dans le Tableau 3.2.A du RID.

Les marchandises non dénommées dans la liste
alphabétique sont a indiquer dans la lettre de voiture sous
leur dénomination usitée par le commerce dans le pays
de départ avec indication de leurs caractéristiques:
propriété, composition, origine et destination a utiliser.
Pour les marchandises non dénommées dans la liste
alphabétique, le prix de transport est calculé comme suit:
- Lorsqu’elles entrent dans un chapitre de la
classification lequel chapitre comprend
d’autres articles de la méme catégorie,
d’aprés la classe la plus élevée dans ce
chapitre.(la classe 1 du present tarif)

Par.2 — Itinéraires

Les envois sont acheminés par les points fronticres
suivants (a2 I’ordre géographique dans le sens Ouest —
Est) :

Crpanu / Cbceanm xeje3onbTHU npexnpusatus (KTII) I'panudyHu rapu uiu rapu Ha
Pays/entreprises ferroviaieres limitrophes npenaBane mexay JKTII
Gares frontiers ou de transfert entre les E
- Cppbust Dragoman / Dimitrovgrad
Svilengrad / Dikea
Peny6auxa bvarapus - I'ppuus Kula tag/ Promachon
- Typrus Svilengrad Iztok / Kapikule
- Topuus Kremer.llica / Messqnission
Penydnuka CeBepHa Gevgelija / Idomeni
MaxkenoHust - Chpbus Tabanovci / Presevo
Volkovo / D. Jankovic
- Typuus Kamichli — Nusaybin .
Meydan — Ekbez / Nusaybin
Cupus - Upak Yaroubieh
- JluBan Akkari
AJoanus - Uepna ['opa Bajza / Tuzi
- Uepna ['opa Prijepolije teretna / Bijelo Polije
- YHrapus Subotica / Kelebia
- bearapus Dimitrovgrad / Dragoman
Presevo / Tabanovci
Cupons - PerryonukaCeBeBHa MaxkenoHuUst D. Jankovic / Volkovo
- PymbHns V%’S%}C / Stamora Moravita
Kikinda / Jambolie
- Xnpsaris Sid / Tovarnik
Bogojevo / Erdut
- bocHa u XepuerosuHa Brasina / Zvornik Novi
Hpan - Typuus Razi / Kapikoy
Messonission / Kremenica
- PerryOnuka CeBepHa MakemoHus . ..
pums Id.omem / Gevgellja
- Buarapus Dikea / Svilengrad
Promachon / Kulata
- Typuust Pythion / Uzunkopru
- boarapust Kapikule / Svilengrad Iztok
- I'spuus Uzunkopru / Pythion
Typuna Cupmn Nusaybin / Kamichli
Islahiye / Meydan Ekbez




Crpanu / Cbhceanu xeje3onbTHU npeanpusatus (KTII)
Pays/entreprises ferroviaieres limitrophes

I'paHWYHM Tapu WK TapHu HA
npenaBane mexay XTII
Gares frontiers ou de transfert entre les E

- Upan

Kapikoy / Razi

Bocha u Xepueropuna —

Les gares de frontiere ou de transfert

I'paHnuHUTE Tapu WM rapuTe Ha NpEIaBaHe

®enepanus bocua — entre les EFs seront publiees ulte- mexny OJKTII me Opmar myOMMKyBaHU
Xepuerosuna rieurement. JOITBJIHUTEITHO.
Crpous Zvorn.i.k Novi Gr. / Brasina Gr
Bocna i Xepueropuna Dobrljin Gr. / Volinja Gr.
Xbpeatus Samac Gr. / Slav Samac Gr.
Brcko Gr. / Drenovci Gr.
Rjecica m.p. / Maglaj m.p.
Blatna m.p. / Otoka Bosanska m.p.
Peny6auka Cpbrcka - ZFBH Caparde m.p. / Kalesija m.p.

Petrovo Novo m.p. / Dubostica m.p.
Brcko m. p. / Bukovac m.p.

IHapazpagh 3 — Tapugpna eanyma
[IpeBo3HUTE IIEHN U TOOABBYHHUTE TAKCH, MPEABUICHH
B Tasu Tapuda, ca nanenu B EBPO.

Iapazpagh 4 — lIpunyunu 3a mapugupane

1. TomapuTte, mpeganeHN 3a HPEBO3 C €IHA U ChHIIA
TOBapUTEIHHIA, CHCTABIIIBAT €IHA MpaTka. B ciydait
Ha HaTOBAapBaHE Ha MPATKHUTE B HAKOJIKO BaroHa, BCEKH
BaroH ce SBSABa OT/CTHA IpaTKa.

2. TlpeBo3Hara IeHa Ce W3YHCIABA TOOTICITHO 3a
BCsIKa IpaTKa.

3. TakcyBaHETO 3aBHCH OT :

- €CTEeCTBOTO Ha ToBapa (Kjlaca Ha ToBapa);

- TETJIOTO Ha IIpaTKara;
- CTpaHaTa, IPeAOCTaBsAIa BaroHa;

- MPEBO3HOTO pa3CTOSIHUE, 3a KOEeTO ce Mpuiiara
tapudara.

4. C W3KIIIOYCHUE Ha NMPOTUBOIOJIOKHH Pa3NopendH,
TErJIOTO Ha €JHA MpaTka BKJIIOYBa BCHYKO, KOETO €
npenageHo 3a NpeBo3 (ACHCTBUTEIHO TErJo).

5. Ternoro, B3eTO KaTo 0a3za mpu Tapu(UpPaHETO Ha
BaroHHWTE MPATKH, ce 3aKpbIvsiBa Harope Ha 100 kr 3a
oOpa3yBaHe Ha MacaTa 3a TaKCyBaHe.

6. 3a BcekM KiIac OT BaroHHWTE TMPaTKd ca
MPpEABUACHN CIICIHUTE YCIIOBHU TOHAXa U MUHUMAJIHO
TETJIO 32 TAKCYBaHE :

Yenosen monaoic Munumanno meeno 3a
maxcysaue
10m 10.000 ke
15m 15.000 ke
20m 20.000 ke
25m 25.000 ke

MuHuMaHOTO Tero 3a TakcyBaHe € 5000 kr Ha oc 3a
U3II0JI3BAHUS BAaroH.

3a SK ca mnpeaBuieHH CJEIHUTE
TOH&)X 1 MUHUMAJIHO TEIJIO 32 TAKCyBaHe:

ycjioBusd 3a

Yenosen monaoc Munumanno meeno 3a

maxcysane
30m 30.000 e
35m 35.000 e
40 m 40.000 e

Par. 3 — Monnaie du Tarif

Les prix de transport et les frais accessoires prévus
dans le présent Tarif sont & exprimer en EURO.

Par. 4 — Principes de taxation

1. Les marchandises remises aux transports avec une
méme lettre de voiture constituent un envoi. Dans le
cas des envois chargés en plusieurs wagons, chaque
wagon constitue un envoi distinct.

2. Le prix de transport est calculé séparément pour

chaque envoi.

3. La taxation dépend:

- de la nature de
marchandise);

la marchandise (classe de la

- du poids de I’envoi;
- du type de wagon fourni;
- de la distance d I’application du Tarif.

4. Sauf dispositions

contraires le poids dun envoi

comprend tout ce qui est remis au transport (poids

réel).

5. Le poids servant de base a la taxation des wagons

complets est arrondi
le poids a taxer.

au 100 kg supérieur pour former

6. Pour chaque classe des envois en wagon complet
sont prévues les suivantes conditions de tonnages et

le minimum de poids
Minima de poids
a taxer
10t
15¢
20t

251

a taxer:

Minima de poids
a taxer
10.000 kg
15.000 kg
20.000 kg

25.000 kg

Le minimum de poids a taxer est 5000 kg par essieu

de wagon utilisé.

Pour sont prévues

les suivantes conditions de

tonnages et le minimum de poids & taxer:

Conditions de tonn

30t
35t
40t

Minima de poids
a taxer
30.000 kg
35.000 kg
40.000 kg

age




45m | 45.000 2
7. AKO TCTJIOTO 3a TAKCYBaHC HAa BaroHHaTa HpaTka €
MEXKAY [ABC MHHHMAJIHU TErJja, NPEBO3HATA LICHA CC
H34YUcCJIsiBa Bb3 OCHOBa Ha ¢AUHHUYHAaTa cHa,
npeaBu/icHa 3a MOo-HUCKOTO MUHUMAJIHO TETJIO, OCBEH
AdKO TaKCYBAaHETO 3a MO-BHUCOKOTO MHUHUMAJIHO TEIJIO
HE J1aBa IO-HHUCKA IIPEBO3HA II€HA.

8. IlpeBo3HaTa IeHA ce W3YMCIsIBA BH3 OCHOBAa Ha
€IMHNYHATA TIPEBO3HA IIeHA, TIOCOYEHA B TAOIHUIIATa C
enquanaHuTe 1eHn B Yact 11l 3a Bcska kene3Hmia, 3a
Pa3IMYHUTE KJIACOBE, PA3CTOSHUS U YCIOBHU TOHAXKU.

3alenexkn:

3a BJ/I)K-pa3cTosiHUS TaKCyBaHETO ce U3BBPIIIBA:

1. IIpu MuHMManHO Teryio 7,5 TOHa Ha oc, 6e3 Jna ce
Ipuiarat ycjIoBHsATa 1o T.6 u 1.7,

2. IIpeBo3HaTa lLieHa 32 BarOHHU MIPATKU CE ONpeAeys B
3aBHCHUMOCT OT TapH(HHSA KJIac HA TOBapa, CTpaHara,
MPEJOCTaBsINa W3IIOJN3BAHMSA BAaroH, IPEBO3HOTO
pa3cTosHHE B KWIOMETPH, MacaTra 3a TaKCyBaHe,
6azoBute 1eHn mo tadmuiu 1 u II, ¢ mpubaBeHa KpM
TAX IIeHa HA  eJICKTPHYeCKaTa  KOMIIOHEHTa,
myOnukyBaHa Ha caita Ha ,,BJIXK-ToBapHu mpeBo3u”
EOO[;

3. IlpeBo3uute ey, nocouenu B Yacr III, Pazmen I,
Tabmuiu I u II u B Yacr IV, Tabmuma I ca Oe3
BKJIIOYCHA IICHA 3a I10JI3BaHAaTa eJIeKTpUIecKa eHepTusl.
EBeHTyanHute  yBenmuueHMsT W/WIM  HaMaJleHUs,
NpeABUACHH B Ta3u Tapuda ce MpassiT BbpXy 0a30BUTE
MPEBO3HU IICHU, IMOCOYEHH B IMUTHPAHUTE II0-TOpE
tabmumm. L{eHuTe 3a enexTpudyeckata KOMIIOHCHTa CE
IaBaT B TaONHMIMTE 3a EJCKTPUYECKa CHeprus 3a
BaroHHH W npatku u npatku B UTI Ha Bceku Tpu
Mecena llenara 3a ejekTpuYeckaTa KOMIIOHEHTA, 3a
CBOTBETHOTO TPHMECEUHeE Ce IPUOABSIT KbM OCHOBHATa
MIPEeBO3HA IIeHA (C NMPHIOKEHH KbM Hesl yBEITHYCHHS
W/WIM HaMalleHHs (aKo MMa TaKHBa)..

4. Korato TOBapbT ce IIpeBO3Ba o
HeeJeKTpuuIrpan JKENe30ITbTeH y4acThK,
oOciy’>KBaH ¢ JU3€NI0Ba TATa, 3a IBJDKMHATA HA YacTTa
OT TO3HW YYacThK, IO KOSTO CE W3BBPIIBA IPEBO3a,
BBpXy 0a3oBaTa IpeBO3HA II€eHA OT CHOTBETHATA
Tabmuia ce HaumcisiBa ngobaBka ot 0,041 eBpo Ha
HETOTOHKWJIOMETBp, TPH CHa3BaHE Ha CHOTBETHATA
Maca 3a TakcyBaHe. Jlo0aBKaTa ce BIIHCBA Ha OTIIEIICH
pen B TOBapUTENIHUIATA, KAaTO CE€ CBILO CE CUUTA 3a
4YacT OT MpeBO3HaTa lieHa. B To3u ciyuail 1ieHuTe 3a
eJeKTpuueckaTa komnonenTa o Taomumu A u 1A ce
IpujaraT camo 3a IB/DKHHATA Ha eNeKTpH(pHUInpaHus
Y4acThK, a Jo0aBKaTa 3a TU3CIOBHAT Yy4acThK, CaMo
3a IBJDKUHATA HAa TO3M y4acThK

9. EnuHndyHWTE IIEeHW B Ta3W Tapuda ce mpuiarar 3a
TOBapHH BarOHHH ITPATKH.

10.3a mpaTky, HATOBapeHM B HAKOJIKO BAaroHa,
ImpeJafeHd 3a TIPeBO3 C €JHa TOBAPUTEITHHMIA,
MIPEBO3HUTE LIEHH CE M3YUCIIABAT MOOTAEIHO 38 BCEKH
BaroH. OOmiara mpeBo3Ha IIEHA C€ TMOJy4aBa dUpe3
chOMpaHe Ha IpEeBO3HATa LEHa 3a BCEKU OTHENICH
BaroH.

11.TIpeBo3HKUTE pa3sHOCKM (NPEBO3HUM IIEHU U
J100aBBYHM TAKCH) C€ M3YHMCISIBAT MOOTAEIHO 3a BCSKA
xese3Huna. Ob1mara cyma Ha MPEBO3HUTE PA3HOCKH 32

BCsKa €JHa KCJIC3HULIA C€ 3aKPbIJIdABa HArope, Ha LAJIO0
EBPO.

| 4351 | | 4350000kg

7. Si le poids a taxer des envois en wagon complet
est compris en deux minima de poids, le prix de
transport est calculé d’apres le prix unitaire prévu
pour le minimum de poids inférieur, au moins que la
taxation sur le minimum de poids supérieur d’apres le
prix unitaire pour ce minimum ne donne un prix de
transport plus réduit.

8. Le prix de transport est calculé¢ d’apres le prix
unitaire indiqué dans le tableau des prix unitaires de
la Partie III pour chaque réseau et pour les différentes
classes, distances et conditions de tonnage.
Remarques:

Pour les distances BDZ la recharge se fait :

1. a un poids minimum de 7,5 tonnes par essieu, sans
appliquer les conditions des points 6 et 7 ;

2. Le prix de transport pour les envois de wagons est
déterminé en fonction de la classe tarifaire de la
cargaison, de la type du wagon utilisé, de la distance
de transport en kilométres, du tableau de tarification,
des prix de base des tableaux I et II, avec le prix
ajouté du composant électrique publi¢ sur le site

Internet de BDZ-Tovarni Prevozi EOOD ;

3. Les prix de transport indiqués dans la partie III,
section I, tableaux I et II et dans la partie IV, tableau
I, ne comprennent pas le prix de I'électricité utilisée.
Les éventuelles augmentations et/ou réductions
prévues au présent tarif seront effectuées sur la base
des prix de base du transport indiqués dans les
tableaux visés ci-dessus. Les prix de la composante
électrique sont indiqués dans les tableaux électriques
des wagons et des expéditions et expéditions a UTI
tous les trois mois.. Le prix du composant électrique
pour le trimestre respectif est ajouté au prix de base
du transport (avec les augmentations et/ou réductions
qui s'y rattachent).

4. Lorsque le fret est transporté sur un trongon
ferroviaire non électrifi¢é desservi par une traction
diesel, pour la longueur de la partie de ce trongon sur
laquelle s'effectue le transport, un supplément de
0,041 EUR par tonne-kilométre nette est percu sur le
prix de base prix de transport du tableau
correspondant. Le supplément doit étre inscrit sur une
ligne distincte de la lettre de voiture et doit également
étre considéré comme faisant partie du prix du
transport. Dans ce cas, les prix du composant
¢lectrique des tableaux IA et IIA ne s'applique qu'a la
longueur de la section électrifiée, et le supplément
pour la section diesel, uniquement pour la longueur
de cette section.

9. Les prix unitaires du présent Tarif sont
applicables aux envois de marchandises en wagon
complet.

10.Pour les envois chargés en plusieurs wagons
remis au transport avec une seule lettre de voiture, les
prix de transport se calculent séparément pour chaque
wagon. Le prix de transport total sera obtenu par la
cumulation des prix de transport pour chaque wagon.

11.Les frais de transport (prix de transport et les frais
accessoires) sont calculés séparément pour chaque
réseau. La somme totale des frais de transport pour
chaque réseau arrondie au EURO supérieur.



12.Koraro enHa mparka CbhAbpXKa JABa HJIM IOBEYE
BHU/Ia TOBapH, MPUHAJICHKAIIY KbM Pa3IMIHU TapH(HU
KJIacOBE, TAKCYBaHETO C€ IpaBU Bb3 OCHOBA Ha
o0IIOTO TEryio Ha TparkaTa, 32 Hal-BHCOKHS KJac B
Ta3W IpaTka, HE3aBHCHMO JAalM OTJAENHUTE Terja ca
MIOCOYEHH WU HE.

13. JloGaBbuHHTE TaKCH ce CBOHpaT CBITACHO
tapudara 3a modaspunute Takcu (Yact 111, Pazgen 4).
Jlo6aBbUHHTE TaKCH, KOUTO HE Ca MPEABUACHH B Ta3u
tapuda, ce cpOMpar MO BBTPEMIHWTE Tapudu Ha
KEJIE30ITbTHUTE TPEINPHUIATHS, ydacTBAlld B Ta3d
Tapuda.

14. B ciyuaii Ha mpeToBapBaHe Ha BaroHHA Nparka Io
BpeMe Ha ITbT, TAKCYBaHETO CE M3BHPIIBA BHUHATU 3a
BaroHa, HaTOBapeH B OTIpaBHATa rapa.

IIpu mperoBapBaHe Ha TOBap OT BaroH 3a IIMPOKO
MeXJypeJlicHe B IBa WIN MOBeYE BaroHa 3a HOPMaJIHO
MEXAypeliche, IIPEeBO3HAaTa IIeHa TpsAOBa J1a ce
W3YNCIM BB3 OCHOBA HA TeIJoBaTa KaTeropus,
CHOTBETCTBAIla Ha PEATHOTO TETJIO Ha BaroHUTE 3a
HOPMaJHO  MEXIypeJcHe, HAaTOBAapeHH  cCIel
IIPETOBapBaHETO.

15. OcHOTO HaTOBapBaHE B paMKHUTE Ha Ta3u Tapuda e,
KaKTO cJe/Ba :

A — Ilpu npeBo3u 3a AJyidaHusA:

-20T

B — Ilpu npeso3u 3a Buirapus :

-225T

- CIIEIHUTE TIONy4YaBaIlld rapu ca pasloJIOKEHH Ha
JUHUM C TI0-HHWCKa KaTeropus OT HOpMajHaTa,a
HMEHHO 22 T:

ASENOVGRAD

DOLNA MITROPOLIYA

PETRICH

C - Ilpu npeBo3u 3a I'vpuus:

- 16 T 3a Kremenica rp. / Messonission rp., 3a Florina
n 3a Lamia.

- 20 T 3a OCTaHAJIUTE TPBIKU TapPH.

D - IIpu npeBo3u 3a Penyodauka CesepHa
Makeaonus :

-20T

E — Ilpu npeBo3u 3a Cbpous :
- *) upextusu 3a HatoBapBane UIC

F — Ilpu npeBo3u 3a Typuus (*)
- 20 T 32 BCHYKH TypCKH TapHy.

H - Ilpu npeBo3u 3a Cupus :

- OT uiH TpaH3uT npe3 ZS —BDZ - 18 1

- ot unu Tpan3utT npe3 TRAINOSE - 16T

I - IIpu npeBo3n 3a Upan :

- oT wiu TpaH3uT npe3 ZS —BDZ -20 T

- ot unu Tpan3ut npe3 OSE - 16 T

J — Ilpu npeBo3u 3a bocha u XepueroBuna —
Pegepauus bocua - Xepueropuna:

-20 1, npe3 Brcko rp. — Drenovci rp.

- 22,5 1, 3a ocrananure rapu Ha ZFBH — ZRS.

K — Ilpu npeBo3u 3a bochna u XepueroBmna —
Peny6auka Cpbrcka :

-20 1, npe3 Brcko rp. — Drenovci rp.

- 22,5 1, 3a ocraHanure rapu Ha ZRS

12.Lorsqu’un envoi comporte deux ou plusieurs
sortes de marchandises appartenant a des classes
tarifaires différentes, la taxation se fait sur la base du
poids total de I’envoi par I’application de la classe
tarifaire la plus élevée de cet envoi que les poids
séparés soient mentionnes ou non.

13.Les frais accessoires sont percus conformément
au tarif des frais accessoires (Partie III, Section 4).
Les frais accessoires non prévus dans ce Tarif sont
pergus d’aprés les tarifs intérieurs des entreprises
ferroviaires participants au présent Tarif.

14. En cas de transbordement d’un wagon complet en
cours de route, la taxation est faite toujours pour le
wagon chargé dans la gare expéditrice.

Au transbordement de la marchandise d’un wagon
circulant sur voie d’écartement large en deux ou
plusieurs wagons circulant sur voie a écartement
normal le tarif de transport doit étre calculé sur la
base du tarif de la catégorie du poids correspondant
au poids réel des wagons de voie a écartement normal
chargés aprés le transbordement.

15.Les poids par essieu dans le cadre du présent
Tarif sont comme suit:

A — Dans les transports vers I’ Albanie:

-20t;

B — Dans les transports vers la Bulgarie:

-22,5¢

- les gares destinataires suivantes sont situées sur des
lignes de catégorie inférieure a la catégorie normale
a savoir 22 t:

ASENOVGRAD

DOLNA MITROPOLIYA

PETRICH

C — Dans les transports vers la Gréce:

- 16 t pour Kremenica fr. / Messonission, pour
Florina et pour Lamia.

- 20t pour les autres gares grec.

D — Dans les transports vers la République de
Macédoine du Nord:

-20t

E — Dans les transports vers la Serbie:
- *) Directives de chargement UIC

F — Dans les transports vers la Turquie (*) :
- 20 t pour toutes les gares turques.

H — Dans le trafic avec la Syrie:

- au départ ou en transit par ZS —BDZ - 18 t

- au départ ou en transit par TRAINOSE - 16 t

I — Dans le trafic avec I’Iran:

-au départou en transit par ZS —BDZ-20t

- au départ ou en transit par OSE - 16 t

J — Dans le trafic avec la Bosnie et Herzégovine —
la Fédération de Bosnie — Herzégovine:

-20t, pour le trafic via Brcko Gr. — Drenovci Gr.
-22,5t, pour les autres gares des ZFBH — ZRS.

K — Dans le trafic avec la Bosnie et Herzégovine —
la République Srpska:

-20t, pour le trafic via Brcko Gr. — Drenovci Gr.
-22,5t, pour les autres gares des ZRS.



L — IIpun npeBo3n 3a YepHa ropa L - Dans le trafic avec Montenegro

(*) Bux JlupexTBH 32 HaTOBapBaHe 110 (*)Voir Les directives de chargement du I’UIC,
UIC, Kateropuu Ha JTUHHHTE Categories de lignes.
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IHapacpagh 5 — Bewecmea u npeomemu, noOUuHeHU HA
RID (IlIpunoscenue C kvm COTIF)

3a mpeBo3W Ha OMAcHW TOBapH OT Kimac | (B3pHBHHU
BEIIeCTBA M TIpeAMeTH), Kiac 2 (Ta3oBe) W Kmac 7
(pammoakTHBHM  BemecTBa) Ha IIpaBmiHHMKa 3a
MEKTyHapOJICH JKEeJIE30ITbTEH TIPEBO3 Ha ONACHU TOBapH
(RID) (Bmx criucwka Ha onacHute ToBapu RID, Yacr 11,
Paznen 3), mnpeBo3HHTE LIEHM C€ HW3YMCIABAT MO
eJIMHUYHUTE LIEHM 3a Kiac | Ha Tasu Tapudara CbC
CJIC/IHUTE YBEIINUCHHUS:

a) mo mpexata Ha BDZ cargo , CFS u TCDD:
- 3a ToBapu oT kiacoee 1 u 7 Ha RID — BHOC, U3HOC U
tpans3ut: 100 % (xoedunueHtT 2);

b) 3a ToBapu ot kiac 2 Ha RID (Bux crmchka, BKIIOYCH
B [IpaBuiHMKa 3a MEXKIYHAPOJCH KEIC30MBTCH MPEBO3
Ha omnacHu ToBapH (RID)):

no mpe:xkata Ha CFS u TCDD
- BHOC u u3Hoc : 10 % (xoeduuuent 1,1),
- Tpam3ut: 30% (koedunmenrt 1,3).
no Mpe:xxata Ha BDZ cargo
- BHOC, U3HOC ¥ TpaH3ut: 20 %
(xoeduruent 1,2),
¢) o Mpekata Ha octananute JKTII:
- 3a ToBapu oT kjacoee 1 u 7 Ha RID — BHOC, u3HOC U
tpau3ut: 100 % (koedunmeHT 2).

IHapacpagh 6 — Kenezonvmen noosuiicen cvcmas Ha
cobcmeeHnu Konena

1. Te3u pasmopendu ce mpuiarar 3a >Kene30InbTeH
NOABMXXEH CBbCTAaB, B HATOBApPEHO WM Mpa3HO
CBCTOSIHHE, KOWTO ce IBMKH Ha COOCTBEHHU KOJella U He
Cce MPEeBO3Ba ChC COOCTBEHA TATA.

2. JKene30mbTHHAT MOJIBUKEH CHCTAaB HA COOCTBEHU
KOJIela, CBhC COOCTBEHa TAra, C€ TMPEBO3BAa TIpHU
CHCIHANHA YCJOBHSA, KOWTO C€ YTOYHSABAT 32 BCEKHU
OT/ICJICH CTyuai.

3. ITocTaBsHeTo n BAUTIaHETO Ha IIOABUXXHUSA CHCTAB
Ha/OT peJicuTe TpsOBa Jla ce M3BBPIIM OT H3Ipaliaya,
PECHEKTHBHO OT MOJTy4aTedIs.

4, [ToABMKHUST ChCTAB MOXE, ChC CHIVIACHETO Ha
’KEJIe30IIbTHOTO MpEAIpUsiTHE, Ja ObjJe HaTOBapeH C
JPYTH TOBapH.

5. Xene3onbTHOTO TNpeanpHUATHE Ha OTIpaBHATa
CTpaHa ompesielisi He0OOXOJMMOCTTA OT NPUIPYKaBaHe Ha
HSKOW BHUJIOBE IMOJBMKEH CHhCTaB Ha COOCTBEHM KoJiesia
(JToKOMOTHBH, TEHAEPH, aBTOMOTPHCH U Jp.). AKO
MOJBIKHUSAT ChCTaB HE € MpHIpY)XaBaH  OT
NPpUAPYXKUTEIL, IKEJIC30IMBbTHOTO MNPECANIPUATHE TTOEMaA
IPECHPAHETO Cpelly ChOMpaHe Ha ChOTBETHUTE TAKCH.

6. [Mpunpyxurtensar TtpsOBa 1ga 3aeMe MICTO B
NpuapyXaBaHuss OT HETO IMOJABHMIKCH CBHCTaB WJIM, aKO
KOHCTPpYKIHMATAa MY HE II03BOJIABA TOBAa — B ApPYyro
MNOAXOMSIIO  MPEBO3HO  CPEICTBO, IOCOYEHO  OT
JKEJIE30IIbTHOTO MPEAIPUATHE.

7. TakcyBaHeTO ce M3BBPIIIBA 32 TapaTa, 0TOeIIsI3aHa
Ha BCSIKO IPEBO3HO CPEJICTBO MOOT/EITHO.

8. AKO elHO TNPEBO3HO CPEACTBO € HATOBapeHO,
€BEHTYaJIHO, C TOBapa, NPEBO3HATa IIEHA C€ H3YMCIISIBA
3a TETJIOTO Ha TOBapa, WM 3a Tapara Ha HPEBO3HOTO

Par. 5 — Matiéres et objets dangereux soumises
aux RID (Appendice C de la COTIF)

Pour les transports des marchandises dangereuses de la
classe 1 (matiéres et objets explosifs), de la classe 2 (gaz
comprimés, liquidifiés et en solution) et de la classe 7
(matiéres radioactives) du Réglement concernant le
transport international ferroviaire des marchandises
dangereuses (RID) (voir la liste des marchandises
dangereuses RID, Partie II, Section 3), les prix de
transport sont calculés d’aprés les prix unitaires de la
classe 1 de ce Tarif avec les majorations suivantes:

a) sur le réseau des BDZ cargo, CFS et TCDD:
- pour les marchandises des classes 1 et 7 du RID -
importation, exportation et transit: 100 % (coefficient
2);
b) pour les marchandises de classe 2 du RID (voir la
liste inclus dans Réglement concernant le transport
international ferroviaire des marchandises dangereuses
(RID)):
sur le réseau des BDZ cargo, CFS et TCDD:
- importation et exportation: 10 % (coefficient 1,1);

- transit: 30 % (coefficient 1,3).
sur le réseau des BDZ cargo
- importation exportation et transit: 20 %

(coefficient 1,2);
¢) sur les autres réseaux:
- pour les marchandises des classes 1 et 7 du RID -
importation, exportation et transit: 100 % (coefficient
2).
Par. 6 — Véhicules de chemins de fer roulant sur leurs
propres roues.

1. Ces dispositions sont applicables aux véhicules
de chemins de fer a charge et a vide, roulant sur leurs
propres roues et non remorqués par de moteurs propres.

2. Les véhicules de chemins de fer roulant sur leurs
propres roués grace a leur propre force motrice sont
transportés a des conditions spéciales fixées cas par cas.

3. La mise sur rail des véhicules et I’enlévement de
véhicules doivent étre effectués respectivement par
I’expéditeur ou par le destinataire.

4, Les wvéhicules peuvent, avec 1’agrément de
I’entreprise ~ ferroviaire, étre  chargés  d’autres
marchandises.

5. L’entreprise ferroviaire du pays de départ

détermine la nécessite d’un accompagnement pour
certains véhicules roulant sur leurs propres roués
(locomotives, tenders, automotrices, etc.) Si les
véhicules ne sont pas accompagnés d’un convoyeur
I’entreprise ferroviaire se charge du graissage moyennant
la perception de frais correspondants.

6. Le convoyeur doit prendre place dans le véhicule
accompagné ou si sa construction ne le permet pas dans
un autre véhicule approprié, désigné par 1’entreprise
ferroviaire.

7. La taxation est effectuée sur la base de la tare
marquée de chaque véhicule séparément.
8. Si un véhicule est éventuellement chargé de

marchandise, le prix de transport est calculé pour le
poids de la marchandise ou bien pour la tare du véhicule



CPE/CTBO, 32 CHOTBETHUS KJIac U 110 00IINTE pasnopenon
Ha Tapudara, HO ce ChOMpa Hail-BHCOKAaTa IMPCBO3HA
IeHa.

9. Besnnaren mnpeBo3 ce paspeliaBa Ha eIUH
HPUIPYKUTET 332 BCSKO MPEBO3HO CPEICTBO 3a IISJIOTO
MIPEBO3HO Pa3CTOSHUE (BUXK CHIIO T.5 MO-TOpe)
Ilapazpagp 7 — ITvmnu npeso3nu cpedcmea ¢/ unu oes
Odsuzamen (3ama3eH)

Hapazpagh 8 — Ilanaupnu xonu (3amazeH)

Hapazpag 9 — IIpecennuuecku konu u éeuwyu (3anaseH)

Hapazpadg 10 - Ilpeomemu, Yyuumo
Xapakmepucmuku Hanazam U3NOA36AHEMO
Ha noeeue 6azOHU UNU HA RPEONA3ZHU 6AZOHU.

1. Korato ABbJDKMHATa Ha TE3W NPECIMCETU Hajlara
H3II0JI3BAHCTO Ha JBa WKW IIOBCUYC BaroHu, BCHYKH
BArOHU €€ CYUTAT KATO €JHAKBO HATOBApPCHHU BAI'OHU U
CC MpeaaBart 3a NpeBO3 € €1Ha TOBApUTCIIHULIA.

-IlpeBo3HaTta 1eHA 3a TakaBa TIpyma BaroHH ce
M3YHCIIABAa BH3 OCHOBAa Ha TEINIOTO, IIOJIaraiio ce Ha
BCEKH €IWH OT TAX, HO Hai-MaJko 3a 5 000 xr Ha oc B o
eIMHUYHATa IIeHA, CHOTBETCTBAIlla Ha BCEKH OT
HAaTOBApEHUTE BaroHHM.
2. Korato, mo MHeHHe Ha OTIpaBHATA XKEJE3HHIA, ca
HEOOXOMUMH TIPEANA3HH BaroHH, OCBEH IIPEBO3HATA
IleHa 32 HaTOBapEHHUs BaroH, 3a BCEKU Mpe/ra3eH BaroH
B IIPa3HO CHCTOSIHME, Ce ChOHpa:

nmo JmHUATe HAZRSM  TRANSPORT, CFS,
TRAINOSE HSH, TCDD u ZRS mo 0,09 EURO Ha
oc/kM, karo 1o Juauure Ha ZRSM TRANSPORT, CFS,
TRAINOSE, TCDD u ZRS mumHMManHaTa Takca 3a
crbupane e 30,00 EBPO na Baros;

- no auauute Ha SK mo 0,12 ma EBPO oc/km, kaTo
MHUHHMaJHaTa Takca 3a cbbupane ¢ 36,00 EBPO na
BaroH npu BHoc/m3Hoc u 60,00 EBPO Ha BaroH npu
TPaH3HUT ;

- no nunuute Ha BDZ CARGO : - no nuHUUTE HaA
BDZ CARGO : rakca mo UIC koxg 20 6ykBa ,,B” OT
Tabnuna IV ma ETIT B pasmep wHa 0,21 va EBPO
0Cc/KM

- o muanute Ha ZFBH, mo 0,12 EBPO nHa oc/kM, kaTo
MHUHHMaJHaTa Takca 3a cbOupaHe ¢ 66,00 EBPO na
BaroH.

- nmo nuauute Ha ZCG MHUHHMAaJIHATa Takca €
.......... EBPO.

3. [Ipenma3aute BaroHW MoraT na ObAaT HATOBApEHW,
aKk0 HATOBapBaHETO UM HE MPOTUBOPEUUd HA
JieficTBaliuTe NpeANucaHts 3a CUrypHOCT. B ciydanre,
KOTaTO BAarOHUTE Ca HAaTOBapeHHW, T€ C€ TaKcyBaT 3a
HATOBapeHUs TOBAap, Bb3 OCHOBA Ha JEUCTBUTEIHOTO
TETJIO Ha TOBapa, HO Haii-Maiko 3a 5 000 kr/oc 3a BcekH
Ipe/a3eH Barox.

Ilapazpagh 11 — Jlecnopazeanaemu cmoku

(3amazeH)
Hapazpagh 12 — Cmoku 3a nanaupu u u3znoxHceHus
(3amazeH)
IHapaczpagh 13 — Ilpaznu ynompeobsaganu onaxkoeKu
(3amazen)

Ilapazpagh 14 — Ilonemu

d’apres la classe respective et les dispositions générales
du Tarif et il sera percu le prix de transport le plus élevé.

9. La gratuité du transport sur toutes les sections de
taxation est accordée a un convoyeur par véhicule
transporté (voir aussi chiffre 5 ci-dessus).

Par. 7 — Véhicules routiers avec ou sans moteur.
(réserve)

Par. 8 — Voitures foraines (réservé)

Par. 9 — Voitures et cadres de déménagement. (réservé)

Par. 10 — Objets dont les caractéristiques
imposent ’utilisation de plusieurs wagons,
des wagons de siireté ou des wagons de
protection

1. Lorsque la longueur de ces objets nécessite
I’utilisation de deux ou plusieurs wagons, tous les
wagons sont considéres comme wagons ¢également
chargés et sont remis au transport avec une seule lettre
de voiture.

-Le prix de transport pour un tel groupe de wagons est
calculé sur la base du poids revenant a chacun d’eux,
mais au minimum pour 5 000 kg par essieu et suivant le
prix unitaire correspondant a chacun des wagons
chargés.

2. Lorsque, de I’avis du chemin de fer expéditeur, sont
nécessaires des wagons de sdreté ou des wagons
d’encadrement, pour chaque wagon de sidreté ou
d’encadrement vide, il est pergu:

- sur les lignes des ZRSM TRANSPORT, CFS,
TRAINOSE, HSH, TCDD et ZRS le montant de
0,09 EURO par essieu / km, mais sur les lignes
des, MZ, CFS, TRAINOSE, TCDD et ZRS la taxe
minimale de perception est de 30,00 EURO /
wagon,;

- sur les lignes des SK le montant de 0,12 EURO
par essieu / km, mais la taxe minimale de
perception est de 36,00 EURO / wagon en
importation / exportation et de 60,00 EURO /
wagon en transit.

- sur les lignes de BDZ CARGO : - sur les lignes
de BDZ CARGO : redevance selon code UIC 20
lettre "c" du Tableau IV de I'ETPT d'un montant
de 0,21 par EURO essieu/km

- sur les lignes des ZFBH, le montant de 0,12
EURO par essieu / km, mais la taxe minimale
de perception est de 66,00 EURO / wagon.

- sur les lignes des ZCG le montant est

3. Les wagons de sireté ou des wagons de protection
peuvent étre chargés, si le chargement de ceux-ci ne
s’oppose aux prescriptions de protection en vigueur.
Dans le cas ou les wagons de surete ou des wagons de
protection sont chargés, ils sont taxés suivant la
marchandise chargée sur la base du poids réel de la
marchandise mais au minimum pour 5 000 kg par essieu
pour chaque wagon de protection.

Par. 11— Marchandises périssables

(réserve)

Par. 12 — Marchandises de foires et d’expositions
(réservé)

Par. 13 — Emballages vides a I’état usagé

(réservé)

Par. 14 — Palettes



(ITon “nanern” ce pa3dupa IUIOCKM NajeTH M OOKc-
najueTn)

1. Hacrosmure pasnopendu ce npuiarar 3a:

- IPEBO3 BHPXY MaJIETH, COOCTBEHOCT Ha JKEJIE30IIbTHOTO
NpeANpUsITHE M BBPXY YaCTHU IaleTH, HPUETH OT
JKENe30IIbTHOTO NPEATPHUSTHE.

- TNpPeBO3bT HAa YaCTHH NPA3HU TAaJeTH, NPHETH OT
JKEJTIE30ITbTHOTO MPEATIPHUATHE.

2. M3npamaust TpsiOBa na [IOCOYH B
TOBapUTEIHHLIATa OpOs, BHIA, TapaTa M COOCTBEHOCTTA
Ha MaJeTUTe, KaKTO U €CTECTBOTO M TETJIOTO HA CTOKATA.

TapaTa Ha mameTure He ce B3UMa HpenaBun 10 15 % ot
HeTHaTa Maca Ha HaTOBApPEHUs BBPXY Mayerara ToBap,
IIPU YCJIOBUE Y€ € OCOUEH OTAEIHO B TOBAPUTEIHUIATA.
OcraHanara Tapa ce c4uTa KaTo IIpeBO3BaH TOBAp.

Axo TapaTa Ha MJETUTE HE € II0COYEHA OTAEINHO,
W3YHCICHUETO Ce TMpaBH KaTro 3a TOBapa, CIIOpen
OpyTHOTO TETJIO.

[Ipr w3umcisiBaHEeTO Ha TpEeBO3HATa IIEHa CE B3UMa
MpeIBU MUHHMAIHOTO TETJIO, MPEIBUICHO B map. 4, T.
6 (ITpuHIHH Ha TapupHUpaHEe).

3. IIpazuute NaJueTH, cOOCTBEHOCT Ha
JKEJIE30IbTHUTE MIPEANIPUSATHS, Ce NPEBO3BaT OE3IIaTHO
Ha BpbIIaHe, a YacTHHTE MAJETH CE€ TaKCyBaT KaTo
YIOTPEOsIBAHY MTPa3HU ONAKOBKH.

Ilapazpagp 15 — Manku u cpeonu Konmeiinepu

1. Hacrosdmute pa3nopeadu ce Ipuiarar 3a:

- TpeBO3W B KOHTEiHHepH, COOCTBEHOCT Ha
KENe30NMbTHUTE TMPEANPHUATHS U B YacCTHHU
KOHTeHHEepH, TNPHETH OT IKEJIe30MNbTHOTO
npennpusiaTHe.

- NIpeBO3HM Ha 4YacTHH Npa3sHU KOHTEWHEpH,
000OpEeHH OT XEeNe30NBTHOTO MPEeANPHUITHE.

2. WM3npamavsT TpsAOBa Aa BIUIIE B CHOTBETHOTO IOJE
Ha TOBAapUTENHHIIATA  KaTeropusATa, 3HAKa, HOMeEpa,
Tapara U ChIbPKAHHUETO Ha BCEKU KOHTEHHED.

3. Tapara Ha KOHTeHHEpa HE c€ B3uUMa MpEABHU] NPHU
W3YNCIIIBAHETO ~ HAa  IPeBO3HAaTa  IICHa. [pn
W3YNCIIIBAHETO HA MPEBO3HATA IIEHA CE B3MMa NPEABH]
BMECTHMOCTTA Ha KOHTEWHHepa IpH CIECTHUTE yCIOBUS
a) TIpY BarOHHU TIPATKH

Munumansno terno 3a TakcyBane 5 000 kr Ha oc Ha
W3I0I3BaHUS BarOH

4. 3a mpaTkuTe B KOHTEHHEpPH, COOCTBEHOCT Ha
KEJIe30ITbTHOTO MPEANPHUIATHE, OCBEH IPEeBO3HATA IEHA,
ce cpbupa M Takca 3a H3IION3BAaHE HAa KOHTEHHepa
chritacHo TabnunaTa 3a fob6aspuyaKTe Takcu (Yact III).

5. Bcuuku nmpasHM  KOHTEHHEpH, HE3aBUCHUMO OT
TSIXHaTa COOCTBEHOCT, Ha BpBIIAaHE c€ MPEBO3BaT IO
CBIIYUS MapUIpyT, 0 KOUTO ca MPEBO3EHU B HATOBAPEHO
CBCTOSIHHUE.

- IIpa3HUTE KOHTEWHepH, cobcTBeHOCT Ha
JKEJIE30ITbTHOTO MPEANIPHUATHE, CE IIPEBO3BAT OE3ILIATHO.
- Tpa3sHWTE YacTHH KOHTEHHEPHM Ha BpBINAHE ce
TaKCcyBaT KaTo ymoTpeOsiBaHU Mpa3Hu omakoBku (NHM
4415.00).

Hapacpagh 16 — Mywamu u noonopku 3a mywiamu

Mywamu u noonopxku 3a mywamu, RpuUHAdIEHcauiu
Ha cene30nsmHOmo npeonpusamue

(Par. «Palettes» on entend les palettes et les box-
palettes)
1. Les présentes dispositions sont applicables:

- aux transports sur palettes appartenant a 1’entreprise
ferroviaire et sur palettes de particulier agrées par
I’entreprise ferroviaire.

- aux palettes de particuliers vides,
I’entreprise ferroviaire.

2. L’expéditeur doit indiquer dans la lettre de voiture
le nombre, le genre, la tare et la propriété des palettes
ainsi que la nature et le poids de la marchandise.

La tare des palettes n’est pas tenu en compte jusqu’au 15
% de la masse nette de la marchandise chargée sur la
palette sous condition d’étre indiqué séparément sur la
lettre de voiture. La tare restante est considérée comme
marchandise transportée.

Si la tare des palettes n’est pas séparément indiquée, le
calcul est fait comme pour la marchandise selon le poids
brut.

Dans le calcul du prix de transport on tient compte du
poids minimum prévu au par. 4, chiffre 6 (Principes de
taxation).

3. Les palettes vides appartenant aux entreprises
ferroviaires sont transportés gratuitement au retour et
celles de particulier sont taxées comme emballages vides
a I’état usagé.

agrées par

Par. 15 —Petits et moyens conteneurs

1. Les présentes dispositions sont applicables:

- aux transports en conteneurs des entreprises
ferroviaires et en conteneurs de particulier
agrées par ’entreprise ferroviaire;

- aux transports des conteneurs de
particuliers vides agrées par 1’entreprise
ferroviaire.

2. L’expéditeur doit indiquer dans la case
correspondante de la lettre de voiture, la catégorie, la
marque, le numéro, la tare et le contenu de chaque
conteneur.

3. La tare du conteneur n’est pas prise en
considération pour le calcul du prix de transport. Dans le
calcul du prix de transport il est tenu compte du volume
du conteneur selon les conditions suivantes:

a) wagons complets

Minimum de poids de 5 000 kg par essieu du wagon
utilisé.

4, Pour les envois en conteneurs appartenant a
I’entreprise ferroviaire il est percu, outre le prix de
transport, une taxe d’utilisation conformément au tarif
des frais accessoires (Partie III).

5. Tous les conteneurs vides, indépendamment de
leurs propriétaires, sont transportés au retour sur le
méme parcours ayant servi au transport a charge.

- les conteneurs vides appartenant
ferroviaire sont gratuitement transportés,
- les conteneurs vides de particuliers sont taxés au retour
comme les emballages vides utilisés (NHM 4415.00).

a Dentreprise

Par. 16 — Bdches et supports des bdaches

Bdches et supports de bdches,

DPentreprise ferroviaire

appartenant a



1. Wsnpamaubt TpsOBa Aa BIUILE B TOBapUTEIHUIATA
Opos1, 3HaIMTE, HOMepaTa 1 00IOTO TETJIO Ha MyIIaMHUTe
Y Ha TEXHHUTE MOIIOPKH.

2. Ternoto Ha MylIaMHTE M Ha TEXHHTE IOANOPKH HE
ce B3MMa MpeJIBUJI IPU TaKCYBaHETO IIPU YCIIOBHE, Y€ TO
€ BIIMCAHO OT/IEJIHO B TOBAPHUTEIHHULIATA.

3. Ako MymaMure U TEXHUTE€ HOIIOpKH ca
NPENOCTAaBeHH 10 HCKaHE Ha W3Mpamada, WIH aKo
W3IOJI3BAHETO WM € HAJOXXEHO OT MHUTHHYECKH,
(uckanHM WM OPYTH OpraHd, ce ChOMpa Takca 3a
M3I0JI3BaHe CHIVIACHO TAOIHUIIaTa 3a 100aBbUYHUTE TaKCH
(HYacr III).

Cren nmpeaBapuUTENTHO ChIJIaCyBaHE C  M3IIpaliaya,
OTIpaBHATa rapa MO)Xe Ja MPEeIOCTaBH OTKPHUT BaroH C
MyllamMa, BMECTO TOKPHT BaroH, IIONCKaH OT
u3npamaya. B To3m ciywail He ce cpOMpa Takca 3a
M3I0JI3BaHE.

Mywiamu u noonopxu 3a mywiamu, HenPUHAOIEHCAULU
Ha dicene30nsmHOmo npeonpuamue

4. MymramMute W TEXHWTE HOATIOPKH TpsOBa na
HOCSIT yKa3aHUsI OTHOCHO UMETO Ha COOCTBEHHKa, 3HAKA,
HOMepa U, IPU HEOOXOUMOCT, TapaTa Ha JJOMyBaHe.
W3npamausr TpsiOBa 1a BOMIIE B TOBAPHUTEIHHIATA!
HOMepa, 3Haka, COOCTBEHMKa M, NPH HEOOXOAUMOCT,
rapara Ha JOMyBaHe ¥ 00IIOTO TEerJo Ha MyLIaMUTe.

S. Ternoro Ha MylIaMHUTE U HAa TEXHUTE IOAIOPKU
HE ce B3MMa MPEIBH] IPH TAKCYBAHETO MPH yCIOBHUE, Ue
TO € BIIMCAHO OTJAENHO B TOBapurenHuuara. [Ipu numnca
Ha TOBa yKa3aHHE, NMPEBO3HATa I[EHA CE M3YMCIIBa 32
00IIIOTO TETJIO HA IIpaTKaTa.

6. [IpeBo3bT Ha BpbBIIaHE HA YAaCTHH MYIIAMHU W Ha
TEXHHUTE TOANOPKH C€ M3BBPIIBA OE3MIATHO MO CHIHS
MapuipyT, 10 KOWTO ca TpeBO3CHH B HATOBapeHO
CBCTOSIHHE, [IPU CIICHUTE YCIOBHS

a) Te TpsOBa Jna ObBJAT TpenaJeHd 3a TMPEeBO3 C
TOBapUTEIHHUIIA B CPOK OT 3 Mecema cieA jgaraTa Ha
NpUCTUTaHe Ha MbPBOHAYAJIHATA MPaTKa,

b) B ToBapuTenHMIIaTa, M3TOTBEHA 3a BPBIIAHETO Ha
MyILIaMHTE ¥ Ha TEXHUTE MOJINOPKH, TpsOBa na ce
BIIMIIIE ClieiHaTa OeJIexKa :

“My1ama, U3M0JI3BaHa 3a paTka

Ne L oT (otmpaBHa  Tapa)
b1 (o YOURRURUUURUOUURURR (mory4gaBama rapa) OT .......ccecee....
(mata Ha 0CBOOOX1aBaHETO)”

c) Te TpsOBa na OBJAT CrBHATH IO TAKHB HAYHH, Y€ Ja
ce 4erar HaJIHUCUTE UM.

Hapacpagp 17 —  Cnomazamennu  moeapHu
npucnocoonenusn
Ilpucnocobnenus, npunaonedcaniu Ha

HCE1e30NbMHOMmMo npe()npu}lmue
1. I/I3npamaqLT Tpﬂ6Ba Jla BOMIIC B TOBAPUTCIHULIATA :

- moie 21 — xaTeropusTa, 3HaKa U HOMepaTa HIu Opos
Ha TOBapHUTE MPUCIIOCOOIICHIS

- moJie 25 — 00IIOTO UM TETJIO.

2. Ilpucnocobnenusara, KOWUTO TPUApPYXKABAT e€aHA
CTOYHA IpaTKa, ce MpeBo3BaT Oe3IIaTHoO, ako ca 10 10%
OT JEHCTBUTEITHOTO TETJIO Ha cTokaTa. [IpeBuiaBamoTo
TETJI0 Ce TaKCyBa KaTo CaMHs TOBap.

3. Koraro TOBAapHUTEC HpI/ICHOCOGHCHI/IH CC NpeAOCTaBAT
Ha u3Ipallada no HETOBO HMCKaHE, CC c1>61/1pa TakcCa 3a

1. L’expéditeur doit indiquer dans la lettre de voiture le
nombre, les marques, les numéros et le poids total des
baches et de leurs supports.

2. Le poids des baches et de leurs supports n’entre pas
en ligne de compte pour la taxation a condition qu’il soit
indiqué séparément dans la lettre de voiture.

3. Si les baches et leurs supports sont fournis a la
demande de I’expéditeur ou si leur utilisation est
imposée par les autorités douanicres, fiscales ou autres,
il est pergu une taxe d’utilisation conformément au tarif
des frais accessoires (Partie I1I).

Aprés D’accord préalable de I’expéditeur la gare
expéditrice peut fournir un wagon découvert baché au
lieu d’un wagon couvert demandé par celui-ci. Dans ce
cas, la taxe d’utilisation n’est pas a percevoir.

Bédches et supports de bdches, n’appartenant pas a
Dentreprise ferroviaire

4. Les baches et leurs supports doivent étre munis
d’indications concernant le nom du propriétaire, la
marque, le numéro et, le cas échéant, la gare d’attache.
L’expéditeur doit indiquer dans la lettre de voiture: la
catégorie, la marque, le numéro, le propriétaire, le cas
échéant, la gare d’attache et le poids total des baches.

5. Le poids des baches et de leurs supports n’entre pas en
ligne de compte pour la taxation a condition qu’il soit
indiqué séparément dans la lettre de voiture. A défaut de
cette indication, le prix de transport est calculé sur le
poids total de I’envoi.

6. Le transport au retour des baches et de leurs supports
appartenant aux particuliers, s’effectue gratuitement sur
la voie empruntée a I’aller selon les conditions suivantes:

a) elles doivent étre remises au transport, accompagnées
d’une lettre de voiture dans un délai de 3 mois a partir de
la date d’arrivée de 1’envoi primitif.

b) dans la lettre de voiture établie pour le retour des
baches et de leurs supports doit figurer la remarque

suivante:

“Béches utilisée pour ’envoi

N de............ (gare expéditrice)

A (gare destinataire) du

...................... “ (date de livraison).
c) elles doivent étre pliées de maniere que leurs
inscriptions soient lisibles.

Par. 17— Agrés de chargement

Agreés appartenant a entreprise ferroviaire
1. L’expéditeur doit indiquer dans la lettre de voiture

- case 21 - la catégorie, la marque et les numéros ou le
nombre des agrés de chargement,

- case 25 — leurs poids total.

2. Les agrés qui accompagnent un envoi de
marchandises sont transportés gratuitement jusqu’a
concurrence de 10 % du poids réel de la marchandise.
Le poids en excédent est taxé comme la marchandise elle
— méme.

3. Lorsque les agrés de chargement sont fournis a
Pexpéditeur & sa demande il est percu une taxe



W3IOJI3BaHe, ChIVIACHO Tabiuuara 3a J00aBbYHHUTE

takcu (Yact III).

4. Ha BpbliaHe Te3n NPHUCHOCOOJECHUSI CE IPEBO3BAT

6e3raTHo.

Ilpucnocobnenus, nenpunaonesxcauiu Ha
JHcene3onbmMHOmo npeonpusmue

5. V3mpamausT TpsOBa Ja BIHWIIE B TOBAPHTEIHUIATA!
KaTeropusTa, 3HaKa, Oposi, IMETO Ha COOCTBEHHKA H, IPH
HYy’)K/a, TapaTta Ha JOMyBaHe, KakTO M OONIOTO TeriIo Ha
TOBapHHUTE TPHUCITOCOOJICHHUS.

6. TomapuuTe NpHUCIIOCOOTICHNS, HETPHHAIC)KAIA Ha
KEJIE30IbTHOTO TPEIIPHUIATHE, KOUTO NPHIPYXKaBaT eIHa
CTOYHA IIpaTKa, Cce MpeBo3BaT Oe3ruaTHo, ako ca 1o 10%
OT JEHUCTBHUTETHOTO TEIJIO HA CTOKAara MpH YCIIOBHE, 4e
TSXHOTO TETJIO € MOCOYEHO OTAEIHO B TOBApPHUTEIHHIATA.
[IpeBumaBamoTo Teriuo ce TakCyBa Karo camus TOBap.
AKO TerioTo Ha TOBapHHUTE IIPHUCIOCOOJEHUS HE €
MMOCOYEHO B TOBAapUTCIHHIIATA, IIPEBO3HATa IICHA CE
M3YHCIIABA 32 OOIIOTO TETJIO Ha IIpaTKaTa.

Hapazpa¢p  20* — Bazonu cwvc  cneyuanna
KOHCMPYKUUA, RPUHAOTIEHCAUU HA Hcele30NbmHume
npeonpuamus

l. Hactosmure pasmopendu ce mpmiaraT 3a
NPEBO3M,  W3BBPIIBAHU  CBC  CIEJAHUTE  BaroHw,
NIPUHAJJIEKAIY Ha YKEJIE30IbTHOTO MPEATPUsITHE:

- BarOHM C  TepMoM3oyiauusi  (M30TEPMUYHH,
OTOIUIUTEIHH, XJIQJIUIIHA U OXJIaUTEITHH);

- BaroH-1UCTEPHH;

- JIByeTa)XHW BaroHW, NpeJHA3HAYeHH 3a IPEBO3 Ha
aBTOMOOMIIN;

- BaroHu ¢ ToBapocnocobHoct Haz 80 T.;

- BaroHU C HUCHK IO

- BarOHM C AaBTOMAaTHYHO  pa3TOBapBaHEe IO
TPaBUTAMOHEH BT WIX BB3IAYyX 0] HAIATaHEe (BaJUIHU
3a ZRSM TRANSPORT, TRAINOSE, ZFBH, ZRS, SK u
BDZ CARGO).

2. TakcyBaHeTo Ha TOBapuTE B MOCOYEHHUTE MO-rOpe B
T. | BaroHu cTaBa Bb3 OCHOBa Ha OOLIUTE pasmopendu Ha
Tapudara, karo ce cna3par CleHUTE yCIOBUS

a) BaroHM C TEPMOM3OJALMs: Bb3 OCHOBA Ha
JIECTBUTEITHOTO TETJI0 Ha TOBapa, HO Hal-MaIko 3a
MOJIOBUHATa OT TOBAapOCHOCOOHOCTTa Ha BaroHa, B
3aBHCUMOCT OT KAaTETOPHHTE HA CBHOTBETHHTE JIHMHUU
(ocoBOTO HaTOBapBaHe);

b)! BaroH-IUCTEPHU: BB3 OCHOBa Ha
TOBapOCIOCOOHOCTTa Ha M3IOJI3BAHMUS BaroH, KaTo ce UMa
NpeABU OMYCTUMOTO OCOBO HATOBapBaHe (BaJHMIHO 3a
HSH, CFS, TCDD u RAI).

b)* 3a ToBapuTe, HATOBAPEHHM BHB BArOHH ChC
crieluanHa KOHCTPYKUMS (UUCTEpHHM M BaroHH C
aBTOMAaTHYHO pa3TOBapBaHe 10 I'PABUTAILMOHEH MBT HJIH
BB3/1yX MO HAJSITaHe), IIPEBO3HATA [IeHa Ce U3YUCIISIBA 110
oOmure npuHIMNK Ha Ta3u Tapuda, karo moxydeHara
cyma ce 3aBumaBa ¢ 20% (BammmHO 3a ZRSM
TRANSPORT, TRAINOSE, ZFBH, ZRS u SK).

b)** npesoznume yenu 3a mosapume, HAMOBAPEHU 6b8
6a20H-3bpHO603U, cobcmeenocm Ha “B/DK- TII"EOO/,
usnoc 3a Typyus om eapu, omoareuenu oo 150
kunomempa om eapa Caunenepad u3mox epamuya ce
usuucaasam c yserudenue 20%(K=1,2 )..

- TpeIBHI MpOMSHATA Ha NPHHIWIA 32 TAaKCyBaHE Ha
MIPaTKUTe BBHB BArOH-NIUCTEPHH TO Mpexkara Ha ZRSM
TRANSPORT, TRAINOSE, ZFBH, ZRS wu SK
OTIIPaBHATA JKEJIC3HUIA TPIOBa 3aBJDKUTEIHO J1a BIIHCBA

d’utilisation conformément au tarif des frais accessoires
(Partie III).
4. Ces agres au retour sont transportés gratuitement.

Agrés n’appartenant pas a ’entreprise ferroviaire

5. L’expéditeur doit indiquer dans la lettre de voiture:
la catégorie, le nombre, la marque, le nom de leur
propriétaire, le cas échéant, leur gare d’attache, ainsi que
le poids total des agrés de chargement.

6. Les agrés n’appartenant pas a 1’entreprise ferroviaire
qui accompagnent un envoi de marchandises sont
transportés gratuitement jusqu’a concurrence de 10 % de
poids réel de la marchandise a condition que leur poids
soit indiqué séparément dans la lettre de voiture. Le poids
en excedent est taxé comme la marchandise elle-méme. Si
le poids des agrés de chargement n’est pas indiqué dans la
lettre de voiture, les prix de transport sont calculés pour le
poids total de 1’envoi.

Par. 20% Wagons de construction spéciale
appartenant aux entreprises ferroviaires

1. Les présentes dispositions sont applicables aux
transports effectués au moyen des wagons suivants

appartenant a I’entreprise ferroviaire:

- wagons a isolation thermique (wagons isothermes,
calorifiques, réfrigérants et frigorifiques);

- wagons — citernes;

- wagons a doubles étages destinés au transport
d’automobiles;

- wagons ayant une limite de charge supérieure a 80 t;

- wagons surbaissés;

-* wagons a déchargement automatique moyennant la
gravitation ou la tension d’air (valable pour ZRSM
TRANSPORT, TRAINOSE, ZFBH, ZRS, SK u BDZ
CARGO).

2. La taxation des marchandises sur des wagons visés
au chiffre 1 ci-dessus se fait sur la base des dispositions
générales du Tarif en observant les conditions suivantes:

a) wagons a isolation thermique: sur la base du poids
réel de la marchandise mais d’un minimum correspondant
a la moitie de la limite de charge du wagon d’aprés les
catégories des lignes respectives (poids par essieu).

b)! wagons-citernes: sur la base de la limite de charge du
wagon utilisé tenant compte du poids par essieu
admissible (valable pour HSH, CFS, TCDD et RAI).

b)* pour les marchandises chargées sur les wagons de
construction spéciale (citernes et wagons a déchargement
automatique moyennant la gravitation ou la tension d’air),
le prix de transport est calculé selon les principes généraux
de ce Tarif et le montant obtenu est majorée de 20 %
(valable pour ZRSM TRANSPORT, TRAINOSE, ZFBH,
ZRS et SK).

b** pour les marchandises chargées sur des wagons a
céréales appartenant aux BDZ Cargo, exportées vers la
Turquie a partir des stations situées jusqu’a 150 km de la
gare frontiere de Svilengrad Iztok, le prix de transport est
calculé avec une augmentation de 20% (K=1,2)» est a étre
introduit

- vu le chargement du principe de la taxation des envois
en wagons-citernes sur les ZRSM TRANSPORT,
TRAINOSE, ZFBH, ZRS et SK le réseau de départ doit
obligatoirement inscrite dans la lettre de voiture la masse



B TOBapUTCIIHUIIATA  JCHCTBUTENIHATA  Maca  Ha
HATOBapCHUS TOBAp, 32 BCHYKU IPATKU 32 / TPAH3UT IO
mpexkure Ha ZRSM TRANSPORT, TRAINOSE, ZFBH,
ZRS u SK.

C) JBYCTaXXHH BaroHW, NpEIHA3HAYCHU 3a MPEBO3 Ha
aBTOMOOWJIM : TIPEBO3HATA IIEHA CE M3YHUCISIBA Bh3 OCHOBA
Ha JACUCTBUTEIHOTO TEIJIO HA MpaTKaTa, HO Hail-Majko 3a
20 000 kr 3a 2, 3 1 4 oceH BaroH.

d) Baronu ¢ ToBapocmoco6HocT Hax 80 T:

- aKO TOBApOCIIOCOOHOCTTA HA M3IIOJI3BAHUS BaroH € HaJl

80 T,
- no 180 Tona mpeBo3HaTa IIeHA ce€ M3UMCISIBA 3a
NEWCTBUTEIHOTO TErJI0 HA CTOKAaTa, HO Hail-Malko 3a 5
000 kr Ha oc, ChC 3aBUILIEHUE HA MPEBO3HATA IIE€HA, KAKTO
cle/Ba :

Toeapocnocobnocm Yeéenuuenue
Ha U3NON36AHUA BAZOH

Hag 80 T oo 120 T 40 %
Hag 120 T 1o 180 T 80 %

Te3u ycrmoBwss He ca BaIHOHH 33 TONSIMOTOHAKHUTE
KOHTEWHEepH, HATOBAapEHN BBHPXY TAaKWBA BaroHW. 3a Te3d
MpeBo3u TpsOBa Ja ce Mpuiara creluaiHara tapuda ot
yact V.

- aKo TOBApOCIOCOOHOCTTA HAa WU3MOJI3BAHUS BaroH
HagBuiiaBa 180 T, TakCyBaHETO ce HM3BBPIIBA 32 BCEKH
OTHEJeH Cly4Yail, MO0 O0OI0 CHopazyMeHHe MEXIy
3aMHTEPECOBAHUTE JKEIE3HUIIH.

€) BaroHU ¢ HUCBK MOJ;

[IpeBo3HaTa 1IeHA 32 IPaTKH BBPXY BaroHH C HUCHK IIO]
ce W3YHCIIABa BH3 OCHOBA Ha NICHCTBHUTEIHOTO TETJIO HA
nparkata, HO Hail-manko 3a 5 000 xr Ha oc 3a
M3IIONI3BaHUS BAaroH. AKO TOBapOCHOCOOHOCTTa Ha Te3U
BaroHH HajBumaBa 80 T., ce TpWiIara M yBEIHYCHHUETO,
npeasuaeHo B maparpad 20, t. 2d).

3. 3a creuuMajHUTe BarOHU, YUATO BMECTHMOCT H3IISJIO
€ 3aeTa OT MalllMHM 3a TPOW3BOJACTBO HAa TOIUIMHA WJIH
CTyl, WIH 3a MPHIPYXUTEIHW BaroHW O€3 MalluHH,
NpHUIpYXKaBallyl Hail-Maako 6 BaroHa, NPEBO3BT CeE
U3BBpIIBA OE3MJIaTHO, KAKTO Ha OTHBaHe, Taka W Ha
Bpbmane. [IpunpyxuTenure Ha Te3W BaroHd (Hai-MHOTO
4), HaTOBapeHW Ja cieaaT 3a (YHKIMOHWPAHETO Ha
MAaIllMHUTE, Ce IMPEBO3BAT OC3IUIATHO HAa OTHBaHE M Ha
BpBIIaHE.

! He ce npumara o Mpesxata sHa BDZ CARGO, ZRSM TRANSPORT,
TRAINOSE, ZFBH, ZRS u SK.

* He ce npunara no mpexata Ha BDZCARGO, CFS, HSH, TCDD u
RAL

réelle de la marchandise chargée, pour tous les envois
destinés aux ou en transit par les réseaux de ZRSM
TRANSPORT, TRAINOSE, ZFBH, ZRS et SK.

c) wagons a doubles étages destinés au transport
d’automobiles, le prix de transport est a calculer sur la
base du poids réel de I’envoi mais au minimum de 20 000
kg par wagons a 2, 3 et 4 essieux.

d) wagons ayant une limite de charge supérieur a 80 t:

- si la limite de charge du wagon utilisé est plus de 80 t,

- jusqu’a 180 t le prix de transport est
calculé pour le poids réel de la marchandise mais
minimum pour 5 000 kg par essieu avec une majoration du
prix de transport comme suit :

Limite de charge Majoration
du wagon utilisé

au-dessus de 80 t jusqu’au 120 t 40 %
au-dessus de 120 t jusqu’au 180 t 80 %

Ces conditions ne sont pas valables pour les grands
conteneurs chargés sur de tels wagons. Pour ces transports
il faut appliquer le Tarif spécial de la Partie IV.

- si la limite de charge du wagon utilisé est supérieure a
180 t, la taxation est a fixer cas par cas d’un commun
accord des réseaux intéressés.

¢) wagons surbaissés:

Le prix de transport des envois sur wagons a plateforme
surbaissée est établi sur le poids réel de I’envoi, mais au
minimum d’un poids de 5 000 kg par essieu du wagon
utilisé. Si la limite de charge de ces wagons est supérieure
a 80 t la majoration prévue au paragraphe 20, chiffre 2d)
est aussi a appliquer.

3. Pour les wagons spéciaux dont la capacité est
entiérement occupée par la machinerie de production de
chaleur ou de froid ou wagons d’accompagnement sans
machines, accompagnant au moins 6 wagons, le transport
est effectué gratuitement aussi bien a ’aller qu’au retour.
Les convoyeurs de ces wagons (4 au maximum) chargés
d’assurer le fonctionnement des machineries sont
transportés gratuitement aussi bien a 1’aller qu’au retour.

' Ne s’applique pas sur les réscaux de BDZ CARGO, ZRSM
TRANSPORT, TRAINOSE, ZFBH, ZRS et SK
* Ne s’applique pas sur les réseaux de BDZCARGO, CFS, HSH, TCDD

et RAL



IHapazpagh 21 — Bazonu, npunaonescauwiu Ha KiueHmume
1.Hacrosimure pasmopendu ce TpwiaraT 3a  BaroHw,
MPUHAJIC)KAIN Ha KIMEHTA, 3a4MCICHM OT JXEJIE3HHUIATa II0
YCIIOBUSITA, OTIPEIETICHH OT HEsl.

2. 3a mpaTku BBB BAaroHW, MPHUHAMJICKAINA HA KIUCHTA,
MIpeBO3HATa IICHA C€ M3YMCIIABA CHIVIACHO OOIIUTE pas3ropenon
Ha Tapudara (map. 4, Pasnmen 2, Yacr I), karo ce mpuiara
HaMaJeHHe OT:

-20% mno muauure Ha ZRSM TRANSPORT,CFS,HSH,
TRAINOSE, RAI, TCDD, ZFBH u ZRS;

-30 % mno nunuute Ha SK

3abenexka: 3a B/IJK-pa3crostHus He ce mpaBH HaMaJleHHe
IIPU TIPEBO3 Ha BarOHHU IPATKH, a ce MpuIaraT IeHUTe 3a
YaCTHH BaroHH, IIOCOYCHHU B Ta6muma I u 11.

3. Ilpu mpeBo3 Ha Mpa3HM BaroHM, IPENOCTaBEHH OT KJIMEHTA
(vacTHM), M3MPATCHN 332 HATOBapBaHE, WM BPBIIALIN CE CIEH
pa3ToBapBaHe, WM TaKHBa W3MpAllaHd 3a PEMOHT WIH
BPBIIAIIY C€ OT PEMOHT, 3a BCEKH MPa3eH BaroH, Mpe0CTaBeH
OT KJIMEHTa (J4acTeH), ce Choupa:

,»a) 1o jmuHuute Ha BDZ, camo 3a BaroHu (BKIIOYUTETHO U
(depuboTHuTe, YacTHH Baronu ot cepuu 908 u 918, u cepun ot
270 nmo 289), meTyBamu cieq pa3ToBapBaHE 3a HOBO
HatoBapBane (NHM 992200) *

- 33 BaroHu ¢ tapa 10 25 TtoHa - o 0,21 eBpo Ha OCKWIOMETHP;
- 3a BaroHu c¢ Tapa Hajg 25 ToHa — mo 0,31eBpo Ha
OCKHIJIOMETBD.

*Ilenata mo T. 3, OykBa a) ce Ha4YHWCJIsIBAa U ChOHpa

3a MHHHMAajJHO TMpeBO3HO pa3cTtosHue ot 40
KHJIOMETpa.
- 3a BaroHW, HU3IpamaHu 3a PEMOHT J0

BAarOHOPEMOHTEH 3aBOJa MJIHU BArOHOPEMOHTHO €10,
nJn BpbIamu C€ OT PEMOHT, KaKTO WU OT HJIHU OO
ﬂeSHH@CKHHOHHa CTaHIIHA, BKIKYUTCIIHO n B
CJIy4YauTe, KOraro cJjeJ pPEeMOHT Ca Hu3IpallaHU 3a
HAaTOBapBaHC INMPCBO3HUTC LHEHHU CE€ HU3YUCIABAT IO
OEHUTEC 3a TappubeH KJac 2,33 TapaTa Ha BaroHa.

b) mo mmammTe Ha ZRSM TRANSPORT, CFS, HSH,
TRAINOSE, TCDD u ZRS mo 0,05 EBPO Ha oc/kM, KaTo 1o
muaunte Ha ZRSM TRANSPORT, TRAINOSE, TCDD u ZRS
MHUHHMAJIHATa TaKca 3a ChOUpaHe €

30,00 EBPO Ha Baron;

¢) no muamute Ha SK, mo 0,10 EBPO Ha oc/km, Kkaro
MUHHMaJHaTa Takca 3a ceoupane e 33,00 EBPO na Baron npu
BHOC / n3HOC 1 66,00 EBPO Ha Baros npu TpaHsur;

d) mo muaunre Ha ZFBH, mo 0,10 EBPO Ha oc/kMm, kato
MHUHHMaJIHaTa Takca 3a croupane e 33,00 EBPO na Baron.
e) mo juaumte Ha ZCG, mo EBPO wHa oc/kMm,

MHUHHMAaJTHaTa Takca 3a chOupaHe e ...... EBPO Ha Baros.

KaTo

Hapazpagh 22— Bazonu noo pesscum INTERFRIGO
(3amazen)

Par. 21 — Wagons, appartenant aux clients

1. Les présentes dispositions sont applicables aux wagons
appartenant au client immatricules par le chemin de fer dans
les conditions fixées par celui — ci.

2. Pour les envois en wagons appartenant au client le
prix de transport est calculé conformément aux
dispositions générales du Tarif (par. 4, Section 2, Partie

I) en appliquant une réduction de:

-20 % sur les lignes des ZRSM TRANSPORT, CFS, HSH,
TRAINOSE, RAI, TCDD, ZFBH et ZRS;

-30 % sur les lignes des SK

Remarque: Pour la distance des BDZ on ne fait pas de
reduction lors du transport des envois en wagons, mais on
applique les prix pour les wagons prives, indiques dans les
Tableaux I et I1.

3. Pour le transport a vide des wagons fournis par les clients
(privées), expédiés pour prendre charge ou en retour apres
déchargement ou ceux envoyés sur en un atelier ou rentrés
d’un atelier, il est per¢u pour chaque vide wagon fournies
par le client (privées) sont collectées :

a) sur les lignes BDZ, uniquement pour les wagons (y
compris ferry, wagons particuliers des séries 908 et 918, et
des séries 270 a 289) circulant aprés déchargement pour un
nouveau chargement (NHM 992200) *

- pour les wagons d'une tare jusqu'a 25 tonnes - 0,21 euro
par oscillométre ;

- pour les wagons d'une tare supérieure a 25 tonnes - 0,31
euro par oscillométre.

*Les frais visés au point 3punkt a) sont facturés et percus
pour une distance de transport minimale de 40 kilométres.

- pour les wagons expédiés en réparation vers un atelier de
réparation de wagons ou un dépdt de réparation de wagons,
ou revenant de réparation, ainsi qu'en provenance ou a
destination d'une station de désinfection, y compris dans le
cas ou apres réparation ils sont envoyés en chargement, les
prix de transport sont calculés selon les prix de la classe
tarifaire 2 , pour la tare du wagon.

b) sur les lignes des MZ, CFS, HSH, TRAINOSE, TCDD et
ZRS le montant de 0,05 EURO par essieu / km, mais sur
les lignes des MZ, TRAINOSE, TCDD et ZRS la taxe
minimale de perception est de 30,00 EURO/ wagon.

c) sur les lignes de ZS, le montant de 0,10 EURO par essieu
/ km, mais la taxe minimale de perception est de 33,00
EURO / wagon en importation / exportation et de 66,00
EURO / wagon en transit.

d) sur les lignes de ZFBH, le montant de 0,10 EURO par
essieu / km, mais la taxe minimale de perception est de
33,00 EURO / wagon.

e) sur les lignes de ZCG, le montant de EURO par essieu /
km, mais la taxe minimale de perception est de . EURO /
wagon.

Par. 22 — Wagons du régime INTERFRIGO
(reserve)



Hapazpagh 23 — Ilpamku, npesozeanu 6 zpynu 6azonu

1. Hacrosimure pa3nopenadu ce mpuiarat 3a MpaTku, ChbCTaBeHU
OT HSKOJIKO HATOBAPEHHU BaroHH, MpPEeAajZieH! 3a MPEBO3 B €IHO
U CBIIIO BpEME OT €AMH M CHIIM MPEBO3Bay B €/IHA U ChIlla rapa
WIN €IMH U CBIIY MHAYCTPHAICH KJIIOH M MPEBO3BAHU 3aCTHO
IO IIeJHs MapuipyT IO aapeca Ha €IUH U ChIU TOIyYaTel, B
€HA W ChIIa TOJNydYaBalla Tapa WIA CIUH U ChIH
UHIyCTPHAJICH KJIOH.

2. IIpatkute B rpyma BaroHd MoraT Jia ce IpejgaBat 3a IPeBo3 ¢
€lHa TOBAapHUTEIHMIA MPU YCIOBHE, Y€ KBbM HES C€ NMPHIO0XKHU
OmHC Ha BaroHWUTe B Opoil ex3eMrunipu, m3uckaH or JKIIII,
M3BBPILIBAIIO mpeBo3a " oT
aJIMUHHUCTPATUBHUTE OPTaHMU.

MUTHHYCCKUTEC u

3. ExcnienmupaHeTo Ha MpaTKU B IpyINa BaroHH ce JOIIycKa caMo
ChC CHIVIACHETO Ha KommereHTHHTe ciyxOu Ha JKIIII. Tosa
chrilacue TpsibBa na ce noucka ot ornpasuoro JKIIIIL.

4 IlpeBo3HaTa 1LeHa M  JONBIHUTEIHUTE Pa3XoAu ce
HAYMCIIABAT OTAEIHO 33 BCEKM BAaroH CBITIACHO YKa3aHUATA Ha

1. 10 Ha § 4.

Ilapazpagh 24 — Ilpamku, npegoszeanu ¢ 610K-6naxKoee

1. Hacrostmute pasnopendu ce mpuiiarar 3a BIaKOBE, IBIKEIIH
ce C TOHAX W/WJIM JBIDKWHA, ONPE/EICHH OT JKEJIE30MIbTHUTE
NpEeNNpHUATHS, U3BBPIIBAILM IIPeBo3a 6e3 00paboTKa 1Mo Bpeme
Ha T (IpUKaYBaHe U OTKAYBaHE HA BarOHH, IPYMHUPaHe U T.H.)
U ChABPXKAIIM €HA WK moBevye BaroHHu npatku wia UTI ¢
elHa W ChIa OTIpPaBHA M MOJNyYyaBalla rapa, 3a KOHTO
M3MpPAIIAYUTe, PECIL. ITOIYYaTeIUTe, MOTaT a ObAaT Pa3InvHH,

HO TJIaTel] Ha MTPEBO3HUTE Pa3HOCKH € eHO U chiro JKIIIT.

2. Axo OJIOK-BJIaKbT € ChCTAaBEH €IMHCTBEHO OT BarOHM C €IUH
U CBII M3MpaIay ¥ ¢ eIHa U ChIlla OTIPaBHA Tapa, Pecil. eIuH
U CBIII MOJyYaTel U elHa U ChIIa MoJy4yaBalia rapa, Té Morat
Ja ObpmaT TIpemajeHd 3a TPeBO3 C eIHa eIUHCTBEHA
TOBAapHUTENHHIA CHIIIACHO pasnopeadure Ha wieH 6, § 6 Ha
CIM u mo mponenypure, npeasuacHd B padoreH ¢um 02 Ha
CIM-CIT, npu ycnoBue, 4e ce q00aBH ONMUC HAa BaroHWTE B
n3uckBanus 6poii exzeminsipu ot JKIII, n3sppriBamy npesosa
1 OT MUTHHYECKUTE U aIMUHICTPATUBHUTE OPTaHU.
3. Msnpamnianero Ha MpaTKd B OJIOK-BIAKOBE CE JIOITyCKa
caMoO ChC CBITIACHETO Ha KOMIeTeHTHHTe ciyx0m Ha JKIIII,
M3BBPIIBAILN IPEBO3a U CJIEA CKIIOYBAHETO Ha CIIOPa3yMEHHE
— KIJIUEHT.

4.TlpeBo3HaTa IieHa ce U3YHCIIsIBA, IPH HEOOXOH- MOCT
npoxaxoa Ha

WIK CcHopes

OTJIETTHO 32 BCEKH NPOOET, 10 YCIIOBUSATA 32
Besako OKTII, u3pppmiBamo mpesosa,
CKIIFOUEHUTE cropasyMenus mexay te3u JKTIL

Par. 23 — Envois par groupe de wagons

1. Les présentes dispositions s’appliquent aux envois
composés de plusieurs wagons complets remis au transport
au méme temps par un méme expéditeur dans une méme
gare ou un méme embranchement particulier et acheminés
ensemble sur la totalité de leurs parcours a l'adresse d'un
méme destinataire, dans une méme gare de destination ou
un méme embranchement particulier destinataire.

2. Les envois par groupe de wagons peuvent étre remis au
transport avec une lettre de voiture unique a condition qu'il
y soit joint un relevé des wagons dans un nombre
d’exemplaires exigés par les entreprises ferroviaires
effectuant le transport et les autorités douanicres et
administratives.

3. L'expédition d'envois par groupe de wagons est admise
seulement avec 1’accord des services compétents des
entreprises ferroviaire. L'accord doit etre demande par EF
expeditrice.

4. Le prix du transport et les frais accessoires sont calculés
séparément pour chaque wagon selon les prévision du point
10 du paragraphe 4.

Par. 24 — Envois en trains complétes

1. Les présentes dispositions s’appliquent aux trains
circulant au tonnage et / ou longueur établi par les
entreprises transport,
traitement en route (attachements et détachements des
wagons, lotissement, etc.) et contenant une ou plusieurs
envois de wagons complets ou de UTI avec la méme gare
d’expedition et la méme gare de destination, pour
lesquelles les expéditeurs respectivement les  destinataires
peuvent étre différents, mais le payeur des frais de transport
est la méme entreprise.

2. Si le train complet contient seulement des wagons ayant

ferroviaires effectuant le sans

le méme expéditeur et la méme gare  d’expédition,
respectivement le méme destinataire et la méme gare de
destination, ceux-ci peuvent  étre remis au transport avec
une lettre de voiture unique conformement aux dispositions
de I’article 6, par. 6 des CIM et suivants les procedures
prevues dans la fiche de travail 02 du GTM-CIT, a
condition qu'il y soit joint un relevé des wagons dans un
nombre d’exemplaires par les entreprises
ferroviaires effectuant le transport et les autorités
douaniéres et administratives.

exigés

3. L'expédition d'envois par trains complets est admise
seulement avec 1’accord des services compétents des
entreprises ferroviaire le transport et apres la conclusion de
I'Accord- client.

4. Le prix du transport est calculé, le cas échéant,
séparément pour chaque parcours, selon les con ditions de
vente de chaque entreprise ferroviaire -effectuant le
transport, ou selon les accords entre ces entreprises
ferroviaires.



IHapazpagh 25 — Peexcnedunyusn ¢ cpanuynume zapu
Peexkcrienuiun ce paspemiaBaT camMo B Cilyyaidl Ha CMsHa Ha
n3nomn3Banus npesoseH pexuM (CIM — SMGS u pecn. SMGS —
CIM).

IHapazpagh 26 — Ilpeeos na rcueu rcusomnu

1.IIlo ce oTHacs [0 BETEPUHAPHUTE, NOJIULEHCKH U
ne3nHPEKIMOHHEN (OPMAaTHOCTH, TPAOBa Ia ce CHOIomaBat
CHOTBETHHTE MIPEANUCAHIS Ha BCSKA CTpaHa.

2.TakcyBaHETO Ha >KMBHUTE XHBOTHH CE€ HM3BBPIIBA CBHITACHO
obmmre pasnopendu Ha TapudaTa, HO Hai-manko 3a 5 000 kr
Ha oc.

3.Jlomycka ce Oe3miaTeH NpPEeBO3 Ha OTHBAaHE Ha €AWH
HIpUApykuTea Ha BaroH. Ilo oTHOIIEHHe HA OTrOBOPHOCTTA 3a
NPEeBO3a Ha NPUIPYKUTEINS, Ca BAJIMIHA MECTHUTE Pa3nopenon
Ha BCsIKa CTpaHa.

4.VImero Ha npuapyxutens TpsOBa na ObJe BOHCAHO B
TOBapHUTENHMIATAa. B ciyyaWre, KOorato He € IPEABHICH
NpUAPY)KUTEN,  WM3MpalmaysT  TpsAOBa Ja  BOUIIE B
ToBapurenHunara: “bes npunpyxuren”. Ilpu penoseH npeBo3
Ha OKWBH OJKUBOTHM 0€3 NPHUIPYKHUTEN, >KEJIC30IIbTHUTE
MPEATIPUATHSL HE HOCST HUKAKBa OTTOBOPHOCT 32 CMBPTTa WIIN
HapaHsABaHETO HA )KMBOTHHUTE, CTAHAIM 110 BpEME Ha ITbT.
5.1Ipunpyxurenure Ha )KUBOTHUTE ca JIBKHU J]a  CE IpUKar
3a TSX, a T XPaHAT ¥ HOST [0 BpeMe Ha IbT.
6.HeoOxomumusaT mo Bpeme Ha MpeBo3a (Qypax, KakTo Hu
PBUYHHUSAT Oara)xk Ha IPUIPYKUTENUTE, Ce MIPEBO3BAT OE3IIATHO
BBB BAarOHHUTE, MPEBO3BAIIN XMBOTHUTE, IPU YCIOBHE ue ca
BIIMCAaHMU OT M3Mpalladya B TOBapUTeIHMIATA. JKene30mbTHOTO
NpEANpUATHE HE HOCH HHUKakBa OTTOBOPHOCT 3a TE3H
TIpeMETH.

Hapazpagh 27 — Tupexmen npeso3 na mosapu é cvyoouienue ¢
2apu no mecnonvmuu aunuu 0,76 m u 1,00 m

1. 3a qupexTHUs IMPEeBO3 Ha TOBAPH OT rapu, Pas3mno-JI0KEeHU 110
JUHUM C TECHONMBTHO Mexmypencue 0,76 M, KOJHYECTBOTO
TOBap, NpeAMET Ha OTAeNHAa eKCIeAWIUsI, He MOXe Ja
Ha/IBHIIIaBa KOJIMYECTBOTO, KOETO MOXE Ja ObJe MPEBO3CHO B
€IWH BaroH C HOpPMajiHa KOHCTPYKIUS 3a HOPMAaJHO
Mexaypelcue, 6e3 Jja ocTaHe KaKbBTO U Jla € OCTaThK OT TO3M
TOBap.

2. IlpeBo3Hara IieHa 3a TE3H MPATKH CE W3UMCIIBA 110 OOIIUTE
pasmopenou Ha Tapudara (Hact I, Pazmen 2) Bp3 ocHOBa Ha
00III0TO TErJIO Ha TOBapa.

3.Ilo cMuckna Ha To3M maparpad, He ce IpHeMar 3a JUPEKTEeH
IIPEBO3 CIEAHUTE NMPEIMETH U BEIECTBA :

a) mpeaMeTn ¢ equHrYHO Teryo Haxg 3 000 kr,

b) KMBM NTHIIH, NPEBO3BaHW B CIEIHMAIHU BaroHU,
3aTBOpPEHM B Kade3n, HAaTOBapEHU B OOMKHOBEHH BaroHM,

HNIn

C) TEYHOCTH BHB BAaroH-IIMCTEPHU WJIM BBB BaroHH C OBUBH,
WIN TOJOOHW pe3epBoapH, IpPH KOUTO € HEeoOX0oanMo
IIpENNBaHe,

d) xuBM pubmn, HATOBapeHW B CIELUAIHM BAaroHW 3a TEXHUS
IPEeBo3,

€). 3bpHEHH XpaHH Ae3nH(EKIUpaHH, TbPBEHU BBIVIMINA, Bap
Ha 1pax, IbPBEHU U3PE3KH, METAJIHU OTIAAbIH — CMJIIEHH WIN
Ha TIpax, ¥ APYTH M0100HU TOBapH, BCHIKUTE HEONAKOBAHU

Par. 25 — Réexpédition dans les gares frontiéres

Les reexpeditions ne sont permises que dans les cas de
changement du regime de transport applicable (CIM —
SMGS et, respectivement SMGS — CIM).

Par. 26 — Transports d’animaux vivants

1. En ce qui concerne les formalités vétérinaires, de police
et désinfection, les prescriptions y relatives de chaque
pays doivent étre respectées.

2. La taxation des animaux vivants est faite d’aprés les
dispositions générales du Tarif, mais au  moins pour 5 000
kg par essieu.

3. Il est admissible au transport gratuit a aller un
convoyeur par wagon. Au sujet de la responsabilité
concernant le transport du convoyeur, les dispositions
locales de chaque pays sont en vigueur.

4. Le nom du convoyeur doit étre inscrit dans la lettre de
voiture. Dans le cas ou un convoyeur n’est pas prévu,
I’expéditeur doit inscrire dans la lettre de voiture: “Sans
convoyeur”. Lors d’un transport normal des animaux
vivants sans convoyeur, les entreprises ferroviaires ne
portent aucune responsabilité concernant la mort ou les
blessures des animaux survenues en cours de route.

5. Les convoyeurs des animaux sont obligés de les soigner,
de les affourager et les abreuver en cours de route.

6. Le fourrage nécessaire pendant le transport, ainsi que les
bagages a main des convoyeurs, sont transportés
gratuitement dans les wagons transportant les animaux a
condition qu’ils sont inscrits sur la lettre de voiture de la
part de  Dexpéditeur. L’entreprise ferroviaire n’assume
aucune responsabilité pour ces objets.

Par. 27 — Transport direct de marchandises en trafic avec
les gares situées entre les lignes étroites de 0,76 et 1,00 m
1. Pour le transport direct de marchandises en provenance
des gares situées sur des lignes a voie étroite 0,76 m la
quantit¢ de la marchandise qui doit faire l'objet d’une
expédition distincte ne peut pas dépasser celle qui peut étre
transbordée dans un seul wagon de construction ordinaire de
la voie normale, sans qu’il reste un reliquat quelconque.

2.Le prix de transport pour ces envois est a calculer d’apres
les dispositions générales au Tarif (Partie I, Section 2) sur la
base du poids total de la marchandise.

3. Ne sont pas admis au transport direct au sens de ce
paragraphe les objets et les matieres suivants:

a) les articles d’un poids dépassant 3 000 kg par piece;

b) la volaille vivante transportée dans des wagons spéciaux
ou la volaille enfermée dans les cages placées dans des
wagons ordinaires;

c) les liquides dans des wagons-citernes ou dans des
wagons a foudres ou a récipients pareils dont le
transversement est nécessaire;

d) les poissons vivants dans des wagons spéciaux pour leur
transport;

e) les céréales désinfectées, le charbon de bois, la chaux en
poudre, les déchets de bois, les scories métalliques moulues
ou en poudre, les déchets de métaux et autres marchandises
pareilles, tous ceux non emballées
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CIIMCBK HA KOAOBETE HA OITACHUTE TOBAPHU

LISTE DES CODES DES MARCHANDISES DANGEREUSES

01.01.2005 .
Kox NHM Knac RID Kox OOH
Code NHM Classe RID Code ONU

2829.9000 1 0402

2844.4000 7 2908, 2909, 2910,2911, 2912, 2913, 2915,
2916, 2917, 2919, 2977, 2978, 3321, 3322,
3323, 3324, 3325, 3326, 3327, 3328, 3329,
3330, 3331.3332, 3333

2904.2000 1 0209, 0214

2904.9000 1 0155

2908.9000 1 0154, 0234

2916.3900 1 0215

2921.4200 1 0208

2921.4400 1 0079

2924.1000 1 0220

3003.9000 1 0144

3102.3000 1 0222

3105.1000 1 0222

3601.0000 1 0159, 0160, 0161, 0271.0272, 0415, 0433,
0498, 0081

3602.0000 1 0004, 0027, 0028, 0072, 0075, 0076, 0077,
0078, 0082, 0083, 0084, 0118, 0132, 0133,
0143,0146,0147, 0150,0151,0153, 0154,
0155, 0190, 0207. 0213, 0214, 0215, 0216,
0217, 0218, 0219, 0226, 0235, 0236, 0241,
0266. 0282, 0357, 0385, 0386, 0387, 0388,
0389, 0390, 0391, 0392, 0393, 0394, 0401,
0406, 0411, 0474, 0475, 0476, 0477, 0478,
0483, 0484, 0485, 0489, 0490, 0495, 0496,
0497, 0504

3603.0000 1 0029, 0030, 0042, 0065, 0073, 0106, 0107,
0121, 0225, 0268, 0288, 0290, 0360, 0364,
0377, 0382, 0408. 0461

3604.1000 1 0333, 0334, 0335

3604.9000 1 0049, 0094, 0192, 0194, 0196, 0296. 0305,
0374, 0382, 0418, 0420. 0428, 0461

3912.2000 1 0340, 0341, 0342, 0343

9306.2100 1 0005, 0006, 0326, 0327, 0413. 0417

9306.3000 1 0005, 0006, 0275, 0277. 0326, 0327. 0328,
0381, 0413, 0417

9306.9000 1 0033, 0034, 0037, 0038, 0043, 0048, 0056,

0059, 0060, 0099, 0124, 0136, 0137, 0167,
0168,0180,0181, 0183, 0186, 0221, 0242,
0279, 0280, 0281, 0284, 0286, 0292, 0329.

0330, 0354, 0369, 0397, 0399, 0414, 0436,
0437, 0442, 0447, 0449, 0451, 0457, 0462,
0463, 0464, 0465, 0466, 0470. 0502

1-3.2
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CIIMCBK HA TTAPUTE U PASCTOAHUATA 110 JIMHUUTE HA BDZ
LISTE DES GARES ET DES DISTANCES SUR LES LIGNES DES BDZ

RS | UK RO GR TR
(72) | (22) (53) (73) (75)
Kox Ha - iz = o
rapara =TS y g |2 =S| .=|E E °
Numero de S & 'ﬁg S 2 E‘: S22 ol
code Or .... am ob6patHo 10 £ E gz <2 o =| g i 28|52 F X
De ou vice versa a SE| =8| £ |£Z|TE|=E|5A @ B
8 E| E= = o S| M A= R
= 5| =7 s |2 |[®Z2|T&|g | =
/A > =t = n >
> | i
0620 10692 10972 (0971 0970 [0760 [0761 |0703
18610 6  |Asenovgrad* 7 231 |386 |454 388 [491 |388 [149 [165
72012 8 Beli izvor 8 174 462 1163 (357 |567 (331 [420 |436
16034-1  |Belovo* 3,7,b |150 431 |373 [433 539 (307 210 |226
810044  [Belozem 246 1335 |469 337 [440 ]403 [153 [169
16906 0 Birimirtsi* 8 65 493  [278° 414 |598 (222 |307 [323
56040-9  |Blagoevgrad 3 180 615 |403 [539 [723 |91 426 [442
561100  |Bobov dol* 8 167 1602 390 [526 [707 |142 [413 [429
83020 8 Burgas 3,8 475 1196 691 361 [301 |632 262 |278
27010 8  |Cherven bryag* 3 198 |380 |245 |275 |485 |355 [421 437
81013-5  [Chirpan* 3,7,b 274 307 |497 (309 415 |431 [125 |14l
56055 7 Damyanitsa* 248 1683 |471 1607 [788 |23 494 1510
29701 0 |Devnya 551 |15 627 207 [103 |708 |338 |[354
14000 4  |Dimitrovgrad 3 291 313 |514 |321 [418 448 [69 [85
41001 9  |Dimitrovgrad-sever 3,8 295 [315 |518 |317 |420 |452 |73 |89
14901 3 |Dimitrovgrad-yug 3,8 295 |317 |518 325 |422 |452 (73 |89
29710 1  |Dobrich* 7 611 |75 687 267 (43 768 1398 |414
297119 Dobrich-sever* 3,7 619 |83 695 275 [35 776 1406 422
27202 1  |Dolna Mitropoliya* 7 249 1339 296 234 |444 ]406 (380 (396
83016 6  [Dolno Ezerovo 463 |184 1679 349 [289 1620 [250 [266
11006 4 Dragoman* 3 15 534 1322 |458 [639 256 [345 |361
620 Dragoman fr. 1 0 549 1337 473 654 271 (360 [376
83015 8 Drujba 3,8 457 |178 1673 343 [283 |614 (244 ]260
56030 0 Dupnitsa* 7 148 1583 [371 [507 [688 [123 (394 (410
160127  |Elin Pelin* 7 81 488 (304 1440 593 [238 |279 |295
29028 8 Ezerovo* 8 558 |22 634 214 [126 |715 345 |361
81001 0 Filipovo 3 219  [362 1442 364 1467 |376 |153 [169
561019  |Golyamo selo* 8 155 1590 |378 [514 |695 130 [401 417
510024 Gorna banja* 3,7,b |67 502 [290 [426 [610 [204 (313 (329
24000 2 Gorna Oryahovitsa 3 351 227 1398 (122 |332 |508 [268 |284
240291 Han Krum* 3,7, b 1479 199 526  [180 (207 1636 [347 |363
14013 7 |Harmanli* 7 329 305 |552 (359 |410 486 (31 |47
94023-9  |Hitrino* 3,7, b|543 |89 590 |116 [197 |700 [385 [401
23000 3 Iliyantsi 3 62 490 [275 411 |595 (219 |308 (324
16024 2 |Ihtiman 3,b 113|468 |336 470 [576 270 [247 [263
160051  |Iskar* 3 66 483  [289 |425 [588 [223 294 310
941104  |Isperih* 8 582|138 [629 [121 [243 [739 |434 450
84001 7  [Kalitinovo* 7 316 253 |532  [273  |361 [473 131 |147
970 Kardam fr. 1 654 1118 |730 310 |0 811 [441 1457
44010 7 Kardjali* 3,7 378 1400 1601 [408 |505 |S535 [156 |172
38009 7  |Karnobat 414 ]135 |630 [300 [240 |571 [201 (217




RS | UK RO GR TR
(72) | (22) (53) (73) (75)
Kox Ha - z = . o
rapara =TS y g |2 2 3| .g|&E E °
Numero de S 5 'ﬁg S 2 E" 2T g ol
code Or .... am obpatHo 10 £ E gz <2 o =| g z 28|52 F X
De ou vice versa a SE| =8| £ |£Z|TE|=E|5A @ B
8 E| E= = o S| M A= R
E=| 5 = | 2 2 W IS =
/A > =t = n >
> | i
0620 (0692 0972 0971 [0970 [0760 [0761 |0703
32040 8  [Karlovo* 3 206 (343 422 (311 |451 |363 214 (230
27008 2 |Karlukovo* 7 182 [401 229 |291 [504 (339 [428 |444
29000 7 |Kaspichan* 7 516 |62 563  |143  [167 [673 [358 |374
160309  |Kostenets™* 131 ]450 (354 |452 |555 [288 |229 |245
110155  |Kostinbrod 43 506 294 1430 |611 228 (317 333
320051  [Kremikovtsi 78 474 1291 |427 [579 [235 307 |323
760 Kulata fr. 1 271 |706 (494 |630 811 |0 517 533
23002 9  |Kurilo 70 498 267 |403  [603 [227 [316 |332
65020-0  |Kyustendil* 3,7 159 [594 |382 |518 |699 [220 [405 |421
270405  |Levski* 296 1282 (343 |177 |387 |453 [323 339
72206 6  [Lom 3 261 [549 |120 [444 [654 [418 |507 |523
273102  |Lovech* 7 344 (330 |391 225 435 [501 [371 |387
273193  |Lovech-sever* 3 339 325 |386  |220 |430 [496 |366 |382
843102  [Lyubenovo-predavatelna* (8 338 266 [561 (334 [371 [495 [70 |86
140152  |Lyubimets* 7 345 |321 |568 |375 426 [502 |15 |31
240317  |Matnica* 7 500 |83 547 1159  [186 [657 |342 |358
51006 5  |Metal-tovarna 3,8 90 525 [313 1449 1630 187 336 (352
270009  |Mezdra 145 1433 [192 328 [538 (302 |391 ]407
72102 7  [Montana* 3,7,b 215 [503 [148 [398 611 |372 [461 (477
84010 8  [Nova Zagora* 7 340  [229 |556  |297 (334 [497 107 |123
160457 Ognyanovo* 3,7,b [185 |396 [408 |398 |504 [342 (175 |191
940031 Obraztsov Shiflik* 3,7,b (477 |189 [524 |16 297 [634 1394 |410
81010-1  [Orizovo* 3,7,b  |257 |324 |480 326 |432 |414 [142 [I58
180109  |Parvomay 7 259 1345 [482 |353 |453 416 [101 (117
16043 2 |Pazardjik* 7 176 405 ]399 |407 [510 (333 [184 ]200
51009 9  |Pernik-razpredelitelna 3 87 522|310 |446 (627 184 (333 [349
110130  |Petarch 3 36 513|301 1437 1621 (235 |324 |340
32021 8  |Pirdop 3 140 (409 356  |377 [514 [297 [280 |296
27030 6  |Pleven 3 251  [327 [298 (222 432 |408 |368 (384
270223  |Pleven-zapad 3,8 249 1329  [296 |224 1434 |406 [370 386
18902 7  |Plovdiv-razpredelitelna 3,8 216|371 439 373 [476 [373 |144 [160
16003 6  |Poduyane 3,8 61 488 284 420  [593 [218 299 |315
420109  |Polski Trambesh 7 381 257 |428 |92 103|538 298 |[314
290239  |Povelyanovo 7,8 546 |10 622 (202|114 703 |333 (349
84303 7  [Radnevo* 7 351 253 |574 321 358 [508 |83 |99
29022 1  |Razdelna 3.e 543 |7 619 1199 |111 (700 |330 |346
971 Ruse fr. 1 473 1205 (514 |0 310 1630 390 [406
499053  |Ruse-sever 3,8 473 205 [520 |12 310 1630 390 [406
49903 8  |Ruse-tovarna* 3 468 1200 [515 |7 305 1625 385 401
49901 2  |Ruse-zapad* 3 463 1203 [510 (10 311  ]620 |380 [396
94020 5  |Samuil* 7 555 J111 1602 |94 216 [712 407 |423
16040 8  |Septemvri* 7 160 421 383 |423 [526 [317 |200 |216
94010-6  |Senovo 3 514 |152  |561 |53 260 [671 431 [447
240309  |Shumen * 3,7 492 |86 539 1167 [191 [649 334 |350
340190  [Sliven 3 356|193 |572 297 298 [513 |191 |207




RS | UK RO GR TR
(72) | 22) (53) (73) (75)
Kox Ha - z = X
Numero de Or.... Wim 06 g 215 2 6 OE| E § =5 3= g
code 1 06paTHoO 10 2| 28| R |QE|5Z|E8|52 B
De ou vice versa a SE| =S| £ |£Z|TE|SE|S5A 25
DE|ES| = |g |S2|%&|F | 2%
Sfalg s | 32 1 Hla | E
> = >
> | i
0620 (0692 10972 10971 0970 0760 0761 (0703
16911 0 |Sofia-tovarna* 3,8 59 494 1282 1418 1602 216 305 (321
16050 7 |Stamboliyski* 7 195 386 418 388 |491 352 165 (181
480103  |Stara Zagora 3 307 [262 523 264 |367 |464 126 [142
240051  |Strajica* 3,7,b (378 [200 |425 |149 |308 [535 [295 |311
14020 2 |Svilengrad 3,1 356 332|579 386 437 |513 |4 20
761 Svilengrad ft. 1 360 (336 583 390 441 |517 |0 16
703 Svilengrad Iztok fr. 1 376  [352  [599 1406 1457 (533 |16 |0
274100  |Svishtov* 3 344 (330 391 225 |435 |501 |371 |387
24024 2 |Targovishte 7 450 (128 1497 209 236|607 (367 |[383
273201  |Troyan* 7 379 [365 426|260 |470 |536  |406 422
290296 Topolite* 7 562 |26 638 (218 [127 (719 (349 |365

81201 6  [Trud 227 1370 |450 1364 475 [384 |l61 |[177

290304  |Varna 3,8 571 |35 647 227 139 (728 |358 |374
94006 4  |Vetovo 7 501 [165 |548 |40 273 1658 |418 [434
29101 3 |Varna-feribotna 3,8 549 10 625 205 118 [706 |336 |352
720490 Vidin tovarna 324 1612 |13 507 |717 [481 |570 |586
972 Vidin fr 337 (625 |0 520 (730 494 |583 (599
830174  [Vladimir Pavlov* 7 473 1194 (689 |359 1299 1630 [260 (276
110205 |Voluyak 49 500 288 424 |605 (222 |311 |327
320077  [Yana * 3,7 83 468 [297 433|573 (240 [301 |317
27020-7  |Yasen* 7 244 1334 291 229 1442|401 (375 |391
65010-1  |Zemen* 7 131 |566 (354 1490 671 (192 377 |393
38000-6  |Zimnica* 7 380 (169 [596 321 277 (537 |167 |183

01.01.2025 1.

3abenexkun/Remarques:

1.I'paHUYHY TyHKTOBE, PA3IMYHA OT TPAHUYHHUTE TApH, U3MIOI3BAHI CaMO 32 U3UHCIIBAHE HA TAKCUTE 33 MEXKIyHAPOICH
tpaduk. Jla He ce MOCOYBAT KAaTO MOIyYaBallia rapa B TOBAPUTECITHUIIATA.

1. Points frontiéres, ne servant qu'a la taxation en trafic international. Leur indication comme gare de destination en lettre de
voiture n'est pas admise

3. BbTpelHu rapy ¢ Bb3MOXKHOCT 32 U3BBPIIBAHE HA MUTHHYECKH (pOPMATHOCTH.

3. Gares intérieures ou peuvent s'accomplir les formalités douaniéres.

7. Tapwu, 3a KOUTO ce (PaKTypUpar JOMBIHUTETHNA TAKCH WK T100aBbYHU PA3HOCKH.

7. Gares pour lesquelles des suppléments de taxes ou des frais accessoires sont facturés.

8. T'apu, OTKpUTH caMO 3a BATOHHH MPATKH 33 U OT YACTHU WH/IyCTPUAITHH KIIOHOBE.

8. Gares n'expédiant ou ne recevant des envois par wagons complets que sur embranchement privé.

Iapu, B KOUTO TOBAPOAATEIUTE M TOBAPOIIOIYYATEIUTE Ce OOCTYKBAT MPU JOMBIHUTEIHH YCIOBHS;

Gares dans lesquelles les expéditeurs et les destinataires sont desservis suivant des conditions supplémentaires;
Fapn, OTKPUTH 3a pa60Ta C BaroHHU NpaTKH 3a OMPECACIICHN KIIMCHTU U ONIPEACIICHU BUIOBE TOBAPHU,

Gares ouvertes au service des envois de wagons pour des clients et pour des espéces de marchandises déterminées;
[IpucTaHuiHu TEpMUHAIN

Terminaux de ports

Iaparta ce OTKpUBa caMo CJIe IPEIBAPUTENHO ChIilacyBaHe.

La gare n'est ouverte qu'apres accord préalable.

¥ ¥ O O O C O

II-1.1




CIIUCBK HA TAPUTE U PA3BCTOSSHUSATA TPAH3UT

ITO JINHUNUTE HA BDZ
LISTE DES GARES ET DES DISTANCES DE TRANSIT
SUR LES LIGNES DES BDZ

01.01.2024

RS | UK RO GR TR

(72) [ (22) (53) (73) (75)

Kop, ° 2 . -
Numero de De ouviceversa a Elo |8 o © & =

Code Von oder umgekehrt nach SISl |- 2 38|58 g g o
Kodenummer [From vice versa to E 2 |*|s|lea o2 |EIZ|RlS e
o= | ® = c =] ©l 5|8 © c c X
Code Number AE| g2 %Q oo T 5|8 § A3 |12 =&
=S| ®lol.8 O =1 | O 35| 2 S|IX |S| g ©
aa|3l=|50 (e |xz|=la| ala |alElx
0620{ 0692 0972 0971|0970(0760{ 0761 0703
0620 Dragoman fr. 1 0| 549| 337 473| 654| 271 360 376
0970 Kardam fr. 1 654| 118| 730 310 0] 811 441 457
0760 Kulata fr. 1 271] 706] 494 630 811 0 517 533
0971 Ruse fr. 1 473| 205 514 0| 310] 630 390 406
0761 Svilengrad fr. 1 360( 336 583 390| 441| 517 0 16
0703 Svilengrad lIztok fr. 1 376| 352| 599 406| 457) 533 16 0
0692 Varna Feribotna fr. 1 549 0| 625 205| 118]| 706 336 352
0972 Vidin fr. 1 337 625 0 520| 730 494 583 599

1m-1.7




CXEMATWUYHA KAPTA HA TPAHNYHUTE FAPU NO NINHUWNTE HA BX
CARTE SCHEMATIQUE DES GARES FRONTIERES SUR LES LIGNES DE BDZ

Negru Voda fr.

CFR MARFA

Kardam fr.

Calafat Port

Ruse sever fr.

Giurgiu Nord fr.

Zs
Dimitrovgrad ZS fr. Varna ferib.
Varna

Dragoman fr.
Dragoma%\ﬁ

G.Oryahovitsa

Mer Noire

Karpobat
Burgas

Dimitrovgrad sever

Blagoevgrad
Svilengrad izt. fr.

Mz

Promachon

TRAINOSE



CIIUCBK HA T'APUTE U PABCTOAHUSATA 110 TUHUUTE HA ZRSM TRANSPORT
LISTE DES GARES ET DES DISTANCES SUR LES LIGNES DES ZRSM TRANSPORT

Kon I'apa 7S (72) TRAINOSE (73)
Code Gare
Tabanovci gr/fr | Volkovo gr/fr | Gevgelija gr/fr | Kremenica gr/fr
0676 0678 0350 0351
61817-3 Bakarno Gumno 231 221 249 57
61822-3 Bitola 267 257 285 21
61808-2 Bogomila 166 156 184 122
61812-4 Brailovo 196 186 214 92
61711-8 Demir Kapija 196 186 52 254
61103-8 Dracevo 70 60 178 218
61709-2 Dubrovo 182 172 66 240
61401-6 Gorce Petrov 76 66 216 256
61718-3 Gevgelija 246 236 2 304
0350 Gevgelija gr. 248 238 - 306
61514-6 Gostivar 154 144 294 334
61703-5 Gradsko 146 136 102 204
61209-3 Ilinden 64 54 204 244
61505-4 Jegunovce 109 99 249 289
61519-5 Kicevo 195 185 335 375
61614-4 Kocani 216 206 234 274
61825-6 Kremenica 287 277 305 41
0351 Kremenica gr. 288 278 306 -
61707-6 Krivolak 170 160 78 228
61705-0 Kukuricani 158 148 90 216
61203-6 Kumanovo 15 83 233 273
61102-0 Lisice 62 52 202 242
61210-1 Madzari 59 49 199 239
61208-5 Miladinovci 73 63 213 253
61713-4 Miravci 220 210 28 278
61708-4 Negotino Vardar 175 165 73 233
61821-5 Nikola Karev 258 248 276 30
61606-0 Ovce Pole 157 147 175 215
61815-7 Prilep 214 204 232 74
61503-9 Radusa 97 87 237 277
61101-2 Skopje 68 58 208 248
61218-4 Skopje Jug 63 53 203 243
61251-5 Skopje Sever 67 57 207 247
61211-9 Skopje Tovarna 62 52 202 242
61612-8 Sokolarci 202 192 220 260
61781-1 Sivec 169 159 125 227
61608-6 Stip 176 166 194 234
61201-0 Tabanovci 1 98 247 287
0676 Tabanovci gr. - 99 248 288
61509-6 Tetovo 126 116 266 306
61604-5 Toso Arsov 140 130 158 198
61610-2 Vanco Prke 192 182 210 250
61601-1 Veles 115 105 133 173
61403-2 Volkovo 83 16 222 262
0678 Volkovo gr. 99 - 238 278
61517-9 Zajas 180 170 320 360
61701-9 Zgropolci 132 122 116 190

II-1.9




Kon
Code

0350
0351
0676
0678

CIIUCBK HA T'APUTE U PA3CTOSAHUSATA TPAH3UT

LISTE DES GARES ET DES DISTANCES DE TRANSIT

I'apa
Gare

Gevgelija fr

Kremenica fr.

Tabanovci fr
Volkovo fr

1O IMHUUTE HA ZRSM TRANSPORT

SUR LES LIGNES DES ZRSM TRANSPORT

Tabanovci
gr./fr.
0676
248
288
0
99

ZS (72)
Volkovo gr./fr.

0678
238
278

99
0

TRAINOSE (73)
Gevgelija gr./fr. Kremenica gr./fr.
0350 0351

0 306
306 0
248 288
238 278

1I-1.10



CXEMATUYHA KAPTA HA TPAHUMHWUTE FAPU NO JINHUNTE HA MZ
CARTE SCHEMATIQUE DES GARES FRONTIERES SUR LES LIGNES DE MZ

Presevo fr.
Deneral i
Jankovic fr.

9 Tabanovci
Tabanovci fr.
p Kumanovo

BDZ

HSH

3 Idomeni fr.

TRAINOSE

Kremenica
fr,

Kremenica §



CIIMCBK HA 'APUTE U PA3CTOSAHMUATA 110 ITUHUUTE HA CFS
LISTE DES GARES ET DES DISTANCES SUR LES LIGNES DES CFS

01. 06. 2010
TCDD IRR
(75) LB (99)
CODE GARE KAMICHLI/
MEYDANEKB EL
Kon Tapa £7 GOBANBEY NUS?&(BIN AKKARL | o o SUBIEH
0260 0162 0263 0261
864 1
1501 AKKARI 365 312 790 - 393 ©
627
13014 ALEP 117 64 553 248 145 @
BACHMAROUN 190 141 619 293 690
1005
22162 DAMAS 506 453 931 257 534 ©)
32206 DEIR-EL-ZOR 450 397 219 571 293
998 DEMER ~ADRA 472 420 898 224 971
756 1
23144 HAMA 257 204 682 109 285 ©)
33205 HASSAKE 586 533 83 707 157
811 M
22217 HOMS 312 259 737 63 340 ©
JIBRINE 133 80 536 255 610
KAFAR ALEP 151 103 576 258 655
33215 KAMICHAL)I(NOUV 664 (1 612 5 785 1 79
813 ™
12034 LATTAQUIE 314 261 739 121 347 @
744 (1)
1560 MEYDANEKBEZ - 152 669 365 234 2)
641 M
12040 MUSLIMIE 103 50 567 263 131 @
KAMICHLI(ANCIE 668 788 M)
1562 Ny 155 @ 615 2 314 © 79
33208 RAQQA 320 268 349 441 426
890 ™
23141 TARTOUS 390 337 815 38 419 ®
744 1 691 M 81 864 -
1550 YAROUBIEH 234 ® g1 © i 393 © i

SABEJEKKHW:/REMARQUES:

[IpeBo3u npe3 Dier — El — Zor / Transport via Dier — El- Zor (1)

IIpeBo3u npe3 Typckus ydactbk Cobanbey — Nusaybin (382 kwm) / Transport via le trongon Tiirk Cobanbey — Nusaybin ?)
((382 km

IIpu npeBo3H OT U 3a IPUCTAHUINATA, TPAOBa Ja ce 1o0aBaT 4 kM / Pour le transport au depart ou a destination des ports , il
faut ajouter 4 km

[Tpu npeBo3u OT U 32 €JMH OT JOJIYLUTHPAHUTE HHAYCTPHAIHH KJIOHOBE KbM OCHOBHOTO Pa3CTOSIHHUE TIPH U3UUCIIsiBaHe (4)
Ha NPEBO3HUTE IIEHU TPsIOBa Ja ce J00aBK pa3cTosHUETO Ha KiloHa /Pour le transport en provenence ou a destination de 1'un
des embranchements sous — cites, il faut ajouter

: la destination de I'embranchement emprunte a la distance principale lors du calcul des prix de transport

T'apa Muslimie - cB0OOTHA 30HA 1 xkM; gare Muslimie - free zone 1 km;
T'apa Muslimie - Ayn Eltal 9 KkM; gare Muslimie - Ayn Eltal 9 km;
Tapa Alep - Ayn Eltal 5 kMg garre Alep - Ayn Eltal 5 km;
['apa Muslimie - 3aBox 3a cTpKIO 3 KM; gare Muslimie - usine de glace 3 km;
['apa Muslimie - 3aBOJI 33 XKEJA30 8 KM; gare Muslimie - usine de fer 8 km;
I'apa Hama - 3aBOJ 33 IUMEHT 8 KM; gare Hama - usine du ciment 8 km;
[apa Dier-El-Zop - 3aBoj 3a xapTust 2 KM; gare Dier-El-Zop - usine de papier 2 km;

111-1.24



CMNMAUCBK HA TAPUTE N PASCTOAHWUATA TPAH3UT
no NMHWWTE HA CFs

LISTE DES GARES ET DES DISTANCES DE TRANSIT
SUR LES LIGNES DE CFS

01.01.2002

TCDD (75) LB IRR (99)

Kamichli/ . .

Ko la

o pa M. Ekbese Nusaybin fr. Akkari Yaroubieh

Code Code km km km

km

0260 0162 0263 0261
1501 Akkari 365 - 864 (1)
393 (2
33215 Kamichli Fr. 664 (1) 5 785 (1) 79
12034 Lattaquie 314 - 121 813 (1)
342 (2)
1560 Meydanekbez - - 365 744 (1)
234 (2)
2114 Tartous 390 - a8 890 (1)
419 (2)

1550 Yaroubigh 744 (1) 81 864 (1) -

234 (2) - 393 (2)
3aGeneKu/Remargues

(1) Npeeczn npez Deir-El-Zor
Transport via Deir-El-Zor

(2) Npesozwn npes TypokA yuacTer Cobanbey - Nusaybin (382 k)
Transport via le trocon Turk Cobanbey - Musaybin (382 km)

Mpw Npeecan oT U 2a NPUCTAHWLLE TPAGEA 0a ce OobaBeAT 4 Km
Pour le transport au depart ou destination des ports il faut ajouter (4 km)

n-1.25



CXEMATWYHA KAPTA HA TPAHINYHWTE AP MO NNHWWTE HA CFS
CARTE SCHEMATIQUE DES GARES FRONTIERES SUR LES LIGNES DE CFS

Nusaybin fr.

' b Razifr.

RAI

Deir-El-Zor *

Mer Mediterranée

|  JoRDANIE



CNNCBK HA TAPUTE W PA3SCTOAHWNATA NO NUMHWATE HA HSH

LISTE DES GARES ET DES DISTANCES SUR LES LIGNES DE HSH

ZS(72)
Kog, Fapn Bajza fr./
Code Gares Tuzi fr.
km
00001 8 Bajza 8
00003 4 Durresi 143
00013 3 Elbasani 216
00009 2 Fieri 225
0006 6 Fushe-Kruja 128
00006 7 Leci 94
00017 4 Lezha 74
00008 3 Lushnja 193
00005 9 Mjeda 49
ooz s Pogradaci 296
00019 0 Rrogozhina 175
00002 6 Shkodra 37
00004 2 Tirana 139
00010 9 Vlora 255

I-1.27



CXEMATUNYHA KAPTA HA TPAHNYHWUTE FAPU
no JINHUMNTE HA HSH
CARTE SCHEMATIQUE DES GARES FRONTIERES
SUR LES LIGNES DE HSH

zZs

Bajza fr.

TRAINOSE

Se. -



CMNCBbK HA TAPUTE U PA3CTOAHUATA MO JIMHUUTE HA OSE OTKPUTU 3A TOBAPHU
NPEBO3U

LISTE DES GARES ET DES DISTANCES SUR LES LIGNES DOSE OUVERTES POUR LE
TRANSPORT DES MARCHANDISES DE LA

TRAINOSE
01.01.2016
(Km)
CFARYM BDZ TCDD
(65) (52) (75)
KoL FAPA S, 9:
DE ARE 5 -
co G z£ |3 2. |z ;o
ouw w 2 o o
n < oL 4 o
z9 |m I« |4 Z o
0Z |ok Ok ¥ Oy
n= Z = 3 ”n =)
w w w (@) > < > N
=4 = 74 i} o>
X (o) o x
(=] [a)
1,2
351 350 760 761 512
00504-1 ALEXANDRIA 3 161 124 190 666 601
00859-9 ALEXANDROUPOLIS PORT 650 523 328 180 115
00606-4 ANCHIALOS MAKEDONIAS 219 66 157 634 569
00105-7 ATHINE (ROUF) 644 592 657 1134 1069
00928-2 DIDIMOTICHON 747 619 425 80 16
00779-9 DRAMA 438 311 116 389 324
02018-0 IKONIO A 3,4 687 635 701 1177 1112
00129-7 INOI 580 528 594 1070 1005
00284-0 KATERINI 216 164 230 706 641
00839-1 KOMOTINI 581 453 259 247 182
00238-6 LARISSA 303 251 316 793 728
00179-2 LIANOKLADION 429 377 443 919 854
00945-6 NEA ORESTIAS 778 651 456 49 19
00222-0 PALEOPHARSALOS 348 296 362 838 773
00400-2 PLATY 169 117 182 658 594
00933-2 PYTHION 760 633 439 67 2
00749-2 SERRE 368 241 46 459 394
00408-5 SINDOS 194 91 157 633 568
00524-9 SKYDRA 109 176 242 718 653
00918-3 SOUFLION 718 591 396 109 44
00415-0 THESSALONIKI GARE CENTRALE 206 79 144 621 556
00421-8 THESSALONIKI PORT B 206 79 144 621 556
00418-4 THESSALONIKI TERMINAL 206 79 144 621 556
00417-6 THESSALONIKI TRIAGE 202 75 140 617 552
02022-2 THRIASIO 663 611 677 1153 1088




Ko FAPA
CODE GARE

CFARYM

(65)

BDZ
(52)

TCDD
(75)

MESSONISION
KREMENICA FR.

IDOMENI GEVGELIJA

FR.

PROMACHONAS

KULATA FR.

DIKEA SVILENGRAD

FR.

PYTHION FR
UZUNKQPRU

-
N

351

350

760

761

512

00352-5 VELESTINON

00514-0 VERIA
00356-6 VOLOS
00828-4 XANTHI

344

137
364
533

292

148
312
406

358

213
378
212

834

690
854
294

769

625
789
229

3ABENEXKW /| REMARQUES:

1. F'paHn4eH npexop ¢ orpaHnYeHus.
Point frontiére soumis a des restictions.

2. 'paHnyeH npexoa,3akpuT 40 BTOPO HapexaaHe.
Point frontiere fermé jusqu’a nouvel ordre.

3. Mapa, oTkpMTa camo 3a NpeBo3u Ha Grnok-Brakose.
Gare ouverte seulement aux transports par trains entiers.

4. [apa, oTKpUTa camMo 3a NPEBO3N Ha KOHTENHEPMU.

Gare ouverte seulement pour le trafic wagon des conteneurs.

11-1.29



CMNCBK HA TAPUTE N PASCTOAHUATA TPAH3UT MO JIMHNNTE HA TRAINOSE

LISTE DES GARES ET DES DISTANCES TRANSIT SUR LES LIGNES DOSE OUVERTES POUR LE
TRANSPORT DES MARCHANDISES DE LA

TRAINOSE
01.01.2016
km
CFARYM BDZ TCDD
(65) (52) (75)
Kopn FAPA ;,: 2
CODE GARE > = 2 _ ] S
ouw w Z e o o
Q o wx
»n < ouw =z o
=9 @, |E< W, |20
o=Z ox Ok J o v
N = Z =S * =)
w w L (@) ™~ < > N
s b [v4 w o>
X o o X
=] (=)
12
351 350 760 761 512
00859-9 IALEXANDROUPOLIS PORT 650 523 328 180 115
960 DIKEA / SVILENGRAD FR. 827 699 505 0 68
628 IDOMENI / GEVGELIJA FR. 285 0 223 699 635
02018-0 IKONIO A 34 687 635 701 1177 1112
578 MESSONISSION / KREMEN1TSAFR. | 1.2 0 285 350 827 762
738 PROMACHON / KULATA FR. 350 223 0 505 440
934 PYTHION FR. / UZUNKOPRU 762 635 440 68 0
00421-8 THESSALONIKI PORT B 206 79 144 621 556
00418-4 THESSALONIKI TERMINAL 206 79 144 621 556
3ABEJIEXKN / REMARQUES:

1. FpaHn4eH npexopn C orpaHnyeHus.
Point frontiére soumis a des restictions.

2.'paHnyeH Npexoa,3akpuT 4O BTOPO HapexaaHe
Point frontiere fermé jusqu’a nouvel ordre.

3. Mapa, oTkpuTa camo 3a NpeBo3n Ha Brok-BnakoBe.
Gare ouverte seulement aux transports par trains entiers.

4. apa, oTkpuTa camo 3a NPeBO3N Ha KOHTEWHEPW.

Gare ouverte seulement pour le trafic wagon des conteneurs.

II-1.31



CXEMATUYHA KAPTA HA TPAHUYHUTE FAPW NO NINHUUTE HA TRAINOSE
CARTE SCHEMATIQUE DES GARES FRONTIERES SUR LES LIGNES DE TRAINOSE

mz

Gevgelija fr.
Kremenica fr. 9 J

\Pireefs port transit



CIIMCBK HA TAPUTE U PA3CTOSHUSATA 110 IMHUUTE HA RAI
LISTE DES GARES ET DES DISTANCES SUR LES LIGNES DE RAI

Cone oo TCDD (75)
Pa3crosinus 1o Razi/
Kapikoy
KM
835 Sahlan 206
801 Tebriz 224
810 Jolfa 308
701 Quazvin 816
422 Nikpassandi 947
401 Teheran 960
1133 Isphahan 1493
901 Mashad 1888
926 Sarkhs 2014
1220 Zrand 1880

I11-1.33



CXEMATUYHA KAPTA HA TPAHNYHWUTE rAPKN
no JINHUNTE HA RAI
CARTE SCHEMATIQUE DES GARES FRONTIERES
SUR LES LIGNES DE RAI

TCDD

Kapykoy fr.



CIIUCBK HA TAPUTE U PABCTOAHUSATA 11O IMHUUTE HA TCDD
LISTE DES GARES ET DES DISTANCES SUR LES LIGNES DES TCDD

04.06.2022
BDZ |TRAINOSE CFS RAI
(52) (73) (97) (96)
CODE GARE
Kon FAPA Kaglkule ... | Islahiye | Nusaybin ..
r./ Uzunkoprii Kapikoy Fr./
Svilengra |Fr./ Phytion il iy . CGobanbey Fr. Razi
d M.Ekbez | Kamichli
06903 -9 |Adana 1409 1371 179 712 442 977
06960 - 9 |Adapazari 445 407 1159 1691 1421 1826
06506 - 0 |Akgakale 1894 1856 381 227 157 1042
07902 - 0 |Afyon Ali Cetinkaya 773 735 815 1348 1078 1613
08502 - 7 |Alpullu 90 52 1498 2030 1760 2165
03915 - 6 |Alsancak (izmir) (1) 1183 1145 1238 1770 1500 2036
04905 - 6 |Amasya 1690 1652 807 1202 933 1107
02970 - 2 |Ankara (Marsandiz) 860 822 858 1391 1121 1395
01912 - 4 |Arifiye 437 399 1151 1684 1414 1819
04507 - 0 |Artova 1547 1509 664 1059 789 963
03922 -2 |Aydin 1148 110 1190 1723 1453 1988
07925 -1 |Azot 693 655 923 1455 1185 1721
06521 -9 [Bahge 1532 1494 56 589 319 854
08507 - 6 |Balabanli 150 112 1438 1970 1701 2105
03929 - 7 |Balikesir 941 903 1171 1704 1434 1969
03932 -1 |Bandirma 1040 1002 1270 1803 1533 2068
06999 - 7 |Bagpinar 1686 1648 173 435 165 834
05906 - 3 |Batman 2013 1976 632 1027 757 740
02421 - 6 |Beylikkopri 762 724 957 1489 1220 1494
03944 - 6 |Bigerova 1168 1131 1224 1756 1486 2021
01520 - 6 |Bilecik 537 499 1051 1584 1314 1719
02915 -7 |Bogazkoprii 1232 1194 488 1020 750 1023
01923 - 2 |Boziiyiik 568 530 1020 1552 1283 1687
07939 -2 |Burdur 944 906 986 1519 1249 1784
06929 -4 |Ceyhan 1457 1419 131 664 394 929
02924 -9 |Cankiri 1039 1001 884 1416 1146 1421
07546 - 5 |Cardak 969 931 1012 1544 1274 1810
02926 -4 [Catalagz 1341 1303 1186 1718 1448 1723
08511 -8 |[Catalca 243 206 1345 1877 1607 2012
02527 -0 |Caycuma 1306 1268 1150 1683 1413 1687
08913 - 6 |Cerkezkoy 190 152 1398 1930 1660 2065
06936 - 9 |Cobanbey 1849 1811 337 382 1 997
1561 Cobanbey Fr. 1850 1812 338 383 0 998
08514 -2 |Corlu 166 128 1422 1955 1685 2090
01931 - 5 |Cukurhisar 595 557 993 1526 1256 1661
06537 -5 |Cumra 1083 1045 505 1038 768 1303
07555 - 6 |Dazkiri 949 912 992 1524 1255 1790
03978 -4 |Denizli 1035 997 1078 1610 1340 1876
01937 - 2 |Derince 387 349 1197 1730 1460 1865
01837 -4 |Derince Port 389 351 1199 1732 1462 1867
05924 - 6 |Diyarbakir 1923 1885 541 936 666 649
04802 - 5 |Dogukapi Fr. (1) 2244 2206 1140 1535 1265 1439
06539 -1 |Dortyol 1517 1479 129 662 392 927
08917 - 7 |Edirne 22 78 1566 2098 1829 2233
05927 -9 [Elazig 1789 1751 407 802 532 467
02533 -8 [Elmadag 911 873 807 1340 1070 1344




BDZ |TRAINOSE CFS RAI
(52) (73) (97) (96)
CODE GARE
Koa FAPA Kapikule ... | Islahiye | Nusaybin ..
Fr./ Uzunkoprii Kapikdy Fr./
Svilengra |Fr./ Phytion Fr. Fr. . CGobanbey Fr. Razi
d M.Ekbez | Kamichli
06943 -5 |Erzin 1498 1460 110 643 373 908
04950 - 2 |[Erzincan 1749 1711 645 1040 771 945
04952 - 8 |Erzurum 1964 1926 860 1255 985 1159
02946 - 2 |Eskisehir 614 576 978 1510 1241 1642
02540 - 3 |Filyos 1327 1289 1171 1704 1434 1708
06947 - 6 |Gaziantep 1703 1665 191 418 148 851
04951- 0 |Gelemen 1834 1796 951 1346 1076 1250
05940 - 2 |Golbasi 1688 1650 175 570 301 698
07981 -4 |Gumiisgiin 920 882 962 1495 1225 1760
08924 - 3 |Halkal 278 240 1311 1843 1573 1978
04574 - 0 |Havza 1737 1700 854 1250 980 1154
01960 - 4 |Haydarpasa 305 267 1283 1815 1546 1950
06972 -4 |Horozluhan 1029 991 560 1092 822 1358
04586 -4 |llica 1949 1911 845 1240 970 1143
04581 - 5 jlig 1648 1610 544 939 669 843
06959 -1 |incirlik 1420 1382 169 701 431 967
06960 -9 |iskenderun 1545 1507 157 689 419 954
06860 -1 |iskenderun Port 1546 1508 158 690 420 955
06962 - 5 |islahiye 1560 1522 28 580 310 845
1560 [islahiye Fr. 1588 1550 0 608 338 873
06653 - 0 |Kahramanmaras 1631 1593 118 546 276 811
07996 - 2 |Kakhk 994 957 1037 1569 1300 1835
05964 - 2 |Kapikoy 2252 2214 870 1265 995 3
1549 Kapikoy Fr. 2255 2217 873 1268 998 0
08993 - 8 |Kapikule 2 98 1586 2118 1848 2253
0703 Kapikule Fr. 0 100 1588 2120 1850 2255
02969 - 4 |Karabiik 1231 1193 1075 1608 1338 1612
06569 - 8 |Karaman 1141 1103 447 980 710 1245
04994 - 0 |Kars 2180 2142 1076 1471 1202 1376
04596 - 3 |Kavak 1776 1738 893 1288 1018 1192
02979 - 3 |Kayseri 1247 1209 503 1035 765 1008
02986 - 8 |Kirikkale 960 922 759 1291 1022 1296
04602 -9 |Kizilca 1670 1632 787 1182 913 1087
06975 -7 |Konya 1039 1001 549 1082 812 1347
06941 -9 [Konya Eregli 1083 1190 360 893 623 1228
01641-0 |Korfez 379 341 1209 1742 1472 1877
01988 - 5 |Kosekdy (izmit) 405 367 1183 1716 1446 1850
07915 - 2 |Kutahya 689 651 919 1451 1181 1717
04615 -1 |Ladik 1759 1721 876 1271 1001 1175
08542 - 3 |Liileburgaz 107 69 1481 2014 1744 2148
05976 - 6 |Malatya 1670 1632 288 683 413 586
03977 - 6 |Manisa 1116 1078 1171 1703 1434 1969
06983 - 9 |Mardin 2085 2047 572 84 348 1233
03681 - 4 |Menemen 1150 1112 1205 1738 1468 2003
06985 - 6 |Mersin 1426 1388 247 779 509 1044
01601- 4 |Mithatpa§a 443 405 1156 1689 1419 1824
03685 - 5 |Muradiye 1126 1088 1181 1714 1444 1979
05570 - 7 |Muratbag| 1852 1814 470 865 595 404




BDZ |TRAINOSE CFS RAI
(52) (73) (97) (96)
CODE GARE
Koa FAPA Kapikule ... | Islahiye | Nusaybin ..
Fr./ Uzunkopri Kapikoy Fr./
Svilengra |Fr./ Phytion Fr. Fr. . CGobanbey Fr. Razi
d M.Ekbez | Kamichli
08545 - 6 |Murath 140 102 1448 1981 1711 2116
06955 - 9 |NarI| 1619 1581 107 502 232 767
03989 -1 |Nazi||i 1103 1065 1145 1677 1408 1943
02906 - 6 |Nigde 1338 1300 375 907 638 1136
06593 -9 |Nizip 1752 1715 240 368 98 900
06994 - 8 |Nusaybin 2119 2081 607 1 382 1267
1562 Nusaybin Fr. 2120 2082 608 0 383 1268
03996 - 6 |Ortaklar 1178 1140 1221 1753 1483 2019
06596 - 1 |Osmaniye 1496 1458 92 624 355 890
08550 - 6 |Pehlivankdy 69 31 1519 2052 1782 2187
02589 - 0 [Saltukova 1317 1279 1161 1693 1424 1697
04830 - 6 |[Samsun Port 1823 1786 941 1336 1066 1240
02965 -2 [Sanayi 848 810 880 1412 1143 1417
06604 - 3 [Saniseki 1535 1497 147 680 410 946
04942 -9 |Sivas 1470 1432 539 934 664 838
03928 -9 |Soma 1023 985 1253 1786 1516 2051
03733 -3 [Soke 1199 1161 1241 1774 1504 2039
03736 - 6 [Susurluk 985 947 1215 1748 1478 2013
06611 - 2 [Sehitlik 1402 1364 186 719 449 984
06615 -9 ([Tarsus 1400 1362 220 753 483 1018
06919 -5 [Tagkent 1412 1374 232 765 495 1030
05923 - 8 [Tatvan 2133 2095 751 1146 877 122
01628 - 7 [Tavsancil 365 327 1224 1756 1486 1891
08595 -1 [Tekirdag 167 129 1478 2010 1741 2145
08895 -5 [Tekirdag Port 169 131 1481 2013 1743 2148
03750 - 7 [Torbal 1228 1190 1274 1806 1537 2072
03752 -3 [Turgutlu 1101 1063 1144 1676 1407 1942
04958 - 5 |[Turhal 1627 1589 744 1139 869 1043
02625 -4 [Tiiney 997 959 842 1374 1104 1378
03958 - 6 |Usak 908 870 950 1483 1213 1748
08560 - 5 |Uzunkoprii 90 10 1540 2072 1802 2207
0512 Uzunképrii Fr. 100 0 1550 2082 1810 2237
05931 -1 |Van 2145 2107 763 1158 888 111
02934 - 8 |Yahsihan 953 915 765 1298 1028 1302
06997 -1 |Yakacik 1524 1486 136 668 398 934
06933 - 6 |Yenice 1385 1347 203 736 466 1001
02635 -4 [Yenidogan 797 759 921 1454 1184 1458
02938 -9 ([Yerkoy 1073 1035 646 1178 908 1183
04973 -4 |Zile 1608 1570 725 1120 851 1025
02941 - 3 |Zonguldak 1352 1314 1196 1728 1459 1733

3abenexcku / Remarques

(1) Tapata e 3akpuTa 0 BTOPO pa3nopexiaHe.

(1) Gare est fermee jusqu’a nouvel ordre.

I11-1.35




Cnucsbk Ha pascrossnusaTa U rapute Ha TCDD 3a npeBo3 npe3 ¢pepudoTHATA JHUHUA MEXKITY
npucranuie Texupaar u npucranuine Jdepunixe
Liste et des distances des gares des tcdd pour le trafic via la ligne ferry-boat entre le port de Tekirdag
et le port de Derince

04.06.2022
BDZ TRAINOSE CFS RAI
(52) (73) (97) (96)
Kapikule Islahiye | Nusaybin
Fr./ Uzunkoprii Fr../ Fr./ Kapikoy
Svilengrad | Fr./ Phytion | M.Ekbez | Kamichli | Gobanbey | Fr./ Razi
Koag/ KOD Mapa/GAR Fr. fr. Fr. Fr. Fr. Fr.
06903 -9 Adana 1190 1152 179 712 442 977
01502 -4 Adapazan 226 188 1159 1691 1421 1826
06506 - 0 Akgakale 1675 1637 381 227 157 1042
07902 -0 Afyon Ali Cetinkaya 554 516 815 1348 1078 1613
08502 -7 Alpullu 90 52 1278 1812 1542 1947
03915 -6 Alsancak (izmir) (1) 964 926 1238 1770 1500 2036
04905 - 6 Amasya 1472 1434 807 1202 933 1107
02970 - 2 Ankara (Marsandiz) 642 604 858 1391 1121 1395
01912 -4 Arifiye 218 180 1151 1684 1414 1819
04507 -0 Artova 1328 1290 664 1059 789 963
03922 -2 Aydin 929 891 1190 1723 1453 1988
07925 -1 Azot 474 436 923 1455 1185 1721
06521 -9 Bahce 1313 1275 56 589 319 854
08507 - 6 Balabanh 150 112 1242 1776 1506 1911
03929 -7 Balikesir 723 685 1171 1704 1434 1969
03930-5 Bahkesirn(Gokkoy) 731 693 1181 1713 1444 1979
03932 -1 Bandirma 821 783 1270 1803 1533 2068
06999 -7 Bagpinar 1467 1429 173 435 165 834
05906 - 3 Batman 1795 1757 632 1027 757 740
02421 -6 Beylikkoprii 543 505 957 1489 1220 1494
03944 -6 Bicerova 950 912 1224 1756 1486 2021
01520 - 6 Bilecik 318 280 1051 1584 1314 1719
02915 -7 Bogazkoprii 1014 976 488 1020 750 1023
01923 -2 Boziiyiik 350 312 1020 1552 1283 1687
07939 -2 Burdur 725 687 986 1519 1249 1784
06929 -4 Ceyhan 1238 1200 131 664 394 929
02924 -9 Cankiri 821 783 884 1416 1146 1421
07546 -5 Cardak 751 713 1012 1544 1274 1810
02926 - 4 Catalagzi 1123 1085 1186 1718 1448 1723
08511 -8 Catalca 243 206 1335 1869 1599 2004
02527 -0 Caycuma 1087 1049 1150 1683 1413 1687
08913 -6 Cerkezkioy 190 152 1282 1816 1546 1951
06936 -9 Cobanbey 1630 1593 337 382 1 997
1561 Cobanbey sn 1631 1594 338 383 0 998
08514 -2 Corlu 166 128 1258 1792 1522 1927
01931 -5 Cukurhisar 377 339 993 1526 1256 1661
06537 -5 Cumra 865 827 505 1038 768 1303
07555 -6 Dazkiri 731 693 992 1524 1255 1790
03978 -4 Denizli 817 779 1078 1610 1340 1876




01937 -2 | Derince 171 133 1197 1730 1460 1865
01837 -4 | Derince Port 170 132 1199 1732 1462 1867
05924 -6 | Diyarbakir 1704 1666 541 936 666 649
04802-5 | Dogukapi Fr. (1) 2025 1987 1140 1535 1265 1439
06539 -1 | Dértyol 1299 1261 129 662 392 927
08917 -7 | Edirne 22 78 1347 1881 1611 2016
05927 -9 | Elang 1570 1532 407 802 532 467
02533-8 | Elmadag 693 655 807 1340 1070 1344
06943 -5 |Erzin 1280 1242 110 643 373 908
04950 -2 | Erzincan 1531 1493 645 1040 771 945
04952-8 | Erzurum 1746 1708 860 1255 985 1159
02946 - 2 | Eskisehir 396 358 978 1510 1241 1642
02540 -3 | Filyos 1108 1070 1171 1704 1434 1708
06947 -6 | Gaziantep 1485 1447 191 418 148 851
05940 -2 | Gélbasi 1469 1431 175 570 301 698
07981 -4 | Giimiisgiin 701 663 962 1495 1225 1760
08924 -3 | Halkali 278 240 1369 1903 1633 2038
04574-0 |Havza 1519 1481 854 1250 980 1154
01960 -4 | Haydarpasa 254 216 1283 1815 1546 1950
06972 -4 | Horozluhan 810 772 560 1092 822 1358
03226 -9 imamkiiy 1145 1108 1982
04586 -4  |Ilca 1731 1693 845 1240 970 1143
04581 -5 | jjc 1429 1391 544 939 669 843
06959 -1 | incirlik 1201 1163 169 701 431 967
06960 -9 | iskenderun 1327 1289 157 689 419 954
06860 -1 | iskenderun Port 1328 1290 158 690 420 955
06962 -5 |islahiye 1341 1303 28 580 310 845
1560 islahiye Fr. 1369 1331 0 608 338 873
06653 -0 Kahramanmaras 1412 1374 118 546 276 811
07996 -2 | Kakhk 776 738 1037 1569 1300 1835
05964 -2 | Kapikdy 2034 1996 870 1265 995 3
1549 Kapikdy Fr. 2039 1999 873 1268 998 0
08993 -8 | Kapikule 2 98 1366 1900 1600 2034
703 Kapikule Fr. 0 100 1368 1902 1628 2036
02969 -4 | Karabiik 1012 974 1075 1608 1338 1612
06569 - 8 | Karaman 923 885 447 980 710 1245
04994-0 |Kars 1962 1924 1076 1471 1202 1376
04596 - 3 | Kavak 1557 1519 893 1288 1018 1192
02979 -3 | Kayseri 1029 991 503 1035 765 1008
02986 -8 | Kirikkale 741 703 759 1291 1022 1296
04602 -9 |Kizilca 1452 1414 787 1182 913 1087
06975-7 |Konya 820 782 549 1082 812 1347
06941-9 | Konya Eregli 1010 972 360 893 623 1158
01641-0 | Korfez 181 143 1209 1742 1472 1877
01988 -5 | Kosekdy (izmit) 187 149 1183 1716 1446 1850
07915-2 |Kiitahya 470 432 919 1451 1181 1717
04615-1 | Ladik 1540 1502 876 1271 1001 1175
08542 -3 | Liileburgaz 107 69 1262 1796 1526 1931
05976 -6 | Malatya 1452 1414 288 683 413 586
03977 -6 | Manisa 897 859 1171 1703 1434 1969
06983-9 | Mardin 1866 1828 572 84 348 1233
06979-9 | Mardin(GAP) 1858 1820 565 77 341 1226




Loj. Merkezi

03681 -4 Menemen 931 893 1205 1738 1468 2003
06985 - 6 Mersin 1208 1170 247 779 509 1044
01601- 4 Mithatpaga 224 186 1156 1689 1419 1824
03685 -5 Muradiye 908 870 1181 1714 1444 1979
05570 -7 Muratbag 1633 1595 470 865 595 404
08545 - 6 Murath 140 102 1232 1766 1496 1901
06955 -9 Narh 1401 1363 107 502 232 767
03989 - 1 Nazilli 884 846 1145 1677 1408 1943
02906 - 6 Nigde 1119 1081 375 907 638 1136
06593 -9 Nizip 1534 1496 240 368 98 900
06994 - 8 Nusaybin 1901 1863 607 1 382 1267
1562 Nusaybin Fr. 1902 1864 608 0 383 1268
03996 - 6 Ortaklar 960 922 1221 1753 1483 2019
06596 - 1 Osmaniye 1278 1240 92 624 355 890
08550 - 6 Pehlivankoy 69 31 1300 1834 1564 1969
02589 - 0 Saltukova 1098 1060 1161 1693 1424 1697
02965 - 2 Sanayi 629 591 880 1412 1143 1417
06604 - 3 Sariseki 1317 1279 147 680 410 946
04930-4 Samsun (Gelemen) 1607 1566 941 1336 1066 1240
04830 - 6 Samsun Port 1607 1566 941 1336 1066 1240
04942 -9 Sivas 1251 1213 539 934 664 838
03928 -9 Soma 805 766 1253 1786 1516 2051
03733 -3 Soke 980 942 1241 1774 1504 2039
03736 -6 Susurluk 766 728 1215 1748 1478 2013
06611 - 2 Sehitlik 1182 1144 186 719 449 984
06615 -9 Tarsus 1181 1143 220 753 483 1018
06919 -5 Tagkent 1193 1155 232 765 495 1030
05923 - 8 Tatvan 1915 1877 751 1146 877 122
01628 -7 Tavsancil 195 157 1224 1756 1486 1891
08595 - 1 Tekirdag 167 130 1174 1733 1464 1866
08895 -5 Tekirdag Port 169 132 1171 1731 1461 1864
03750 -7 Torbah 1009 971 1274 1806 1537 2072
03752 -3 Turgutlu 883 845 1144 1676 1407 1942
04958 - 5 Turhal 1408 1370 744 1139 869 1043
02625 -4 Tiiney 779 741 842 1374 1104 1378
06646 - 7 Tiirkoglu 1371 1333 78 530 260 795
03958 - 6 Usak 689 651 950 1483 1213 1748
08560 - 5 Uzunkoprii 90 10 1320 1854 1584 1989
512 Uzunképrii Fr. 100 0 1330 1864 1594 1999
05931 -1 Van 1926 1888 763 1158 888 111
02934 -8 Yahsihan 735 697 765 1298 1028 1302
06997 -1 Yakacik 1305 1267 136 668 398 934
06933 -6 Yenice 1166 1128 203 736 466 1001
02635 -4 Yenidogan 579 541 921 1454 1184 1458
02938 -9 Yerkoy 854 816 646 1178 908 1183
04973 -4 Zile 1390 1352 725 1120 851 1025
02941 - 3 Zonguldak 1133 1095 1196 1728 1459 1733

1) Fapa, 3aTBOpEHa 3a NPEBO3 4,0 HOBO HapeXKaaHe

1) Gar fermée au trafic jusqu'a un nouvel ordre




CIIMCBK HA TAPUTE U PA3CTOSIHUSITA TPAH3UT
1O JINHUUTE HA TCDD

LISTE DES GARES ET DES DISTANCES DE TRANSIT

SUR LES LIGNES DES TCDD
01.01.2002
Kon I'apa BDZ(52) | TRAINOSE(73) CFS(97) RAI(96)
Code Gare Kapikule Uzunkoprii fr. _Islahiye Nussaybin Kapikoy fr.
fr. fr. fr.
03915-6 Alsancak (Izmir) (4) 1189 1151 1243 1776 2041
03932-1 Bandirma (4) 1048 1011 1278 1811 276
01537-0 Derince Port (1, 4) 389 351 1213 1746 1924
04802-5 Dogukapi fr. (2, 4) 2301 2264 1143 1 540 1 441
08924-7 Halkali (Istanbul) (3, 4) 277 240 1323 1856 2034
01960-4 Haydarpasa (1, 4) 305 267 1295 1828 2006
06960-9 Iskenderun Port (4) 1559 1521 161 694 959
06562-3 Islahiye 1 572 1 534 28 580 845
05671-3 Kapikoy fr. (4) 2311 2273 873 1269 0
08593-6 Kapikule (3, 4) 2 97 1 599 2132 2309
06985-6 Mersin (4) 1 440 1403 246 779 1 044
06588-8 Meydani Ekbez fr. (4) 1 600 1562 0 608 873
06594-6 Nusaybin fr. (4) 2133 2 095 609 1 1 268
04930-4 Samsun (4) 1 828 1 791 941 1 337 1 238
08560-5 Uzunkopru (3) 89 10 1 553 2 086 2 263
02941-3 Zonguldak (1, 4) 1357 1320 1198 1731 1785

3abenesncku/Remarques

1 Te3u rapu ca OTKpUTH caMo 3a U3HOC OT Typrius.

1 Ces gares ne sont ouvertes qu’aux exportation de la Turquie.

2 Ta3u rapa e OTKpUTA CaMO 33 MEX/YHAPOIHUTE MPEBO3U C PEEKCIICIUIIUS, U3BBPILIBAHU OT EBPOIEHCKHUTE CTPAHU
3a OH/I u o6patHo.

2 Cette gare n’est ouverte qu’aux transports internationaux avec reexpedition, effectues au depart des pays
europeens a destination des pays de la Communaute des etats independants et vice versa.

3 Cawmo Te3u rapu ca OTKPHUTH 3a PEeBO3 Ha ApeOHM npaTku oT EBpomna 3a Typrms.

3 Seules ces gares sont ouvertes aux transports d’envois de detail a effectuer de I’Europe a destination de la
Turquie.

4 Tapu, orkputu 3a npeBo3 Ha [ ' TK.

4 Les gares ouvertes aux transports de grand conteneurs.




CMUCHK HA TAPUTE U PASCTOAHUATA HA YADB/IKEHUA MAPLUPYT (KM)
(Oa ce usnonssa BbB Bpb3Ka C NpeKbcBaHETO nopagu npoekra BASKENTRAY)

LISTE DES GARES ET DES DISTANCES PAR LE PARCOURS PLUS LONGUE (KM)
(A utiliser du fait de rupture de ligne dans le cadre du Projet BASKENTRAY)

BDZ TRAINOSE RAI
(52) (73) (96)
E3 25 £
- Q=
3 2 22 3R
KOD GAR g > & <
08502 - 7 | Alpullu 2078
04905 - 6 | Amasya 1691 1729
02970 - 2 | Ankara (Marsandiz) 2025
01912 - 4 | Arifiye 1951
04507 - 0 | Artova 1547 1585
05906 - 3 | Batman 1930 1968
02421 - 6 | Beylikkoprii 1926
01520 - 6 | Bilecik 1852
02915 - 7 | Bogazkoprii 1233 1271
01923 - 2 | Boziiyiik 1821
02924 -9 | Cankiri 1631 1669
02926 - 4 | Catalagn 1933 1971
08511 - 8 | Catalca 2135
02527 - 0 |Caycuma 1897 1935
08913 - 6 | Cerkezkdy 2081
08514 -2 | Corlu 2057
01931 - 5 | Cukurhisar 1793
01937 -2 | Derince 2000
01837 -4 | Derince Liman 2002
05924 - 6 | Diyarbakir 1835 1873
08917 -7 | Edirne 2147
05927 -9 |Elaz1g 1701 1739
02533 - 8 | Elmadag 1555 1593
04950 - 2 | Erzincan 1748 1786
04952 -8 | Erzurum 1963 2001
02971-0 | Eskisehir (Hasanbey) 1787
02540 - 3 | Filyos 1918 1956
08924 - 3 | Halkah 2170
04574 -0 |Havza 1739 1777
01960 - 4 | Haydarpasa 2084
04586 -4 |Ilica 1948 1986
04581 - 5 | fii¢ 1648 1686
1549 Kapikoy Sn 2168 2207
08993 - 8 | Kapikule 2166
703 Kapikule Sn 2168




02969 - 4 | Karabiik 1822 1860

04994 - 0 | Kars 2179 2217

04596 - 3 | Kavak 1778 1816

02979 - 3 | Kayseri 1249 1287

02986 - 8 | Kirikkale 1506 1544

04602 -9 | Kizilca 1672 1710

01641-0 | Korfez 2010

01988 - 5 |Kosekoy (Izmit) 1984

04615 -1 | Ladik 1761 1799

08542 - 3 | Liileburgaz 2061

05976 - 6 | Malatya 1584 1622

01601- 4 | Mithatpasa 1956

05570 - 7 | Muratbag 1765 1803

08545 - 6 | Murath 2032

02589 - 0 | Saltukova 1908 1946

02965 - 2 | Sanayi 2013

04930-4 |Samsun (Gelemen) 1826 1864

04830 - 6 | Samsun Liman 1826 1864

04942 -9 |Sivas 1472 1510

05923 - 8 | Tatvan 2046 2084

01628 - 7 | Tavsancil 2024

08595 -1 | Tekirdag 2002

08895 -5 | Tekirdag Liman 2000

04958 - 5 | Turhal 1627 1665

02625 - 4 | Tiiney 1589 1627

08560 -5 | Uzunkoprii 2121
512 Uzunkoprii Sn 2131

05931 -1 |Van 2059 2097

02934 - 8 | Yahsihan 1513 1551

02938 -9 | Yerkoy 1393 1431

04973 -4 | Zile 1609 1647

02941 - 3 | Zonguldak 1942 1980

11-1.37



CXEMATWUYHA KAPTA HA TPAHNYHWUTE FAPU NO JINMHUWUTE HA TCDD
CARTE SCHEMATIQUE DES GARES FRONTIERES SUR LES LIGNES DE TCDD

BDZ

Svilengrad Istok fr.

Q Zonguldak

TRAINOSE

g Alsancak

Nusaybin fr.

d michli fr.

" M. Ekbese fr.

MER MEDITERRANEE
CFS



CIIUCBK HA I'APUTE U PA3CTOSIHUSATA 11O IMHUUTE HA ZFBH

LISTE DES GARES ET DES DISTANCES SUR LES LIGNES DES ZFBH

(CriuchbKbT HA rapuTe U pa3cTosHUATA 1o JuHuuTe Ha ZFBH

e Ob/1e MyONMMKyBaH JOMBIHUTETHO)

(La liste des gares et des distances sur les lignes des ZFBH sera publiee ulterieurement)



CIIMCBK HATAPUTE U PABCTOSAHUSTA TPAH3UT 110 IMHUUTE HA ZFBH

LISTE DES GARES ET DES DISTANCES DE TRANSIT SUR LES LIGNES DES ZFBH

(CnuchKBT HA TapUTE M Pa3CTOSIHUATA TPAH3UT 110 JuHUUTE Ha ZFBH 1me 0bae myOnrKyBaH AOBIHUTEIHO)

(La liste des gares et des distances de transit sur les lignes des ZFBH sera publiee ulterieurement)



CXEMATHYHA KAPTA HA TPAHUYHUTE I'APU 11O JIMHUUTE HA ZFBH

CARTE SCHEMATIQUE DES GARES FRONTIERES SUR LES LIGNES DES ZFBH

(CxematnynaTta KapTa Ha TpaHUYHATE TapH 1o TuHIUTe Ha ZFBH me 0bae my0nnkyBaHa JOMMBIIHUTETHO)

(La carte schematique des gares frontieres sur les lignes des ZFBH sera publiee ulterieurement)



CMNNCBK HA TAPUTE N PASCTOAHWATA NO NMHWWTE HA ZRS

LISTE DES GARES ET DES DISTANCES SUR LES LIGNES DE ZRS

1.01.2004
Kox I'apa ZFBH HZ 7S
Code Gare Rjecica Blatna | Carpade| Petrovo | Brcko | Dobrljin Samac Brcko Zvornik
m.p.***/ m.p./ m.p./ Novo m.p. Gr./ Gr. Gr./ Novi.
Maglaj Otoka | Kalesij m.p. | Bucuvac| Volinja Slav Drenovci Gr./
m. p. Bosan- | a
ska
m.p. Dubosti Gr. Samac Gr. Bransina
m.p. m.p.
ca m.p.
Gr. Gr.
993* 991 ** 996** 994** 991 ** 522 524 525 591
44140-2 Banja Luka 113 107 124%* 124 124%* 107 157 132% 146%*
44107-1 Blagaj 194 26 205* 205 205* 26 238 213* 227*
44205-3 Blatna 217 3 228%* 228 228% 37 261 236* 250*
44602-1 Breko ST BT 12: 1?2 1 122 2??: ?491: 120z 28%
44146-9 Celinac 101 119
44325-9 Doboj 19 201 30* 30 30%* 201 63 38 134*
44101-4 Dobrljin 215 35 226%* 226 226* 5 259 234% 52%
44164-2 Dragalovci 52 168 63* 63 63* 168 96 71* 248%*
44186-5 Ljubija 187 57 198* 198 198* 57 231 206* 85*
44188-1 Ljubija 191 61 202%* 202 202% 61 235 210%* 220%*
Rudnik
) 62 244 73% 73 73% 244 20 81* 95%
44308-5 Modrica 200 20| 211% 201 | 211% 20 244 219* 233*
44105-5 Novi Grad 151 69 162* 162 162%* 69 195 170%* 184*
44124-6 Omarska 35 217 46* 46 46* 217 47 54% 68*
44319-2 Osjecani 47 229 2% 2 2% 229 91 10%* 24%
44520-5 Petrovo
Novo 134 86 145% 145 145% 86 178 153% 167*
168 52 179* 179 179* 52 212 187* 201*
44131-1 Potkozarje 123 97 134% 134 134* 97 167 142% 156%
44117-0 Prijedor 81 139 92% 92 92%* 139 125 100* 114%*
44136-0 Ramici 39 221 10* 10 10* 221 83 18%* 32%
44153-5 Snjegotina
44514-8 Sockovac 25 195 36* 36 36* 195 57 44% 58%
46 174 57 57 57* 174 90 65% 79%
44323-4 Srpska 186 34 197%* 197 197%* 34 230 205% 219%
80 262 91%* 91 91* 264 2 99%* 113*
Kostajnica 14 206 35% 35 35% 206 68 43* 57*
* £ * *
44166-7 Stanari 163 81 174 174 174 81 207 182 196
44110-5 Svodna 72 148 83%* 83 83* 148 116 91* 105%
44301-0 Samac 109 111 120% 120 120% 111 153 128* 142%
69%* 251* 20 20 20 251% 113* 28%* 2

44327-5 Sevarlije
44195-6 Tomasica
44157-6 Ukrina
44142-8 Vrbanja
44590-8 Zvornik
Novi

3abenexcku / Remarques

* PaszcrostHue 110 inHUATE Ha ZRS (He ¢ BKIIIOYCH TpaH3uTa 1o JuHuuTe Ha ZFBH)

* Distances sur les lignes des ZRS (le transit sur les lignes des ZFBH n'est pas inclus)
** BpTperieH Koz, naaeH ot ZRS, a ve ot UIC
**Code temporaire etabli par les ZRS et pas par 'UIC

*** ["apa Rjecica He € OTKpHUTA 32 MEKIYHAPOJIEH TOBAPEH TpaPuK
*#*La gare Rjecica n'est pas ouverte pour le trafic international de marchandises

I11-1.42




CIIMCBK HATAPUTE U PABCTOAHUSATA TPAH3UT 110 IMHUUTE HA ZRS

LISTE DES GARES ET DES DISTANCES DE TRANSIT SUR LES LIGNES DES

ZRS
01.01.2004
Kog I'apa ZFBH HZ 7S
Code Gare Rjecica Blatna Sarpad Petrovo Brcko ]n)ObrlJl Samac Brcko Zvornik
m.p.***%/ m.p./ m.p./ Novo m.p. Gr./ Gr. Gr./ Novi.
Maglaj OtokaBo | Kalesija m.p. Bucuvac | Volinja Slav Drenovci Gr./
m. p. sanska
m.p. Dubostic Gr. Samac Gr. Bransina
m.p. m.p.
a m.p.

Gr. Gr.
993* 991 ** 996** 994%* 991 ** 522 524 525 591

993* Rjecica m.p. - 220 49 49 49 220 82 57 71
991* Blatna m.p 220 - 231 231 231 40 264 239 253
996* Carpade m.p 49 231 - - - 231 93 8 22
994* Petrovo Novo m.p. 49 231 - - - 231 93 8 22
995%* Brcko m.p 49 231 - - - 231 93 8 22
522 Dobrljin Gr 220 40 231 231 231 - 264 239 253
524 Samac Gr. 82 264 93 93 93 264 - 101 115
525 Brcko Gr. 57 239 8 8 8 239 101 - 30

591 Zvornik Gr 71 253 22 22 22 253 115 30 -

3aobenescku / Remarques

*  BerpemeH kox, gancH ot ZRS, a ve ot UIC

*  Code temporaire etabli par les ZRS et pas par 'UIC
**  Tapa Rjecica He e OTKpHTA 3a MEXTyHAPOJCH TOBAPEH TpapuK

**  La gare Rjecica n'est pas ouverte pour le trafic international de merchandises

I11-1.43



CXEMATHUYHA KAPTA HA TPAHUYHUTE I'APHU 11O IUHUUTE HA ZRS
CARTE SCHEMATIQUE DES GARES FRONTIERES SUR LES LIGNES DES ZRS
(CxemarnyHaTta KapTa Ha TPAaHUYHHUTE TapH 110 JTMHUUTE HA ZRS 1m1e Obe myOauKyBaHa JOMBIHUTEITHO)
(La carte schematique des gares frontieres sur les lignes des ZRS sera publiee ulterieurement)

CMNUCBK HA TAPUTE N PA3CTOSAHUATA U3HOC / BHOC MO NIMHUUTE HA CPBbBECKUTE
XXENE3HULM (ZS)
LISTE DES GARES ET DES DISTANCES EN EXPORTATION/IMPORTATION SUR LES LIGNES
DES CHEMINS DE FER DE SERBIE (ZS)
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1 1 1 1 1 1 1
660 | 661 | 620 | 676 | 678 | 671 | 591
13001-3 | Adrani 1 429 | 349 | 263 | 314 | 293 | 234 | 402
(Kraljevo 13251-4)
12509-6 | Adrovac 1 438 | 358 | 144 | 195 | 293 | 353 | 411
(Aleksinac 12510-4)
12510-4 | Aleksinac 442 | 362 | 140 | 191 289 | 357 | 415
11505-5 | Babljak [} 650 | 570 | 313 | 328 56 | 471 623
13303-3 | Bagrdan (Jagodina 13350-4) m 346 | 266 | 236 | 287 | 384 | 341 | 319
24404-6 | Bajmok 147 | 280 | 592 | 643 | 716 | 546 | 305
22509-4 | Banatsko Veliko Selo 1 3| 200 | 579 | 630 | 703 | 533 | 370
(Kikinda 22850-2)
22803-1 Banatsko MiloSevo 1 35 | 168 | 547 | 598 | 671 501 338
(Kikinda 22850-2)
12006-3 | Banjska I} 552 | 472 | 347 | 362 | 154 | 373 | 525
16204-0 | Batajnica 237 | 157 | 399 | 450 | 523 | 353 | 156
13201-9 | Batocina 337 | 257 | 251 302 | 369 | 326 | 310
25304-7 | Bac 237 | 306 | 546 | 597 | 670 | 500 | 259
25201-5 | Backa Palanka 255 | 279 | 517 | 570 | 643 | 473 | 232
23404-7 | Backa Topola 152 | 291 531 582 | 655 | 485 | 244
21305-8 | Bela Crkva (Vr$ac 21009-6) 1 222 53 | 521 572 | 645 | 475 | 332
12413-1 Bela Palanka (Pirot 12420-6) 1 520 | 440 62 | 209 | 307 | 435 | 493
11301-9 | Belaéevac I} 626 | 546 | 289 | 304 96 | 447 | 599
16050-7 | Beograd 194 | 114 | 388 | 439 | 512 | 342 | 199
16051-5 | Beograd Donji grad m 188 | 108 | 394 | 445 | 518 | 348 | 205
(Beograd Dunav 16005-1)
16005-1 Beograd Dunav 186 | 106 | 396 | 447 | 520 | 350 | 207
16004-4 | Beograd fabrika Secera 1 199 | 119 | 393 | 444 | 517 | 347 | 204
(Beograd 16050-7)
16201-6 | Beograd ranzirna 210 | 130 | 372 | 423 | 496 | 326 | 183
16802-1 Beska 228 | 190 | 432 | 483 | 556 | 386 | 145
23008-6 | Becej 223 | 270 | 534 | 585 | 658 | 488 | 247
15710-7 | Bistrica na Limu 1] 489 | 409 | 450 | 501 480 47 | 462
(Priboj 15708-1)
25470-6 | Bogojevo 212 | 305 | 545 | 596 | 669 | 499 | 258
14350-3 | Bor (Borteretna 14305-7) 1 475 | 395 | 271 322 | 420 | 548 | 448
14305-7 | Bor teretna 480 | 400 | 266 | 317 | 415 | 543 | 453
16314-7 | Brasina 365 | 305 | 547 | 598 | 671 501 8
12109-5 | Brvenik (Raska 12111-1) 1] 482 | 402 | 316 | 367 | 224 | 303 | 455
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660 | 661 | 620 | 676 | 678 | 671 | 591
11311-8 | Budisavci ] 708 | 628 | 371 | 386 | 178 | 529 | 681
11024-7 | Bujanovac (Ristovac 11023-9) | lll 606 | 526 | 244 27 | 357 | 521 | 579
25503-4 | Bukovacki Salasi n 189 | 328 | 568 | 619 | 692 | 522 | 281
(Sombor 25550-5)
12550-0 | Crveni Krst 469 | 389 | 113 | 164 | 262 | 384 | 442
24203-2 | Crvenka 198 | 281 | 521 | 572 | 645 | 475 | 234
13060-9 | Cacak 418 | 338 | 291 | 342 | 321 | 206 | 391
14509-4 | Ceslieva Bara 336 | 256 | 356 | 407 | 480 | 437 | 309
22605-0 | Coka (Kikinda 22850-2) | 1l 68 | 201 | 580 | 631 | 704 | 534 | 328
23006-0 | Curug (Zabalj 23005-2) | 1l 244 | 249 | 513 | 564 | 637 | 467 | 226
12402-4 | Cele-kula (Ni§ 12551-8) | 1Nl 478 | 398 | 104 | 167 | 265 | 393 | 451
13313-2 | Cicevac 398 | 318 | 184 | 235 | 333 | 323 | 371
13351-2 | Cuprija 374 | 294 | 208 | 259 | 357 | 347 | 347
22005-3 | Debelja¢a (Pancevo glavna 1 141 | 117 | 441 | 492 | 565 | 395 | 252
stanica 22001-2)
12203-6 | Dedina 416 | 336 | 192 | 243 | 348 | 305 | 389
13905-5 | Despotovac 362 | 282 | 294 | 345 | 418 | 375 | 335
11206-0 | Devet Jugovi¢a I} 623 | 543 | 261 | 276 | 108 | 459 | 596
12499-0 | Dimitrovgrad 576 | 496 6 | 265 | 363 | 491 | 549
15213-2 | Divci (Valjevo 15251-2) | I 293 | 213 | 416 | 467 | 446 | 243 | 266
11307-6 | Dobra Voda I} 678 | 598 | 341 | 356 | 148 | 499 | 651
11001-5 | Doljevac (Nis 12551-8) | 1l 490 | 410 | 128 | 143 | 241 | 405 | 463
13009-6 | Dragacevo 387 | 307 | 322 | 373 | 352 | 175 | 360
11304-3 | Drenica I} 649 | 569 | 312 | 327 | 119 | 470 | 622
11511-3 | Peneral Jankovi¢ I} 704 | 624 | 367 | 382 2 | 525 | 677
12504-7 | Bunis (Aleksinac 12510-4) | Il 422 | 342 | 160 | 211 | 309 | 337 | 395
22503-7 | Elemir 82 | 121 | 500 | 551 | 624 | 454 | 291
24003-6 | Futog n 212 | 236 | 476 | 527 | 600 | 430 | 189
(Novi Sad ranzirna 16871-6)
24001-0 | Gajdobra n 237 | 261 | 501 | 552 | 625 | 455 | 214
(Backa Palanka 25201-5)
11011-4 | Grdelica (Leskovac 11050-2) | Il 531 | 451 | 169 | 102 | 282 | 446 | 504
12513-8 | Greja¢  (Aleksinac 12510-4) | Il 453 | 373 | 129 | 180 | 278 | 368 | 426
11508-9 | Grlica ] 674 | 594 | 337 | 352 32 | 495 | 647
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660 | 661 | 620 | 676 | 678 | 671 | 591
14402-2 | Leskovo 1] 412 | 332 | 334 | 385 | 483 | 513 | 385
(Majdanpek 14401-4)
12001-4 | LeSak Il 512 | 432 | 346 | 402 | 194 | 333 | 485
11503-0 | Lipljan Il 636 | 556 | 299 | 314 70 | 457 | 609
23401-3 | Lovéenac 1] 168 | 275 | 515 | 566 | 639 | 469 | 228
(Backa Topola 23404-7)
16310-5 | Loznica 350 | 290 | 532 | 583 | 656 | 486 23
22204-2 | Luki¢evo 1 104 | 119 | 478 | 529 | 602 | 432 | 269
(Zrenjanin fabrika 22501-1)
14401-4 | Majdanpek 396 | 316 | 350 | 401 | 499 | 497 | 369
13551-7 | Mala Krsna 281 | 201 | 301 | 352 | 425 | 382 | 254
11406-6 | Mala Kru$a Il 755 | 675 | 418 | 433 | 225 | 576 | 728
14407-1 | Mali Krivelj 1 464 | 384 | 282 | 333 | 431 | 565 | 437
(Bor teretna 14305-7)
13404-9 | Markovac 1 325 | 245 | 257 | 308 | 381 | 338 | 298
(Lapovo ranzirna 13406-4)
16511-8 | Martinci 1 291 | 231 | 473 | 524 | 597 | 427 | 142
(Sremska Mitrovica16509-2)
12101-2 | Mataruska Banja 1] 430 | 350 | 264 | 315 | 276 | 251 | 403
(Kraljevo 13251-4)
11309-2 | Metohija Il 694 | 614 | 357 | 372 | 164 | 515 | 667
15460-9 | Mladenovac 261 | 181 | 305 | 356 | 429 | 377 | 234
23409-6 | Naumovicevo 128 | 261 | 555 | 606 | 679 | 509 | 268
14114-3 | Negotin 570 | 490 | 296 | 347 | 445 | 573 | 543
12551-8 | Nis 472 | 392 | 110 | 161 | 259 | 387 | 445
12601-1 | Ni$ ranzirna 465 | 385 | 118 | 1569 | 257 | 395 | 438
12404-0 | NiSka Banja (Ni§ 12551-8) | lll 484 | 404 98 | 173 | 271 | 399 | 457
16501-9 | Nova Pazova 1] 244 | 164 | 406 | 457 | 530 | 360 | 149
(Stara Pazova 16503-5)
22506-0 | Novi Becej 1] 56 | 147 | 526 | 577 | 650 | 480 | 317
(Zrenjanin 22550-8)
16808-8 | Novi Sad (Novi Sad ranzirma | Il 202 | 226 | 466 | 517 | 590 | 420 | 179
16871-6)
16871-6 | Novi Sad ranzirna 198 | 222 | 462 | 513 | 586 | 416 | 175
12017-0 | Obili¢ Il 610 | 530 | 289 | 304 96 | 431 | 583
25003-5 | Odzaci 231 | 286 | 526 | 577 | 650 | 480 | 239
25401-1 | Odzaci Kalvarija 1l 229 | 288 | 528 | 579 | 652 | 482 | 241
(Odzaci 25003-5)
13503-8 | Osipaonica 1] 287 | 207 | 295 | 346 | 419 | 376 | 260
(Mala Krsna 13551-7)
12407-3 | Ostrovica (Ni§ 12551-8) 1] 496 | 416 86 | 185 | 283 | 411 | 469
16202-4 | Ostruznica 1l 214 | 134 | 376 | 427 | 500 | 330 | 179
(Beograd ranzirna 16201-6)
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660 | 661 | 620 | 676 | 678 | 671 | 591
16007-7 | Ovca 176 96 | 406 | 457 | 530 | 360 | 217
13706-7 | Palanka 286 | 206 | 280 | 331 | 404 | 361 | 259
23704-0 | Pali¢ (Subotica 23450-0) | I 128 | 261 | 573 | 624 | 697 | 527 | 286
22001-2 | Pancevo glavna stanica 169 89 | 413 | 464 | 537 | 367 | 224
21001-3 | Pancevo varo$ 173 85 | 417 | 468 | 541 | 371 | 228
13310-8 | Paracin 382 | 302 | 200 | 251 | 349 | 339 | 355
11314-2 | Pet Il 731 | 651 | 394 | 409 | 201 | 552 | 704
24004-4 | Petrovac-Glozan 1 226 | 250 | 490 | 541 | 614 | 444 | 203
(Novi Sad ranzirna 16871-6)
16807-0 | Petrovaradin 209 | 209 | 451 | 502 | 575 | 405 | 164
12420-6 | Pirot 549 | 469 33 | 238 | 336 | 464 | 522
12108-7 | Piskanja 1 477 | 397 | 311 | 362 | 229 | 298 | 450
(JoSanicka Banja 12107-9)
16603-3 | PlatiCevo (Ruma 16550-6) | Il 283 | 223 | 465 | 516 | 589 | 419 90
22312-3 | Podbara 1 186 | 210 | 481 | 532 | 605 | 435 | 194
(Novi Sad ranzirna 16871-6)
11201-1 | Podujevo Il 590 | 510 | 228 | 243 | 141 | 492 | 563
11308-4 | Pograde I} 687 | 607 | 350 | 365 | 157 | 508 | 660
14550-8 | Pozarevac 299 | 219 | 319 | 370 | 443 | 400 | 272
15150-6 | Pozega 374 | 294 | 335 | 386 | 365 | 162 | 347
14115-0 | Prahovo 578 | 498 | 304 | 355 | 453 | 581 | 551
14170-5 | Prahovo pristaniste 580 | 500 | 306 | 357 | 455 | 583 | 553
11013-0 | Predejane 1 543 | 463 | 181 90 | 294 | 458 | 516
(Leskovac 11050-2)
11027-0 | PreSevo  (Ristovac 11023-9) | 1 626 | 546 | 264 7| 377 | 541 | 599
15708-1 | Priboj 469 | 389 | 430 | 481 | 460 67 | 442
13007-0 | Prijevor (Cagak 13060-9) | I 397 | 317 | 302 | 353 | 332 | 189 | 380
15712-3 | Prijepolje teretna 504 | 424 | 465 | 516 | 495 32 | 477
12015-4 | Priluzje Il 601 | 521 | 298 | 313 | 105 | 422 | 574
11207-8 | Pristina I} 628 | 548 | 271 | 286 98 | 449 | 601
11408-2 | Prizren Il 774 | 694 | 437 | 452 | 244 | 595 | 747
11106-2 | Prokuplje 513 | 433 | 151 | 166 | 218 | 428 | 486
13603-6 | Radinac 287 | 207 | 307 | 358 | 431 | 388 | 260
12215-0 | Ratina (Kraljevo 13251-4) 1 427 | 347 | 249 | 300 | 291 | 248 | 400
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660 | 661 | 620 | 676 | 678 | 671 | 591
11404-1 | Ratkovac Il 731| 651| 394| 409| 201| 552| 704
12111-1 | Raska 491| 411| 325| 376| 215| 312| 464
13909-7 |Resavica 382| 302| 314| 365| 438| 395| 355
15501-0 | Resnik 222| 142| 344| 395| 468| 338| 195
14302-4 |Rgotina (Zajecar 14060-8) | 1lI 502 | 422| 244| 295| 393| 521| 475
23001-1 | Rimski Sancevi m 186| 210| 474| 525| 598| 428| 187
(Novi Sad ranzirna 16871-6)
15402-1 | Ripanj (Resnik 15501-0) |1l 229| 149| 337| 388| 461| 345| 202
11023-9 | Ristovac 597 | 517| 235 36| 348| 512| 570
12113-7 | Rudnica (Raska 12111-1) |1l 500| 420| 334| 414| 206| 321| 473
16550-6 | Ruma 261| 201| 443| 494| 567| 397| 112
238014 | Senta 77| 210| 606| 657| 730| 560| 319
24204-0 |Sivac (Crvenka 24203-2) |1l 207| 290| 530| 581| 654| 484| 243
15211-6 | Slovac (Lajkovac 15260-3) |1Il 284| 204| 425| 476| 455| 252| 257
13670-5 | Smederevo 204 | 214| 314| 365| 438| 395| 267
25550-5 | Sombor 181| 320| 560| 611| 684| 514| 273
15406-2 | Sopot Kosmajski m 249| 169| 317| 368| 441| 365| 222
(Mladenovac 15460-9)
16509-2 | Sremska Mitrovica 278| 218| 460| 511| 584| 414| 129
16806-2 | Sremski Karlovci m 213| 205| 447| 498| 571| 401| 160
(Petrovaradin 16807- 0)
13352-0 | Stalaé 403| 323| 179| 230| 328| 318| 376
16503-5 | Stara Pazova 252| 172| 414| 465| 538| 368| 141
25202-3 | Stara Palanka m 253| 277| 517| 568| 641 471| 230
(Backa Palanka 25201-5)
13801-6 | Stari Popovac 398| 318| 216| 267| 365| 355| 371
23303-1 | Stepanovi¢evo m 200| 243| 483| 534| 607| 437| 196
(Novi Sad ranzirna 16871-6)
14505-2 | stig (Pozarevac 14550-8) | il 315| 235| 335| 386| 459| 416| 288
23450-0 | Subotica 119| 252| b564| 615| 688| 518| 277
23411-2 | Subotica fabrika m 123| 256| 568| 619| 692| 522| 281
(Subotica 23450-0)
12423-0 | Sukovo m 564 | 484 18| 253| 351| 479| 537
(Dimitrovgrad 12499-0)
16203-2 | Surgin 225| 145| 387| 438| 511| 341| 168
11017-1 | Suva Morava (Leskovac 11050-2) | llI 565| 485| 203 68| 316| 480| 538
13901-4 | Svilajnac 336| 256| 268| 319| 392| 349| 309
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660 | 661 | 620 | 676 | 678 | 671 591
22501-1 Zrenjanin fabrika 94 | 109 | 488 | 539 | 612 | 442 279
11405-8 Zrze I} 742 | 662 | 405 | 420 | 212 | 563 715
12008-9 Zvecan 1l 565 | 485 | 334 | 349 | 141 | 386 538
16317-0 Zvornik 374 | 314 | 556 | 607 | 680 | 510 17
23005-2 Zabalj 213 | 237 | 501 | 552 | 625 | 455 214
23407-0 Zednik 1 137 | 270 | 546 | 597 | 670 | 500 259
(Backa Topola 23404-7)
3a0eaexxkkn:/REMARQUES:

I) To HOBO M3BecTHE MPeBO3BT Ipe3 rapa Peneral Jankovi¢ Hiama na 0b1e BE3MOXKEH.

I) Jusqu’a nouvel avis, le transport via la gare de Peneral Jankovié ne sera pas possible.

II) /lo HOBO U3BecTHE rapara HsiMa Ja ObJe OTKPUTA 33 PEBO3 WU JIUPCKTHO MPUEMAaHE Ha TOBAPH.

II) Jusqu’a nouvel avis, la gare ne sera pas ouverte aux acheminements ou aux acceptations directes des marchandises.

III) apara (HeynpaBnsBaHa Wi OOCTY)XKBaHAa) € OTKPWUTA EIWHCTBEHO 32 HATOBApBAaHE WJIM Pa3TOBAPBAHE HAa BAarOHHU
MPaTKH.

IIT) La gare (établissement non géré ou établissement sous surveillance) est ouverte seulement aux chargements ou
déchargements des wagons complets

- OcseH uMeTo Ha rapara c npenparka 111, umeTo u koza Ha oOcmyxBaruara rapa GUrypupar B CKOOH, KOUTO ClieBa
Jia ObJaT BIIMCAHU B CHOTBETHOTO I10JI€ HA TOBAPHUTEIHUIIATA, @ HE UMETO Ha rapata ¢ npemnpatka I11.

- Outre le nom de la gare avec le renvoi 11, le nom et le code de la gare de surveillance figurent entre parenthéses qui
sont a inscrire dans la case correspondante de la lettre de voiture, et non le nom de la gare avec le numéro de renvoi II1.

- [IpeBo3bT/IpHEMaHeTo Ha BAaroHHM MNpaTKH OT/3a rapa c mpemnpartka Il e BB3MOXXHO caMO ako NPEBO3BT €
CKJIIOYEH/ChIacyBaH cbc CphOCKUTE XKEIEe3HHUIIN.

- L’acheminement/acceptation des wagons complets de/a la gare avec le renvoi III n’est possible que si le transport
est conclu avec les Chemins de fer de Serbie.
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LISTE DES GARES ET DES DISTANCES EN TRANSIT SUR LES LIGNES DES CHEMINS DE FER DE
SERBIE (ZS)
CIINCHK HA TAPUTE U PA3CTOSIHUSITA TPAH3UT 110 JIUHANTE HA ZS

RO |BG| MK |ME| 2%
(53) (52) (65) (62) (44)
g & R
Code o i © c | & X +3| ke = =
de gare Nom de gare a3l 5 2 RE 9 g 5 S 3 S 2
Koa Fapa 22| 8 o 9|9 § FE|Y o 5 %
25| g g HE| @ g o g 5
95> g A58 8 87|98 8§ a 2
e o &
1 1 1 1 1 1 1
660 661 620 676 678 671 591
1 2 5 6 7 8 9 10 11
711 | SUBOTICAFR. 120 | 242 | 548 | 603 | 623 | 503 272
712 | HORGOS FR. 140 | 262 | 568 | 623 | 643 | 523 292
660 | KIKINDA FR. 0| 188| 551 | 606 | 626 | 506 351
661 | VRSAC FR. 188 0| 476 | 531 | 551 | 431 296
620 | DIMITROVGRAD 551 | 476 0| 263| 320/ 464 526
676 | PRESEVO FR. 606 | 531 | 263 0| 339 | 519 581
678 | ) DENERAL JANKOVIC 626 | 551 | 320 | 339 0| 449 601
671 PRIJEPOLJE TERETNA 506 | 431 | 464 | 519 | 449 0 481
FR.
591 | BRASINA FR. 351 | 296 | 526 | 581 | 601 | 481 0
501 | SID FR. 307 | 252 | 482 | 537 | 557 | 437 160
502 | BOGOJEVO FR. 206 | 292 | 524 | 579 | 599 | 479 248

*) 3ananpen npesoswT npes rapa Deneral Jankovic HAMa 1a € Bb3MOYXKEH.

*) Désormais, le transport via la gare de Deneral Jankovi¢ ne sera pas possible

Km
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CXEMATUYHA KAPTA HA TrPAHUYHUTE TAPU NO NIMHUUTE HA ZS
CARTE SCHEMATIQUE DES GARES FRONTIERES SUR LES LIGNES DE ZS

MAV Kelebia gr. Roske gr.

HORGOS GR.
(712)

SUBOTICA GR.

1) O Jimbolia gr.

KIKINDA GR.

e CFR MARFA

BOGOJEVO GR.

502
Erdut gr. =02)

HZ

Stamora Moravita gr.

VRSAC GR.

Tovamik gr. (661)

Zvomik Novi gr. BRASINA GR.

(591)

ZRS

BDZ

PRIJEPOLJE TERETNA GR.

Bijelo Polje gr. DIMITROVGRAD GR.

Dragoman gr.

ZCG

PRESEVO GR.
(676)

DENERAL JANKOVIC GR.

Tobanovci gr.

Volkovo gr. MZ
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Section 2

Tableaux des prix pour l'importation et ’exportation
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TABJIMIA I/TABLEAU 1
ba3oBu 11eHN 3a KeNe30IIbTEH ITPEBO3 HA TOBAPH OT BHOC U 3a M3HOC ITPE3 TPaHUYHU rapy 10 JINHUHUTE

Ha bJ[’Kcargo

Les prix unitaires pour le transport ferroviaire des marchandises d’ importation et exportation
sur les reseaux des BDZ cargo par les gares frontiers

B cuma ot 15.05.2026
A partir du 15.05.2026

EUR/tonn
Kiaac 1/Classe 1 Kuaac 2/Classe 2
BarousT npeyoctaBeH oT: BarousT npenocraBeH oT:
Pa3crosinmne, km Le wagon fourni par Le wagon fourni par
Distance, Kuauent Kauent Kauent Kuauent
km BJIK (uacten) | (uyxnpo XKII) | B/IK (dacten) | (uy:xxmo ZKIIIT)
fourni par | fourni par le fourni par | fourni par le

le client client le client client

BDZ (privé) (EF etrangere) [ BDZ (privé) (EF etrangere)
0-40 15,16 10,42 18,16 13,18 9,06 15,79
41- 60 16,76 11,52 19,34 14,52 9,96 17,15
61 -80 17,61 12,09 21,09 15,38 10,37 18,68
81 -100 19,25 13,21 23,66 16,46 11,27 20,92
101 -120 20,56 13,97 25,19 17,68 11,85 22,80
121 -140 23,35 16,03 29,59 19,75 13,54 26,04
141 -160 25,60 18,04 32,56 21,56 15,17 28,57
161 -180 28,22 19,91 36,64 23,71 16,70 31,61
181 - 200 29,97 20,55 39,55 24,82 17,19 35,62
201 - 220 30,88 21,78 40,50 25,79 18,17 36,63
221 -240 32,97 23,22 43,47 27,47 19,32 38,04
241 -260 34,90 24,61 46,29 29,03 20,41 40,48
261 -280 36,36 25,63 48,65 30,14 21,22 42,50
281 -300 37,52 26,44 50,68 31,05 21,84 44,31
301 -320 38,44 27,08 52,50 31,72 22,32 45,89
321 -340 40,89 28,83 55,84 33,73 23,74 48,78
341 -360 43,00 30,31 58,83 35,45 24,93 51,38
361 -380 44,82 31,59 61,55 36,90 25,96 53,72
381 -400 46,83 33,02 64,45 38,54 27,11 56,22
401 -420 48,31 34,05 65,26 39,91 27,45 56,96
421 -440 49,02 34,59 67,84 40,78 27,92 59,19
441 -460 50,40 35,75 71,50 41,29 29,03 61,67
461 -480 52,21 36,80 73,37 42,70 30,04 64,00
481 -500 54,07 38,10 76,12 44,19 31,10 66,37
501 -550 57,66 40,65 80,56 47,04 33,10 70,07
551 -600 58,79 42,08 85,10 49,91 35,11 73,82
601 -650 61,27 44,77 87,10 51,21 36,49 75,01
651 -700 68,37 48,54 93,85 55,42 39,00 81,05
701 -750 71,70 50,53 98,05 58,03 40,84 84,54
751 -800 75,08 52,92 102,28 60,66 42,68 88,03
801 -850 78,34 55,22 106,39 63,19 44,47 91,44
851 -900 81,70 57,59 110,58 65,83 46,31 94,93
901 -950 84,94 59,87 114,69 68,34 48,08 98,31
951 -1 000 87,26 60,69 117,89 70,68 49,74 101,51

3a0ene:xkn/ Remarques:

1. llenure B Tabnmuuara ca 6a30BU U ca 06e3 BKIIOYEHA eJIEKTpHUecka KOMIIOHeHTa. EnekTpiuueckara KOMIIOHEHTa ce
JlaBa OTIEJTHO B TabJHILaTa C IIEHUTE 3a eJeKTpUiecKka KoMIloHeHTa. [IpuioxkeHara neHa e coop ot 6a3oBaTa 1eHa U
[[eHaTa 32 eJIeKTPUIecKa KOMIIOHEHTa

1. Les prix dans le tableau sont de base et n'incluent pas le composant électrique. Le composant électrique est
indiqué séparément dans la liste de prix du composant électrique. Le prix applicable est la somme du prix de base et
du prix du composant électrique

2. Korato npeBo3bT ce OCHILIECTBSIBA 10 YYaCThK, 00CIYKBaH C JM3€JI0Ba Tsra, 3a JbDKHHATA HAa TO3U Y4acThK ce
HAYUCIIsIBa JonbiIHUTENHA 100aBka 0,041 eBpo Ha HETOTOHKUIOMETHD.

2. Lorsque le transport est effectué sur une section desservie par une traction diesel, pour la longueur de cette section,
un supplément supplémentaire de 0,041 EUR par tonne-kilometre nette est facturé.
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TABJIMIA IA/TABLEAU 1A
Lenn Ha enekTpUIecKkaTa KOMIOHEHTA IPH JKEJIEe30IIFTEH IIPEBO3 HA TOBApH OT BHOC M 33 M3HOC
npe3 rpaHuuHY rapu no guaunte Ha bJ[XKcargo

Prix du composant électrique pour le transport ferroviaire de marchandises d'importation et
d'exportation a travers les gares frontaliéres sur les lignes de BDZcargo

B cuna ot 01.10.2026 roguna.
A partir du 01.10.2026

EUR/tonn
Kiaac 1/Classe 1 Kuaac 2/Classe 2
BaronsT npegocraBeH oT: BaroHbsT npeocTaBeH oT:
Pascrosnue, Le wagon fourni par Le wagon fourni par
Disltc;\:lce Kimment Kimmenrt Kumenrt Kument
km ’ BJIK (uacrten) | (uy:xmo ZKIIIT) BJIK (uyacten) | (uy:xxmo ZKIIIT)
fourni par | fourni par le fourni par | fourni par le
le client client le client client
BDZ (privé) (EF etrangere) BDZ (privé) (EF etrangere)

0-40 0,63 € 0,42 € 0,63 € 0,63 € 0,42 € 0,63 €
41-60 0,94 € 0,65 € 0,94 € 0,94 € 0,65 € 0,94 €
61 -80 1,26 € 0,88 € 1,26 € 1,26 € 0,88 € 1,26 €
81 -100 1,54 € 1,08 € 1,54 € 1,54 € 1,08 € 1,54 €
101 -120 1,84 € 1,30 € 1,84 € 1,84 € 1,30 € 1,84 €
121 -140 2,17 € 1,52 € 2,17 € 2,17 € 1,52 € 2,17 €
141 -160 2,48 € 1,74 € 2,48 € 2,48 € 1,74 € 2,48 €
161 -180 2,78 € 1,95 € 2,78 € 2,78 € 1,95 € 2,78 €
181 -200 3,09€ 2,17 € 3,09 € 3,09 € 2,17 € 3,09 €
201 - 220 342¢€ 2,40 € 342 € 342 € 2,40 € 342 €
221 -240 3,73 € 2,61 € 3,73 € 3,73 € 2,61 € 3,73 €
241 -260 4,03 € 2,81 € 4,03 € 4,03 € 2,81 € 4,03 €
261 -280 4,33 € 3,04 € 4,33 € 4,33 € 3,04 € 4,33 €
281 -300 4,65 € 3,25 € 4,65 € 4,65 € 3,25 € 4,65 €
301 -320 4,96 € 3,46 € 4,96 € 4,96 € 3,46 € 4,96 €
321 -340 5,26 € 3,68 € 5,26 € 5,26 € 3,68 € 5,26 €
341 -360 5,57€ 3,90 € 5,57 € 5,57 € 3,90 € 5,57 €
361 -380 5,88 € 4,12 € 5,88 € 5,88 € 4,12 € 5,88 €
381 -400 6,19 € 4,33 € 6,19 € 6,19 € 4,33 € 6,19 €
401 -420 6,52 € 4,55 € 6,52 € 6,52 € 4,55 € 6,52 €
421 -440 6,81 € 4,76 € 6,81 € 6,81 € 4,76 € 6,81 €
441 -460 7,12 € 4,98 € 7,12 € 7,12 € 4,98 € 7,12 €
461 -480 7,43 € 5,21 € 7,43 € 7,43 € 5,21 € 7,43 €
481 -500 7,75 € 5,42 € 7,75 € 7,75 € 5,42 € 7,75 €
501 -550 8,52 € 5,96 € 8,52 € 8,52 € 5,96 € 8,52 €
551 -600 9,29 € 6,52 € 9,29 € 9,29 € 6,52 € 9,29 €
601 -650 10,07 € 7,04 € 10,07 € 10,07 € 7,04 € 10,07 €
651 -700 10,83 € 7,59 € 10,83 € 10,83 € 7,59 € 10,83 €
701 -750 11,62 € 8,14 € 11,62 € 11,62 € 8,14 € 11,62 €
751 -800 12,39 € 8,67 € 12,39 € 12,39 € 8,67 € 12,39 €
801 -850 13,16 € 9,22 € 13,16 € 13,16 € 9,22 € 13,16 €
851 -900 13,94 € 9,77 € 13,94 € 13,94 € 9,77 € 13,94 €
901 -950 14,71 € 10,30 € 14,71 € 14,71 € 10,30 € 14,71 €
951 -1 000 15,48 € 10,83 € 15,48 € 15,48 € 10,83 € 15,48 €
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TABJIMIA I/ TABLEAU I

EauHu4YHU neHH 32 Kej1e30NbTeH MPeB03 HA TOBApU BHOC U U3HOC no JnHuuTe HAa ZRSM TRANSPORT AD

Les prix unitaires pour transport ferroviaire des marchandises d'importation et d’exportation sur le reseau des

ZRSM TRANSPORT AD
B EURO na Ton/en EURO par tonne
PA3CTOSAHHUE KIIAC 1 KJIAC 2
B KM
10T 151 20T 2571 10T 151 20T 257
0o - 50 8,40 6,80 5,40 4,70 7,70 6,20 5,00 4,30
51 - 60 9,50 7,60 6,10 5,30 8,70 7,00 5,50 4,90
61 - 70 10,40 8,30 6,60 5,80 9,50 7,60 6,10 5,30
- 80 11,00 8,80 7,10 6,20 10,10 8,20 6,50 5,70
81 - 90 11,50 9,30 7,40 6,40 10,50 8,50 6,80 5,90
91 - 100 11,70 9,50 7,50 6,50 10,80 8,70 6,90 6,00
101 - 110 12,60 10,20 8,10 7,00 11,50 9,30 7,40 6,40
11 - 120 13,20 10,70 8,50 7,40 12,10 9,80 7,90 6,80
121 - 130 13,90 11,30 9,00 7,70 12,80 10,30 8,20 7,20
131 - 140 14,60 11,70 9,30 8,10 13,40 10,70 8,50 7,40
141 - 150 15,10 12,10 9,60 8,40 13,80 11,20 8,80 7,70
151 - 160 15,80 12,70 10,20 8,80 14,50 11,70 9,30 8,10
161 - 170 16,50 13,40 10,60 9,20 15,10 12,30 9,70 8,40
171 - 180 17,20 13,80 11,00 9,60 15,80 12,70 10,10 8,70
181 - 190 17,80 14,30 11,40 9,90 16,30 13,10 10,50 9,10
191 - 200 18,40 14,80 11,80 10,30 16,90 13,60 10,80 9,40
200 - 220 19,80 16,00 12,70 11,00 18,20 14,70 11,70 10,20
221 - 240 21,30 17,10 13,60 11,80 19,50 15,70 12,50 10,80
241 - 260 22,60 18,20 14,50 12,60 20,70 16,70 13,20 11,60
261 - 280 23,80 19,20 15,20 13,20 21,80 17,60 14,00 12,10
281 - 300 25,00 20,20 16,00 13,90 22,90 18,50 14,70 12,80
301 - 320 26,40 21,30 17,00 14,80 24,20 19,50 15,60 13,50
321 - 340 27,80 22,40 17,80 15,40 25,50 20,50 16,30 14,20
341 - 360 29,20 23,50 18,60 16,20 26,80 21,50 17,10 14,90
361 - 380 30,40 24,60 19,50 17,00 27,90 22,50 17,90 15,60
381 - 400 31,70 25,60 20,30 17,60 29,10 23,50 18,60 16,20

B cuna ot 01.01.2001T.
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TABJIMIIA 1/ TABLEAU I

EQuHUYHY LEeHH 32 KeJ1e30IbTEH NMPeB03 Ha TOBAPH BHOC M U3HOC
no Junuute Ha TCDD u RAI

Les prix unitaires pour

transport ferroviaire des marchandises d'importation et d’exportation
sur les reseaux des TCDD et RAI

B EURO Ha Ton/en EURO par tonne

01.03.2012
PA3CTOSIHUE KIJIAC 1 KJIAC 2
B KM

10T 15T 20T 251 10T 157 20T 25T
000 - 0050 2,96 2,48 2,20 2,12 2,52 2,16 1,88 1,80
051 - 100 4,92 4,12 3,66 3,53 4,19 3,59 3,13 2,99
101 - 120 5,99 5,06 4,46 4,26 5,12 4,39 3,79 3,66
121 - 140 6,98 5,99 5,19 4,92 6,05 5,25 4,52 4,32
141 - 160 8,05 6,92 6,05 5,79 6,98 5,99 5,25 4,99
161 - 180 9,11 7,78 6,78 6,52 7,85 6,78 5,92 5,59
181 - 200 10,18 8,71 7,58 7,25 8,85 7,52 6,65 6,32
201 - 220 11,24 9,58 8,45 8,05 9,71 8,38 7,32 6,98
221 - 240 12,31 10,58 9,25 8,78 10,71 9,18 7.98 7,58
241 - 260 13,37 11,44 9,98 9,51 11,64 9,91 8.71 8,31
261 - 280 14,43 12,37 10,84 10,31 12,51 10,78 9,38 8,98
281 - 300 15,56 13,30 11,64 11,11 13,44 11,57 10,11 9,64
301 - 320 16,56 14,17 12,37 11,84 14,37 12,31 10,78 10,24
321 - 340 17,63 15,17 13,24 12,64 15,37 13,10 11,51 10,98
341 - 360 18,69 16,03 14,03 13,37 16,23 13,97 12,17 11,64
361 - 380 19,82 16,96 14,77 14,10 17,16 14,70 12,84 12,24
381 - 400 20,82 17,83 15,63 14,90 18,09 15,50 13,57 12,90
401 - 420 21,95 18,76 16,36 15,63 19,02 16,30 14,23 13,64
421 - 440 23,01 19,69 17,29 16,36 19,95 17,09 14,97 14,23
441 - 460 24,01 20,55 18,03 17,16 20,89 17,96 15,70 14,90
461 - 480 25,08 21,48 18,82 17,89 21,82 18,62 16,30 15,56
481 - 500 26,14 22,42 19,62 18,69 22,68 19,49 17,03 16,23
501 - 550 26,54 22,75 19,95 18,96 23,08 19,82 17,29 16,50
551 - 600 29,07 24,94 21,82 20,75 25,28 21,68 18,96 18,03
601 - 650 31,60 27,07 23,68 22,55 27,47 23,55 20,62 19,62
651 - 700 34,12 29,27 25,61 24,41 29,67 25,41 22,42 21,22
701 - 750 36,65 31,46 27,47 26,14 31,86 27,27 23,88 22,75
751 - 800 39,18 33,59 29,33 27,94 34,06 29,20 25,54 24,34
801 - 850 41,64 35,79 31,26 29,80 36,25 31,13 27,21 25,87
851 - 900 44,17 37,91 33,19 31,60 38,45 32,99 28.87 27,47
901 - 950 46,69 40,11 35,05 33,39 40,64 34,85 30,53 29,07
951 - 1000 49,29 42,17 36,92 35,12 42,84 36,72 32,13 30,60
1001 - 1100 50,42 43,24 37,85 36,05 43,90 37,65 32,93 31,33
1101 - 1200 51,62 44,23 38,71 36,85 44,90 38,45 33,66 32,06
1201 - 1300 56,14 48,09 42,04 40,11 48,76 41,84 36,58 34,85
1301 - 1400 60,66 51,95 45,43 43,30 52,68 45,16 39,51 37,65
1401 - 1500 65,12 55,81 48,76 46,49 56,61 48,49 42,44 40,38




B EURO na ton/en EURO par tonne

KINAC1 KINAC 2
PA3CTOAHUE B KM

oT 157 20T 25T or 157 20T 25T
1501 - 1 600 69,58 59,60 52,22 49,69 60,46 51,88 45,36 43,24
1601 - 1 700 74,03 63,52 55,54 52,88 64,39 55,14 48,29 46.03
1701 - 1 800 78,56 67,31 58,93 56,14 68,25 58,53 51,22- 48,76
1801 - 1900 83,01 71,17 62,26 59,33 72,17 61,86 54,14 48,76
1901 - 2000 87,54 75,03 65,65 62,53 76,09 65,25 57,07 54,34
2001 - 2100 89,06 76,29 66,72 63,59 77,42 66,32 58,07 55,27
2101 - 2200 90,53 77,56 67,91 64,65 78,69 67.45 59,07 56.21
2201 - 2300 94,65 81,22 71,04 67,65 82,35 70,57 61.73 58,87
2301 - 2400 98,91 84,81 74,17 70,64 86,01 73,77 64.52 61,39
2401 - 2500 103,10 88,40 77,36 73,63 89,66 76,83 67,25 64,05

B cuna ot 01.03.2012 1.

* TaOauna - MunuMasina Takea / Baron 3a cb0MpaHe NpPH MPeBO3H BHOC-H3HOC
Tableau — Minimums a percevoir par wagon aux transports d’import-export

Pexum Ha npeBo3

MwuHMManHa Takca 3a cbbupaHe/ EBpo/ BaroH/

REGIME DE MNIMUM DE PERCEPTION (EUR/WAGON)
TRANSPORT
BHoc / km/ Baronn Ha TCDD >KenesHn4Hu BaroHu, YKenesHn4yHn BarouHu, YacTtHm “ P “ Baronu
IMPORTATION WAGON DES TCDD | 3a kouTo ce nnauia 3a KOUTO He ce WAGON (P)
(KM) Haem no RIV nnawa Haem no RIV APPARTENAT AUX
WAGON WAGON PARTICULIERS
APPARTENENANT | APPARTENENANT
A L’ENTREPRISE A L’ENTREPRISE
FERROVIAIRE FERROVIAIRE
POUR LEQUEL A POUR LEQUEL A
PAYER LA TAXE NE PAS PAYER LA
DE RIV TAXE DE RIV
0-50 100 75 67 67
51 n noeeye 120 100 90 80
51 et plus
MN3HOC/ KM /
EXPORTATION
(KM)
0-50 110 75 67 67
51 n noseye 130 100 90 80
51 et plus
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EavHuuyHM 1eHu 32 Kejie301bTeH npeBo3 HA TOBAPU BHOC U U3HOC 110 IMHUUTE HA CFS

TABJIMIA I/ TABLEAU I

Les prix unitaires pour le transport ferroviaire des marchandises d'importation et d’exportation sur le reseau des CFS
B EURO Ha ton/en EURO par tonne

Knac1 / Classe 1

Knac 2/ Classe 2

KM 10t 15t 20t 25t 10t 15t 20t 25t
000-100 7.87 6.59 5.86 5.65 6.70 5.74 5.01 4.78
101-120 9.58 8.10 7.14 6.82 8.19 7.02 6.06 5.86
121-140 | 11.17 9.58 8.30 7.87 9.68 8.40 7.23 6.91
141-160 | 12.88 11.07 9.68 9.26 11.17 9.58 8.40 7.98
161-180 | 14.58 12.45 10.85 10.43 12.56 10.85 9.47 8.94
181-200 | 16.29 13.94 12.13 11.60 14.16 12.03 10.64 10.11
201-220 | 17.98 15.33 13.52 12.88 15.54 13.41 11.71 11.17
221-240 | 19.70 16.93 14.80 14.05 17.14 14.69 12.77 12.13
241-260 | 21.39 18.30 15.97 15.22 18.62 15.86 13.94 13.30
261-280 | 23.09 19.79 17.34 16.50 20.02 17.25 15.01 14.37
281-300 | 24.90 21.28 18.62 17.78 21.50 18.51 16.18 15.42
301-320 | 26.50 22.67 19.79 18.94 22.99 19.70 17.25 16.38
321-340 | 28.21 24.27 21.18 20.22 24.59 20.96 18.42 17.57
341-360 | 29.90 25.65 22.45 21.39 25.97 22.35 19.47 18.62
361-380 | 31.71 27.14 23.63 22.56 27.46 23.52 20.54 19.58
381-400 | 33.31 28.53 25.01 23.84 28.94 24.80 21.711 20.64
401-420 | 35.12 30.02 26.18 25.01 30.43 26.08 22.77 21.82
421-440 | 36.82 31.50 27.66 26.18 31.92 27.34 23.95 22.77
441-460 | 38.42 32.88 28.85 27.46 33.42 28.74 25.12 23.84
461-480 | 40.13 34.37 30.11 28.62 34.91 29.79 26.08 24.90
481-500 | 41.82 35.87 31.39 29.90 36.29 31.18 27.25 25.97
501-550 | 42.46 36.40 31.92 30.34 36.93 31.711 27.66 26.40
551-600 | 46.51 39.90 34.91 33.20 40.45 34.69 30.34 28.85
601-650 | 50.56 43.31 37.89 36.08 43.95 37.68 32.99 31.39
651-700 | 54.59 46.83 40.98 39.06 47.47 40.66 35.87 33.95
701-750 | 58.64 50.34 43.95 41.82 50.98 43.63 38.21 36.40
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Knac 1/ Classe 1

Knac 2 / Classe 2

KM 10t 15t 20t 25t 10t 15t 20t 25t
751-800 62.69 53.74 46.93 44.70 54.50 46.72 40.86 | 38.94
801-850 66.62 57.26 50.02 47.68 58.00 49.81 43.54 | 41.39
851-900 70.67 60.66 53.10 50.56 61.52 52.78 46.19 | 43.95
901-950 74.70 64.18 56.08 53.42 65.02 55.76 | 48.85 | 46.51

951-1000 78.86 67.47 59.07 56.19 68.54 58.75 51.41 48.96
1001-1100

80.67 69.18 60.56 57.68 70.24 60.24 52.69 | 50.13
1101-1200

82.59 70.77 61.94 58.96 71.84 61.52 53.86 | 51.30
1201-1300

89.82 76.94 67.26 64.18 78.02 66.94 58.53 | 55.76
1301-1400

97.06 83.12 72.69 69.28 84.29 72.26 63.22 | 60.24
1401-1500

104.19 89.3 78.02 74.38 90.58 77.58 67.9 64.61
1501-1600

111.33 95.36 83.55 79.5 96.74 83.01 72.58 | 69.18
1601-1700

118.45 101.63 88.86 84.61 103.02 88.22 77.26 | 73.65
1701-1800

125.7 107.7 94.29 89.82 109.2 93.65 81.95 | 78.02
1801-1900

132.82 113.87 99.62 94.93 115.47 98.98 86.62 | 82.48
1901-2000

140.06 120.05 105.04 100.05 121.74 1044 | 91.31 86.94
2001-2100

142.5 122.06 106.75 101.74 123.87 106.11 | 92.91 88.43
2101-2200

144.85 1241 108.66 103.44 125.9 107.92 | 94.51 89.94
2201-2300

151.44 129.95 113.66 108.24 131.76 112.91 | 98.77 | 94.19
2301-2400

158.26 135.7 118.67 113.02 137.62 118.03 | 103.23 | 98.22
2401-2500

164.96 141.44 123.78 117.81 143.46 122.93 | 107.6 | 102.48

MunumanHara Takca 3a ce0upane e 107,00 EURO na Baron
Minimum de perception est 107,00 EURO par wagon

B cuma ot 01.06.2008 .




TABJIMIIA 1/ TABLEAU I

EanHu4YHHE LeHH 3a JKeJIe30IIbTeH IPeB0O3 HA TOBAPHW BHOC U U3HOC

no aununrte Ha HSH

Les prix unitaires pour le

transport ferroviaire des marchandises d'importation et d’exportation

sur le reseau des HSH

B EURO Ha Ton/en EURQO par tonne

PA3CTOAHMUE B KM KINAC 1 KNAC 2

10T 157 20T 257 10T 157 20T 25T

0o - 10 3,33 2,86 2,59 2,46 3,06 2,66 2,46 2,33
11 - 20 3,66 3,19 2,86 2,73 3,46 2,99 2,73 2,59
21 - 30 4,06 3,53 3,19 2,99 3,86 3,39 3,06 2,93
31 - 40 4,66 4,19 3,79 3,46 4,39 3,92 3,53 3,33
41 - 50 5,32 4,79 4,26 4,06 5,06 4,39 3,86 3,59
51 - 60 5,99 5,39 4,79 4,59 5,65 4,99 4,52 4,26
61 - 70 6,85 6,12 5,52 5,25 6,52 5,72 5,25 4,72
" - 80 7,52 6,85 6,32 5,85 7,38 6,39 5,79 5,32
81 - 90 8,58 7,72 7,05 6,65 8,25 7,38 6,65 6,12
91 - 100 9,45 8,58 7,85 7,38 9,05 8,11 7,45 6,92
101 - 110 10,64 9,38 8,45 7,98 9,64 8,65 8,05 7,52
111 - 120 11,24 9,84 9,05 8,58 10,31 9,11 8,65 8,11
121 - 130 11,71 10,44 9,71 9,18 11,04 9,64 9,18 8,65
131 - 140 12,57 11,24 10,58 9,71 11,97 10,38 9,91 9,31
141 - 150 13,17 11,71 11,04 10,11 12,51 11,04 10,58 9,71
151 - 160 14,03 12,24 11,31 10,64 13,37 11,51 10,91 10,18
161 - 170 14,57 12,64 11,77 11,24 13,90 12,04 11,57 10,64
171 - 180 15,10 13,10 12,31 11,77 14,37 12,44 11,97 11,11
181 - 190 15,63 13,57 12,97 12,31 14,77 12,77 12,37 11,51
191 - 200 16,10 14,03 13,44 12,90 15,10 13,17 12,70 11,97
201 - 210 16,63 14,63 14,03 13,37 15,63 13,70 13,17 12,44
211 - 220 16,96 15,10 14,57 13,90 15,96 14,03 13,57 12,90
221 - 230 17,36 15,43 14,97 14,37 16,36 14,37 13,97 13,30
231 - 240 17,96 15,90 15,56 14,90 16,90 14,83 14,50 13,77
241 - 250 18,49 16,43 16,03 15,37 17,36 15,30 14,90 14.37
251 - 260 18,89 16,90 16,36 15,70 17,76 15,70 15,23 14,57
261 - 270 19,69 17,63 16,96 16,23 16,56 16,30 15,83 15,30
271 - 280 20,35 18,23 17,63 16,96 19,29 16,90 16,43 15,83
281 - 290 20,95 18,82 18,23 17,49 19,89 17,49 17,03 16,23
291 - 300 21,68 19,42 18,82 18,09 20,42 18,03 17,56 16,76

B cuna or 01.01.2001

11-2.7



EQuHUYHY LEeHH 32 KeJIe30IbTEH NMPeB03 Ha TOBAPH BHOC M U3HOC
no uaunte Ha TRAINOSE

TABJIMIIA 1/ TABLEAU I

Les prix unitaires pour le

transport ferroviaire des marchandises d'importation et d’exportation

sur le reseau de TRAINOSE
01.05.2012
B EURO Ha Ton/en EURO par tonne
classe 1 classe 2
km
10t 15t 20t 25t 10t 15t 20t 25t
0000-0080 14,54 11,93 10,30 9,33 12,54 10,30 8,87 8,05
0081-0085 14,97 12,28 10,60 9,61 12,90 10,60 9,13 8,27
0086-0090 15,39 12,63 10,90 9,87 13,27 10,90 9,40 8,52
0091-0095 15,82 12,98 11,20 10,15 13,64 11,20 9,65 8,75
0096-0100 16,23 13,32 11,49 10,41 13,99 11,49 9,91 8,96
0101-0105 16,67 13,68 11,80 10,69 14,37 11,80 10,17 9,21
0106-0110 17,07 14,01 12,09 10,95 14,73 12,09 10,42 9,44
0111-0115 17,51 14,37 12,38 11,22 15,09 12,38 10,68 9,67
0116-0120 17,92 14,70 12,69 11,49 15,45 12,69 10,95 9,91
0121-0125 18,34 15,05 12,97 11,75 15,81 12,97 11,20 10,14
0126-0130 18,75 15,39 13,27 12,02 16,17 13,27 11,44 10,37
0131-0135 19,16 15,73 13,57 12,30 16,53 13,57 11,70 10,60
0136-0140 19,58 16,08 13,86 12,55 16,89 13,86 11,96 10,83
0141-0145 19,99 16,41 14,14 12,81 17,24 14,14 12,20 11,06
0146-0150 20,40 16,75 14,44 13,09 17,60 14,44 12,46 11,30
0151-0155 20,81 17,09 14,73 13,34 17,95 14,73 12,69 11,49
0156-0160 21,21 17,41 15,02 13,60 18,29 15,02 12,95 11,73
0161-0165 21,64 17,76 15,31 13,87 18,64 15,31 13,20 11,96
0166-0170 22,04 18,09 15,60 14,13 19,00 15,60 13,44 12,19
0171-0175 22,43 18,41 15,89 14,40 19,35 15,89 13,71 12,41
0176-0180 22,85 18,75 16,17 14,65 19,70 16,17 13,94 12,63
0181-0185 23,24 19,08 16,46 14,91 20,04 16,46 14,19 12,85
0186-0190 23,66 19,42 16,74 15,16 20,39 16,74 14,43 13,07
0191-0195 24,05 19,73 17,02 15,43 20,74 17,02 14,68 13,30
0196-0200 24 47 20,08 17,31 15,68 21,09 17,31 14,91 13,51
0201-0210 25,01 20,53 17,70 16,03 21,57 17,70 15,26 13,83
0211-0220 25,81 21,19 18,27 16,55 22,26 18,27 15,75 14,27
0221-0230 26,60 21,83 18,83 17,06 22,94 18,83 16,23 14,70
0231-0240 27,39 22,48 19,38 17,56 23,62 19,38 16,71 15,14
0241-0250 28,17 23,12 19,95 18,06 24,28 19,95 17,19 15,55
0251-0260 28,96 23,76 20,49 18,56 24,97 20,49 17,66 16,00
0261-0270 29,72 24,40 21,04 19,06 25,64 21,04 18,13 16,43
0271-0280 30,49 25,03 21,59 19,56 26,30 21,59 18,61 16,86




0281-0290
0291-0300

0301-0310
0311-0320
0321-0330
0331-0340
0341-0350

0351-0360
0361-0370
0371-0380
0381-0390
0391-0400

0401-0420
0421-0440
0441-0460
0461-0480
0481-0500

0501-0520
0521-0540
0541-0560
0561-0580
0581-0600

0601-0620
0621-0640
0641-0660
0661-0680
0681-0700

0701-0720
0721-0740
0741-0760
0761-0780
0781-0800

0801-0820
0821-0840
0841-0860
0861-0880
0881-0900

0901-0920
0921-0940
0941-0960
0961-0980
0981-1000
1001-1050
1051-1100
1101-1150

31,27
32,04

32,80
33,55
34,31
35,07
35,81

36,55
37,32
38,03
38,78
39,52

40,60
42,06
43,49
44,91
46,33

47,73
49,14
50,41
51,90
53,25

54,63
55,97
57,31
58,63
59,95

61,27
62,57
63,86
65,16
66,43

67,71
69,00
70,25
71,52
72,76

73,99
75,24
76,47
77,68
78,90
81,01
84,01
86,96

25,67
26,30

26,92
27,54
28,17
28,78
29,40

30,00
30,62
31,22
31,83
32,43

33,32
34,52
35,70
36,86
38,02

39,18
40,33
41,37
42,59
43,70

44,83
45,94
47,03
48,13
49,21

50,28
51,36
52,42
53,48
54,53

55,58
56,63
57,66
58,70
59,72

60,73
61,75
62,76
63,76

64,76
66,49
68,94
71,38

22,13
22,68

23,22
23,74
24,28
24,82
25,34

25,87
26,39
26,93
27,44
27,95

28,75
29,76
30,79
31,78
32,78

33,79
34,77
35,67
36,73
37,70

38,66
39,60
40,56
41,50
42,43

43,35
44,29
45,20
46,11
47,03

47,93
48,84
49,71
50,60
51,48

52,37
53,25
54,12
54,97
55,84
57,33
59,46
61,55

20,05
20,54

21,03
21,51
22,00
22,48
22,96

23,43
23,92
24,40
24,87
25,33

26,04
26,97
27,90
28,80
29,71

30,61
31,50
32,31
33,28
34,15

35,02
35,88
36,74
37,60
38,43

39,28
40,12
40,95
41,78
42,60

43,42
44,24
45,04
45,84
46,64

47,45
48,24
49,03
49,80
50,59
51,94
53,87
55,76

26,97
27,92

28,28
28,94
29,59
30,24
30,88

31,53
32,17
32,80
33,44
34,07

35,01
36,26
37,50
38,72
39,95

41,17
42,37
43,47
44,76
45,92

47,10
48,26
49,41
50,55
51,71

52,82
53,96
55,08
56,19
57,38

58,40
59,49
60,58
61,67
62,74

63,80
64,88
65,94
67,04
68,03
69,85
72,44
75,00

22,13
22,68

23,22
23,74
24,28
24,82
25,34

25,87
26,39
26,93
27,44
27,95

28,75
29,76
30,79
31,78
32,78

33,79
34,77
35,67
36,73
37,70

38,66
39,60
40,56
41,50
42,43

43,35
44,29
45,20
46,11
47,03

47,93
48,84
49,71
50,60
51,48

52,37
53,25
54,12
54,97
55,84
57,33
59,46
61,55

19,08
19,56

20,00
20,49
20,94
21,39
21,85

22,32
22,77
23,21
23,67
24,12

24,79
25,67
26,53
27,41
28,27

29,14
29,99
30,77
31,67
32,50

33,35
34,16
34,98
35,78
36,59

37,39
38,20
38,98
39,77
40,55

41,32
42,11
42,87
43,64
44,41

45,16
45,90
46,67
47,47
48,14
49,44
51,26
53,08

17,29
17,71

18,13
18,55
18,98
19,38
19,80

20,22
20,63
21,03
21,45
21,85

22,46
23,26
24,04
24,83
25,61

26,39
27,17
27,87
28,68
29,44

30,20
30,95
31,69
32,42
33,15

33,88
34,61
35,32
36,02
36,73

37,45
38,15
38,84
39,53
40,23

40,92
41,58
42,27
42,95
43,61
44,79
46,44
48,09




classe 1 classe 2
km
10t 15t 20t 25t 10 t 15t 20t 25t
1151-1200 89,91 73,79 63,63 57,65 77,53 63,64 54,86 49,70
1201-1250 92,79 76,16 65,68 59,50 80,01 65,68 56,63 51,31
1251-1300 95,68 78,53 67,70 61,34 82,50 67,70 58,38 52,89
1301-1350 98,53 80,87 69,73 63,18 84,96 69,73 60,13 54,48
1351-1400 101,33 83,18 71,72 64,97 87,39 71,72 61,84 56,03
1401-1450 104,13 85,46 73,71 66,77 89,78 73,71 63,56 57,57
1451-1500 106,91 87,74 75,93 68,54 92,18 75,93 65,24 59,10

I1-2.8




TABJIMIIA I / TABLEAU I

EnuHuYHY 1leHH 32 7KeJ1e30IbTEH MPeB03 HA TOBAPU BHOC U H3HOC
no Jununre Ha ZFBH

Les prix unitaires pour le
le transport ferroviaire de marchandises d’importation et d’exportation

sur le reseau des ZFBH

B EURO Ha Ton/en EURO par tonne

PA3CTOAHUE B KM KNAC1

10T 157 20T 257
0001 - 0010 5,40 4,30 3,50 3,00
0011 - 0020 5,80 4,70 3,80 3,30
0021 - 0030 6,40 5,20 4,10 3,60
0031 - 0040 6,90 5,60 4,50 3,90
0041 - 0050 7,50 6,00 4,80 4,20
0051 - 0060 8,10 6,50 5,20 4,50
0061 - 0070 8,60 6,90 5,50 4,80
0071 - 0080 9,20 7,40 5,90 5,10
0081 - 0090 9,70 7,80 6,20 5,40
0091 - 0100 10,30 8,30 6,60 5,70
0101 - 0110 10,90 8,80 7,00 6,00
0111 - 0120 11,40 9,20 7,30 6,30
0121 - 0130 12,00 9,60 7,60 6,60
0131 - 0140 12,50 10,00 8,00 6,90
0141 - 0150 13,00 10,50 8,30 7,20
0151 - 0160 13,60 11,00 8,70 7,60
0161 - 0170 14,10 11,40 9,00 7,90
0171 - 0180 14,60 11,80 9,40 8,20
0181 - 0190 15,20 12,20 9,70 8,40
0191 - 0200 15,80 12,70 10,10 8,80
0201 - 0220 16,90 13,50 10,80 9,40
0221 - 0240 17,90 14,50 11,50 10,00
0241 - 0260 19,10 15,40 12,20 10,60
0261 - 0280 20,20 16,30 12,90 11,20
0281 - 0300 21,20 17,10 13,60 11,80
0301 - 0320 22,40 18,00 14,30 12,40
0321 - 0340 23,50 18,90 15,00 13,00
0341 - 0360 24,60 19,90 15,80 13,70
0361 - 0380 25,70 20,70 16,40 14,30
0381 - 0400 26,80 21,60 17,10 14,90
0401 - 0420 27,90 22,50 17,80 15,50
0421 - 0440 29,00 23,30 18,50 16,10
0441 - 0460 30,10 24,30 19,30 16,70
0461 - 0480 31,20 25,10 19,90 17,30
0481 - 0500 32,30 26,10 20,70 17,90

B cuna or 01.01.2006 1.

11-2.11



TABJIMIIA 1/ TABLEAU I

EanHu4YHHE LeHH 3a JKeJIe30IIbTeH IPeB0O3 HA TOBAPHW BHOC U U3HOC

no Junuurte Ha ZRS

Les prix unitaires pour

transport ferroviaire des marchandises d'importation et d'exportation

sur le reseau des ZRS

B EURO Ha Ton/en EURO par tonne

PA3CTOAHUE B KM KNAC1 KNAC 2
10T 157 20T 257 10T 157 20T 257

1 - 10 1,84 1,48 1,18 1,02 1,47 1,19 0,94 0,82
1M1 - 20 2,76 2,22 1,76 1,53 2,21 1,78 1,41 1,23
21 - 30 3,68 2,97 2,35 2,05 2,95 2,37 1,88 1,64
31 - 40 4,60 3,71 2,94 2,56 3,68 297 2,35 2,05
41 - 50 5,62 4,45 3,53 3,07 4,42 3,56 2,82 2,45
51 - 60 6,44 5,19 4,12 3,58 5,15 4,15 3,29 2,86
61 - 70 7,36 5,93 4,70 4,09 5,89 4,74 3,76 3,27
" - 80 8,28 6,67 5,29 4,60 6,63 5,34 4,23 3,68
81 - 90 9,20 7,41 5,88 5,11 7,36 5,93 4,70 4,09
91 - 100 10,12 8,16 6,47 5,62 8,10 6,52 517 4,50
101 - 110 11,04 8,90 7,06 6,14 8,84 7,12 5,64 4,91
111 - 120 11,96 9,64 7,64 6,65 9,57 7,71 6,12 5.32
1217 - 130 12,88 10,38 8,23 7,16 10,31 8,30 6,59 5,73
131 - 140 13,80 11,12 8,82 7,67 11,04 8,90 7,06 6,14
141 - 150 14,73 11,86 9,41 8,18 11,78 9,49 7,53 6,54
151 - 160 15,65 12,60 10,00 8,69 12,52 10,08 8,00 6,95
161 - 170 16,57 13,34 10,58 9,20 13,25 10,68 8,47 7,36
171 - 180 17,49 14,09 11,17 9,71 13,99 11,27 8,94 7,77
181 - 190 18,41 14,83 11,76 10,23 14,73 11,86 9,41 8,18
191 - 200 19,33 15,57 12,35 10,74 15,46 12,46 9,88 8,59
200 - 220 20,25 16,31 12,94 11,25 16,20 13,05 10,35 9,00
221 - 240 21,17 17,05 13,52 11,76 16,93 13,64 10,82 9,41
241 - 260 22,09 17,79 14,11 12,27 17,67 14,23 11,29 9,82
261 - 280 23,01 18,53 14,70 12,78 18,41 14,83 11,76 10,23
281 - 300 23,93 19,28 15,29 13,29 19,14 15,42 12,23 10,63

B cuna ot 01.01.2004 1.

II-2.12



TABJIMIIA 1/ TABLEAU I

El]l/lHl/l‘lHl/l HECHHU 34 KeJIE30IIBbTEH IPEBO3 HA TOBAPU OT KJ1ac 1 - BHOC M U3HOC

mo JuauuTe Ha SK

Les prix unitaires pour transport ferroviaire des marchandises de la classe 1-importation et

Km

0001-0050
0051-0075
0076-0100
0101-0110
0111-0120
0121-0130
0131-0140
0141-0150
0151-0160
0161-0170
0171-0180
0181-0190
0191-0200
0201-0220
0221-0240
0241-0260
0261-0280
0281-0300
0301-0320
0321-0340
0341-0360
0361-0380
0381-0400
0401-0420
0421-0440
0441-0460
0461-0480
0481-0500
0501-0520
0521-0540
0541-0560
0561-0580
0581-0600
0601-0620
0621-0640
0641-0660
0661-0680
0681-0700
0701 I vise

exportation sur le reseau des SK

Classe 1
| 10t | 15¢ | 20¢ | 25¢ | 30¢ | 35¢ | 4ot
EUR/tonne
410 | 3.60 | 340 | 330 3.20 3.00 | 2.90
6.00 | 520 | 5.00 | 4.80 4.60 440 | 420
8.00 | 690 | 670 | 6.40 6.10 590 | 5.60
9.00 | 7.80 | 7.50 | 7.20 6.90 6.60 | 630
9.80 | 8.50 | 820 | 7.80 7.50 720 | 690
10.70 | 930 | 890 | 8.60 8.20 7.90 | 7.50
1170 | 1020 | 9.80 | 9.40 9.00 8.60 | 820
12.50 | 10.80 | 1040 | 10.00 | 9.60 920 | 8.80
13.10 | 11.40 | 1090 | 1050 | 1010 | 9.60 | 9.20
14.00 | 1210 | 1170 | 1120 | 1070 | 1030 | 9.80
1430 | 1240 | 1190 | 1140 | 1100 | 10.50 | 10.00
14.90 | 1290 | 1240 | 1190 | 1140 | 10.90 | 10.40
1530 13.30 | 12.80 | 1230 | 11.80 | 1130 | 10.80
1650 | 1430 | 13.80 | 1320 | 1270 | 12.10 | 11.60
17.70 | 15.40 | 14.80 | 1420 | 13.60 | 13.00 | 12.40
1890 | 1640 | 1580 | 1520 | 1450 | 13.90 | 13.30
19.80 | 1720 | 16.50 | 1590 | 1520 | 14.60 | 13.90
2090 | 18.10 | 17.40 | 1670 | 1600 | 1530 | 14.60
2220 | 1930 | 1850 | 17.80 | 17.10 | 1630 | 15.60
23.10 | 20.10 | 1930 | 1850 | 17.80 | 17.00 | 1620
2430 | 21.10 | 2030 | 1950 | 1870 | 17.90 | 17.10
2570 | 2230 | 2140 | 20.60 | 1970 | 18.90 | 18.00
26.40 | 22.90 | 2200 | 2120 | 2030 | 1940 | 1850
27.90 | 2420 | 2330 | 2240 | 2140 | 2050 | 19.60
29.10 | 2530 | 2430 | 2330 | 2240 | 21.40 | 20.40
3020 | 2620 | 2520 | 2420 | 2320 | 2220 | 2120
3120 | 27.10 | 26.00 | 25.00 | 24.00 | 2290 | 21.90
32.30 | 28.00 | 26.90 | 2580 | 24.80 | 23.70 | 22.60
33.60 | 29.20 | 28.00 | 2690 | 2580 | 2470 | 23.60
3440 | 29.80 | 2870 | 27.50 | 2640 | 2520 | 24.10
35.60 | 30.90 | 29.70 | 2850 | 2730 | 26.10 | 24.90
36.80 | 31.90 | 30.70 | 29.40 | 2820 | 27.00 | 25.80
37.70 | 3270 | 31.40 | 3020 | 2890 | 27.70 | 26.40
39.00 | 33.80 | 3250 | 3120 | 2990 | 2860 | 2730
40.20 | 3490 | 33.50 | 3220 | 3090 | 29.50 | 28.20
41.30 | 35.80 | 34.40 | 33.00 | 31.70 | 3030 | 28.90
4230 | 36.70 | 3530 | 33.90 | 3250 | 31.10 | 29.70
43.50 | 37.70 | 3630 | 34.80 | 33.40 | 31.90 | 30.50
44.60 | 3870 | 3720 | 3570 | 3420 | 3270 | 31.20

45t

2.70
4.00
5.30
6.00
6.50
7.10
7.80
8.30
8.70
9.30
9.50
9.90
10.20
11.00
11.80
12.60
13.20
13.90
14.80
15.40
16.20
17.10
17.60
18.60
19.40
20.10
20.80
21.50
22.40
22.90
23.70
24.50
25.10
26.00
26.80
27.50
28.20
29.00
29.70

B cuaa ot 01. 02.2008 r.



3adene:xxku/Remarques

MunumyM 3a cb0upane/Minimum de perception

1.MunnMmanHata Takca 3a cboupane e 120,00 EUR Ha Baros.

1.Minimum de perception est de 120,00 EUR par wagon.

2.MuHuMaNHaTa Takca 3a ChOMpaHe 3a BXOIHWTE I'DaHWYHM I'apH NPU BHOC, PECIL. 332 W3XOJHUTE I'PAaHUYHH T'apu IPU
n3Hoc, ¢ 88,00 EUR Ha HaToBapeH Baro.

2.Minimum de perception pour les gares frontiéres d’entrée en importation, respectivement, pour les gares frontiéres de
sortie en exportation est de 88,00 EUR par wagon chargé.

3.MuHHManHaTa Takca 3a chbOupaHe 3a P-Baronu unu 3a Haetute Baronu (P-saronu no tapuda) e:

3.Minimum de perception pour les wagons «P» ou pour les wagons loués (les wagons «P» tarifaires) est de:

-84,00 EUR Ha BaroH 3a P- Baronu, HatoBapeH!

-pour les wagons «P» chargés — 84,00 EUR par wagon

-36,00 EUR Ha BaroH 3a P-Baronu, npasau

-pour les wagons «P» vides — 36,00 EUR par wagon

4 MuHHMaNHaTa Takca 3a ChOMpaHe 3a BXOJHWTE I'PaHUYHM I'apd IPU BHOC, PECIL. 332 W3XOJHUTE I'PAHUYHM Tapu IPU
W3HOC, 3a P-Baronu nim 3a Haetute Baronu (P-Baronu mo tapuda) e:

4 Minimum de perception pour les gares frontiéres d’entrée en importation, respectivement, pour les gares frontiéres de
sortie en exportation, pour les wagons «P» ou les wagons loués (les wagons «P» tarifaires) est de:

-62,00 EUR Ha BaroH 3a P- Baronu, HatoBapeH!
-pour les wagons «P» chargés — 62,00 EUR par wagon

-26,00 EUR Ha BaroH 3a P-Baronu, npa3au
-pour les wagons «P» vides — 26,00 EUR par wagon.



JlumMuTHpaHa Maca 3a TAKCYyBaHe HAa TOBapH OT KJjac 1 — BHOC M M3HOC 110 JIMHUUTE Ha ZS
Masse limite pour la taxation des marchandises de la classe 1 - importation et exportation sur le reseau d

10t 15t 20t 25t 30t 35t 40t
1-50 13,1 13,2 — 18,8 189 — 242 243 - 29,0 29,1 - 32,8 329 - 38,6 387 — 418
51-75 | 13,0 13,1 - 19,2193 — 24,0 | 241 - 287|288 — 334|335 — 381 |382 — 428
76-100 (12,9 13,0 — 194 | 19,5 — 23,8239 — 28,5|28,6 — 33,8339 — 379 |38,0 — 425

101-110 | 13,0 13,1 - 19,2 | 19,3 - 24,0 | 24,1 - 28,7 | 28,8 — 334|335 — 381|382 — 428
111-120 | 13,0 13,1 - 19,2 | 193 — 23,7 | 23,8 — 288|289 — 33,6 | 33,7 — 383|384 — 423
121-130 | 13,0 13,1 - 19,1 | 19,2 — 24,1 | 242 - 28,6 | 28,7 — 33,7 | 33,8 — 379 |38,0 — 42,6
131-140 | 13,0 13,1 - 19,2193 — 239|240 - 28,7 28,8 — 334|335 — 381|382 — 428
141-150 | 12,9 13,0 - 19,2 | 193 - 24,0 | 24,1 - 288 | 28,9 - 33,5|33,6 — 382|383 - 424

151-160 | 13,0 13,1 — 19,1 | 19,2 — 24,0 | 24,1 - 288 | 28,9 — 33,2 | 333 — 383|384 — 425
161-170 | 12,9 13,0 - 193 | 194 - 239|240 - 28,6 | 28,7 — 33,6 | 33,7 — 380 |381 — 42,7
171-180 | 13,0 13,1 — 19,1 | 19,2 — 239|240 - 289 |29,0 — 334|335 — 380|381 — 42,7
181-190 | 12,9 13,0 - 19,2 | 193 - 239|240 - 28,7 |28,8 — 334|335 — 381|382 — 428
191-200 | 13,0| 13,1 - 19,2 | 193 — 24,0 | 24,1 - 28,7| 28,8 — 33,5|33,6 — 38,2 383 — 425

201-220 (13,0 13,1 - 193 | 194 - 239|240 - 288|289 — 333|334 — 383|384 — 42,6
221-240 (13,0 13,1 - 19,2 | 193 - 23,9 | 24,0 - 28,7 | 28,8 — 334|335 - 38,1 [382 — 428
241-260 (13,0 13,1 - 19,2 | 193 - 24,0 | 24,1 - 28,6 | 28,7 — 33,5| 33,6 — 382|383 — 42,6
261-280 (13,0 13,1 - 19,1 | 19,2 - 24,0 | 24,1 - 28,6 | 28,7 — 33,6 | 33,7 — 38,0 | 38,1 — 42,7
281-300 (12,9 13,0 — 19,2 | 193 - 239|240 - 28,7288 — 334|335 — 381|382 — 428

301-320 (13,0 13,1 - 19,1 | 19,2 — 24,0 24,1 - 288|289 - 333|334 — 382|383 — 42,6
321-340 (13,0 13,1 - 192193 — 239|240 - 288|289 — 334|335 — 381|382 — 42,7
341-360 (13,0 13,1 - 192|193 - 240 24,1 - 28,7 28,8 — 33,5|33,6 — 382|383 — 42,6
361-380 (13,0 13,1 — 19,1 | 19,2 — 24,0| 24,1 — 28,6 | 28,7 — 33,5 33,6 — 38,0 |38,1 — 42,7
381-400 (13,0 13,1 - 192|193 - 24,0 24,1 - 28,7 28,8 — 33,4335 — 381|382 — 428

401-420 (13,0 13,1 - 19,2 | 193 - 24,0 | 24,1 - 28,6 | 28,7 — 33,5| 33,6 — 382|383 — 427
421-440 (13,0 13,1 — 19,2 | 193 - 239 | 24,0 — 28,8 | 289 - 334|335 — 38,1 [382 — 42,7
441-460 (13,0 13,1 - 19,2 | 193 - 24,0 | 24,1 - 28,7 | 288 — 334|335 — 381 |382 — 42,6
461-480 (13,0 13,1 — 19,1 | 19,2 - 24,0 | 24,1 - 28,8 | 289 - 333|334 - 38,2 [383 — 42,7
481-500 (13,0 13,1 - 19,2 | 193 - 239|240 - 288|289 - 334|335 — 381|382 — 428

501-520 (13,0 13,1 — 19,1 | 19,2 - 24,0 | 24,1 - 28,7 | 28,8 — 33,5|33,6 — 38,2 383 — 42,7
521-540 (12,9 13,0 — 19,2 | 193 - 239|240 - 288|289 — 334|335 — 382|383 — 427
541-560 (13,0 13,1 — 19,2 | 193 - 239 | 24,0 - 28,7 | 28,8 — 334|335 - 38,1 [382 — 428
561-580 (13,0 13,1 - 19,2 | 193 - 239|240 - 28,7288 — 33,5|33,6 — 382|383 — 427
581-600 (13,0 13,1 — 19,2 | 193 - 24,0 | 24,1 - 28,7 | 28,8 — 33,5|33,6 — 38,1 [382 — 42,7

601-620 13,0 13,1 - 19,2 | 193 — 24,0 24,1 - 28,7288 — 334|335 — 381|382 — 428
621-640 (13,0 13,1 — 19,1 | 19,2 — 24,0 | 24,1 — 28,7 | 28,8 — 33,4 33,5 — 38,2 [383 — 42,7
641-660 13,0 13,1 - 19,2 | 193 - 239|240 - 288|289 - 334|335 — 381|382 — 428
661-680 (13,0 13,1 — 19,2 | 19,3 - 24,0 | 24,1 — 28,7 | 28,8 — 334|335 — 38,1 [382 — 42,7
681-700 13,0 13,1 - 19,2 | 193 - 239|240 - 28,7288 — 334|335 — 382|383 — 427

701 n
Harope

13,0 13,1 - 19,2 19,3 — 23,9 240 - 28,7 288 — 334 33,5 — 38,1 382 — 428
B cnaa ot 25. 12.2008 r



TABJIMIIA 1/ TABLEAU I

EauHUYHM IeHH 32 Kejle30IbTeH MmpeBO3 HA TOBAPHU OT KJacC 2 - BHOC H U3HOC

no JuaunTe Ha SK

Les prix unitaires pour transport ferroviaire des marchandises de la classe 2 - importation et

exportation sur le reseau des SK

Classe 2
Km 10t 15t 20t 25t 30t 35t 40t 45t
EUR/tonne

0001-0050 3.60 3.20 3.00 2.90 2.80 2.70 2.60 2.40
0051-0075 5.40 4.70 4.50 4.40 4.20 4.00 3.80 3.60
0076-0100 7.10 6.20 5.90 5.70 5.50 5.20 5.00 4.70
0101-0110 8.00 6.90 6.70 6.40 6.10 5.90 5.60 5.30
0111-0120 8.60 7.50 7.20 6.90 6.60 6.30 6.00 5.70
0121-0130 9.50 8.20 7.90 7.60 7.30 7.00 6.70 6.30
0131-0140 10.20 8.90 8.50 8.20 7.90 7.50 7.20 6.80
0141-0150 10.80 9.40 9.00 8.70 8.30 8.00 7.60 7.20
0151-0160 11.40 9.90 9.50 9.20 8.80 8.40 8.00 7.60
0161-0170 12.00 10.40 10.00 9.60 9.20 8.80 8.40 8.00
0171-0180 12.30 10.70 10.30 9.90 9.50 9.10 8.70 8.20
0181-0190 12.80 11.10 10.70 10.20 9.80 9.40 9.00 8.50
0191-0200 13.40 11.60 11.20 10.70 10.30 9.80 9.40 8.90
0201-0220 14.60 12.70 12.20 11.70 11.20 10.70 10.20 9.70
0221-0240 15.50 13.40 12.90 12.40 11.90 11.40 10.90 10.30
0241-0260 16.40 14.20 13.70 13.10 12.60 12.00 11.50 10.90
0261-0280 17.30 15.00 14.40 13.80 13.30 12.70 12.10 11.50
0281-0300 18.20 15.80 15.20 14.60 14.00 13.40 12.80 12.10
0301-0320 19.20 16.70 16.00 15.40 14.80 14.10 13.50 12.80
0321-0340 20.10 17.50 16.80 16.10 15.50 14.80 14.10 13.40
0341-0360 21.00 18.20 17.50 16.80 16.10 15.40 14.70 14.00
0361-0380 22.10 19.20 18.40 17.70 17.00 16.20 15.50 14.70
0381-0400 23.00 19.90 19.20 18.40 17.60 16.90 16.10 15.30
0401-0420 23.90 20.70 19.90 19.10 18.30 17.50 16.70 15.90
0421-0440 24.90 21.60 20.80 20.00 19.10 18.30 17.50 16.60
0441-0460 26.00 22.50 21.70 20.80 19.90 19.10 18.20 17.30
0461-0480 27.00 23.40 22.50 21.60 20.70 19.80 18.90 18.00
0481-0500 27.80 24.10 23.20 22.20 21.30 20.40 19.50 18.50
0501-0520 28.80 25.00 24.00 23.10 22.10 21.20 20.20 19.20
0521-0540 29.60 25.70 24.70 23.70 22.70 21.70 20.70 19.70
0541-0560 30.60 26.60 25.50 24.50 23.50 22.50 21.50 20.40
0561-0580 31.70 27.50 26.40 25.40 24.30 23.30 22.20 21.10
0581-0600 32.40 28.10 27.00 26.00 24.90 23.80 22.70 21.60
0601-0620 33.60 29.20 28.00 26.90 25.80 24.70 23.60 22.40
0621-0640 34.40 29.80 28.70 27.50 26.40 25.20 24.10 22.90
0641-0660 35.40 30.70 29.50 28.40 27.20 26.00 24.80 23.60
0661-0680 36.30 31.50 30.30 29.10 27.90 26.70 25.50 24.20
0681-0700 37.40 32.40 31.20 29.90 28.70 27.40 26.20 24.90
0701 I vise 38.40 33.30 32.00 30.80 29.50 28.20 26.90 25.60

B cuaa ot 01. 02.2008 r.



3adeae:xxku/Remarques

MunumyM 3a choupane/Minimum de perception

1.MunnMmanHata Takca 3a cboupane e 120,00 EUR Ha Baros.

1.Minimum de perception est de 120,00 EUR par wagon.

2.MuHuMaNHaTa Takca 3a ChOMpaHe 3a BXOJHWTE I'DaHUYHM I'apH IIPU BHOC, PECIL. 32 W3XOJHUTE I'PaHUYHH T'apu IPU
n3Hoc, ¢ 88,00 EUR Ha HaTOBapeH BaroH.

2.Minimum de perception pour les gares frontiéres d’entrée en importation, respectivement, pour les gares frontieres de
sortie en exportation est de 88,00 EUR par wagon chargé.

3.MuHuManHara Takca 3a crOupane 3a P-Baronu uinu 3a Haetute Baronu (P-Baronu no tapuda) e:

3.Minimum de perception pour les wagons «P» ou pour les wagons loués (les wagons «P» tarifaires) est de:

-84,00 EUR Ha BaroH 3a P- Baronu, HatoBapeH!
-pour les wagons «P» chargés — 84,00 EUR par wagon

-36,00 EUR Ha BaroH 3a P-Baronu, npa3au
-pour les wagons «P» vides — 36,00 EUR par wagon

4 MuHHMaNHaTa Takca 3a ChOMpaHe 3a BXOIHWTE I'PaHUYHM I'apd IPU BHOC, PECIL. 332 W3XOJHUTE I'PAaHUYHU Tapu IPU
W3HOC, 3a P-Baronu nim 3a Haetute Baronu (P-Baronu mo tapuda) e:

4.Minimum de perception pour les gares frontiéres d’entrée en importation, respectivement, pour les gares frontieres de
sortie en exportation, pour les wagons «P» ou les wagons loués (les wagons «P» tarifaires) est de:

-62,00 EUR Ha BaroH 3a P- Baronu, HaToBapeH!
-pour les wagons «P» chargés — 62,00 EUR par wagon

-26,00 EUR Ha Baros 3a P-Baronu, npazau
-pour les wagons «P» vides — 26,00 EUR par wagon.

11-2.13



JlmmuTHpaHa Maca 3a TAKCYBaHe HAa TOBapH OT KJIac 2 — BHOC M H3HOC 1o JunnuTe Ha SK
Masse limite pour la taxation des marchandises de la classe 2 - importation et exportation sur le reseau ¢

10t 15t 20t 25t 30t 35t 40t
1-50 13,3 134 - 18,7 188 — 24,1 242 - 289 29,0 — 33,7 338 — 385 38,6 — 415
51-75 | 13,0 13,1 - 19,1 19,2 - 244 245 - 28,6 28,7 - 333 334 - 38,0 381 - 42,6
76-100 | 13,0 13,1 - 190 19,1 - 24,1 242 - 289 29,0 — 33,0 33,1 — 384 385 — 423

101-110 | 129 13,0 - 194 19,5 - 238 239 - 285 28,6 — 33,8 339 - 379 380 - 425
111-120 | 13,0 13,1 — 19,2 19,3 - 239 240 - 28,6 28,7 — 334 33,5 — 38,0 38,1 — 42,7
121-130 | 129 13,0 - 19,2 193 - 240 24,1 - 288 289 - 335 33,6 — 382 383 — 423
131-140 | 13,0 13,1 — 19,1 19,2 — 24,1 242 - 289 29,0 — 33,2 333 - 384 385 — 425
141-150 | 13,0 13,1 - 19,1 19,2 - 24,1 242 - 28,6 28,7 - 33,7 33,8 — 380 38,1 — 42,6

151-160 | 13,0 13,1 — 19,1 19,2 - 242 243 - 28,6 28,7 — 334 33,5 — 38,0 38,1 — 42,7
161-170 | 13,0 13,1 - 19,2 19,3 - 24,0 24,1 - 287 28,8 - 334 33,5 - 381 382 - 428
171-180 | 13,0 13,1 — 19,2 19,3 — 24,0 24,1 - 28,7 28,8 — 33,5 33,6 — 382 383 — 424
181-190 | 13,0 13,1 - 19,2 193 - 238 239 - 288 289 - 335 33,6 — 382 383 — 425
191-200 | 129 13,0 — 193 194 - 23,8 239 - 288 289 - 333 334 - 383 384 - 42,6

201-220 | 13,0 13,1 - 192 193 - 239 240 - 28,7 288 - 334 335 - 381 382 - 427
221-240 | 129 13,0 — 19,2 193 — 24,0 241 - 28,7 288 — 33,5 33,6 — 382 383 — 425
241-260 | 12,9 13,0 - 192 193 - 239 240 - 28,8 289 - 333 334 - 383 384 - 42,6
261-280 | 13,0 13,1 - 19,2 193 — 239 240 - 289 29,0 - 334 33,5 — 38,1 382 — 427
281-300 | 13,0 13,1 - 19,2 193 - 240 24,1 - 28,7 288 — 33,5 33,6 — 38,2 383 - 425

301-320 | 13,0 13,1 - 19,1 192 - 240 24,1 - 28,8 289 - 333 334 - 382 383 - 42,6
321-340 | 13,0 13,1 - 19,2 193 - 239 240 - 28,8 289 — 334 335 — 38,1 382 — 427
341-360 | 13,0 13,1 - 19,2 193 - 240 24,1 - 28,7 288 — 334 335 — 38,1 382 — 428
361-380 | 13,0 13,1 - 19,1 192 — 24,0 24,1 - 28,8 289 — 333 334 — 382 383 — 42,6
381-400 | 12,9 13,0 - 192 193 - 239 240 - 28,6 287 - 33,6 33,7 — 381 382 - 427

401-420 | 129 13,0 - 19,2 193 — 239 24,0 - 28,7 288 — 334 33,5 - 38,1 382 — 428
421-440 | 13,0 13,1 - 192 193 - 24,0 24,1 - 28,6 287 -— 33,5 33,6 — 382 383 - 42,6
441-460 | 129 13,0 - 19,2 193 - 239 24,0 - 28,7 288 — 33,5 33,6 — 38,1 382 — 427
461-480 | 13,0 13,1 - 19,2 193 - 240 24,1 - 28,7 288 — 334 335 — 38,1 382 - 428
481-500 | 13,0 13,1 - 19,2 193 — 239 24,0 - 28,7 288 — 33,5 33,6 — 382 383 — 426

501-520 ( 13,0 13,1 - 19,2 193 - 24,0 24,1 - 28,7 288 - 33,5 33,6 — 381 382 - 427
521-540 | 13,0 13,1 - 19,2 193 - 239 240 - 28,7 288 — 334 335 — 381 382 — 428
541-560 | 13,0 13,1 - 19,1 19,2 - 24,0 24,1 - 28,7 288 — 33,5 33,6 — 382 383 - 42,6
561-580 ( 13,0 13,1 - 19,2 193 — 24,0 24,1 - 28,7 288 — 33,5 33,6 — 38,1 382 — 427
581-600 | 13,0 13,1 - 19,2 193 - 24,0 24,1 - 28,7 288 - 334 335 - 381 382 - 428

601-620 | 13,0 13,1 — 19,1 192 — 24,0 24,1 — 287 288 — 33,5 33,6 — 382 383 - 427
621-640 [ 12,9 13,0 — 192 193 — 239 240 - 288 289 — 334 335 — 382 383 - 427
641-660 | 13,0 13,1 — 192 193 — 240 24,1 — 287 288 — 334 335 — 381 382 — 428
661-680 | 13,0 13,1 — 192 193 — 240 24,1 - 287 288 — 334 335 — 382 383 — 427
681-700 | 12,9 13,0 — 192 193 — 239 240 — 287 288 — 334 335 — 382 383 - 427

701 n
Harope

13,0 13,1 - 19,2 193 — 240 24,1 - 28,7 288 — 334 335 — 38,1 382 — 428
B cnaa ot 25. 12.2008 r.
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TABJIMLIA II/TABLEAU 11

ba30Bu LieHN 32 XKeJIe30IIbTEH IPEBO3 HA TOBApH TpaH3UT 1o jquHuute Ha bJDKcargo
Les prix unitaires pour le transport ferroviaire des marchandises en transit sur les reseaux des BDZ cargo
B cuma ot 15.05.2026 roguna.
A partir du 15.05.2026

EUR/tonn
Kuac 1/Classe 1 Kaac 2/Classe 2
BarousT npegocraBeH oT: BaroHwsT npeiocTtaBeH oT:
Pa3]c)T,0ﬂHHe’ K Le wagon fourni par Le wagon fourni par
istance,
km Kunent Kianenr Kinenr Kuuent
BJIK (4acreH) (uy:xn0 2KIIIT) BJIK (4acreH) (uy:xn0 2KIIIT)
le client le client le client le client
BDZ (privé) (EF etrangere) BDZ (privé) (EF etrangere)
0-40 15,16 10,42 18,16 13,18 9,06 15,79
41- 60 16,76 11,52 19,34 14,52 9,96 17,15
61 -80 17,61 12,09 21,09 15,38 10,37 18,68
81-100 19,25 13,21 23,66 16,46 11,27 20,92
101 -120 20,56 13,97 25,19 17,68 11,85 22,80
121 -140 23,35 16,03 29,59 19,75 13,54 26,04
141 -160 25,60 18,04 32,56 21,56 15,17 28,57
161 -180 28,22 19,91 36,64 23,71 16,70 31,61
181 - 200 29,97 20,55 39,55 24,82 17,19 35,62
201 - 220 30,88 21,78 40,50 25,79 18,17 36,63
221 -240 32,97 23,22 43,47 27,47 19,32 38,04
241 -260 34,90 24,61 46,29 29,03 20,41 40,48
261 -280 36,36 25,63 48,65 30,14 21,22 42,50
281 -300 37,52 26,44 50,68 31,05 21,84 44,31
301 -320 38,44 27,08 52,50 31,72 22,32 45,89
321 -340 40,89 28,83 55,84 33,73 23,74 48,78
341 -360 43,00 30,31 58,83 35,45 24,93 51,38
361 -380 44,82 31,59 61,55 36,90 25,96 53,72
381 -400 46,83 33,02 64,45 38,54 27,11 56,22
401 -420 48,31 34,05 65,26 39,91 27,45 56,96
421 -440 49,02 34,59 67,84 40,78 27,92 59,19
441 -460 50,40 35,75 71,50 41,29 29,03 61,67
461 -480 52,21 36,80 73,37 42,70 30,04 64,00
481 -500 54,07 38,10 76,12 44,19 31,10 66,37
501 -550 57,66 40,65 80,56 47,04 33,10 70,07
551 -600 58,79 42,08 85,10 49,91 35,11 73,82
601 -650 61,27 44,77 87,10 51,21 36,49 75,01
651 -700 68,37 48,54 93,85 55,42 39,00 81,05
701 -750 71,70 50,53 98,05 58,03 40,84 84,54
751 -800 75,08 52,92 102,28 60,66 42,68 88,03
801 -850 78,34 55,22 106,39 63,19 44,47 91,44
851 -900 81,70 57,59 110,58 65,83 46,31 94,93
901 -950 84,94 59,87 114,69 68,34 48,08 98,31
951 -1 000 87,26 60,69 117,89 70,68 49,74 101,51
3a0ene:xkn/ Remarques:
1. Lenwure B Tabimiata ca 6a30BH U ca 0e3 BKIIOYCHA eICKTpUIeCcKa KOMIIOHEeHTa. EekTpryeckara KOMIIOHEHTA

ce JlaBa OTJICJTHO B TaOJHIIaTa ¢ IICHHUTE 3a eJICKTPUUECcKa KOMITOHEeHTa. [IpuioskeHaTa eHa e coop ot 6a3oBaTa IieHa U
[[CHATa 32 eJICKTPUICCKA KOMIIOHEHTA

1. Les prix dans le tableau sont de base et n'incluent pas le composant électrique. Le composant électrique est indiqué
séparément dans la liste de prix du composant électrique. Le prix applicable est la somme du prix de base et du prix du
composant électrique




2. Koraro mpeBo3bT ce OCBUIECTBSBA 10 YYaCThK, 00CIYyKBaH C IU3EJI0BA TATA, 33 JBDKUHATA HA TO3H YYaCTHK CE
HAYUCIIsBa AonbiaHuTeNHA 100aBka 0,041 eBpo HA HETOTOHKUIOMETHD.

2. Lorsque le transport est effectué sur une section desservie par une traction diesel, pour la longueur de cette section, un
supplément supplémentaire de 0,041 EUR par tonne-kilométre nette est facturé.

II1-3



TABJNLA ITA/TABLEAU I1A
Lenn Ha eneKTpHUIecKaTa KOMIOHEHTA IPH JKEJIE30IBTEH MPEBO3 HAa TOBAPU TPAH3UT IPe3 IPaHNIHI
rapu no nununte Ha BJ[XKcargo

Prix du composant €lectrique pour le transport ferroviaire de marchandises transité a travers les gares
frontalieres sur les lignes de BDZcargo

B cuna ot 01.10.2026 roguna.
A partir du 01.10.2026

EUR/tonn

Pa3cTrosinne, km

Kaac 1/Classe 1

Kuac 2/Classe 2

BarousT npeoctaBeH oT:

BarousT npenocraBeH oT:

Le wagon fourni par

Le wagon fourni par

Distance,

km Kunent Kianenr Kinenr Kunent
BJIK (uacten) | (uy:xmo JKIIII) BJIK (uacren) | (uyxmo XKIIII)
le client le client le client le client
BDZ (privé) (EF etrangere) BDZ (privé) (EF etrangere)

0-40 0,63 € 0,42 € 0,63 € 0,63 € 0,42 € 0,63 €
41-60 0,94 € 0,65 € 0,94 € 0,94 € 0,65 € 0,94 €
61 -80 1,26 € 0,88 € 1,26 € 1,26 € 0,38 € 1,26 €
81-100 1,54 € 1,08 € 1,54 € 1,54€ | 1,08€ 1,54 €
101 -120 1,84 € 1,30 € 1,84 € 1,84 € 1,30 € 1,84 €
121 -140 2,17 € 1,52 € 2,17 € 2,17 € 1,52 € 2,17 €
141 -160 2,48 € 1,74 € 248 € 248 € 1,74 € 2,48 €
161 -180 2,78 € 1,95 € 2,78 € 2,78 € 1,95 € 2,78 €
181 -200 3,09 € 2,17 € 3,09 € 3,09 € 2,17 € 3,09 €
201 - 220 342 € 2,40 € 342 € 342 € 2,40 € 342 €
221 -240 3,73 € 2,61 € 3,73 € 3,73 € 2,61 € 3,73 €
241 -260 4,03 € 2,81€ 4,03 € 4,03 € 2,81€ 4,03 €
261 -280 4,33 € 3,04 € 4,33 € 4,33 € 3,04 € 4,33 €
281 -300 4,65 € 3,25 € 4,65 € 4,65 € 3,25 € 4,65 €
301 -320 4,96 € 3,46 € 4,96 € 4,96 € 3,46 € 4,96 €
321 -340 5,26 € 3,68 € 5,26 € 5,26 € 3,68 € 5,26 €
341 -360 5,57 € 3,90 € 5,57 € 5,57 € 3,90 € 5,57 €
361 -380 5,88 € 4,12 € 5,88 € 5,88 € 4,12 € 5,88 €
381 -400 6,19 € 4,33 € 6,19 € 6,19 € 4,33 € 6,19 €
401 -420 6,52 € 4,55 € 6,52 € 6,52 € 4,55 € 6,52 €
421 -440 6,81 € 4,76 € 6,81 € 6,81 € 4,76 € 6,81 €
441 -460 7,12 € 4,98 € 7,12 € 7,12 € 4,98 € 7,12 €
461 -480 7,43 € 5,21 € 7,43 € 7,43 € 5,21 € 7,43 €
481 -500 7,75 € 5,42 € 7,75 € 7,75 € 542 € 7,75 €
501 -550 8,52 € 5,96 € 8,52 € 8,52 € 5,96 € 8,52 €
551 -600 9,29 € 6,52 € 9,29 € 9,29 € 6,52 € 9,29 €
601 -650 10,07 € 7,04 € 10,07 € 10,07 € 7,04 € 10,07 €
651 -700 10,83 € 7,59 € 10,83 € 10,83 € 7,59 € 10,83 €
701 -750 11,62 € 8,14 € 11,62 € 11,62 € 8,14 € 11,62 €
751 -800 12,39 € 8,67 € 12,39 € 12,39 € 8,67 € 12,39 €
801 -850 13,16 € 9,22 € 13,16 € 13,16€ | 922€ 13,16 €
851 -900 13,94 € 9,77 € 13,94 € 13,94€ | 9,77¢€ 13,94 €
901 -950 14,71 € 10,30 € 14,71 € 14,71 € | 10,30 € 14,71 €
951 -1 000 1548€ | 1083 € 15,48 € 1548 € | 10,83 € 15,48 €
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INPUJIO’)KEHUE 14

JOITBbJHUTEJIHA CPOKOBE 3A
JOCTABKA K'bM 1. 2.8. Ha Pasnen 4 ot
EJNHHATA TAPU®DA 3A IPEBO3 HA

TOBAPH 11O KEJEZOIIBbTEH
TPAHCHIOPT HA TEPUTOPUATA HA
PEIIYBJIMKA BBJITAPUA (ETHT)

JonmbIHHUTEIHNTE CPOKOBEe 3a [0CTaBKa ce
BbBEKIAT BbB BPb3Ka ¢ Wwi. 93 or Hapenoda 44,
wil. 16, §3 u 4 or Ennnnanre npasuina CIM, 4.
24, §24 or CopbriameHde 3a MeXKIYHAPOIHO
’KeJIe30IbTHO cTOYHO cbodmenue (CMI'C), §18,
T. 14.2 ot IlpaBu/JIHUKA 32 IPEBO3 HA TOBAPH 110
npskara ¢pepudorna Bpr3ka Bapna — KaBka3s

JlombJHUTETHH CPOKOBE 32 10CTaBKa ce
NPeAOCTABAT B CJEHUTE CIyYau:

1. 3a mpaTku, KOMTO ce MMPEBO3BAT MPE3 y4aCThIU
C pa3jinyHa I[IMPOYMHA Ha KOJIOBO3a WU IpH
noJyi3BaHe Ha ¢pepuooT;

2. 3a mpaTK# OT W 3a 3aKPUTHU 32 TOBapHA JACHHOCT
rapy WM rapu ¢ OrpaHUYEeHO 00CITyKBaHE;

3. IIpu mpeBo3 Ha MpPAaTKU, U3UCKBAILU CIICLHATHU
YCIIOBHS;

4. 3a mpaTky, NPEBO3BaHM IO OINPEAEICHH KII
JMHHUM C BJIAKOBE, ABMXKEIIU CE MO pa3NUCaHHe Ha
OIIpEZCIICHN JIaTH.

5. [Tpn U3BBHPEIHU 00CTOSTENCTBA,
OpPEIU3BUKBAIIM  HEPEJOBHO  INPOTUYAHE  Ha
JABUXXCHUECTO HIJIN HEOOUKHOBEHU
€KCIUIOATAllMOHHU 3aTPYyJHEHHUS.

JlonbIHUTETHUTE  CpPOKOBE  ce  0oO0sBsBaT

NpeaABapuTCIIHO B HU3AAaHWEC HaA KCIC30IIBbTHHUA
IMpeBO3BaY.

Ipoab/KkuTETHOCT
CPOKOBeE 32 10CTaBKa
1. Ot npucTuraHeTo Ha BaroHa /10 3aMHHABAHETO
My.

2. OT npucTurase Ha BaroHa B 3aKpHUTara rapa Jio
3aMUHABaHETO MY.

3. 3a BpeMETO B OYAaKBAaHE HA3HAYABAHETO M
BKJIFOYBAaHCTO BBHB BJIAK IO 3aMUHABAHETO MY.

4. 1o 3aMMHaBaHETO My.
5. Jlo orcrpaHsiBaHe
3aMHUHABAaHETO MY.

Ha AONIBJIHUTCJIHUTE

Ha Inpru4yruHara n

ANNEXE 14

DELAIS DE LIVRAISON
SUPPLEMENTAIRES VOIR POINT 2.8 DE
LA SECTION 4 DU FICKET DE
FRANSACTION-TARIF UNIFORME POUR
LE TRANSPORT DE MARCHANDISES PAR
CHEMIN DE FER SUR LE TERRITOIRE DE
LA REPUBLIQUE DE BULGARIE

Les délais de livraison supplémentaires sont
introduits conformément a l'article 93 du
réglement 44, a l'article 16, paragraphes 3 et 4,
des Régles uniformes de la CIM, a I'article 24,
paragraphe 24 de I’Accord relatif au transport
international ferroviaire des marchandises
(SMGS), et au paragraphe 18, point 14.2, du
Réglement relatif au transport de marchandises
sur la liaison directe par ferry Varna - Kavkaz.

Des délais de livraison supplémentaires sont
prévus dans les cas suivants :

1. Pour les expéditions transportées sur des
sections de voies ferrées de largeurs différentes ou
lors de l'utilisation d'un ferry ;

2. Pour les expéditions en provenance et a
destination de gares fermées aux opérations de fret
ou de gares a service limité ;

3. Lors du transport d'envois nécessitant des
conditions particuliéres ;

4. Pour les envois transportés sur certaines lignes
ferroviaires par des trains circulant selon un
horaire a des dates déterminées.

5. En cas de circonstances extraordinaires
entralnant une circulation irréguliecre ou des
difficultés opérationnelles inhabituelles.

Les délais supplémentaires sont annoncés a
I'avance dans une publication du transporteur
ferroviaire.

Durée des délais de livraison supplémentaires

1. De l'arrivée du wagon a son départ.

2. De l'arrivée du wagon a la gare fermée jusqu'a
son départ.

3. Pendant la période d'attente de la prise de
rendez-vous et de l'inclusion dans un train jusqu'a
son départ.

4. Jusqu'a son départ.

5. Jusqu'a ce que la cause soit éliminée et qu'il
parte.




TABJIMIIA 11 / TABLEAU 11
EavHnYHY 1eHH 3a ’KeJ1e30IIbTEeH NPEeB03 HAa TOBAPU TPAH3UT IO JIMHUUTE HA
MZ,HSH,RAI un SK* / **

Les prix unitaires pour transport ferroviaire des marchandises en transit sur les reseaux des MZ,HSH,

RAI u SK* / **
B EURO Ha Ton/en EURO par tonne
PA3CTOAHUE B KM KNAC 1 KNAC 2

10T 157 20T 257 10T 151 20T 257
0o - 100 12,44 10,71 9,38 8,91 10,84 9,31 8,11 7,72
101 - 120 13,17 11,24 9,84 9,38 11,37 9,71 8,51 8,11
121 - 140 15,43 13,24 11,57 11,04 13,50 11,57 10,04 9,64
141 - 160 17,83 15,30 13,37 12,77 15,56 13,30 11,71 11,11
161 - 180 20,22 17,36 15,17 14,43 17,56 15,03 13,17 12,51
181 - 200 22,55 19,29 16,90 16,10 19,62 16,76 14,70 13,97
201 - 220 24,94 21,35 18,69 17,83 21,68 18,56 16,23 15,50
221 - 240 27,34 23,41 20,49 19,56 23,75 20,42 17,83 16,96
241 - 260 29,67 2541 22,22 21,15 25,81 22,15 19,36 18,42
261 - 280 31,40 27,47 24,08 22,88 27,80 23,88 20,82 19,89
281 - 300 34,46 29,53 25,81 24,61 29,87 25,61 22,48 21,35
301 - 320 36,85 31,60 27,60 26,34 31,99 27,40 24,01 22,81
321 - 340 39,11 33,59 29,33 27,94 34,06 29,13 25,54 24,34
341 - 360 41,51 35,65 31,20 29,67 36,12 31,00 27,07 25,81
361 - 380 43,90 37,71 33,26 31,40 38,11 32,66 28,60 27,21
381 - 400 46,23 39,58 34,65 32,99 40,18 34,46 30,13 28,73
401 - 420 48,62 41,64 36,45 34,72 42,24 36,25 31,66 30,20
421 - 440 51,02 43,70 38,31 36,45 44,30 37,98 33,26 31,66
441 - 460 53,28 45,70 40,04 38,11 46,43 39,78 34,85 33,19
461 - 480 55,67 47,76 41,77 39,78 48,42 41,51 36,32 34,59
481 - 500 58,07 49,82 43,57 41,51 50,55 43,30 37,85 36,05
501 - 550 59,00 50,55 44,23 42,10 51,28 44,03 38,45 36,65
551 - 600 64,52 55,34 48,42 46,10 56,21 48,16 42,10 40,11
601 - 650 70,24 60,13 52,68 50,15 61,06 52,35 45,83 43,63
651 - 700 75,76 64,92 56,87 54,14 65,92 56,54 49,42 47,09
701 - 750 81,48 69,84 61,06 58,13 70,84 60,73 53.08 50,55
751 - 800 87,00 74,56 65,25 62,13 75,70 64,85 56.8 54,08
801 - 850 92,66 79,42 69,44 66,12 80,62 69,04 60,46 57,54
851 - 900 98,24 84,21 73,63 70,17 85,41 73,23 64,05 61,06
901 - 950 103,83 89,06 77,89 74,17 90,33 77,42 67,78 64,52
951 - 1000 109,42 93,79 82,08 78,16 95,25 81,62 71,44 67,98
1001 - 1100 112,01 96,05 84,08 80,09 97,51 83,54 73,10 69,64
1101 - 1200 114,67 98,31 86,07 81,95 99,77 85,47 74,76 71,24
1201 - 1300 124,72 106,89 93,52 89,06 108,42 92.92 81,28 77,42
1301 - 1400 134,69 115,47 100,97 96,18 117,07 100,31 87,80 83,61
1401 - 1500 144,61 123,99 108,42 103,30 125,78 107,76 94,32 89,80

B cuna ot 01.09.2003 1.
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B EURO Ha Ton/en EURO par tonne

KNAC 1 KNAC 2

PA3CTOSHUE B KM 10T 157 20T 257 10T 151 207 257

1 501 - 1600 | 154,65 | 132,50 | 116,00 | 110,42 | 134,43 | 115,21 100,77 95,98
1601 - 1700 | 164,56 | 141,08 | 123,45 | 117,53 | 143,08 | 122,66 | 107,29 | 102,17
1701 - 1800 | 174,54 | 149,66 | 130,90 | 124,72 | 151,72 | 130,11 113,81 108,42
1801 - 1900 | 184,58 | 158,18 | 138,42 | 131,83 | 160,37 | 137,49 | 120,33 | 114,61
1901 - 2000 | 194,49 | 166,76 | 145,87 | 138,95 | 169,08 | 144,94 | 126,85 | 120,79
2 001 - 2100 | 197,89 | 169,55 | 148,33 | 141,35 | 172,01 147,40 | 129,04 | 122,86
2101 - 2200 | 201,14 | 172,34 | 150,86 | 143,67 | 174,87 | 149,86 | 131,17 | 124,92
2 201 - 2300 | 210,46 | 180,39 | 157,84 | 150,33 | 182,99 | 156,84 | 137,22 130.7
2 301 - 2400 | 219,84 | 188,44 | 164,89 | 157,04 | 191,10 | 163,83 | 143,34 | 136,56
2 401 - 2500 | 229,15 | 196,42 | 171,81 163,70 | 199,22 | 170,81 149,46 | 142,34

B cuna ot 01.09.2003 1.

3abenesxncku / Remarques
* MunnmarnHara takca 3a croupane 3a SK e 220.00 EURO na Barow.
* Minimum de perception pour SK est de 220,00 EUR par wagon.
**JlumMuTHpaHaTa Maca 3a TOBapuTe OT KJac 1 u kiac 2 ce mpujiara caMo NpH TakCyBaHe Ha BarOHHH MPATKU
1o nuHuKuTe Ha SK.
**La masse limite pour les marschandises des classes 1 et 2 est applicable seulement pour la taxation des

marchandises par wagons complets sur le reseau de SK.

1I-3.3



nMMVITVIpaHa Maca 3a TakCyBaHe Ha TOBapu OT Knac 1- TPAH3UT NO JINHUUTE Ha SK

M Masse limite pour la taxation des marchandises de la classe 1 — transit sur les reseau de SK

10t 15t 20t 25t 30t 35t 40 t 45t

1-50 131 132 - 188 189 - 242 243 - 290 291 - 328 329 - 386 387 - 418 419
5175 (13,0 131 - 192|193 - 240|241 - 287|288 - 334|335 - 381|382 — 428 429
76-100 (129 130 - 194|195 - 238|239 - 285|286 - 338|339 - 379 (380 - 425 426
101-110 |13,0| 131 - 19,2 | 193 - 240|241 - 287|288 - 334|335 - 381|382 — 428 429
111120 |13,0| 131 - 19,2 | 193 - 237|238 - 288|289 - 336|337 — 383|384 — 423 424
121130 |13,0| 13,1 - 191|192 — 241|242 - 286|287 - 33,7|338 - 379|380 — 426 42,7
131-140 |13,0| 131 - 19,2 | 193 - 239|240 - 287|288 - 334|335 - 381|382 — 428 429
141150 |129| 130 - 19,2 | 193 - 240|241 - 288|289 - 335|336 - 382|383 — 424 425
151-160 |13,0| 13,1 - 19,1192 - 240|241 - 288|289 - 332|333 - 383|384 — 425 426
161-170 |129| 130 - 193 | 194 - 239|240 - 286 | 287 — 336 | 33,7 — 380 |381 — 42,7 428
171-180 |13,0| 13,1 - 19,1192 - 239|240 - 289|290 - 334|335 - 380|381 — 42,7 428
181-190 |129| 130 - 19,2 | 193 - 239|240 - 287|288 - 334|335 - 381|382 — 428 429
191-200 |13,0| 131 - 19,2 | 193 - 240|241 - 287|288 - 335|336 - 382|383 — 425 426
201-220 (13,0 131 - 193|194 - 239|240 - 288|289 - 333|334 - 383 384 - 426 42,7
221-240 (13,0 131 - 192|193 - 239|240 - 28,7 | 288 - 334|335 — 381 (382 — 42,8 429
241-260 (13,0 131 - 192|193 - 240|241 - 286 | 28,7 — 335|336 - 382 383 — 426 42,7
261-280 (13,0 131 - 191|192 - 240|241 - 286 | 28,7 — 33,6 | 33,7 — 38,0 [ 381 — 42,7 428
281-300 [ 129| 13,0 - 192|193 - 239|240 - 28,7 | 288 - 334|335 — 381 (382 — 428 429
301-320 | 13,0 13,1 — 191|192 - 240|241 - 288|289 - 333|334 - 382 383 — 42,6 427
321-340 [ 13,0 131 - 192|193 - 239|240 - 288|289 - 334|335 — 381 (382 — 42,7 428
341-360 | 13,0 131 — 192|193 - 240|241 - 28,7 | 288 - 335|336 - 382 [383 — 42,6 427
361-380 (13,0 131 - 191|192 - 240|241 - 286 | 28,7 — 335|336 — 380 381 — 42,7 428
381-400 | 13,0 131 - 192|193 - 240|241 - 28,7 | 288 - 334|335 - 381 (382 — 428 429
401-420 (13,0 131 - 192|193 - 240|241 - 286 | 28,7 — 335|336 - 382 [383 — 42,7 428
421-440 (13,0 131 - 192|193 - 239|240 - 288|289 - 334|335 — 381 (382 — 42,7 428
441-460 (13,0 131 - 192|193 - 240|241 - 28,7 | 288 - 334|335 - 381 (382 — 426 427
461-480 (13,0 131 - 191|192 - 240|241 - 288|289 - 333|334 - 382|383 — 42,7 428
481-500 (13,0 131 - 192|193 - 239|240 - 288|289 - 334|335 — 381 (382 — 428 429
501-520 | 13,0 13,1 — 19,1 | 19,2 - 240|241 - 28,7 | 288 - 335|336 - 382 [383 — 42,7 428
521-540 | 129 130 - 192|193 - 239|240 - 288|289 - 334|335 - 382 [383 — 42,7 428
541-560 | 13,0 131 - 192|193 - 239|240 - 28,7 | 288 - 334|335 - 381 (382 — 428 429
561-580 | 13,0 131 - 192|193 - 239|240 - 28,7 | 288 - 335|336 - 382 [383 — 42,7 428
581-600 |13,0| 131 — 192|193 — 240|241 - 287|288 - 335|336 - 3871 382 — 427 428
601-620 | 13,0 131 — 192|193 - 240|241 - 28,7 | 288 - 334|335 - 381 (382 — 428 429
621-640 | 13,0 131 — 19,1 | 192 - 240|241 - 28,7 | 288 - 334|335 - 382 [383 — 42,7 428
641-660 | 13,0 131 - 192|193 - 239|240 - 288|289 - 334|335 - 381 (382 — 428 429
661-680 | 13,0 131 — 192|193 - 240|241 - 28,7 | 288 - 334|335 - 381 (382 — 42,7 428
681-700 | 13,0 131 - 192|193 - 239|240 - 28,7 | 288 - 334|335 - 382 [383 — 42,7 428
7g|1u:t 130 131 - 19,2 193 - 239 240 - 287 288 - 334 335 - 381 382 — 428 429

B cuaa ot 25. 12.2008 r.




1-50
51-75
76-100

101-110
111-120
121-130
131-140
141-150

151-160
161-170
171-180
181-190
191-200

201-220
221-240
241-260
261-280
281-300

301-320
321-340
341-360
361-380
381-400

401-420
421-440
441-460
461-480
481-500

501-520
521-540
541-560
561-580
581-600

601-620
621-640
641-660
661-680

681-700

701 et
plus

10t
13,3
13,0
13,0

12,9
13,0
12,9
13,0
13,0

13,0
13,0
13,0
13,0
12,9

13,0
12,9
12,9
13,0
13,0

13,0
13,0
13,0
13,0
12,9

12,9
13,0
12,9
13,0
13,0

13,0
13,0
13,0
13,0
13,0

13,0
12,9
13,0
13,0
12,9

13,0

13,4
13,1
13,1

13,0
13,1
13,0
13,1
13,1

13,1
13,1
13,1
13,1
13,0

13,1
13,0
13,0
13,1
13,1

13,1
13,1
13,1
13,1
13,0

13,0
13,1
13,0
13,1
13,1

13,1
13,1
13,1
13,1
13,1

13,1
13,0
13,1
13,1
13,0
13,1

JlumutHpaHa Maca 3a TAKCyBaHe Ha TOBAPH OT KJjac 2 — TpaH3uT no JuHuuTe Ha SK
Masse limite pour la taxation des marchandises de la classe 2 — transit sur le reseau de SK

15t

18,7
19,1
19,0

19,4
192
19,2
19,1
19,1

19,1
19,2
192
19,2
19,3

19,2
19,2
19,2
19,2
19,2

19,1
19,2
19,2
19,1
19,2

192
19,2
192
19,2
192

19,2
192
19,1
192
19,2

19,1
19,2
192
19,2
192

19,2

18,8
19,2
19,1

19,5
19.3
19,3
192
19,2

19,2
19,3
19,3
19,3
19,4

19,3
19,3
19,3
19,3
19,3

192
19.3
19.3
19,2
19.3

19,3
19,3
19,3
19,3
19,3

19.3
19.3
19,2
19.3
19.3

192
19.3
19.3
19.3
19.3

19,3

20t

24,1
24,4
24,1

23,8
23,9
24,0
24,1
24,1

242
24,0
24,0
23,8
23,8

23,9
24,0
23,9
23,9
24,0

24,0
23,9
24,0
24,0
23,9

23,9
24,0
23,9
24,0
23,9

24,0
23,9
24,0
24,0
24,0

24,0
23,9
24,0
24,0
23,9

24,0

242
24,5
242

23,9
24,0
24,1
242
242

243
24,1
24,1
23,9
23,9

24,0
24,1
24,0
24,0
24,1

24,1
24,0
24,1
24,1
24,0

24,0
24,1
24,0
24,1
24,0

24,1
24,0
24,1
24,1
24,1

24,1
24,0
24,1
24,1
24,0

24,1

25t

28,9
28,6
28,9

28,5
28,6
28,8
28,9
28,6

28,6
28,7
28,7
28,8
28,8

28,7
28,7
28,8
28,9
28,7

28,8
28,8
28,7
28,8
28,6

28,7
28,6
28,7
28,7
28,7

28,7
28,7
28,7
28,7
28,7

28,7
28.8
28,7
28,7
28,7

28,7

29,0
28,7
29,0

28,6
28,7
28,9
29,0
28,7

28,7
28,8
28,8
28,9
28,9

28,8
28,8
28,9
29,0
28,8

28,9
28,9
28,8
28,9
28,7

28,8
28,7
28,8
28,8
28,8

28,8
28,8
28,8
28,8
28,8

28.8
28,9
28.8
28.8
28.8

28,8

30t

33,7
33,3
33,0

33,8
33,4
33,5
33,2
33,7

33,4
334
33,5
33,5
333

334
33,5
333
33,4
33,5

333
334
33,4
333
33,6

33,4
33,5
33,5
334
33,5

33,5
33,4
33,5
33,5
334

33,5
334
334
334
334

334

33,8
334
33,1

33,9
33,5
33,6
33,3
33,8

33,5
33,5
33,6
33,6
334

33,5
33,6
334
33,5
33,6

334
33,5
33,5
334
33,7

33,5
33,6
33,6
33,5
33,6

33,6
33,5
33,6
33,6
33,5

33,6
33,5
33,5
33,5
33,5

33,5

35t

38,5
38,0
384

37,9
38,0
38,2
38,4
38,0

38,0
38,1
38,2
38,2
38,3

38,1
38,2
38,3
38,1
38,2

38,2
38,1
38,1
38,2
38,1

38,1
38,2
38,1
38,1
38,2

38,1
38,1
38,2
38,1
38,1

38,2
38,2
38,1
38,2
38,2

38,1

38,6
38,1
38,5

38,0
38,1
38,3
38,5
38,1

38,1
38,2
38,3
38,3
38,4

38,2
38,3
38,4
38,2
38,3

38,3
38,2
38,2
38,3
38,2

38,2
38,3
38,2
38,2
38,3

38,2
38,2
38,3
38,2
38,2

383
383
38,2
383
383

38,2

40t

41,5
06
03

42,5
42,7
423
425
42,6

42,7
42,8
42,4
425
42,6

42,7
425
2,6
42,7
42,5

42,6
42,7
42,8
2,6
42,7

42,8
42,6
42,7
42,8
42,6

42,7
42,8
0,6
42,7
428

42,7
42,7
42,8
42,7
42,7

42,8

45t
41,6
42,7
424

42,6
42,8
424
42,6
42,7

42,8
42,9
425
42,6
42,7

42,8
42,6
42,7
42.8
42,6

42,7
42,8
42,9
42,7
42.8

42,9
42,7
42,8
42,9
42,7

42,8
42,9
42,7
42.8
42,9

42.8
42,8
42,9
42,8
42.8

429

ciJia ot 25.12.2008 r.



TABJINIA 11/ TABLEAU II
EauHUYHY HeHH 32 Kej1e30NIbTeH MPeB03 Ha ToOBapH TPaH3uT Mo Junuute Ha CFS

Les prix unitaires pour transport ferroviaire des marchandises en transit sur le reseau des CFS
B EURO Ha Ton/en EURO par tonne

Classe /1/ Classe /2/

KM 10t 15t 20t 25t 10t 15t 20t 25t
000-100 19.90 17.14 15.01 14.26 17.34 14.90 12.98 12.35
101-120 21.07 17.98 15.74 15.01 18.19 15.54 13.62 12.98
121-140 24.69 21.18 18.51 17.66 21.60 18.51 16.06 15.42
141-160 28.53 24.48 21.39 20.43 24.90 21.28 18.74 17.78
161-180 32.35 27.78 24.27 23.09 28.10 24.05 21.07 20.00
181-200 36.08 30.86 27.04 25.76 31.39 26.82 23.52 22.35
201-220 39.90 34.16 29.90 28.53 34.69 29.70 25.97 24.80
221-240 43.74 37.46 32.78 31.30 38.00 32.67 28.53 27.14
241-260 47.47 40.66 35.55 33.84 41.30 35.44 30.98 29.47
261-280 50.24 43.95 38.53 36.61 44.48 38.21 33.31 31.82
281-300 55.14 47.23 41.30 39.38 47.79 40.98 35.97 34.16
301-320 58.96 50.56 44.16 42.14 51.18 43.84 38.42 36.50
321-340 62.58 53.74 46.93 44.70 54.50 46.61 40.86 38.94
341-360 66.42 57.04 49.92 44.27 57.79 49.60 43.31 40.98
361-380 70.24 60.34 53.22 50.24 60.98 52.26 45.76 43.54
381-400 73.97 63.33 55.44 52.78 64.29 55.14 48.21 45.97
401-420 77.79 66.62 58.32 55.55 67.58 58.00 50.66 48.32
421-440 81.63 69.92 61.30 58.32 70.88 60.77 53.22 50.66
441-460 85.25 73.12 64.06 60.98 74.29 63.65 55.76 53.10
461-480 89.07 76.42 66.83 63.65 77.47 66.42 58.11 55.34
481-500 92.91 79.71 69.71 66.42 80.88 69.28 60.56 57.68
501-550 94.40 80.88 70.77 67.36 82.05 70.45 61.52 58.64
551-600 103.23 88.54 77.47 73.76 89.94 77.06 67.36 64.18
601-650 112.38 96.21 84.29 80.24 97.70 83.76 73.33 69.81
651-700 121.22 103.87 90.99 86.62 105.47 90.46 79.07 75.34
701-750 130.37 111.74 97.70 93.01 113.34 97.17 84.93 80.88
751-800 139.20 119.30 104.40 99.41 121.12 103.76 90.88 86.53
801-850 148.26 127.07 111.10 105.79 128.99 110.46 96.74 92.06
851-900 157.18 134.74 117.81 112.27 136.66 117.17 102.48 97.70
901-950 166.13 142.50 124.62 118.67 144.53 123.87 108.45 103.23

951-1000 175.07 150.06 131.33 125.06 152.40 130.59 114.30 108.77
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Classe /2/
Classe /1/

10t 15t 20t 25t 10t 15t 20t 25t

KM

1001-1100 179.22 153.68 134.53 128.14 156.02 133.66 116.96 111.42

1101-1200 183.47 157.30 137.71 131.12 159.63 136.75 119.62 113.98

1201-1300 199.55 171.02 149.63 142.50 173.47 148.67 130.05 123.87

1301-1400 215.50 184.75 161.55 153.89 187.31 160.50 140.48 133.78

1401-1500 231.38 198.38 173.47 165.28 201.25 172.42 150.91 143.68

1501-1600 247.44 212.00 185.60 176.67 215.09 184.34 161.23 153.57

1601-1700 263.30 225.73 197.52 188.05 228.93 196.26 171.66 163.47

1701-1800 279.26 239.46 209.44 199.55 242.75 208.18 182.10 173.47

1801-1900 295.33 253.07 221.47 210.93 256.59 219.98 192.53 183.38

1901-2000 311.18 266.82 233.39 222.32 270.53 231.90 202.96 193.26

2001-2100 316.61 271.28 237.33 226.16 275.22 235.84 206.46 196.56

2101-2200 321.82 275.74 241.38 229.87 279.79 239.78 209.87 199.87

2201-2300 336.74 288.62 252.54 240.53 292.78 250.94 219.55 209.12

2301-2400 351.74 301.50 263.82 251.26 305.76 262.13 229.34 218.50

2401-2500 366.64 314.27 274.90 261.92 318.75 273.30 239.14 227.94

B cuaa ot 01.06.2008 r.

* Munnmannara takca 3a croupane 107.00 EURO na BaroH.
* Minimum de perception est de 107.00 EUR par wagon.



TABJIMIA 11 / TABLEAU II

EauHu4HU HeHH 32 jKesie30IbTeH NMPeB03 Ha TOBAapH TPAH3HUT No JuHuuTe Ha TCDD
Les prix unitaires pour transport ferroviaire des marchandises en transit sur le reseau des TCDD

EURO Hna Ton/en EURO par tonne

Knac 1/ 1.Classe Knac 2 / 2.Classe

KM 10 t 15t 20 t 25t 10 t 15t 20 t 25t
0000 - 0050 2.96 248 2.20 212 2.52 2.16 1.88 1.80
0051 - 0100 4.92 4.12 3.66 3.53 4.19 3.59 3.13 2.99
0101 - 0120 5.99 5.06 4.46 4.26 5.12 4.39 3.79 3.66
0121 - 0140 6.98 5.99 5.19 4.92 6.05 5.25 4,52 4.32
0141 - 0160 8.05 6.92 6.05 5.79 6.98 5.99 5.25 4.99
0161 - 0180 9.11 7.78 6.78 6.52 7.85 6.78 5.92 5.59
0181 - 0200 10.18 8.71 7.58 7.25 8.85 7.52 6.65 6.32
0201 - 0220 11.24 9.58 8.45 8.05 9.71 8.38 7.32 6.98
0221 - 0240 12.31 10.58 9.25 8.78 10.71 9.18 7.98 7.58
0241 - 0260 13.37 11.44 9.98 9.51 11.64 9.91 8.71 8.31
0261 - 0280 14.43 12.37 10.84 10.31 12.51 10.78 9.38 8.98
0281 - 0300 15.56 13.30 11.64 11.11 13.44 11.57 10.11 9.64
0301 - 0320 16.56 14.17 12.37 11.84 14.37 12.31 10.78 10.24
0321 - 0340 17.63 15.17 13.24 12.64 15.37 13.10 11.51 10.98
0341 - 0360 18.69 16.03 14.03 13.37 16.23 13.97 12.17 11.64
0361 - 0380 19.82 16.96 14.77 14.10 17.16 14.70 12.84 12.24
0381 - 0400 20.82 17.83 15.63 14.90 18.09 15.50 13.57 12.90
0401 - 0420 21.95 18.76 16.36 15.63 19.02 16.30 14.23 13.64
0421 - 0440 23.01 19.69 17.29 16.36 19.95 17.09 14.97 14.23
0441 - 0460 24.01 20.55 18.03 17.16 20.89 17.96 15.70 14.90
0461 - 0480 25.08 21.48 18.82 17.89 21.82 18.62 16.30 15.56
0481 - 0500 26.14 22.42 19.62 18.69 22.68 19.49 17.03 16.23
0501 - 0550 26.54 22.75 19.95 18.96 23.08 19.82 17.29 16.50
0551 - 0600 29.07 24.94 21.82 20.75 25.28 21.68 18.96 18.03
0601 - 0650 31.60 27.07 23.68 22.55 27.47 23.55 20.62 19.62
0651 - 0700 34.12 29.27 25.61 24.41 29.67 25.41 2242 21.22
0701 - 0750 36.65 31.46 27.47 26.14 31.86 27.27 23.88 22.75
0751 - 0800 39.18 33.59 29.33 27.94 34.06 29.20 25.54 24.34
0801 - 0850 41.64 35.79 31.26 29.80 36.25 31.13 27.21 25.87
0851 - 0900 4417 37.91 33.19 31.60 38.45 32.99 28.87 27.47
0901 - 0950 46.69 40.11 35.05 33.39 40.64 34.85 30.53 29.07
0951 - 1000 49.29 4217 36.92 35.12 42.84 36.72 32.13 30.60
1001 - 1100 50.42 43.24 37.85 36.05 43.90 37.65 32.93 31.33
1101 - 1200 51.62 44.23 38.71 36.85 44.90 38.45 33.66 32.06
1201 - 1300 56.14 48.09 42.04 40.11 48.76 41.84 36.58 34.85
1301 - 1400 60.66 51.95 4543 43.30 52.68 45.16 39.51 37.65
1401 - 1500 65.12 55.81 48.76 46.49 56.61 48.49 42.44 40.38
1501 - 1600 69.58 59.60 52.22 49.69 60.46 51.88 45.36 43.24
1601 - 1700 74.03 63.52 55.54 52.88 64.39 55.14 48.29 46.03
1701 - 1800 78.56 67.31 58.93 56.14 68.25 58.53 51.22 48.76
1801 - 1900 83.01 71.17 62.26 59.33 7217 61.86 54.14 51.55
1901 - 2000 87.54 75.03 65.65 62.53 76.09 65.25 57.07 54.34
2001 - 2100 89.06 76.29 66.72 63.59 77.42 66.32 58.07 55.27
2101 - 2200 90.53 77.56 67.91 64.65 78.69 67.45 59.07 56.21
2201 - 2300 94.65 81.22 71.04 67.65 82.35 70.57 61.73 58.87
2301 - 2400 98.91 84.81 74.17 70.64 86.01 73.77 64.52 61.39
2401 - 2500 103.10 88.40 77.36 73.63 89.66 76.83 67.25 64.05




Tabnuia - MuaumanHa Takea 3a chbOMpaHe PH NPeB03 TPAH3UT
Tableau — Minimums a percevoir par wagon aux transports de transit

Pexum Ha MununmarHa Takca 3a croupane/ EBpo/ Baron/
pEBO3 MNIMUM DE PERCEPTION (EUR/WAGON)
REGIME DE

TRANSPORT

Kenesunuuun
BAaroHu, 3a KOUTO CE

Kenesunuuu
BaroHu, 3a KOUTO HE
ce IUIalla HaeM I10

51 et plus

Tpansut / xw/ TCDD | ) pp ARTENENANT WAGON WAGON (P)
TRANSIT WAGON | 517 APPARTENENANT
A L’ENTREPRISE | % . APPARTENAT
(KM) DES A L’ENTREPRISE
TCDD FERROVIAIRE FERROVIAIRE AUX
POUR LEQUEL A .| PARTICULIERS
PAYER LA TAXE | TOUR LEQUEL A
DE RIV NE PAS PAYER LA
TAXE DE RIV
0-50 100 75 67 67
S noeve 120 100 90 80




TABJIMIIA 11 / TABLEAU 11

EnuHu4HM nieHu 3a Kejie30bTeH MPeB03 HA TOBAPU TPAH3UT

no uaunte Ha TRAINOSE

Les prix unitaires pour

transport ferroviaire des marchandises en transit

sur le reseau de TRAINOSE
01.05.2012
en EURO par tonne
classe 1 classe 2
km
10t 15t 20t 25t 10t 15t 20t 25t

0000-0080 14,54 11,93 10,30 9,33 12,54 10,30 8,87 8,05
0081-0085 14,97 12,28 10,60 9,61 12,90 10,60 9,13 8,27
0086-0090 15,39 12,63 10,90 9,87 13,27 10,90 9,40 8,52
0091-0095 15,82 12,98 11,20 10,15 13,64 11,20 9,65 8,75
0096-0100 16,23 13,32 11,49 10,41 13,99 11,49 9,91 8,96
0101-0105 16,67 13,68 11,80 10,69 14,37 11,80 10,17 9,21
0106-0110 17,07 14,01 12,09 10,95 14,73 12,09 10,42 9,44
0111-0115 17,51 14,37 12,38 11,22 15,09 12,38 10,68 9,67
0116-0120 17,92 14,70 12,69 11,49 15,45 12,69 10,95 9,91
0121-0125 18,34 15,05 12,97 11,75 15,81 12,97 11,20 10,14
0126-0130 18,75 15,39 13,27 12,02 16,17 13,27 11,44 10,37
0131-0135 19,16 15,73 13,57 12,30 16,53 13,57 11,70 10,60
0136-0140 19,58 16,08 13,86 12,55 16,89 13,86 11,96 10,83
0141-0145 19,99 16,41 14,14 12,81 17,24 14,14 12,20 11,06
0146-0150 20,40 16,75 14,44 13,09 17,60 14,44 12,46 11,30
0151-0155 20,81 17,09 14,73 13,34 17,95 14,73 12,69 11,49
0156-0160 21,21 17,41 15,02 13,60 18,29 15,02 12,95 11,73
0161-0165 21,64 17,76 15,31 13,87 18,64 15,31 13,20 11,96
0166-0170 22,04 18,09 15,60 14,13 19,00 15,60 13,44 12,19
0171-0175 22,43 18,41 15,89 14,40 19,35 15,89 13,71 12,41
0176-0180 22,85 18,75 16,17 14,65 19,70 16,17 13,94 12,63
0181-0185 23,24 19,08 16,46 14,91 20,04 16,46 14,19 12,85
0186-0190 23,66 19,42 16,74 15,16 20,39 16,74 14,43 13,07
0191-0195 24,05 19,73 17,02 15,43 20,74 17,02 14,68 13,30
0196-0200 24,47 20,08 17,31 15,68 21,09 17,31 14,91 13,51
0201-0210 25,01 20,53 17,70 16,03 21,57 17,70 15,26 13,83
0211-0220 25,81 21,19 18,27 16,55 22,26 18,27 15,75 14,27
0221-0230 26,60 21,83 18,83 17,06 22,94 18,83 16,23 14,70
0231-0240 27,39 22,48 19,38 17,56 23,62 19,38 16,71 15,14
0241-0250 28,17 23,12 19,95 18,06 24,28 19,95 17,19 15,55
0251-0260 28,96 23,76 20,49 18,56 24,97 20,49 17,66 16,00
0261-0270 29,72 24,40 21,04 19,06 25,64 21,04 18,13 16,43
0271-0280 30,49 25,03 21,59 19,56 26,30 21,59 18,61 16,86
0281-0290 31,27 25,67 22,13 20,05 26,97 22,13 19,08 17,29
0291-0300 32,04 26,30 22,68 20,54 27,92 22,68 19,56 17,71




0301-0310
0311-0320
0321-0330
0331-0340
0341-0350
0351-0360
0361-0370
0371-0380
0381-0390
0391-0400
0401-0420
0421-0440
0441-0460
0461-0480
0481-0500
0501-0520
0521-0540
0541-0560
0561-0580
0581-0600
0601-0620
0621-0640
0641-0660
0661-0680
0681-0700
0701-0720
0721-0740
0741-0760
0761-0780
0781-0800
0801-0820
0821-0840
0841-0860
0861-0880
0881-0900
0901-0920
0921-0940
0941-0960
0961-0980
0981-1000
1001-1050
1051-1100
1101-1150
1151-1200
1201-1250
1251-1300
1301-1350
1351-1400
1401-1450
1451-1500

32,80
33,55
34,31
35,07
35,81
36,55
37,32
38,03
38,78
39,52
40,60
42,06
43,49
44,91
46,33
47,73
49,14
50,41
51,90
53,25
54,63
55,97
57,31
58,63
59,95
61,27
62,57
63,86
65,16
66,43
67,71
69,00
70,25
71,52
72,76
73,99
75,24
76,47
77,68
78,90
81,01
84,01
86,96
89,91
92,79
95,68
98,53
101,33
104,13
106,91

26,92
27,54
28,17
28,78
29,40
30,00
30,62
31,22
31,83
32,43
33,32
34,52
35,70
36,86
38,02
39,18
40,33
41,37
42,59
43,70
44,83
45,94
47,03
48,13
49,21
50,28
51,36
52,42
53,48
54,53
55,58
56,63
57,66
58,70
59,72
60,73
61,75
62,76
63,76
64,76
66,49
68,94
71,38
73,79
76,16
78,53
80,87
83,18
85,46
87,74

23,22
23,74
24,28
24,82
25,34
25,87
26,39
26,93
27,44
27,95
28,75
29,76
30,79
31,78
32,78
33,79
34,77
35,67
36,73
37,70
38,66
39,60
40,56
41,50
42,43
43,35
44,29
45,20
46,11
47,03
47,93
48,84
49,71
50,60
51,48
52,37
53,25
54,12
54,97
55,84
57,33
59,46
61,55
63,63
65,68
67,70
69,73
71,72
73,71
75,93

21,03
21,51
22,00
22,48
22,96
23,43
23,92
24,40
24,87
25,33
26,04
26,97
27,90
28,80
29,71
30,61
31,50
32,31
33,28
34,15
35,02
35,88
36,74
37,60
38,43
39,28
40,12
40,95
41,78
42,60
43,42
44,24
45,04
45,84
46,64
47,45
48,24
49,03
49,80
50,59
51,94
53,87
55,76
57,65
59,50
61,34
63,18
64,97
66,77
68,54

28,28
28,94
29,59
30,24
30,88
31,53
32,17
32,80
33,44
34,07
35,01
36,26
37,50
38,72
39,95
41,17
42,37
43,47
44,76
45,92
47,10
48,26
49,41
50,55
51,71
52,82
53,96
55,08
56,19
57,38
58,40
59,49
60,58
61,67
62,74
63,80
64,88
65,94
67,04
68,03
69,85
72,44
75,00
77,53
80,01
82,50
84,96
87,39
89,78
92,18

23,22
23,74
24,28
24,82
25,34
25,87
26,39
26,93
27,44
27,95
28,75
29,76
30,79
31,78
32,78
33,79
34,77
35,67
36,73
37,70
38,66
39,60
40,56
41,50
42,43
43,35
44,29
45,20
46,11
47,03
47,93
48,84
49,71
50,60
51,48
52,37
53,25
54,12
54,97
55,84
57,33
59,46
61,55
63,64
65,68
67,70
69,73
71,72
73,71
75,93

20,00
20,49
20,94
21,39
21,85
22,32
22,77
23,21
23,67
24,12
24,79
25,67
26,53
27,41
28,27
29,14
29,99
30,77
31,67
32,50
33,35
34,16
34,98
35,78
36,59
37,39
38,20
38,98
39,77
40,55
41,32
42,11
42,87
43,64
44,41
45,16
45,90
46,67
47,47
48,14
49,44
51,26
53,08
54,86
56,63
58,38
60,13
61,84
63,56
65,24

18,13
18,55
18,98
19,38
19,80
20,22
20,63
21,03
21,45
21,85
22,46
23,26
24,04
24,83
25,61
26,39
27,17
27,87
28,68
29,44
30,20
30,95
31,69
32,42
33,15
33,88
34,61
35,32
36,02
36,73
37,45
38,15
38,84
39,53
40,23
40,92
41,58
42,27
42,95
43,61
44,79
46,44
48,09
49,70
51,31
52,89
54,48
56,03
57,57
59,10

111-3.14




TABJIAUA Il / TABLEAU I

EQVHWYHIN UEeHKN 33 Kene3onbTeH NPeBo3 Ha CTOKN TpaH3WuT
no nuHuUTe Ha ZFBH

Les prix unitaires pour

le transport ferroviaire de marchandises tranzit
sur le reseau des ZFBH

B EURO Ha ToH/en EURO par tonne

PASCTOAHNE KNAC 1

B KM 10T 157 201 257
oot - 0010 5,40 4,30 3,50 3,00
0011 - 0020 5,80 4,70 3,80 3,30
0021 - 0030 6,40 5,20 410 3,60
0031 - 0040 6,90 5,60 4,50 3,80
0041 - 0050 7.50 6,00 4,80 4,20
00s1 - 0060 8,10 6,50 5,20 4,50
0oet - 0070 8,60 6,90 5,50 4,80
0071 - 0080 9,20 7.40 5,80 5,10
oos1 - 0090 9,70 7,80 6,20 5,40

Oost - 0100 10,30 8,30 6,60 570

oo - 0110 10,90 8,80 7.00 6,00
o1t - 0120 11,40 9,20 7.30 6,30
0121 - 0130 12,00 9,60 7.60 6,60
0131 - 0140 12,50 10,00 8,00 6,90
0141 - 0150 13,00 10,50 8,30 7.20

0151 - 0160 13,60 11,00 8,70 7.60
o161 - 0170 14,10 11,40 9,00 7.90
0171 - 0180 14,60 11,80 9,40 8,20
0181 - 0190 15,20 12,20 9,70 8,40
0191 - 0200 15,80 12,70 10,10 8,80

o201 - 0220 16,80 13,50 10,80 9,40
f221 - 0240 17,80 14,50 11,50 10,00
f241 - 0260 19,10 15,40 12,20 10,60
0261 - 0280 20,20 16,30 12,90 11,20
0281 - 0300 21,20 17,10 13,60 11,80

0301 - 0320 22,40 18,00 14,30 12,40
0321 - 0340 23,50 18,90 15,00 13,00
0341 - 0360 24,60 19,90 15,80 13,70
0361 - 0380 25,70 20,70 16,40 14,30
0381 - 0400 26,80 21,60 17,10 14,90

0401 - 0420 27,90 22,50 17,80 15,50
0421 - 0440 29,00 23,30 18,50 16,10
0441 - 0460 30,10 24,30 19,30 16,70
0461 - 0480 31,20 25,10 19,90 17,30
0481 - 0500 32,30 26,10 20,70 17,90

B cuna ot 01.01.2006 r.
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TABNWUUA 1l / TABLEAU I

EOMHUYHN UeHW 3a ¥ene3onbTeH NpPeBo3 TPaH3NUT no NuHUNTe Ha ZRS

Les prix unitaires pour
transport ferroviaire des marchandises en transit sur le reseau de ZRS

B EURO Ha ToH/en EURO partonne

PAICTOAHWNE KNAC 1 KNAC 2
B KM 10T 15T 20T 25T 10T 15T 20T 25T
1 - 10 2.02 1.63 1.29 1.12 1.62 1,30 1,03 0,90
i1 - 20 3.04 2.45 1.94 1,69 2.43 1,96 1,55 1,35
21 - 30 4,05 1,26 2,59 2,25 3,24 2,61 2,07 1,80
1 - 40 5,06 4,08 3,23 2 81 4,05 1,26 2,59 2,25
41 - 50 6.07 4,89 3.88 3,37 4,86 3.91 310 2.70
51 - B0 7.09 5,71 4,53 3,094 5,67 4,57 1,62 3,15
61 - 70 8,10 6.52 517 4,50 6.48 5,22 4,14 3,60
71 - 80 9,11 7.34 5,82 5,06 7.29 5,87 4,66 4,05
81 - 90 10,12 8,16 6,47 5,62 8,10 6,52 517 4,50
a1 - 100 11,14 8,97 7.11 6,19 8,91 7.18 5,69 4,95
101 - 110 12,15 9,79 7.76 6,75 9,72 7,83 6,21 5,40
111 - 120 13,16 10,60 8,41 7,31 10,53 8,48 6,73 5,85
121 - 130 1417 11,42 9.05 7.87 11,34 9,13 7.24 6.30
121 - 140 15,19 12,23 9,70 8,44 | 12,15 9,79 7,76 B.75
141 - 150 16,20 13,05 | 10,35 9,00 | 12,96 10,44 8,28 7.20
151 - 160 17.21 13,86 11,00 9,56 13,77 11,09 8.80 7.65
161 - 170 18,22 1468 | 11,64 10,12 | 14,58 11,74 9,31 8,10
171 - 180 19,23 15,49 | 12,29 10,69 | 15,39 12,40 9,83 8,55
181 - 190 20,25 16,31 12,94 11,25 | 16,20 13,05 | 10,35 9,00
191 - 200 21,26 17,132 | 13,58 11,81 17,01 13,70 | 10,87 9,45
201 - 220 22,27 17,04 | 14,23 12,37 17,82 14,35 | 11,38 9,90
221 - 240 23.28 18,76 14,88 12,94 18,63 15,01 11,90 10,35
241 - 260 24,30 18,57 | 15,52 13,50 | 19,44 1566 | 12,42 | 10,80
261 - 280 25,31 20,38 | 16,17 14,06 | 20,25 16,31 12,04 | 11,25
281 - 300 26,32 21,20 | 16,82 14,62 | 21,08 16,968 | 13,45 | 1170

B cuna ot 01.01.2004 r.
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Tableaux des frais supplementaires et accessoires



TABJIMLA C IEHHA 3A TONNbJIHUTEJHUTE YCJIYI'd U JOBABBYHU TAKCHU
(ChbriacHo CruchKa Ha YHHGUIUPAHHTE KOJOBE 32 IOIBIHUTEIHUTE YCIyTH, HMAIH XapaKTep Ha PEBO3HA LIeHa U J00aBbYHUTE TAKCH, MUTHHYECKH H
JIPYT'd, Bb3HUKBAIM OT MOMCHTA Ha IPHEMaHE 3a [PEBO3 JI0 0CBOOOKAABAHETO Ha [IPATKATA K HAHECEHH B [IPEBO3HUTE JOKYMEHTH)
TABLEAU DES FRAIS SUPPLEMENTAIRES ET ACCESSOIRES
(Conformement a la liste des codes unifies des frais supplementaires ayant un caractere de pris de transport et des frais accessoires, droits de douane et autres
frais, survenant a partir de I’acceptation au transport jusqu’a la livraison de I’envoi et portes sur les documents de transport)

AHEKC Ne 1/ANNEXE No 1

Koa Kon
Code Code HaumenoBanue BDZ MZ CFS TRAINOSE HSH YA RAI TCDD ZFBH ZRS
UIC ONU
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
10 104024 | Taxca 3a u3noy3BaHe Bwx Anekc 5 Bmx Anekc 5 Bwx Anekc 5 Bux Anekc 5 Bwx Anekc 5 Bux Bux Bux
Ha KOHTe#Hepu Voir Annexe 5 Voir Annexe 5 Voir Annexe 5 Voir Annexe 5 Voir Annexe 5 Amnekc 5 Buwx Anexc Amnexc 5 Amnekc 5
Frais d’utilisation de Voir 5 Voir Voir Voir
conteneneurs Annexe 5 Annexe 5 Annexe 5 Annexe 5
54 402006 | Takca 3a u3nos3BaHe Bux Anekc 6 Bux Anekc 6 Bux Anekc 6 Bux Anekc 6 Bux Anekc 6 Bux Bux Anekc Bux Bux
HA MyLIaMA Voir Annexe 6 Voir Annexe 6 Voir Annexe 6 Voir Annexe 6 Voir Annexe 6 Anexc 6 6 Amnekc 6 Anexkc 6
Frais d, utilisation de Voir Voir Annexe Voir Voir
Baches Annexe 6 6 Annexe 6 Annexe 6
75 609008 | Taxcu 3a TpmxH, 23,30
TOJIaraHy 3a Ha BaroH
KUBOTHHUTE par wagon
Frais pour les soins
a donner aux
animaux
78 609028 | Takcu 3a 36,00 276,00
[pHApYXXaBaHe Ha Ha BaroH Ha TIPUIPY-
mparka par wagon HKUTEI
Frais de convoyage par
convoyeur
40 301074 | Takcu3a 18,00 10,00 18,00 9,30 10,00 11,50 22,40
M3BBPIIBAHE Ha Ha BaroH Ha IpaTKa Ha BaroH 20,00 9 Ha BaroH 3a 2-0CeH Ha BaroH | Ha IpaTKa
MHTHHYECKH par wagon par envoi par wagon 3a 1-5 Barona par BaroH par par envoi
(hopmanHOCTH B Ha BaroH wagon par wagon a wagon
OTIIpaBHATA JbpXkKaBa pour 1-5 4,60 2 essieux
Frais wagons Ha ApeOHa
d’accomplissement par wagon npaTka 15,00
des formalites de 12,00 9 par envoi 3a 4-oceH
douane dans le pays 3a 6-10 Barona de detail BaroH
de depart Ha BaroH par wagon a
pour 6-10 4 essieux
wagons,
par wagon
11,00 9
3a 11 BaroHa u




rnoBeve,

Ha BaroH
pour 11
wagons et plus,
par wagon
25,009
3a 1-5 BaroHa,
Ha BaroH
pour 1-5
wagons,
par wagon
15,009
3a 6-10
BaroHa,
Ha Baro”
pour 6-10
wagons,
par wagon
14,009
3a 11 Barona
U IIOBEYE,
Ha Baro”
pour 11
wagons et
plus,
par wagon
5,00
Ha JipeOHa
nparka
par envoi de
detail
41 301075 | Takca 3a 10,00 18,00 9,30 10,00 16,30 29,30
U3BBPIIBAHE Ha Ha TpaTKa Ha BaroH Ha BaroH 3a 2-0CeH Ha BaroH Ha TpaTka
MHTHHYECKH par envoi par wagon par BaroH par par envoi
(hopmanHOCTH B wagon par wagon a wagon
TPaH3UTHA JbPiKaBa 4,60 2 essieux
Frais Ha ApeOHa 12,00
d’accomplissment npaTka 3a 4-0ceH
des formalites de par envoi BaroH
douane dans le pays de detail par wagon a
de tranzit 4 essieux
42 301076 | Taxca 3a 18,00 10,00 18,00 22,00 9 9,30 25,00 16,30 29,30
U3BBPIIBAHE Ha Ha BaroH Ha rpaTka Ha BaroH 3a 1-5 Barona Ha BaroH Ha BaroH Ha BaroH Ha TpaTka
MHTHHYECKH par par envoi par wagon Ha BaroH par par wagon par wagon | par envoi
hopmanHOCTH B wagon pour 1-5 wagon
MoJy4aBaniara wagons 4,60
JIbpIKaBa par wagon Ha JipeOHa




13,00 nparka

Frais
d’accomplissment
des
douane dans le pays
d’arrivee

formalites de

pour 6-10
wagons,
par wagon
12,00 9
3a 11 BaroHa u
moBeye,
Ha BaroH
pour 11
wagons et plus,
par wagon
30,009
3a 1 -5 Barona
Ha BaroH
pour 1-5
wagons,
par
wagon
19,009
3a 6-10
BaroHa,
Ha BaroH
pour 6-10
wagons,
par
wagon
18,009
3all
BaroHa u
HoBeue,
Ha BaroH
pour 11 wagons
et plus,
par wagon

8,20
Ha apeOHa
nparka
par
envoi de detail

3a 6 -10 Barona | par envoi
Ha BaroH de detail

7,10

6,50

45

301001

Takcu 3a
H3BBPILIBAHE Ha
Apyru
aJIMUHUCTPATUBHU
dopmannocTH-
BETEPUHAPHU

Frais
d’accomplissement
d’autres  formalites

administratives-

12,00
Ha BaroH

par
wagon

4,00
Ha BaroH 3a
BHOC/H3HOC
par
wagon pour
importation/
exportation
19,00
Ha BaroH 3a

TpPaH3UT

18,00
Ha BaroH
par wagon

9,50
Ha BaroH 3a
BHOC/H3HOC
par
wagon pour
importation/
exportation
14,60
Ha BaroH

TPaH3UT

Ha BaroH
par
wagon

Ha BaroH
par
wagon




veterinaires

par
wagon en
transit

par
wagon en
transit

Pa3znocku 3a
U3BBPIIBAHE HA
MHTHHYECKH  (op-
MaJIHOCTH, KOHMTO ca
3a CMeTKa Ha Ipe-
BO3Baya

Frais
d’accomplissement

46 des formalités de
douane  incombant
au transporteur
71 600926 Taxkcu 3a: 10,00 b)60,00 5,30 a) 4,00
a) MOYHCTBAHE Ha BaroH Ha BaroH Ha Ha BaroH
u/ par par JIByOCEH par
b) wagon wagon BaroH wagon
ne3uH(eKnust par 6) 10,00
wagon a Ha BaroH
Frais de: 2 essieux par
a)  nettoyage 10,60 wagon
et/ou Ha
b)  disinfectio JIBYOCEH
n BaroH Ha
JIBa eTaka
par
wagon a
2 essieux
a deux
etages
12,00
Ha
4eTHpH-
oceH
BaroH
par
wagons
a4

essieux




21,30

Ha
YETUPHOC
eH
JIByeTaKe
H
BaroH
par
wagon a
4 essieux
a
deux
etages
81 609126 | Takca 3a 25,00 Ha Baron 24,00 a)13,40 20,00
peeKcre Iy Ha par wagon Ha BaroH Ha BaroH Ha BaroH
BaroHHMW MPATKH OT par par par
WM 32 9y>KOHHa wagon wagon wagon
a) MOUCKaHa
OT KIIMEHTA;
b) B ciy4ait
Ha CMsiHa Ha
TPaHCIIOPTHOTO
paBo
Frais pour la
reexpedition de
wagons complets en
provenance ou a
destination de
I’etranger
a)demandee par le
client;
b)en cas de
changement de droit
de transport
13 104102 | Takcu 3a MHHaBaHe Bmx Arekc
1o epubooT 7
Frais de passage par Voir Annexe
bac 7
70 600018 Taxkcu 3a 3anesBaHe
U Tpe3ajiesiBaHe
Frais de glacage et de
reglacage
17 104187 | Takcu 3a MectHu Bux
MpeTOBapBaHE WM | pasnopendu Amnekc 3
MpeJrBaHe Dispositions Voir




Frais de
transbordement ou de
transversement

locales

Annexe 3

12

104071

Takca 3a cMmsHa Ha
KOJIOOCHTE
a) 3a TpeToBapBaHe
Ha BAaroOHH BBPXY
TATATH 33  JIPyro
MEeXIypelicue
b) 3a mperoBapBaHe
HA  TPymH  OCHH
BaroHW, HATOBAPECHH
C HSKOJIKO TIPATKU
Frais de changement
d’essieux
a) pour
transborder les
wagons sur des
bogies d’autres
ecartement
b) pour
transborder des
essieux wagons
collectives,
charges  avec
plusieurs
expeditions

3abene:xkn/Remarques:

1) Ilo mpexara Ha BDZ cargo 106aBb4YHH TaKCH, KOUTO HE ca II0OCOYCHH B HACTOSIIMS AHEKC 1 ce chOmpar, ChIiIaCHO BBTPELIHHUTE pasnopeao,

1) Sur le réseau de fret BDZ, des redevances supplémentaires, qui ne sont pas précisées dans la présente annexe 1, sont pergues selon le réglement intérieur,.

2) 3a BaroHu, HATOBAPEHH ¢ AbPBEH MaTepuan (Tpansut) 10 60 M> nenara e 19,00 EURO, a 3a HatoBapBane noseue ot 60 M° - ce cs6upa 110 0,30 EURO 3a Bceku M’

2) Pour le wagon charge de bois ( en transit) jusqu’a 60 m?, le prix est 19,00 EURO par wagon et pour le chargement plus de 60 m?, on encaisse 0,30 EURO pour chaque m® .
3) Muranyeckn (HopMaIHOCTH, U3BBPIIBAHU B OTIIPaBHATA MM MOJIyYaBalara rapa.

3) Formalites de douane faites dans la gare expeditrice ou destinataire.

4) MutHruecKr (OPMAITHOCTH, H3BBPIIBAHM B MOCPEIHN U TPAHHYHH T'apH.

4) Formalites de douane faites dans les gares intermediaires et dans les gares de frontieres.

I11-4



AHEKC Ne 3/ ANNEXE No 3

Takcu 3a npeToBapBaHe OT KNl BATOHU B KAMMOHHU UJIM 00PAaTHO MO JIUHUMTE Ha ZS
Taxes de transbordement de wagons chemins de fer dans des camions ou
inversement sur les lignes de ZS

Buna na TroBapa Takcu B EURO
Type de marchandise Taxes en EURO
1. XuBHM XMBOTHH:
- HaTJaBa eabp JOOMTHK 0,30
- Hari1aBa apedeH T100UTHK 0,30
- 32 KMBOTHHU B KjeTKa, Ha 100 kr 0,30
1. Animaux vivant:
- par tete d’animaux de grande 0,30
taille 0,30
- par tete d’animaux de petite taille 0,30

- les animaux en cage, par 100 kg

2. IlpeBo3Hu cpencrBa

-Ha 100 kr 0,40
2. Vehicules

- par 100 kg 0,40
3. Jlpyru ToBapu

- Ha 100 kr 0,30
3. Autres marschandises

- par 100 kg 0,30

4. ToBapu OT BCSIKaKbB BHUJI, HATOBAPEHH B
majaeTd ¥ OOKC MajieTH, 3a MacaTa HaJl
1000 kr
- Ha 100 kr 0,20
4. Marchandises de toute sorte chargees sur
des palettes et sur les box-palettes pour la
masse depassant 1000 kg
- par 100 kg 0,20

B cmia ot 01.01.2004 1.

I11-4.15



AHEKC N2 5 / ANNEXE No 5

TABJIMLA
Cc pMKcuMpaHn Takcn 3a 13Mnof3BaHe OT Kpail 0o KpaMn,
KOATO ce cbblnpa 3a ManknTte N cpefdHN KOHTelHepW, NpuHaanexawm
Ha XXenesHuuure
(8 EURO)

TABLEAU
des taxes forfaitaires d’utilisation de bout en bout
a percevoir pour les petits et moyens conteneurs appartenant
aux chemins de fer

(en EURO)
Hueo Ha MTK CTK
Takcarta
Niveau de Petits Conteneurs
taxation conteneurs moyens
1 8,30 16,60
2 11,80 23,60
3 15,30 30,50
4 18,70 37,40
5 22,20 44 .30
6 25,60 51,30
7 29,10 58,20
8 32,60 65,10
9 36,00 72,00

1-4.18



HunBo Ha TaKcyBaHe

Niveau de taxation a appliquer

ZRS

ZFBH

RAI

TCDD

8

HSH

CH

CFs

CFARYM| CFR

BDZ

4
2

6

5

BDZ

CFF/SBB
CFARYM

CFL
CFR
CFs
OSE
CIE
CP

CD
DB

FS

HSH
HZ

IRR
ZS

MAV

NS

OBB
PKP

RAI

RENFE
SNCB

SZ

TCDD

ZFBH
ZSR

B cuna ot 01.01.2006 T.

-4.19



AHEKC Ne 6
ANNEXE No 6

TABJIMIIA
Ha TaKCH 3a U3IMO0JI3BaHE OT Kpai J0 Kpail Ha MylIamMu, MIPUHAIJICKAIIHN HA KEIC3HULIUTE
(BKIIFOUUTEITHO BBHKETA, KYKU U YIBIKUTEIIN)

TABLEAU
des taxes forfaitaires d'utilisation de bout en bout percevoir pour la location de baches appartenant
aux chemins de fer (y compris les cordes, aiguillages et prolonges)

Takca, cbOupaHa B oTIIpaBHaTa
Howmep na Takcara rapa (8 EURO)
Numéro de la taxe Taxe applicable au départ des
gares (en EURO)
1 (c uskmrouenue Ha BOZ) 12.60

B cuma or 01.01.2022 1.



HuBo Ha Ta KcyBaHe

Niveau de taxation a appliquer

ZR3

ZFBH

RAI

TCDD

Z3

HSH

0SE

CFS

CFARYM| CFR

BDZ

4
2

6

5
5

3

BDZ

CFF/SBB
CFARYM
CFL

CFR

CFs

OSE

CIE

CP

CcD

DB

FS

HSH

IRR
Z8

MAV

NS

NSB
OBB

PKP

RAl

RENFE

SNCB

SNCF
SZ

TCDD

ZFBH
ZSR

B cuna ot 01.01.2006 r.
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IMPUJIOKEHHUE Ne 7

B cuna ot 01.03.2018

®EPUBOTHHU TAKCH IIPH IIPEBO3 HA
TOBAPH IIPE3 ®EPUBOTHUTE BPHb3KH

TAXES

ANNEXE N° 7
Valable a partir du 01.03.2018
DE FERRY - BOAT POUR LE

TRANSPORT DES MARCHANDISES

A. IIpe3 e3epoTo Ban A. Sur le lac de VAN
1) 3a  BCHYKH BUJOBE BarOHHU  Iparky, | 1) Pour toutes sortes d’envois en wagons
HE3aBUCUMO OT BHJIa Ha ToBapa: Ha ToH. .9,60 EURO complets sans prendre en considération la nature de

la marchandise: par tonne

........... 9,60 EURO

2) 3a BCHYKM OMAacHHW BEIIECTBA M IPEIMETH OT | 2) Pour les maticres et objets dangereuses de la
Knac 2 RID: -HA TOH .......coovvvevrveeeevnenen, 12,80 EURO classe 2 du RID: par tonne.............12,80 EURO
3) 3a mpa3uu yactam (P) Baronu: Ha TOH 3a TapaTa | 3) Pour les wagons de particulier (P) vides: par
HA BATOHA .. .vvveeeennnnnnsn, 5.20 EURO tonne sur la tare du wagon............. 5,20 EURO
4) 3a HOBH, NTpa3Hu YacTHY (P) BaroHu, mpu npeso3 | 4) Pour les nouveaux wagons particulier (P)

Ha Tpa3eH IMOABIKECH ChCTaB Ha COOCTBEHH KOJIEa,
JIOKOMOTHUBH, TEHIAEPH, QPyproHH, MUKPOOYyCH U BCHUKU
BUJIOBE aBTOMOOMIIN ¥ BaroHH (BKJIFOYMTEIHO BarOHU 3a
CIly’)keOHM TIPeBO3M, CHAJIHM BaroHW M  BaroH-
pecTopaHTH), KakTo ¥ MOOWIHM KpaHOBE: Ha TOH 3a
TAPATA HA BATOHA. . ...eueenneeneeenneanne.. 10,40 EURO

5) Baronure, HaTOoBapeHU C OMNACHU BEIIECTBA U
npeametu ot kiaacose 1 u 7 ot RID, (ITpunoxenue ,,C”
kbM COTIF), ce mpexBbpisT ChC CENHaleH Kypc Ha
¢depudora (Mexay 00.30 yaca u 06.00 yaca). Takcara 3a
crienuanHus Kype Ha ¢pepudoTa e:

HA KYPC: tuiintteieaieeaiianieannenn 4 420,00 EURO

la CIM

vides roulant sur ses propres roues, les locomotives,
tenders,
wagon (y compris les wagons de service, les wagon-

fourgons et toutes sortes de voiture et

lit et les voitures-restaurants) et les grues mobiles:
Par tonne sur la tare du  wagon
................................... 10,40 EURO
5) Les wagons chargés des maticéres et objets

dangereuses de la classe 1 et 7 du RID, Annexe I de

sont traversés par une course du ferry - boat

spéciale (entre 00.30h et 06.00 heures). Taxe de
ferry - boat spéciale:

4.420,00 EURO

b. IIpe3 ¢epuGoTHaTa JHHHA  MeXKAY
npucranumara Tekupaar u Jlepunmxke:

B. Sur la

Ligne Ferry - boat Entre les Ports de

Tekirdag et de Derince

1) Baronan mpaTtku (BKJIIOUUTENHO C ONACHH
BEI[ECTBA M TpeAMeTH OT kiacoBe 3, 4.1, 4.2, 4.3,

1)

Wagon complet: (y inclus les maticres et
objets dangereuses des classes 3, 4.1, 4.2, 4.3, 5.1,

5.1,5.2,6.1,6.2, 8 19 Ha RID): 3a ToH . ... 13,60 EURO | 5.2,6.1, 6.2, 8 et 9 du RID) par tonne .13,60 EURO
2) 3a omacHUTe BemecTBa U npeamety ot Kiac 2 | 2) Pour les matieres et objets dangereuses de la
RID:3aTOH .....cvvvvvvviiiviieeieee..n. 28,80 EURO classe 2 du RID : par tonne............... 28,80 EURO
3) 3a npa3au vactHY (P) Baronu: Ha ToH 3a Tapara | 3) Pour les wagons de particulier (P) vides : par
Ha BaroHa .............. ........4,00 EURO tonne sur la tare du wagon............... 4,00 EURO
4) 3a mpexmazHM  BaroHM W BaroHH  3a | 4) Pour les wagons de protection et de service

IPUIAPYXKUTETN (C HM3KIIOUYEHHWE Ha MpHIApY’KaBalluTe
Baronn Ha MHTEP®PUI'O), 3a HOBH, Mpa3HU YaCTHH
(P) BaroHu (BKJIIOYMTEIHO MBTHUYECKH BarOHU U BaroH

(sauf

d’INTERFRIGO),
particuliers (P) vides (y compris les wagons, les

les wagons

pour

d’accompagnement

les nouveaux wagons

- pecropaHTH): Ha TOH 3a Tapara Ha BaroHa | voitures et les voitures-restaurants): par tonne sur la
................................................... 13,60 EURO tare du wagon............................ 13,60 EURO

5) 3a pa3Hu KOHTEHHEpH: Ha | 5) Pour les conteneurs vides par tonne
TOH...euteueeuearententeneeteeuesenneneenestenuessennenneneneens 720 EURO | ... 7,20 EURO

6) Baronu, mnpeBo3Bamu ONACHU MaTepuamud u | 6) Les wagons chargés de matiéres et objets

npeameTH ot kiacose 1 u 7 Ha RID, (Ilpunoxenue ,,C”
kbM COTIF), ce mpeBo3BaT ChC cienHaIN3UpaH penc Ha
¢depubota. Llenata 3a cnennanuzupanus ¢GepuodoT e:

HA PEHC... coveeerieeieeeiieerireeeeeree e e 13 840,00 EBPO

la CIM,
spéciale
par ourse

dangereuses de la classes 1 et 7 du RID, Annexe I de

sont traversés par une course de ferry - boat
Taxe de ferry — boat spéciale:
13.840,00 EURO

CONDITION

D’APPLICATION CONCERNANT

YCJIOBUsA 3A TIPUJIATAHE HA TAKCHUTE 3A
®EPUBOTHUTE JIMHUN MEXIY

LES TAXES DE FERRY-BOAT SUR LA LIGNE



NIPUCTAHUIIATA U TEKAPJIAT M JEPUH/UKE
W MPE3 E3EPOTO BAH

a) TakcyBaHETO ce M3BBPINBA 3a JCHCTBUTEIIHOTO TEJIO Ha
CTOKaTa, HO HE MO-MajJKo OT 22 TOHA 3a 2 JBYOCHH
Baronn M 28 ToHa 3a BaroHu ¢ 4 ocm 3a (epuOOTHA
JUHMS  MEXKAY IpHCTaHuIaTta Ha Texupgar W Ha
Hepunmke u 3a 7 ToHa Ha oc mpe3 e3epoto Ban (c
M3KJII0YCHHE Ha TOCOYEHHUTE MO-Tope B TOYKK 3 U 4 Ha
pasnemn Aub).

b) TakcaTa 3a mpeBO3 Ha KHMBHU YKUBOTHHU CE OpENeNs Bb3
OCHOBa Ha JICHCTBUTEIHOTO TEIJIO Ha IparKkara, HO IPH
muHEMYM 7 000 kr Ha oc.

c) Ilpu wm3umcnsiBaHe Ha NPEBO3HUTE LIEHW 32 BCHYKU
BUJIOBE TPAHCIIOPTUPAHH TOBApH, TEIJIOTO CE 3aKPBIVLA
Harope Ha 100 kr.

d) Ilpu m3uncnsBaHe Ha TMPEBO3HUTE IIEHU 3a MPEBO3HTE,
MOCOYeHHU Mo-rope B Touku 3 u 4 Ha Pasgenu A, b u C,
ternoTo 10 500 kr Terno He ce B3emaT npeasui, u Hag 500
kr.(BrirounTennHo 500 kr) ce 3akpswriasia Harope Ao 1000
kr. [IpeBo3HAaTa 11eHa ce U3YMCIIsABA 3a TapaTa Ha BaroHa.

e) IIpu npeBo3 B HATOBApPEHO ChCTOSTHUE, TapaTa Ha BaroHa
U Ha KOHTelHepa He Ce TaKCyBa.

f) Bcwukn mpasHM BaroHW W KOHTEHHepH  ce
TPaHCIOPTHPAT OE3MIATHO B ABETE MOCOKH, C U3KIIOUCHUE
Ha Te31, KOUTO ca MpUAPYXKeHHU OT ToBaputenanna CIM;

g) HpI/I IMMPEBO3UTE HA KUBU XUBOTHU, CIUH NPUAPYIKUTEII

BBB BCCKH BaroH C€ IpeBO3Ba 0Oe3IuIaTHO.

h) Cnenmanusupan BaroH, 4MsTO BMECTUMOCT € HAITBbIIHO
3aeTa ¢ XJQIWICH arperat, NpuapyKaBall Hai-maiko 4

BaroHa, c€ TMpeBO3Ba OE3MIaTHO B JBETE IOCOKH.
IIpunpyxurenure, 10 4  gymu, TOBTYBAlld B
CHEeIMATU3UPAHUS BaroH 31 OTrOBapsIIHU 3a

(yHKIMOHUpPAHETO Ha 00OPYABAHETO B HETO, CE MPEBO3BAT
0e3I1aTHO;

i) [Topamu TOBa, Ye MpPEBO3UTE HAa B3PHBHU BEIIECTBA CE
OCBIIIECTBSABA CBhC CICIHMAJICH peic Ha QepuboTHTe, €
HEOOXOIMMO 32 Te3M TMpeBO3W Ja ce  MOJydH
npeasaputenHo paspenieHue ot TCDD.

j) IlpeBo3utre Ha ceHO, IO0Ta, BBJIHA W MaMyK, HE ce
OpUEeMaT 3a TPEBO3 B OTKPUTH BAaroHH, KOrato HE ca
MOKPUTH C MYIIIAMHU;

k) Koraro nBa wiu moBeue BaroHa, MPEBO3BAIIY ONACHU
BemecTBa W mpenMetd oT kimacoBe | uw 7 RID ce
MPEXBBPIIAT ChC CIIEMAlIeH peiic mpe3 e3epoto Ban u upes
(epnbOTHA TUHMS MEXKIy NpUCTAHHUIIATA HA Tekupaar u
Hepunmke, crnemmaneH (epuOOTHA Takca ce paslelnst
MOpPaBHO MEXIy BaroHUTe, O3 Ja B3eMa NpeaBuaI Opos Ha
ocHTe.

BaJIUACH

FERRY-BOAT ENTRE LES PORTS DE
TEKIRDAG ET DE DERINCE ET SUR LE LAC
DE VAN

a) La taxation est faite sur la base du poids réel de la
marchandise, mais au minimum sur 22 tonnes pour les
wagons a 2 essieux et sur 28 tonnes pour les wagons a
4 essieux sur la Liene Ferry-boat Entre les Ports de
Tekirdag et de Derince ainsi que pour 7 tonnes par
essieu sur le Lac de Van (sauf ceux indiqués ci-dessus
aux point 3 et 4 des parties A et B ci-dessus).

b) La taxation pour les transports des animaux vivants
est faite sur la base du poids réel de I’envoi, mais au
minimum pour 7.000 kg par essieu.

¢) Lors du calcul du prix de transport pour toutes sortes
de marchandises transportées les fractions sont arrondies
aux 100 kg supérieurs.

d) Lors du calcul du prix de transport pour les transports
indiqués ci-dessus aux point 3 et 4 des parties A,B et C,
le poids fractionné jusqu'a 500 kg est négligé et les
fractions au-dessus de 500 kg (y compris 500 kg) sont
arrondies aux 1.000 kg supérieurs. Le prix de transport
est calculé sur la tare du wagon.

e) Pour le transport a charge, la tare du wagon et des
conteneurs n’est pas inclus a la taxation.

f) Tous les wagons et conteneurs vides sont transportés
sans paiement dans les deux sens du trafic, sauf ceux qui
sont accompagnés de la lettre de voiture CIM

g) Pour les transports des animaux vivants, un
convoyeur pour chaque wagon est transporté
gratuitement.

h) Un wagon spécial avec des machineries de
production de froid dont la capacité est entiérement
occupée pour assurer le refroidissement du construction
a air conditionné, ce qui accompagne au moins 4
wagons, est transporté gratuitement aussi bien a I’aller
qu’au retour. Les convoyeurs, jusqu'a 4 personnes par
wagon, chargés d’assurer le fonctionnement des
machineries sont transportés gratuitement a I’intéricur
de ce wagon - machinerie.

1) Etant donné qu‘il y aurait lieu d’organiser une course
spéciale pour le transport de ferry - boat spéciale pour
les transports des matiéres explosives, il est nécessaire
d’obtenir | ‘autorisation préalable des TCDD.

j) Les envois de foin, jute, de paille et de coton ne sont
pas acceptés au transport dans des wagons découverts et
non bachés.

k) Lorsque deux ou plusieurs wagons chargés des
matiéres et objets dangereuses des classes 1 et 7 du RID
sont traversés par une course spéciale sur le Lac de Van
et sur la Ligne Ferry-boat Entre les Ports de Tekirdag et
de Derince, la taxe de ferry-boat spéciale est répartie
également entre les wagons sans prendre en
considération le nombre d’essieux.

or 01.12.2011 r./valable du 01.12.2011



AHexc 8 / Annexe 8

Kon 78/Code 78 — Takcu 3a npuapy:xkaBaune / Frais de convoyage
Koa 78.1 / Code 78.01 —Takcu 3a nbTyBaHe Ha NPUAPY:KUTeJaH Ha ToBapu /Frais pour

le voyage des convoyeurs des marchandises

Bua tpadux/Type de trafic Enununa msipka / UM | CroiiHocT/Valeur
EUR /100 km u
BHoc, nu3HOC M TPaH3UT MPUAPYKUTET 10,9
Importation, exportation et transit EUR /100 km et 10,9
convoyeur

Kon 78.02 / Code - 78.02 — Takcu 3a npuapy:kaBaHe Ha cnienuaJHu Baronu / Frais de convoyage des

wagons spéciaux

Pa3cTosiHue MexKay rapaTta Ha IOMyBaHe HA BaroHa
NMoJIy4aBallaTa rapa Ha TPaAaHCIOPTA
Distance entre la gare de domicile du wagon et la

Takcu 3a npuapyxasane (EUR / Baron)
Frais de convoyage
( EUR / wagon)

gare de destination du transport Barox ¢ 10 ocu Baros ¢ 20 ocu
Wagon a 10 essieux | Wagon a 20 essieux
0-200 55,8 103,8
201 — 400 73,7 159.4
401 — 600 103,8 207,7
600 km et plus 127,7 255,5




YACT IV

Pazgen 1

Cneuuanna mapudgha 3a npeeos na UTI
6 Jcenesonvmuume mpexcu Ha BDZCargo, ZRSM

TRANSPORT AD, HSH*, TRAINOSE, ZFBH, ZRS u SK
Ne 929]1.01

PARTIE IV

Section 1

Tarif spécial pour le transport des UTI sur les réseaux
des BDZCargo MZ, HSH*, TRAINOSE, ZFBH, ZRS et ZS

Ne 9291.01



§ 1-0bcee na cneyuannama mapuga

1. Ta3u cneumanna tapuda ce mpwiara 3a npesosu Ha ['TK,
HAaTOBAapEHU W NPA3HHU, MEXK/Iy TapHuTe, Pa3MOJIOKEHHU 110 JINHINUTE
Ha BDZ, MZ, HSH*,TRAINOSE, ZFBH, ZRS u ZS 3a npeso3u
W3HOC, BHOC M TpaH3UT (C M3KIIOUCHWE Ha TIPEBO3UTE,
W3BBPIIBAHM OT JIPYyKecTBO MHTepKOoHTelHep). Paznopenbure Ha
Ta3W CHenuaiHa Tapuda ce MpwiaraT ChIIO M 3a MPEBO3M HA
TOBapHy B JPYTUTE BUIO0BE MHTEPMOJAIHH TPAHCIIOPTHN €AMHULN
(UTI) ocBeH TONAMOTOHAXKHUTE KOHTEHHEPH, a WMEHHO
CMEHSieMH  Kapocepud U mosypemapkera.  Crienpamure
pasnopenou ce otHacsT 3a «UTD».

2. Ilo cumara Ha Tasu tapuda mox “UTI” ce pasdupa
MHTEPMOJIaJIHA ~ TPAHCIIOPTHAa  eIUHMNA  (TOJSIMOTOHAKHHU
KOHTEHHEpH, CMEHSIEMU KapOCePUH WIIH MOy peMapKeTa),

a) KOSITO MMa MOCTOSHEH XapaKTep M € JIOCTaThbuHO YCTOIUMBa, 32
Jla TI03BOJISIBA MHO-TOKpATHA yroTpeda;

b) cmenmanHO KOHCTpyHpaHa, 3a Ja yJISCHU MPEBO3a Ha TOBapHU
0e3 HapyIIaBaHe LIEJIOCTTA Ha TOBAPA, C €MH WU ITOBEUC BUIOBE
TPaHCIIOPT;

¢) cHabJIeHa ChC CHOPHIKEHNUS, KOUTO YIEeCHABAT 0OpaboTKara;

d) ¢ kanamurer Hax 3 M u abokuHa 6 M (20 dyTa) Hail-Mako;

e) UTI ¢ mpmxuHa Ham 12,192 M (40 ¢yTa) nnm BHCOYMHA WITH
mmpoynHa Han 2,438 M (8 ¢dyra) ce mpmemaT 3a MpEeBO3 caMo
Clie]] IPEeIBApUTEIIHO ChITIACYBAHE C JKEJIC3HULATA.

f) maxonko UTI ¢ pemxwna 5 dyra, 6 2/3 dyra wmm 10 dpyra
Morat nma OpaaT ceOpaHU B enHA TBBpAa eamHuma ot 20, 30, 40
(dyTa, KOsITO MOXKe Ja ce 00paboTBa ¢ eAHO 3axBamiaHe. TakaBa
eaunuia ce cunrta karo eana UTI (oOma apmkuHa U OpyTHA Maca
Ha csOpanute UTI).

€) TMOJIMBAJICHTHUTE KOHTEHHepHu (Hamp. KOHTEHHEpH 3a JKUIUINA,
oducu, padormwaaum u T.H.) NHM 9406.00 chimo ce mpruemar.

3. Tasu tapuda He ce mpuiara:

3a CIII00sIeMU KUITUIIHY SIIEMEHTH.

§ 2 - Cneyuannu ycnoeus 3a npeeo3, kacaeuwiju CIM

[Ipuemart ce 3a npeBo3 MpU CHCHUAIHN YCIOBHS:

a) OTMIACHU TOBApH B TAaHK-KOHTEHHEPH (IIUCTEPHN);

b) omacuu ToBapm, mogumHenn Ha RID (Ilpunoxenne C xpM
COTIF), B TroJsMOTOHaXXHH KOHTEHHEpU U CMEHSIeMH
kapocepuu. OnacHUTe TOBapyM Morar jaa OBbJaT OIAKOBaHH,
MapKUpaHd, WAGHTUGUIMPAHW ¥ HATOBAapEHH CBHBMECTHO
chritacHo pasmopendute Ha RID wmu ma ADR.

Cvovpiicanue na mosapumeHuyama
a) MsmpamaubT € 3ab/DKeH Ja Tpenaje 3a MpeBo3 C ejHa
toBaputenauua CIM Haii-muHoro nse UTI, HatoBapeHM BBPXY
€/IMH U CBIIl BaroOH, KOUTO MPEACTaBIABAT eHa npatka. CirydanTe
Ha noseue UTI, HaToBapeHU BBPXY €IMH BaroH, i€ C€ pellaBar
WHANBUAYAJIHO  MEXIY  3aMHTEPECOBAHUTE  JKEIE30MBTHU
HPETIPUSITHS.
b) M3npamausT TpsiOBa 1a MOCOYM B TOBAPUTEIHUIIATA:
-gepagpa 21:
kareropusita Ha UTI;
3Haka 1 HoMmepa Ha UTI;
6post va UTI,
TounoTto HamMenoBanue Ha tuma UTI n pasmepure BBB (hyTOBE
(mBIDKWHA, MIMPOYNHA, BUCOYMHA) U Koaa Ha aemkuHata (CL) ot
pemeTkara ¢ koepurueHTure (map. 4);
HaumenoBanuero Ha crokara, HatoBapeHa B UTI; omachuure
BemecTBa U npeamery, nogunHern Ha RID (IIpunoxerne C kM
COTIF), tpsibBa na OBOAT TOCOYCHH B TOBApPUTEIHHIIATA
cbritacHO pasnopenodute Ha RID. Te ce mpumemar camo, ako ca

) XKenesonbsrHute nuauu Ha HSH He ca oTkputm 3a mpeBo3 Ha UTI, HO ciex OTKpUBAHETO MM INe cCe MpHiara

Tapuda.

Par. 1 - Champ d’application du Tarif Spécial

1. Le présent Tarif Spécial est applicable aux transports de
grands conteneurs chargés et vides entre les gares situées sur les
lignes des BDZ, MZ, HSH*, TRAINOSE, ZFBH, ZRS et ZS
pour les transports d’exportation, importation et transit (excepté
les transports effectués par la société Intercontainer).

Les dispositions du présent Tarif Spécial sont applicables aussi
aux transports de marchandises effectués dans les autres types
d’unités de transport intermodal (UTI) hormis les grands
conteneurs, a savoir caisses mobiles, semi-remorques. Les
dispositions tarifaires ci-dessous se référént a «UTD».

2. Au sens du présent Tarif, on entend par «UTI» une unité de
transport intermodal (grands conteneurs, caisses mobiles ou
semi-remorques)

a) de caractére permanent et de ce fait, assez résistante pour
[permettre un usage répéte;

b) spécialement congue pour faciliter le transport de
marchandises sans rupture de charge, par un ou plusieurs modes
de transport;

¢) munie des dispositifs facilitant la manutention;

d) d’une capacité supérieure a 3 m* et d’une longueur de 6 m (20
pieds anglais) au moins;

e) les UTI d’une longueur supéricure a 12,192 m (40 pieds
anglais) ou d’une hauteur ou d’une largeur supérieure a 2,438 m
(8 pieds anglais) ne sont admises au transport qu’aprés accord
préalable du chemin de fer.

f) plusieurs UTI de 5 pieds, 6 2/3 pieds ou 10 pieds de longueur
peuvent étre assemblés en une unité solide de 20, 30, 40 pieds
qui peut étre usinée avec une seule prise. Une telle unité est
considérée comme une UTI (longueur totale et masse brute des
UTI collectées).

g) Les conteneurs polyvalents (ex. conteneurs pour habitations,
bureaux, ateliers, etc.) NHM 9406.00 sont également acceptés.
3. Ce tarif ne s'applique pas : pour éléments d'habitation
préfabriqués non;

Par.2 — Conditions spéciales de transport relatives a la CIM
Sont admis au transport sous conditions spéciales:

a) marchandises dangereuses en conteneurs— citernes;

b) les marchandises dangereuses soumises au RID (Appendice C
de la COTIF), en grands conteneurs et en caisses mobiles,
marchandises dangereuses pouvant étre emballées, marquées,
identifiées, et chargées en commun conformément aux
dispositions du RID ou de I’ADR.

Teneur de la lettre de voiture
a) L’expéditeur est tenu de remettre au transport, sous le couvert
d’une seule lettre de voiture CIM, deux UTI maximum, chargés
sur le méme wagon, formant un méme envoi. Les cas ou il y
aurait plusieurs UTI chargés sur un wagon, seraient résolus
individuellement parmi les EF intéressées.

b) L’expéditeur doit indiquer dans la lettre de voiture:

- dans la case 21 :

la catégorie des UTTI;

la marque et le numéro des UTT;

le nombre des UTI,

la désignation exacte du type UTI et les dimensions en pieds
anglais (longueur —largeur - hauteur) et le code de la longueur
(CL) de la grille de coefficients (par. 4);

la désignation de la marchandise chargée dans les UTI; les
matiéres et objets dangereux soumis au RID (Appendice C de la
COTIF) doivent étre indiqués dans la lettre de voiture

conformément aux dispositions du RID. Ils ne sont acceptés que

Tas3u

) L' EF HSH n’est pas ouverte au trafic d' UTI, mais aprés 1’ouverture sera appliqué ce tarif.

Iv-1



M3IbJIHEHM Npeanucanusara Ha RID.
3a npasuute UTI, Genexkara «mpasen».

- 8 epaga 24:
xox NHM

- 6 epagpa 25
Macara Ha HaTOBapeHaTa CTOKa;
taparta Ha UTI;
OpyTO TErIo B KMIOTPAMH.
¢) XKene3ombTHOTO NpeANpPHUATHE CH 3alla3Ba MPaBOTO:
- Jla TpeloCTaBH TOJCH BaroH WJIM BaroHW, HEOOXOAMMH 3a
npeBo3a Ha enHa nparka ¢ UTI, mpegazeHu OT €IUMH U Cbl
u3Iparay.
§ 3 - Tapughna éanyma
IIpeBo3uuTe nenu ca naaesu B EURO.
§ 4 - Ilpunyunu na mapughupane
1. Tapudu 3a npeBo3 BHB BArOHH, NPUHALIEKAIM HA
#KeJ1e30IbTHOTO NpeANpUATHE
IIpeBo3HaTa LeHa ce n3uucisBa oTAeaHo 3a Besiko UTI cuuraHo,
4ye ce INpeBo3Ba BBPXYy €IUH BaroH, MpHHAUIEKAN] Ha
JKENIE30IbTHOTO NPEANPHUATHE, KATO CE B3€MAT MPEBUJ CIIETHUTE
€JIEMEHTH:
a) KaTeropusirta u koja 3a aAbokunara Ha UTI;
b) 6pyrHoTo Terno Ha UTI (3a mpasaute UTI OpyTHOTO TerIno e
paBHo Ha TapaTa Ha UTI);
C) TMpPeBO3HOTO pa3CTOsHUE, ompeneneHo cbraacio DIUM
(EnuHeH MeskIyHapoJeH YKa3aTeJ HAa Pa3CTOSIHUATA 32
ToBapHu mpeBo3u: CHHCBK Ha TrapuTe Chnucpk  Ha
JKEJIE30ITbTHUTE ITyHKTOBE 3a MPUEMaHE 3a MPEBO3 / 3a TOCTABKA,
a 32 JKEJE30IbTHUTE MPEANPUATHUS, KOUTO He yyacTBaT B DIUM —
pasCTOSHUATA B KHJIOMETPH, CBIVIACHO CIHCBbKAa HA TapuTe U
pascrostHmsTa ( Bk Yacr I10).
d) tabaunute ¢ uenu, purypupany B Yacr Il va tazu Cnenuanna
Tapuda, 3a BHOC, U3HOC U TPAH3UT:
- Tadauna I — bazoBu nenu 3a npeso3 Ha ToBapu B UTI ot BHOC,
3a M3HOC M TPaH3UT BBPXY BaroHu, npunHamnexamm Ha JKTII,
npunaranu B Mpexxata Ha BJIXK npes rpanndnu rapu;
- Tabnmuma ITA — IleHn Ha enekTpuUecKkara KOMIIOHEHTa KbM
€IMHUYHU LIEHUTE NpH IpeBo3 Ha cToku B UTI;
- Tabmuua II - Ilenu 3a npeso3 Ha ToBapu B UTI ot BHOC, 32
U3HOC M TPaH3UT BBPXYy BaroHu, npuHaanexxamu Ha JKTII,
npunaranu B Mpexxure Ha MZ nu TRAINOSE;
- Tadamua IlI-3anazena
- Ta6auua IV - Ilenu 3a npeBo3 Ha ToBapu B UTI oT BHOC, 3a
W3HOC ¥ TPAH3UT BBPXY BaroHu, npuHamnexamu Ha XKTII,
nmpuiarady B Mpexxata Ha HSH;
- Tadauua V - Ilenn 3a npeso3 Ha ToBapu B UTI ot BHOC, 3a
W3HOC ¥ TPAH3UT BBPXY BaroHu, npuHamnexamu Ha KTII,
npuiaraiu B Mpekara Ha ZFBH ;
- Tabamua VI — Llenu 3a npeBo3 Ha ToBapu B UTI or BHOC, 3a
W3HOC U TPaH3UT, IPWJIaraHu 1o JMuHuuTe Ha ZRS;
- Tabamua VII — Llenu 3a npeso3 Ha toBapu B UTI ot BHOC, 32
W3HOC U TPAH3UT, IPUIIATaHU 110 JMHUUTE Ha ZS;

€) peleTkara ¢ KOe(UIUEeHTH, J1aieHa Mo-10ITy.

3adesexkan 3a BJIK:

1. ITpeBo3nara nena 3a Bceku ' TK (UTI) ce mzuuncnsiBa Ha 6a3a
Tabmumata ¢ ©0a3zoBUTE IeHH, 0e€3 BKIIIOYCHA EJIEKTPHUYECcKa
KOMIIOHEHCHTAa KBbM CICLHaJIHaTa TapI/I(’pa 3a CBOTBCTHHA
KAJIOMETPHYEH T0sIC, KOPUTHPaHa ¢ KoepunueHTa ot PemerkaTta
¢ KoepUIMEeHTH, choOpa3HO OpyTHaTa Maca W KaTeropusita Ha
I'TK (UTI).

2. Kem kopurmpanara 1eHa ce npubaBs IeHata Ha
eJIEKTpUUYEeCcKaTa KOMIIOHEHTA 32 ChOTBETHHSI KWJIOMETPHYEH TOSIC
Wi J100aBKaTa KbM II€HAaTa 332 HEeJCKTPU(UIMPAH Y4acThK B
pazmep Ha 0,030 eBpo Ha HETOTOHKHIOMETHP B 3aBHCUMOCT OT
ciyyvasl.

3. Korato mpeBo3bT Ce U3BBPIIBA EAHOBPEMEHHO IO
eNeKTpUGUIMpaH M MO JAM3EIOB YYacThK eJIeKTpUuecKara

si les prescriptions du RID sont remplies;

pour des UTI vides, la mention «videy.

- dans la case 24.

le code NHM

-dans la case 25

la masse de la marchandise chargée;

la tare de I’UTI,

la masse brute en kilogrammes.

c) L’entreprise ferroviaire se réserve le droit de:

- mettre a la disposition le ou les wagon(s), nécessaire(s) au
transport d’un envoi d’UTI, remis par un méme expéditeur.

Par. 3 - Monnaie du tarif
Les tarifs de transport sont indiqués en EURO.
§ 4 - Principes de tarification
1. Tarifs de transport en wagons appartenant a l'entreprise
ferroviaire

Le prix du transport est calculé séparément pour chaque UTI
considérée comme transportée sur un wagon appartenant a
I'entreprise ferroviaire, en tenant compte des ¢léments suivants :
a) la catégorie et le code de longueur de 1'UTI ;
b) le poids brut de I'UTI (pour les UTI vides le poids brut est
¢gal a la tare de I'UTI) ;
(c) la distance de transport déterminée conformément au DIUM
(Indicateur Unique des Distances Internationales de Fret : Liste
des gares - Liste des points de réception/livraison ferroviaires et,
pour les entreprises ferroviaires ne participant pas au DIUM, les
distances en kilométres selon la liste des gares et distances (voir
partie I1T).
d) les tables de prix prévues a la partie II du présent tarif spécial
pour I'importation, I'exportation et le transit :
- Tableau I - Prix de base pour le transport de marchandises en
UTI d'importation, d'exportation et de transit sur des wagons
appartenant a I'EF, appliqués dans le réseau BDZ a travers les
gares frontalieres ;
- Tableau IA - Prix de la composante électrique aux prix
unitaires pour le transport de marchandises en UTI ;
- Tableau II - Tarifs de transport de marchandises en UTI
d'importation, d'exportation et de transit sur wagons appartenant
a 1'EF, appliqués dans les réseaux de MZ et TRAINOSE ;
- Tableau III-réservé
- Tableau IV - Tarifs de transport de marchandises en UTI
d'importation, d'exportation et de transit sur wagons appartenant
a I'EF, appliqués dans le réseau GHS ;
- Tableau V - Tarifs de transport de marchandises en UTI
d'importation, d'exportation et de transit sur des wagons
appartenant a I'EF, appliqués dans le réseau de ZFBH ;
- Tableau VI - Prix de transport des marchandises en UTI
d'importation, d'exportation et de transit, appliqués selon le
modéele du ZRS ;
- Tableau VII - Prix de transport des marchandises en UTI
d'importation, d'exportation et de transit, appliqués sur les lignes
de ZS ; e) la grille des coefficients donnée ci-dessous.

Remarques pour les BDZ :

1. Le prix du transport pour chaque SCC (UTI) est calculé sur la
base du Tableau des prix de base, hors composante €lectrique au
tarif spécial de la zone kilométrique respective, ajusté du
coefficient de la Grille a coefficients, selon a la masse brute et a
la catégorie SCC UTI).

2. Le prix du composant électrique pour la tranche kilométrique
concernée ou le supplément au prix pour la section non
¢lectrifiée de 0,030 EUR par tonne-kilometre nette est ajouté au
prix ajusté, selon le cas.

3. Lorsque le transport est effectué a la fois sur une section
¢lectrifiée et sur une section diesel, la composante é€lectrique ne

KOMIIOHEHTA C€ HAYMCIIABA CaMO 3a eNEeKTPU(UIIUPAHNS YUaCTBK,

sera facturée que pour la section électrifiée, et I'indemnité pour la



a no00aBKara 3a JHM3CIIOB YYacThK-caMO 3a JBIDKHHATA HAa TO3U
Y4acTBK.

4. Koraro nipeBo3bT Ha BaroHu ¢ meJaHU [ TK/UTI ce uspbpiiBa
M0 HEeJICKTPUPHUIHUPAH YIaCcThK A0OaBKaTa KbM IIeHAaTa 3a TO3U
y9acTBK Ce HM3YMCIIsABa 3a cOOpa OT ACWCTBUTEIHOTO TETJ0 Ha
toBapa u Tapara Ha ['TK/UTI, npu MUHAMAIHO TETIIO 5 TOHA HA
oc;

5. Koraro npeBo3sT Ha Baronu ¢ npazau [ TK/UTI ce m3pppmBa
1O HeeJeKTpU(UIMPaH y4acThK Jo0aBKaTa KbM LIEHATa 32 TO3U
YYacThK C€ M3YHCIsABA 32 JICHCTBUTEIHOTO TErJIO Ha Tapara Ha
I'TK/UTI, 6e3 ma ce B3eMa MPEABHI MHHUMAIHOTO OCOBO

section diesel - uniquement pour la longueur de cette section.

4. Lorsque le transport de wagons avec SCC / UTI complet est
effectué¢ sur une section non électrifiée, le supplément de prix
pour cette section est calculé comme la somme du poids réel et
de la tare du SCC / UTI, avec un minimum poids de 5 tonnes par
essieu ;

5. Lorsque le transport de wagons avec SCC / UTI vide est
effectué sur une section non électrifiée, le supplément de prix
pour cette section est calculé pour la tare réelle du SCC / UTI,
sans tenir compte de la charge minimale a 'essieu ;

HaTOBApBaHC,

1. Peuwiemka ¢ K0e¢uuueumu 34 YeHU 6HOC - U3HOC-MPAH3UM,

npeogudeHu 6 Coomeemuume madauyu Ha cneyuainama mapugha

1. La grille de coefficients pour les tarifs d’importation-
exportation-transit prévus dans les tableaux correspondants du

Me 9291.01 Tarif Spécial Ne 9291.01
Pemerka ¢ koeguuueHTH
Grille de coefficients
Kon Dyra BpyTo Terno(t) | <81t3)t >813) >16,5t3%) | >22t3) | >341t3)
JbIKUHA Pieds Masse brute(t) <165t <22t <34t
Code JbmxuHa M
longueur ")Longueur m
20 20’ <=6.15m 0.37 0.45 0.55 0.75 0.85
25 - 6.16-7.82 0.37 0.50 0.55 0.75 0.85
30 30’ 7.83-9.15 0.50 0.55 0.75 0.75 0.85
40 40’ 9.16-13.75 0.70 0.75 1.00 1.00 1.00
45 4) 45° 9,16-13,75 0,70 0,75 1,00 1,00 1,00
70 - [onypemapkera [0.70 0.75 1.00 1.00 1.00 ?)
Semi-remorques

B cmywait Ha nmnca Ha mamHuM 3a pasmepute (LC/CL) B
ToBapuTenHunaTa (rpada 21), ce mpumara koedurueHt 1.

3abenercku:

1) ToBapurenHuma - rpada 21

2) no 38 T 3a mosry-pemMapkeTa

3) Tersoto ce 3akpbrisiBa o 100 kr Harope

1) Jla He ce IpeBHIlIaBa BUcounHara ot 2,60 M.

2. Tapudha 3a npeso3 8vpxXy 6azonu, NPUHAONEIHCAULU HA
Kiuenma

B cayuaute, xorato UTI ce npeBo3BaT BbpXYy BaroHw,
IIPUHAAJIEKAIIN Ha KIIMEHTa, ce npuiara Hamanenue 20 % Ha
MIPEeBO3HATA IIeHa, M34YMCICHAa CBIVIACHO TOYKa | mo-rope 3a
BCHYKH XKEIIC3HUIIH

3. Tapudpa 3a npeso3 na uzevnzadapumnu UTI

3a mBpHrabaputaun UTI, mopamm TIxXHaTa BHCOYMHA W
JbIDKNHA, ce npunara 30% yBeluueHue Ha NIPEeBO3HUTE LEHH,
OTIpeJIeTICHH CBIVIACHO T.1 OT To3M maparpad.

4. llpeBosnure neHu ce 3akpbrisBar 3a Besko UTI (camo
BEIHBK HaKpas) KbM mo-ropaotro EURO.

5.T'TK, 4usaATo ABKMHA HE OTroBapsi Ha HUTO €JHa OT
[IOCOYCHUTE JBIDKHHH B peEIIeTKaTa C KOC(PUIMEHTH, Ce
NpUPaBHSBAT, 3a  [EIUTE HA  TaKCYBaHETO, KbM
HEMOCPEACTBEHO M0-BUCOKATa KaTeropusi.

6. Ilo  exkcrnjoaralMOHHM  TPUYUHH,  OKEJIE30IbTHUTE
NPEANpUSATHS  MOTaT Jla M3MCKaT I[IOBEYE Cr'bBAaeMH
konreiinepn (flat), mpasHm wu ynorpeOsiBanu, na Objar
NOCTaBEHW €JUH BBPXy JApyr, ©e3 Ja HaJBUIIaBar

En cas d’absence d’indications concernant les dimensions
(LC/CL) de la lettre de voiture (case 21) on applique le
coefficient 1.

Remarques:

1) lettre de voiture - case 21

2) jusqu' a 38 t pour les semi-remorques

3) le poids a arrondir aux 100 kg supérieurs

4) on ne dépasse pas I’hauteur de 2,60 m

2. Le tarif pour le transport en wagons appartenant aux
clients

Dans le cas ou les UTI sont transportées en wagons
appartenant aux clients, on applique une réduction de 20%
au prix de transport calculé conformément au point 1 plus-
haut, sur touts les réseaux

3. Le tarif pour le transport des UTI engageant le gabarit
Pour les UTI engageant le gabarit en raison de leur hauteur
et de leur longueur il est appliquée une majoration de 30%
aux tarifs de transport déterminés conformément au point 1
du présent paragraphe.

4. Les tarifs de transport sont a arrondir par UTI (une fois
seulement a la fin) a I'EURO supérieur.

5. Les grands conteneurs dont la longueur ne

correspond pas a une des longueurs indiquées dans la grille
de coefficients, sont assimilés, aux fin de la taxation, a ceux
de la catégorie déterminée par la longueur immédiatement
supérieure.

6. Pour des raisons d’ exploitation les entreprises
ferroviaires peuvent prétendre la superposition de plusieurs
conteneurs vides pliables (flats) usagés, sans toutefois que la
hauteur d’un conteneur normal (8'6") soit depassée et



BucounHara Ha exuH Hopmasien I'TK (8' 6'), cheraBnsBamu
no to3u HauuH eauH ['TK, npupaBHeH mo cbhOTBETHATa
JIbJDKUHA M C TErJIo — OPYTHOTO TEIJIO HA CI'bHATUTE €INH
BBPXY ApPYT KOHTeitHepH. B To3m ciaydaii, mpeBo3HaTa 1ieHa 3a
mpatkuTe, cheTaBeHu oT TakuBa ['TK ce m3uucnsaBa cbrilacHO
TOPHUTE pa3nopeioH.

7. 3a mpeBo3 Ha ONAcCHM TOBApU IPEBO3HUTE IIEHU Ce€
M3YHCIABAT, KaTO CEe U3IMOJI3BAT CJACIHUTE YBEIUUCHUS:

a) no sunuure Ha BDZ, MZ, HSH, TRAINOSE, ZS u ZRS
yBEJIMUEHUATA, peBUACHU B T. 16 map. 4, Paznen 2, Yacr I
Ha tapuda EBpona - Azus.

§5 -I'TK cvc cneyuannu cvopvircenusn

Axo I'TK ca cbC cnenuanHu ChOPBKEHHUs (OXJIaKIalllH,
pesepBoapu ¢ BOJa, MEXaHM3MHM M T. H.), M3IpalIauybT €
3aBJDKCH Ja OCHI'YypH  OOCTYy)KBaHETO MM U Hali-Beue
MOAIBPKAHETO HA JKEJIaHaTa TemIepaTypa MpHu MPEBO3U B
I'TK ¢ TeMmepaTypeH peXuM, OWIO JHYHO, OWIO dpe3
CIIEIUANM3UPAHO TPEATIPUSITHUE.

§ 6 - Baconu cwvc cneyuanna KOHCMPYKUUA, KOUMO
npuopyscasam xnaounnu I'TK

3a crenuaIHUTe BarOHM, YUATO BMECTUMOCT € M3ISIIO 3aeTa
OT MAIIMHUTE 3a MPOM3BOJCTBO HAa TOIUIMHA WM CTYJ WU
3a MpUApY’KaBaIUTe BaroHU oe3 amaparypa,
IpUApYy’KaBallll  Hai-Manko 6 BaroHa, HATOBAPEHU C
xnamuan ['TK, npeBo3bsT ce mM3BbpIIBa OE3IUIATHO KaKTO
Ha OTHBAaHE, TaKa U Ha BPBIIaHE.

[Ipunpyxxutenure Ha Te3W BaroH (Hail-MHOTO 4),
ocurypsiBaii  (pyHKIMOHMpAHETO Ha amaparypara, ce
IpeBO3BaT O€3IUIaTHO KakTO Ha OTHMBaHe, Taka U Ha
BpBIIaHE.

§ 7 - Ilpasnu eazonu, npunadnexcawiu Ha Kiuenma
HpeBOS'I)T Ha MpasH BAaroHu, MpUHaJIC)KaAIl Ha KJIMCHTA,
ce Tapudupa upe3 npusiaraHe Ha pasnopenodute Ha map. 21,
Pasnen 3, Yact I ma TEA.

§ 8 - Jlobasvunu makcu, koumo ne ca exnwouenu ¢ Yacm
111, Pazoen 4 na Tapugpa Eepona - Azusn

Te3u Takcu ce cbOMpAT CHIVIACHO BHTPEIIHUTE Tapupu Ha
KEJIEC3HUIUTE, YUaCTBYBaAIlIU B Ta3n Tapmq)a.

§ 9-Ilpeso3u na npamxku RO-LA

1. Excnenumusra Ha npatku RO-LA ce momycka camo cbe
CBIIACHETO Ha KOMIIETEHTHUTE CIIyKOHM Ha JKeJIe30ITbTHUTE
TIPEATIPUSATHS, U3BBPIIBAIIY PEBO3a U CIIEJ CKIII0YBAHE Ha
Cropa3yMeHHe-KIIUEHT.

2. HpGBO3HaTa IeHa C€ M34YHCJidBa €BCHTYAJHO OTACIIHO 3a
BCAKO pa3CTOsIHUC, CHIJIACHO YCJIOBHUATA Ha npo;la>K6a Ha
BCAKO XKCJIEC30IMbTHO MNPEANPUATHUE, MU3BHPINBAIIO ITPEBO3a
nin CBIJIACHO CIIopa3yMeEHusATa, CKJIFOUCHH MEXITY
KEJIE30MMbTHUTE NPCATIPUATHUA.

constituant, de cette maniere, un grand conteneur assimilé
de longueur adéquate et dont le poids représente le poids
brut des flats superposés. Dans ce cas, le tarif de transport
pour les envois formés par de tels grands conteneurs
assimilés est calculé conformément aux dispositions ci-
dessus.

7. Pour le transport des marchandises dangereuses, les
tarifs de transport sont calculés en utilisant les majorations
suivantes:

a) sur les lignes des BDZ, MZ, HSH, TRAINOSE, ZS, ZRS
et ZRS les majorations prévues au chiffre 16, par. 4, Section
2, Partie I du Tarif Europe-Asie.

Par. 5 - Grands conteneurs munis d’appareils

spéciaux

Si les grands conteneurs sont munis d’appareils spéciaux
(appareils refrigérants, bassins a eau, mécanisme etc), il
incombe a I’expéditeur d’en assurer ou d’en faire assurer
le service, notamment pour le maintien de la température
désirée dans le cas de transport en grands conteneur sous
température dirigée soit par lui-méme, soit en adressant a
une enterprise spécialisée.

Par. 6 - Wagons de construction spéciale, qui accompagnent
les grands conteneurs frigorifiques

Pour les wagons spéciaux dont la capacité entiére est
occupée par les agrégats produisant de chaleur ou de froid
ou les wagons qui les accompagnent, sans agrégats, et qui
accompagnent au moins 6 wagons, chargés de conteneurs
frigorifiques, le transport est effectué gratuitement tant a
l'aller qu'au retour.

Les convoyeurs de ces wagons (4 au
maximum), chargés d' assurer le
fonctionnement des agrégats, sont transportés
gratuitement tant a l'aller qu'au retour.

Par. 7 - Wagons vides appartenant aux clients
L’acheminement des wagons vides appartenant aux
clients fait I’objet d’une taxation calculée par I’application
des dispositions du par. 21, Section 3, Partie [ du TEA.

Par. 8 - Frais accessoires non compris dans la Partie 111,
Section 4 du Tarif Europe - Asie

Ces frais sont percus d’aprés le tarif local des

entreprises ferroviaires participant au présent

tarif.

Par. 9 — Envois de la route roulante RO-LA

1. L'expédition d'envois de la route roulante RO-LA est
admise seulement avec ’accord des services compétents
des entreprises ferroviaires effectuant le transport et apres
la conclusion de 1'Accord-client.

2. Le prix de transport est calculé, le cas échéant,
séparément pour chaque parcours, selon les conditions de
vente de chaque entreprise ferroviaire effectuant le
transport, ou selon les accords conclus entre ces
entreprises ferroviaires.



TABJUNIA I/TABLEAU I

ba3oBu nenu 3a npeso3 Ha ToBapu B UTI o1 BHOC, 32 H3HOC ¥ TPAH3UT mpe3
TPAaHNYHH rapu no xxejaesnunure Ha BDZ Cargo, 6e3 BKiII0UeHA eJIeKTpHYecKa
KOMIIOHEHTA
Prix de base du transport de marchandises en UTI depuis l'importation,
I'exportation et le transit par les gares frontaliéres sur les chemins de fer BDZ
Cargo, a l'exclusion des composants électriques

B EURO na UTI
en EURO par UTI
BHoc, M3HOC M TPAH3UT Npe3 TPAHUYHH TApU
Pa?’.CTOHHHe’ M Importation, exportation et transit par les gares
Distance, km .
frontiers

0-40 329
41- 60 354
61 -80 381
81 -100 405
101 -120 429
121 -140 455
141 -160 480
161 -180 505
181 - 200 529
201 - 220 550
221 -240 576
241 -260 601
261 -280 626
281 -300 650
301 -320 674
321 -340 698
341 -360 722
361 -380 746
381 -400 772
401 -420 805
421 -440 840
441 -460 875
461 -480 910
481 -500 948
501 -550 982
551 -600 1022
601 -650 1061
651 -700 1099
701 -750 1137
751 -800 1176
801 -850 1212
851 -900 1248
901 -950 1283
951 -1 000 1320

B cua ot 15.05.2026 1.
A partir du 15.05.2026

3abene:xxkn/ Remarques:
1. LlennTe B TabnunaTa ca 6a30Bu U ca Oe3 BKIIIOUEHA eNIeKTpHUUecka KOMIIOHeHTa. Enekrpuyeckara
KOMITOHEHTa Ce J]aBa OT/IEJIHO B TabJMIIaTa C [IEHNUTE 32 eJIeKTpHYecKka KOMIOHeHTa. [IpuioxkeHara neHa e c6op ot
6a3zoBara IIleHa M LIeHaTa 3a eJIeKTPUIEeCKa KOMIIOHEHTa
1. Les prix dans le tableau sont de base et n'incluent pas le composant électrique. Le composant électrique est indiqué
séparément dans la liste de prix du composant électrique. Le prix applicable est la somme du prix de base et du prix
du composant électrique
2. Korato npeBo3bT ce OCHILIECTBSIBA 10 Y4aCThK, 00CIY)KBaH C JM3€JI0Ba Tsra, 3a JbDKHHATA Ha TO3U Y4acThK ce
HavMCIsABa JOMbIHATENHA 1o0aBka 0,041 eBpo Ha HETOTOHKUIIOMETBP.
2. Lorsque le transport est effectué sur une section desservie par une traction diesel, pour la longueur de cette section,
un supplément supplémentaire de 0,041 EUR par tonne-kilometre nette est facturé.



TABJINIA IA/TABLEAU 1A
Ienn Ha ejieKTpHYECKAaTa KOMIIOHEHTAa KbM ¢IMHUYHHTE LeHH NnpH npeso3 Ha croku B UTI

Prix du composant électrique pour les prix unitaires lors du transport de marchandises a UTI

B EURO na Baron ¢ UTI
en EURO par voiture avec UTI

Pascrosiune, KM BHoc, H3HOC M TPAH3HT NPe3 PAHHYHH rapH
Distance, km Importation, exportatlon. et transit par les gares
frontiers

0-40 37¢€
41- 60 46 €
61 -80 62 €
81-100 76 €
101 -120 92¢€
121 -140 106 €
141 -160 123 €
161 -180 138 €
181 - 200 152 €
201 - 220 168 €
221 -240 182 €
241 -260 200 €
261 -280 215€
281 -300 231 €
301 -320 245 €
321 -340 258 €
341 -360 276 €
361 -380 291 €
381 -400 306 €
401 -420 321€
421 -440 335€
441 -460 352 €
461 -480 368 €
481 -500 382 €
501 -550 420 €
551 -600 458 €
601 -650 497 €
651 -700 534 €
701 -750 572 €
751 -800 610 €
801 -850 649 €
851 -900 687 €
901 -950 725 €
951 -1 000 764 €

B cuma ot 01.10.2026 1.
A partir du 01.10.2026



TABJIUIIA 11 / TABLEAU 11
Ilenu 3a npeso3 Ha ToBapu B UTI* ot BHOC, 32 M3HOC M TPAH3HUT BLPXY BArOHH, NPUHA/JIEKAIIN HA
KTII, npuiiaranu B :kejae3onbTHUTe Mpe:xxn Ha MZ n TRAINOSE

Les prix de transport pour les marchandises d’importation, d'exportation ET de transit en UTT* sur des

wagons appartenant aux EF a appliquer sur les réseaux des MZ ET TRAINOSE

B EURO na UTI*/en EURO par UTI*

Pa3crosinue Buoc/U3noc/Tpansur Pa3crosinue Buoc/U3noc/Tpan3ut
Distance Importation/Exportation/ Distance Importation/Exportation/
km Transit km Transit
1-50 150 751 - 800 659
51-100 201 801 - 850 695
101 - 150 251 851 - 900 719
151 -200 266 901 - 950 772
201 - 250 280 951 -1 000 781
251-300 318 1 001-1 050 802
301 -350 356 1 051-1 100 831
351 -400 392 1 101-1 150 861
401 - 450 432 1 151-1 200 888
451 -500 461 1 201-1 250 917
501 - 550 501 1 251-1 300 946
551 -600 528 1 301-1 350 974
601 - 650 568 1351-1 400 1001
651 -700 594 1401-1 450 1029
701 - 750 633 1451-1 500 1 055

B cuna or 01.01.2001 ¢

3abenexncku/ Remarques

*  UTI 40 (mpmxura 10,91 - 13,75 m) u Terno 16,5 - 22 t ¢ xoedpurment 1.00
* UTI 40’ (longueur 10,91 - 13,75m) et poids 16,5 - 22 t avec coefficient 1.00



TABJINIIA 1IV/ TABLEAU IV
Ienu 3a npeso3 Ha ToBapu B UTI oT BHOC, 32 H3HOC ¥ TPAH3UT BBPXY BATOHH, IPHHA/VIE:KALNM HA

KTII, npuitaranu B :KeJjie3onmbTHaTa Mpe:ka Ha HSH

Les prix de transport pour les marchandises d’importation, d'exportation et de transit en UTI sur des

wagons appartenant aux EF a appliquer sur le réseau des HSH

B EURO na UTl/en EURO par UTI

Pa3crosinue Buoc/uznoc Tpaunsur Pa3crosnue Buoc/uznoc Tpaunzur
Distance km Importation/ Transit Distance Importation/ Transit
Exportation km exportation
0 -20 73 332 501 - 550 382 889
21 -40 91 332 551 - 600 413 961
41 -60 110 332 601 - 650 444 1 033
61 -80 121 332 651 - 700 475 1 104
81 - 100 131 332 701 - 750 493 1 147
101 - 120 143 332 751 - 800 522 1 215
121 - 140 153 357 801 - 850 551 1 282
141 - 160 165 382 851 - 900 580 1 350
161 - 180 175 407 901 - 950 609 1 418
181 - 200 190 441 951 - 1000 639 1 486
201 -220 197 458 1 001- 1 100 698 1 621
221 - 240 209 485 1 101- 1 200 756 1 757
241 - 260 223 518 1 201- 1 300 814 1 892
261 - 280 230 535 1 301- 1 400 872 2 028
281 -300 244 569 1 401- 1 500 930 2 163
301 -320 255 594 1 501- 1 600 989 2 299
321 - 340 266 619 1601- 1 700 1 047 2434
341 - 360 278 645 1701- 1 800 1105 2570
361 -380 289 670 1801- 1 900 1163 2706
381 - 400 303 705 1901- 2 000 1221 2 841
401 - 420 313 728 2001- 2 100 1280 2977
421 - 440 323 750 2101- 2 200 1338 3112
441 - 460 332 772 2201- 2 300 1397 3248
461 - 480 342 795 2301- 2 400 1455 3383
481 - 500 352 817 2401- 2 500 1513 3519

B cuma oT 01.01.2001 ¢




TABJIMIIA V/ TABLEAU V
Ilenn 3a npeso3 Ha ToBapu B UTI oT BHOC, 32 H3HOC ¥ TPAH3UT BBPXY BATOHH, IPHHA/VIEKAINM HA

JKTII, npunaranm B xeJie30mbTHATA Mpexa Ha ZFBH
Les prix de transport pour les marchandises d’importation, d'exportation et de transit en UTI sur des

wagons appartenant aux EF a appliquer sur le réseau des ZFBH

(Tabnunara e Ob1e MyOIMKYBaHA JOMBIHUTEITHO)

(Le tableau sera publié ultérieurement)



TABJIMIA VI/ TABLEAU VI

HEHU 3A ITIPEBO3 HA TOBAPU B UTI OT BHOC, 3A U3HOC U TPAH3UT, INTPUJIATAHU I1O

JIMHUUTE HA ZRS
TABLEAU DES PRIX DE TRANSPORT POUR DES MARCHANDISES D’IMPORTATION,
D’EXPORTATION ET DE TRANSIT EN UTI SUR LES LIGNES DES ZRS

EUR/UTI-
Pa3crosinue Buoc/U3noc/Tpansur
Importation, exportation
Distances en km et transit

1-50 60,00

51-60 66.50

61-80 75,00
81-100 83,00
101-120 90,00
121-140 97,00
141-160 105,50
161-180 113,50
181-200 122,00
201-220 129,50
221-240 138,00
241-260 147.00
261-280 154,50
281-300 163,50

B cuaa ot 01.01.2006 r.
Valable a partir du 01.01.2006



TABJIMLA VII/ TABLEAU VII

HEHU 3A TTIPEBO3 HA TOBAPU B UTI OT BHOC, 3A U3HOC U TPAH3UT BbPXY BAT'OHU,

HPUJIATAHU 110 JIMHUUTE HA ZS
TABLEAU DES PRIX DE TRANSPORT POUR LES MARCHANDISES D’IMPORTATION,
D'EXPORTATION ET DE TRANSIT EN UTI SUR LES LIGNES DES ZS

Les prix detransport des unités du transport intérmodal (UTT)
EUR/UTI
Distance UTI -1 Distance UTI -1
1 2 3 4
1-50 97 401-420 339
51-75 113 421-440 351
76-100 130 441-460 363
101-120 138 461-480 375
121-140 147 481-500 386
141-160 156 501-550 415
161-180 163 551-600 437
181-200 179 601-650 459
201-220 195 651-700 479
221-240 212 701 et plus 496
241-260 228
261-280 243
281-300 258
301-320 272
321-340 286
341-360 300
361-380 313
381-400 326

B cuua or 01.06.2011 1.



Pemierka ot Koe(l)l/llll/IeHTI/l, KOHUTO C€ MpWwJjiarat KbM TPAHCIIOPTHUTE HHCHU HA UHTCPMOJATHUTE

TPAHCTIOPTHU eTUHUIH.
Grille des coefficients a appliquer aux prix de transport des unités detransport intérmodal

Code Masse brute
longueur
LC/CL Pieds longueur V
<8t ? >8t? >16,5t 2 >22t 9 >33t 2
ou vides <16,5t <22t <33t

10 20' 6,15 m 0,37 0,45 0,55 0,75 0,85
20 - 6,16 - 7,82 m 0,37 0,50 0,55 0,75 0,85
30 30' 7,83 - 9,15m 0,50 0,55 0,75 0,75 0,85
40 35 9,16 - 10,90 m 0,65 0,65 0,85 0,85 0,90
50 40' 10,91-13,75 m 0,70 0,75 1,00 1,00 1,00
70 Semi-remorques 0,70 0,75 1,00 1,00 1,00 ¥

1) A inscrire dans la case 21 de la lettre de voiture CIM, respectivement dans la case 11 de la lettre de voiture SMGS
1) Bmmucsa ce B mosie 21 Ha ToBaputenuuiia CIM, pecriekTuBHO B mosie 11 Ha ToBapurenauna SMGS

2) Le poids a arrondir au 100 kg supérieur

2) Ternoro ce 3akpwrisBa 10 100 kr. Harope

d) Lamasse brute admise jusqu’a 38 t pour les semi-remorques

3) Jomyctuma OpyTHa Maca 0 38 TOHa 3a Moy -peMapKera

3avenexncku:
Remarques:

©)
d)

Les prix mentionnés sont a appliquer pour le transport d 'UTI chargées sur des wagons appartenant aux clients,
respectivement wagons en location (en tarif - wagon ,,P*)

[Mocouenute nenn ce mpuiarat 3a npeso3 Ha UTI, HaToBapeHU BPXY BarOHW COOCTBEHOCT Ha KIIMCHTUTE, PECTICKTHBHO
HaeTH BaroHu (BaroH# ,,P”)

Le montant a payer ne doit pas étre inférieur que le tarif minimal pour le wagon complet d’un transport
Cymara, kosaTo Tps0Ba J1a ce Iaty, He TpsAOBa 1a ObJe M0-Majka OT LIEHATa 32 BArOHHA IIpaTKa

Pour le transport d'UTI sur des wagons appartenant a ’entreprise ferroviaire on doit percevoir le supplément
de 36,00 EUR / wagon

3a mpeBo3 Ha UTI BbpXy BaroHH, cOOCTBEHOCT Ha JKEJIC30ITBTHHU MPEIIPHUATHS, TPIOBa Aa ce chOmpa qob6aBka ot 36
€BpO/BaroH




CIIUCBK HA T'APUTE HA BDZ, OTKPUTU 3A ITIPEBO3U HA UTI
LISTE DES GARES DES BDZ OUVERTES AU TRAFIC DES UTI

Rema Semi-remorques
rques FonsAMOTOHaXHM KOHTeMHepKn preher_15|bles par
3aten Grand conteneurs pinces/
€XKN MonypemapkeTta
NPEeHOCUMU CbC
cKobu
MakcumanHo 6pyTHo | MakcumanHo 6pyTHO
MakcumanHa Terno, KOeTo MoXxe TEerno, KOeTo Moxe aa
UTI - TepmuHany ObIKUHa na ce obpabotun ce obpaboTu
Terminaux UTI (BBbB dhyTa) _( B TOHA) .( B TOHA)
Longueur Poids brut max. Poids brut max.
maximale manutentionnable manutentionnable (en
(en pieds) (en tonnes) tonnes)
83020 8 | Burgas* C,B 40 35 40
81001 0 | Filipovo AF 40 35 -
11006 Dragoman B 40 40 -
16052 0 | Todor Kableshkov C,B,E 40 40
23000 0 | lliyantsl CcB 40 40
16911 0 | Sofia Tovarna F 40 35 40
48010 3 | Stara Zagora A 40 35 40
29030 4 | Varna* C,B 40 35 40

*[IpuCTaHUIIHN TEPMHUHAIN

* Terminaux de ports

3abenesncku / Remarques

Bewnukn rapu, oTKpUTH 32 paboTa ¢ BATOHHU IPATKH B MEKIYHAPOAHO CHOOIIEHNE, Ca OTKPUTH U 3a 00paboTKa

Ha ToBapu B roijsiMoroHakHH KoHTeitHepm (UTI). I'apute, B KOMTO HsAMa MEXaHWYHU CpEACTBA 3a 00paboTKa Ha

KOHTeﬁHepH, HAI'bJIBAHCTO W U3MPAa3BaHCTO HA KOHTeﬁHepHTe CC U3BBPIIBA BbPXY BAaroOHUTC.

Toutes les gares, ouvertes au service de wagons complets en trafic international, sont ouvertes également pour le

traitement des marchandises en grands conteneurs (UTI). Les gares dans lesquelles on ne dispose pas de moyens

techniques pour le traitement des conteneurs, le chargement et le déchargement de ceux-ci sont effectués sur les wagons.

A O06paboTBa ce che crienuaaHo MoauduIupano obopyIBaHe
A Traitement avec du matérial spécial et adapté

B TeneckonuyeH crnpeaep ¢ 1BOMHa cucTeMa
B Spreder téléscopique avec double systéme

C YacTeH TepMHUHAT
C Terminal privé a desservir

D U3uckea crierania 00paboTka
D Manipulation avec un dispositif particulier

E O6paborka camo 3a noypemMapkeTa ¢ pa3pelieHie Wik IPEeBO3eHH 0T COOCTBEHUKA Ha TepMHHAIIA
E Manipulation uniquement pour les semi-remorques regues ou expediés par le propriétaire du terminal

F BpemenHo He pabotu;

F Ne fonctionne pas temporairement




CIIMCBK HA TAPUTE HA MZ, OTKPUTHU 3A ITPEBO3U HA UTI
LISTE DES GARES DE MZ OUVERTES AU TRAFIC DES UTI

lapu
Gares

UTI
UTI

ITonypemapkera
MIPEHOCHMH ChC CKOOH
Semi-remorques
préhensibles par pinces

MaxkcumaiiHa qbpDKHHA
(BBB (hyTa)

MaxcumaaHo OpyTHO
TErJI0, KOETO MOXKE Ja ce

MaxcumanHo OpyTHO
TErJI0, KOETO MOXeE Jia Ce

obpadoru(1) (B ToHa) o0pabotu (2)
Longueur maximale Poids brut maximal (B TOHA)
(en pieds) manutentionnable(1)
(en tones) Poids brut maximal
manutentionnable (2)
(en tonnes)
Skopje Tovarna 40° 30 30




CMUCBK HA TAPUTE U PASCTOAHUATA HA TRAINOSE, OTKPUTU 3A NMPEBO3U HA UTI

OUVERTES AU TRAFIC D’UTI DE LA TRAINOSE

MonypemapkeTa npeHocMmum
CBC CKkobU

[apun
uTl SEMI-REMORQUES
préhensibles par pinces
Gares
MakcumanHo 6pyTHO Termo,MakcumanHo OpyTHO — Terno,
MakcumanHa AbixuHa  koeTo Moxe aa ce ob6paboTukoeTo Moxe aa ce o6pabotu
(1) (B TOHa) (2) (B TOHa)
(BBbB dhyTa)
) Poids brut maximalPoids brut maximal
Longueur maximale - (eNmanytentionnable (enmanutentionnable  (2)  (en
pieds) tonnes) tonnes)
Ikonio A 40’ 30
Thessaloniki Terminal 40’ 30 -

01.07.2014



CIIMCBK HA T'APUTE HA ZFBH, OTKPUTHU 3A IIPEBO3U HA UTI
LISTE DES GARES DES ZFBH OUVERTES AU TRAFIC DES UTI

lapu
Gares

UTI
UTI

[Monmypemapketa
MIPEHOCHMH ChC CKOOH
Semi-remorques
préhensibles par pinces

MakcumaiHa JbJKIHA
(BBB (hyTa)

Longueur maximale

MakcumaiaHo OpyTHO
TErJI0, KOETO MOXKE Jia ce
obpadoru(1) (B ToHa)
Poids brut maximal

MakcumanaHo OpyTHO
TETJI0, KOETO MOXKeE J1a ce
obpabotu (2)

(B TOHA)

(en pieds) manutentionnable(1)
(en tones) Poids brut maximal
manutentionnable (2)
(en tonnes)
Saraevo Teretna 40’ 30 -

B cuma ot 01.01.2006 .




CIIUCBK HA I'APUTE HA ZRS, OTKPUTHU 3A IIPEBO3 HA UTI
LISTE DES GARES DES ZRS OUVERTES AU TRAFIC DES UTI

Tapu UTI [Monmypemapketa
Gares UTI HMPEHOCUMH ChC CKOOH
Semi-remorques
préhensibles par pinces

MaxkcumanHa qbKUHA MakcumaaHo OpytHO | MakcumainHo OGpyTHO
(BBB (hyTa) TETJI0, KOETO MOJKE JIa Ce | TEeryio, KOETO MOJKeE Jia ce
obpadoru(1) (B ToHa) o0pabotu (2) (B ToHA)
Longueur maximale Poids brut maximal
(en pieds) manutentionnable(1) Poids brut maximal
(en tones) manutentionnable (2) (en
tonnes)
Banja Luka 40’ 30 -

B cuma ot 01.01.2004 ¢



CIIMCBK HA T'APUTE HA ZS, OTKPUTU 3A IIPEBO3U HA UTI

LISTE DES GARES DES ZS OUVERTES AU TRAFIC DES UTI

Tapu
Gares

UTI
UTI

[Monmypemapketa
MIPEHOCHMH ChC CKOOH
Semi-remorques
préhensibles par pinces

MakcumaiHa JbJKIHA
(BBB (hyTa)

Longueur maximale

MakcumaiaHo OpyTHO
TErJI0, KOETO MOXKE Jia ce
obpadoru(1) (B ToHa)
Poids brut maximal

MakcumanaHo OpyTHO
TETJI0, KOETO MOXKeE J1a ce
o0pabotu (2) (B ToHA)

(en pieds) manutentionnable(1) Poids brut maximal
(en tones) manutentionnable (2) (en
tonnes)
Beograd 40° 30 30




YACT 1V
Paznen 2

Cneuuanna mapudgpa 3a npeeos na UTI 6 sicenezonvmuume

mpesxcu na CFS, RAI u TCDD
Ne 9291.02

PARTIE IV

Section 2

Tarif spécial pour le transport des UTI sur les réseaux

des CFS, RAI et TCDD
Ne 9291.02



§ 1-0Onpeoenenue 3a I'TK

1. ITog I'TK tpsabBa ma ce pa3dupa BCSKO TPaHCHOPTHO
CPEACTBO, MPUHAUISKAIIO HA XKEIC3HUIUTE WIN HA YaCTHH
guna (OOKC, NMCTEPHH, CMEHSEMH KapoCepuh W JPYTH
AHAJIOTHYHU ChOPBIKEHUS):

a) KOETO WMa TIIOCTOSHEH XapakTep M € JOCTaTh4YHO
YCTOWYHBO, 3a []a MO3BOJISIBA MHOTOKpaTHA yHOTpeOa;

b) cnenuasHO KOHCTpyHMpaHO, 3a JAa YJECHHM IIpeBo3a Ha
TOBapH C KOpad MO MOpE U C €IHO WM TOBeYe CYXOIbTHU
MIPEBO3HU CPEJICTBA, O€3 peTOBapBaHe Ha TOBAPa;

€) CHa0JICHO ChC CHOPBIKEHNUS, KOUTO yJIeCHsIBaT 00padoTkaTa
(HaToBapBaHe, pa3TOBApPBAHE U MPETOBAPBAHE);

d) xoeTo MMa cieJHUTE MaKCUMAITHH Pa3MepH:

- meipknHa - 40 aHTIHiickn cThiku (dyTa) (12,192 m)

- IIIPOYNHA- 8 aHTIUHCKHU CTHIKH ((pyTa) (2,438 m)

- BUCOYMHA - 8,5 aHTImiicku cThIka (PyTa) (2,591 m)

e) nosypemapkerara ce npupaHsaBar Ha ['TK or kareropus
40'".

f) cMensiemMuTe Kapocepuu C IBIDKHHA 10 7,82 M ce CUHTaT 3a
I'TK xarteropus 20'.

g) B xene3ombTHaTa Mpeka Ha TCDD, 45-¢pyroBu ['TK ce
cumrar 3a ['TK xateropus 40°.

2. Tlonsatmetro I'TK He mnokpuBa MNpeBO3HUTE CpEACTBA
(BKJIIOYUTETTHO CHOPBKEHHUSATA 3a IIOCE-)KEJIC3HUIIA), HUTO
TPaTUIIMOHHUTE OMAKOBKH.

§ 2 - Cneyuannu ycnosus 3a npeeos, kacaewu CIM

OcCBeH JOMBIHUTEIHHUTE pasmnopendu, manean B Yact I
Paznen 1 na Tapuda Espona — Aszus (TEA),ce npunarat u
CJIC/IHUTE IOMBJIHUTEIHH Pa3ope0u:

Kvm un. 7 CIM — Cvovporcanue na mosapmennuyama

a) M3npamausT € 3aIb/DKEH Jja Ipenaie 3a MpeBo3 ¢ eaHa
TOBAPHUTEIHHIIA COUH WM  HIKOJKO  TOJIIMOTOHAXHH
KOHTeHHepH, KOUTO MPEACTaBIABAT e{HA MPaTKa.

b) JKemesnmmara cum 3ama3Ba MpaBOTO Ja MPEIOCTaBU
IOAXOAAIINA BaroH WJIM BAaroHH, HCO6XOHI/IMI/I 3a NpeBO3a Ha
enna mpatka ¢ I'TK, mpenaaena 3a mpeBo3 OT €IUH M CBIIL
n3Mpanay.

¢) M3npamaysT TpsOBa 1a MOCOYM B TOBAPUTEIHUIIATA:

-6 epaga 21

kareropusita Ha [ TK
(Bmx map. 4, Touka 3 mMo-101y)

* 3paka u HOMepa Ha [ 'TK

* opost Ha ' TK

* denexkata [ 'TK u pasmepute B aHTITHICKH CTHITKH (PyTa)
(IBIDKMHA, ITTPOYNHA, BUCOUHHA)

* HAMMEHOBAHMETO HA TOBapa, HATOBAPEH B KOHTEHHepa.
3a npasuute ['TK, Genexxkara mnpaseH.

- g epagha 25

3a Bceku ['TK: Ternoro Ha HaToBapeHHs TOBap U TapaTa Ha
I'TK B xunorpamu.

§ 3 - Obcez na cneyuannama mapugpa

1. Ta3u cnenmanna Tapuda ce npuiiara ciIyxeOHo OT 1
no Csunenrpan rpanuna Mstox wnm Ilutnon rpanuna, 3a
npatku B ['TK, mnpasHu mnm HartoBapeHH, B CHOOILICHHUE
MEXIy EBPOIECHCKHTE CTpaHM, OT exHa crpaHa W Typrws,
Cupuss u Hpan or gapyra cTpaHa, B JBET€ IIOCOKH C
peexcnenuuus B rapute Jumurposrpan Cesep, CuneHrpay

Par. 1 - Définition du grand conteneur

1.  Par grand conteneur il faut entendre tous les engins de
transport appartenant au chemin de fer et a des particuliers
(cadres, citernes, flats, caisses mobiles et autres engins
analogues):

a) ayant un caractére permanent et étant suffisamment
resistants pour permettre un usage repété;

b) specialement congus pour faciliter le transport de
marchandises par navire de mer et par un ou plusicurs
moyens de transport terrestres sans transbordement des
marchandises;

¢) munis de dispositifs facilitant la
(chargement, déchargement, transbordement);
d) ayant les dimentions maximales suivantes:
- longueur - 40 pieds anglais (12,192 m)

- largeur - 8 pieds anglais (2,438 m)

- hauteur - 8,5 pieds anglais (2,591 m)

e) Les semi-remorques sont assimilées a des grands
conteneurs de la catégorie 40'.

f) Les caisses mobiles dont la longueur est jusqu’ a
7,82 m sont considerées comme un grand conteneur de la
catégorie 20'.

g) Sur le réseau des TCDD, les grands conteneurs de 45
pieds sont considerés comme un grand conteneur de la
catégorie 40°.

2. La dénomination grand conteneur ne couvre pas les
vehicules (y compris les engins rail-route), ni les emballages
usuels.

Par. 2 — Conditions spéciales de transport relatives a la
CIM

En plus des dispositions complémentaires figurant dans la
Partie I, Section 1 du Tarif Europe - Asie pour le transport
des marchandises par chemins de fer, sont applicables les
dispositions complémentaires suivantes:

Ad Article 7 CIM - Teneur de la lettre de voiture

a) L'expéditeur est tenu de remettre au transport, avec une
seule lettre de voiture, un ou plusieurs grands conteneurs
constituant un méme envoi.

b) Le Chemin de fer se réserve le droit de fournir le ou les
wagon(s) approprié(s) nécessaire(s) au transport d'un envoi
de grand conteneurs remis par un méme expéditeur.

¢) L’expéditeur doit indiquer sur la lettre de

voiture:

- dans les case 21

la catégorie des grands conteneurs

(voir par.4, chiffre 3 ci-apres)

manutention

* ]la marque et le numéro des grands conteneurs

* le nombre des grands conteneurs

* ]la mention *’grand conteneur ‘* et les

dimensions (longueur-largeur-hauteur) en pieds anglais
* la désignation de la marchandise chargée dans les grands
conteneurs. Pour des

grands conteneurs vides, la mention *’vide‘* doit étre
inscrite.

- dans la case 25

pour chaque grand conteneur: le poids de la marchandise
chargée et la tare du grand conteneur en kilogrammes.

Par. 3 - Champ d’application du Tarif Spécial

1.  Le présent tarif spécial est applicable d'office de ou

jusqu'a  Svilengrad Iztok frontiére ou Pythion fronticre,
aux envois de grands conteneurs chargés ou vides en

trafic entre les pays européens d'une part et la Turquie, la

Syrie et I'lran d'autre part, dans les deux sens avec

réexpédition dans les gares Dimitrovgrad Sever, Svilengrad



unu ITutnoH.

2. Ha rtepuropusita na BDZ, MZ, HSH, TRAINOSE u ZS
TAKCYBaHETO C€ W3BbPIIBA CBIJIACHO pa3nopenduTe Ha
Cnennanna tapuda Ne 9291.01.

3. OOpaborkara  (HaroBapBaHe,  pa3TOBapBaHe |
nperosapBane) Ha ' TK B Typckute, CHpUICKUTE U UPAHCKUTE
rapu ce M3BBbpIIBA IMOJA TPIKMUTE M Ha pa3HOCKH Ha
KJIMEHTUTE.

§ 4 - IlIpunyunu na mapugupane

1. IlpeBo3HaTa IleHa c€ HU3YMCIABA TMOOTAEIHO 3a BCEKHU
KOHTEHHEp,0CBEH 32 U3KJIIOUEHHUETO, NMPEABUICHO B TOYKa 7
110- 1011y .

2. TakCyBaHETO Ha eJIUH roJIIMOTOHAXKEH KOHTEIHep ce
M3BBPIIBA B 3aBUCUMOCT OT:

- kareropusita Ha I ' TK, nocouena B 1.3 no-zgomny;

- cecrostHueTo Ha ['TK - HaToBapeH niu mpaseH;

- opyTo ternoro Ha ['TK;

- CbOTBETHOTO pa3cTosHue, AaneHo B Yacr II.

3. B 3aBucumoct ot TsaxHata nbikuHa, ['TK ca knacupanu B
cnegHuTe 3 KaTerOpHu:

- kareropus 20' - ek 20 aHrIHiicKH cThIKH (6,058 m)

- xareropus 30' - nemxuHa 30 anrnuiicku cTenku (9,125 m)

- xareropus 40' - nemxuHa 40 anrnuiicku ctenku (12,192 m)

4. I'TK, 4umsato nbBDKMHA HE CHOTBETCTBYBA Ha
MIOCOYEHHUTE TMO-TOpPE MABDKUHU, C€ TPUpaBHSABAT IMIPH
TakCyBaHe KbM Ta3W KaTEeropusi, 4YHUATO JAbIDKMHA €

HETOCPECTBEHO HaJl TSIXHATA.
Hskonko I'TK ¢ avmkuna 5 dyta, 6 2/3 dyra wim 10 dyra
Morar Ja ObJIar ceOpanu B efHa TBbpaa eaunuia ot: 20', 30
i 40, xouto morar na ObaaT o0pabOTBaHHM C €IHO
3axBalllaHe.

Korato B ToBapuTenHMIIaTa M B TpegaBaTelHATa pas3MHCcKa
nMa OelerkKa «JBa Mpa3Hu MMOJYKOHTEeHepa OCTaBeHN eInH
BBPXY JPYyT», TAKCYBAaHETO CE M3BBPIIBA KaTO 3a eIUH Mpa3eH
I'TK or cwoTBeTHaTa KaTeropus; HpH JIUICA HAa TaKaBa
Oernexka, TaKCyBaHEeTO ce M3BbpInBa kato 3a [ TK HatoBapeH.
AKO Te3H KOHTEHHepH ca HaTOBapeHH, ce ChOupa MpeBo3HaTa
I[EHa 3a HATOBapeHO CBhCTOsHHE. HaToBapBaHeTO Ha €IUH
npaseH HOJIyKOHTEHHED BBpPXY €INH HaTOBapeH
MOJTYKOHTEMHEp HE € MO3BOJIEHO.

Enna takaBa enununa ce cunrta kato eau [ TK oT kaTeropus
20', 30" u 40' ciopen cnyuas. 'TK ¢ Bucounna nag 8 gyra u
6", mpHUeTH 3a MPeBo3

cJel MpeABapUTENIHO ChriacyBaHe, ce TakcyBaT kato ' TK ¢
BHUCOUYMHA § (yTa M TOJIOBHHA M EBEHTyaJHO CHhOMpaHEe Ha
CBPBXTaKca 3a M3BbHrabapUTEeH TOBAP.

5.0IpeBo3nute nenu 3a I'TK ce wm3umcnsBaT mMoOTAETHO 3a
BCSKO pa3CTOSHHUE KaKTO CJeJBa!

- xareropus 40" (6pyTo Terio mo-Manko WIM paBHO Ha 24
TOHA) - 1IeHaTa, nmocoueHa B Yact I va Crenuannara tapuda;
- kareropust 30': OpyToO TErao MoO-Majko WM paBHO Ha 24
ToHa) - 90% ot nenara, npeasuaeHa 3a [ TK 40';

- kateropus 20': - 80% ot nienara, npeasuaeHa 3a ' TK 40",

6. 3a enHa mpatka ¢ OpyTo Teryio Haja 24 t, TaKCyBaHETO ce
M3BBPIIBA C IpHUjIaraHe Ha yeamderne ot 20%, a 3a mpaTka C
O6pyto Terio Ham 48 t xaro ce mpmiara yBennuenune 50%
BBpPXY ME€HaATa, NPEABUACHA 3a CHOTBETHATA KaTCropHsd, HO
MUHHMYM 3a Kateropus 40'.

7.Koraro enHa BaroHHa mparka € cberaBeHa ot jsa ['TK ot
kareropust 20', TakCyBaHETO ce M3BBpIIBA KaTo 3a eauH [ TK
ot Kateropus 40'.

ou Pythion.

2. Sur les territoires des BDZ, MZ, HSH, TRAINOSE et ZS
la taxation est faite conformément aux dispositions du Tarif
spécial Ne 9291.01.

3. La manutention (chargement, déchargement,
transbordement) des grands conteneurs dans les gares
turques, syriennes et iraniennes est a effectuer par les soins
et aux frais de la clientele.

Par. 4 - Principes de taxation

1.  Le prix de transport est calculé séparément pour
chaque grand conteneur, sauf I'exception prévue au chiffre 7
ci-apres.

2. Lataxation d'un grand conteneur est en fonction:

- de la catégorie du grand conteneur indiquée

au chiffre 3 ci-apres.

- de I'é¢tat chargé ou vide du grand conteneur

- du poids brut du grand conteneur

- de la distance concernée figurant a la Partie II.

3.  Compte tenu de leur longueur les grands conteneurs
sont classés en trois catégories, & savoir:

- catégorie 20' - longueur 20 pieds anglais (6,058 m)

- catégorie 30' - longueur 30 pieds anglais (9,125 m)

- catégorie 40' - longueur 40 pieds anglais (12,192 m)

4. Les grands conteneurs dont la longueur ne correspond
pas a une des longueurs indiquées ci-dessus, sont assimilés,
pour la taxation, a ceux de la catégorie dont la longueur est
immédiatement supérieure.

Plusieurs grands conteneurs d'une longueur de 5 pieds, 6 2/3
pieds ou 10 pieds peuvent étre assemblés en une unité rigide
de: 20, 30 ou 40 pieds aptes a étre menutenionnés d'un seul
tenant.

Lorsqu' on apporte sur la lettre de voiture et sur le bulletin
de remise la mention deux semi-conteneurs vides
superposés, la taxation se fait comme pour un grand
conteneur vide d'aprés la catégorie correspondante, a defaut
de cette mention, la taxation se fait comme pour un grand
conteneur chargé. Si ces conteneurs sont chargés, il est percu
le prix de transport a charge. Le chargement d'un semi-
conteneur vide sur un semi-conteneur chargé n'est pas
autorisé. Une telle unite est a considérer comme un grand
conteneur de la catégorie 20', 30' ou 40' suivant le cas. Les
grands conteneurs d'une hauteur de plus de 8 pieds 6", admis
au transport aprés un accord préalable sont taxés comme les
grands conteneurs de 8 pieds et demi de hauteur moyenant la
perception éventuelle d'une surtaxe pour engagement du
gabarit.

5.  Les prix de transport des grands conteneurs sont
séparément déterminés pour chaque parcours comme suit:

- catégorie 40" (poids brut inférieur ou égal a 24 tonnes) -
prix indiqué a la Partie II du Tarif spécial;

- catégorie 30" (poids brut inférieur ou égal a 24 tonnes) -
90% du prix prévu pour un grand conteneur de la catégorie
40"

- catégorie 20": 80% du prix prévu pour un grand conteneur
de la catégorie 40'".

6. Pour un envoi dun poids brut supérieur a 24 tonnes, la
taxation se fait en application de la majoration de 20% et
pour celui d'un poids brut supérieur a 48 tonnes en
application de la majoration de 50% sur le prix prévu pour la
catégorie correpondante, mais au minimum pour la catégorie
40"

7. Lorsquun envoi en wagon complet est composé de
deux grands conteneurs de la catégorie 20' la taxation est
faite pour un grand conteneur de la catégorie 40'".



Koraro enna BaronHa mpatka € cbctaBeHa ot Tpu ['TK ot
kareropust 20' wnu g8a ['TK ot kareropus ot 30' unu ot eguH
I'TK or kareropus 40' u emun I'TK or xateropus
20',rakcyBaHero ce u3BbpuBa kato 3a I TK ot kareropus 40/,
¢ ysenuuenue 50%.

Korato enna BaronHa mpatka e cbcTaBeHa oT aBa I'TK ot
kareropust 40' unu yetupu I'TK ot xareropus ot 20' umu ot
equn I'TK ot kareropust 20' u nBa ['TK or xareropust 30',
TakCcyBaHeTO ce u3BbpuIBa kato 3a I'TK ot xateropus 40', ¢
yBenuuenue 100%.

8.1lenata 3a nMpeBo3 Ha Mpa3HU FOJSIMOTOHAKHU KOHTEHHEpH
ce m3umcisBa no Tabnunara Ha Hacrosimarta CrienuanHa
Tapuda.

9.Korato HSKOJIKO Tpa3HU CI'bBAaCMHU KOHTEHHepa, MOCTABEHU
€IMH BBPXY IPYT, NPEACTABISBAT €HA MpaTKa, PEeBO3HATA
LleHa Cce W34YMCisiBa Kato 3a enuH HaroBapeH I'TK or
CHOTBETHATA KATETOPHUSI.

10.3a nparkure ¢ I'TK BBbpXy 4acTHM BaroHu ce NpHiarar
pasnopendute Ha nap. 21 ot tapuda EBpona - Azus (TEA).

§ 5 - dobasvunu maxcu

1.JIo0aBBYHUTE TAKCH CE CHOMPAT CHIIIACHO PA3MOPEIOUTE HA
Yacr 111, Paznen 4 ot tapuda Espona-Aszus (TEA).

2. JloGaBbuHHTE TaKCH 3a pa3cTossHHETO Tpe3 bocdopa u
E3zeporto Ban ce nzuucisBar, KakTo cieBa:

- namosapen I' TK:

3a JICHCTBUTEIHOTO TErJio Ha ToBapa, 0Oe3 Jga ce B3eMa
NIpe/IBUJL TapaTa Ha KOHTEHHepa, HO Hali-MaJIKo 3a BaroH:

- pe3 bocdopa u pepudoTHaTa ITMHUS MEXIY NMPUCTAHHIIA
Texupaar u lepunxke 28t

- ipe3 E3epoTo BaH ....ooceeeiiiiiiiiiis

- npasen I'TK:

3a Tapara Ha KOHTEiHepa, HO Hali-MaJIKo Ha BaroH:

- npe3 bocdopa u hepudoTHaTa JTMHKS MEXKy TIPUCTAHUIIATA
Texupaar 1 JIEPHHKE. .......covverereeiieieeeieeieeieenene 14t

- 1pe3 E3epoTo BaH ......cccccoeviiiiiiiiinie 7t

§ 6 - I'TK cvc cneyuannu cvopvicenusn

Axo I'TK ca cbc cnemuamHu ChOPBKEHUS, (OXJIaXKIaIIH,
pesepBoapu ¢ BOJa, MEXaHU3MHU U T.H.) M3MpaNiauybT €
3aBJDKEH Jla OCUTYpH OOCIy)KBaHETO 3a MOJABbpKaHE Ha
KelmaHata Temmeparypa, mnpu mpesosn B [ TK mpm
TeMIIEPaTypeH pexuM, OWJI0 JUYHO, OMII0 KATO MOTHPCHU
CBHACUCTBUETO HA CIIEIUATM3UPAHO MPEATIPUSITHE.

§ 7 - Bazonu ¢ mawunno ooopyosane

3a crenuajHuTe BaroHU, YUSATO BMECTUMOCT € H3IISUIO 3acTa
OT MalIMHUTE 32 MPOU3BOJICTBO HA TOIUIMHA WJIHM CTY] U 32
MpUIPYKABAIIUTE BAaroHW O3 amaparypa, MNpHUApYKaBaIln
Hail Mayko 6 BaroHa, HaroBapenu ¢ xyuaawiau [ TK, npeBo3bT
ce W3BBpIIBA OE3MIaTHO KaKTO Ha OTHBAaHE, Taka M Ha
BpBIIIaHE.

[punpyxutenure Ha Te3W BaroHu (Hail-mMHOTO 4),
ocurypsiBan  (yHKIMOHMPAHETO Ha amapaTypara, ce
MIPeBO3BaT OE3IMIIATHO KAaKTO HA OTHBAHE, TaKa M HA BPBIAHE.

Lorsqu'un envoi en wagon complet est composé de trois
grands conteneurs de la catégorie 20' ou de deux conteneurs
de la catégorie 30' ou d'un grand conteneur de la catégorie
40' et d'un grand conteneur de la catégorie 20', la taxation est
faite pour un grand conteneur de la catégorie 40' avec
majoration de 50%.

Lorsqu'un envoi en wagon complet est composé de trois
grands conteneurs de la catégoric 40' ou de quatre
conteneurs de la catégorie 20' ou d'un grand conteneur de la
catégorie 20' et de deux conteneurs de la categorie 30', la
taxation est faite pour un grand conteneur de la catégorie 40'
avec majoration de 100%.

8. Le prix de transport des grands conteneurs vides est
calculé selon le tableau du présent Tarif Spécial.

9. Lorsque plusieurs conteneurs vides repliables
superposés constituent un envoi, le prix de transport est
calculé pour un grand conteneur chargé de la catecorie
correspondante.

10. Pour les envois de grands conteneurs sur des wagons
de particuliers les dispositions du par. 21 du Tarif Europe -
Asie (TEA) sont applicables.

Par. 5 - Frais accessoires

1. Les frais accessoires sont percus conformément aux
dispositions de la Partie III, Section 4 du Tarif Europe - Asie
(TEA).

2. Les frais accessoires pour le parcours de passage par le
Bosphore et le Lac de Van sont a calculer comme suit:

- grand conteneur chargé:

pour le poids réel de la marchandise, sans tenir compte de la
tare du conteneur, mais au minimum par wagon:

- sur le Bosphore et sur la ligne ferry-boat entre les Ports de
Tekirdag et de Derinee ........ccceeevveviereeevenennnnns 28t

-sur le Lac de Van .................. 141t

- grand conteneur vide:

pour la tare du conteneur, mais au minimum par wagon:

- sur le Bosphore et sur la ligne ferry-boat entre les Ports de
Tekirdag et de Derince...........ccvevvveveiereinennnne 14t

-sur le Lac de Van ... 7t

Par. 6 - Grands conteneurs munis dappareils spéciaux

Si les grands conteneurs sont munis d'appareils spéciaux
(appareils refrigerants, bassins a eau, mecanisme, etc.) il
incombea l'expéditeur d'en assurer ou d'en faire assurer le
service notamment pour le maintien de la température
désirée dans le cas de transport en grands conteneurs sous
température dirigée soit par lui-méme, soit en s'adressant a
une entreprise spécialisée.

Par. 7 - Wagons avec machinerie

Pour les wagons spéciaux dont la capacité est entiérement
occupée par la machinerie de production de chaleur ou de
froid ou wagon d'accompagnement sans machine,
accompag- nant au moins 6 wagons, chargés de conteneurs
frigorifiques, le transport est effectué gratuitement aussi bien
a l'aller qu'au retour.

Les convoyeurs de ces wagons (4 au maximum), chargés
d’assurer le fonctionnement des machineries sont transportés
gratuitement aussi bien a l'aller qu'au retour.



CIIMCBK U PABCTOAHUA HA TYPCKHUTE I'APU, OTKPUTH 3A ITIPEBO3U HA IT'TK
LISTE ET DISTANCES DES GARES TURQUES OUVERTES AU TRAFIC DE GRANDS CONTENEURS

Kop lapa Kapikule fr. Pythion fr.
Code Gare (km) (km)
06903 Adana 1 421 1 383
07902 Afyon Ali Cetinkaya 779 742
03915 Alsancak 1189 1151
02903 Behicbey (Ankara) 872 834
01523 Bozuyuk 568 530
08511 Catalca 243 206
08513 Cerkezkoy 190 153
01537 Derince Port (*) 389 351
04802 Dogukapi Fr. 2 301 2 264
08517 Edirne 22 77
01946 Eskisehir 618 581
06947 Gaziantep 1715 1678
08924 Halkali (*) 277 240
06960 Iskenderun Port 1 559 1 521
05671 Kapikoy Fr 2 31 2 273
02979 Kayseri 1 252 1214
06975 Konya 1 051 1013
06985 Mersin 1 440 1 403
06588 Meydani Ekbez fr 1 600 1 562
08545 Muratli 140 102
06594 Nusaybin fr 2 133 2 095
03750 Torbali 1 236 1199
08593 Kapikule 2 97

3aobenescku / Remarques

(*) Tapa, cropmkeHa ¢ KpaH, npuHapIexkan Ha TCDD
(*) Gare munie de grue appartenant aux TCDD



TABJIMIIA C HEHMU 3A ITPEBO3U B UTI TPAH3UT

en EURO pour un g

- nmo JuHuuTe Ha RAI
TABLEAU DES PRIX POUR LE TRANSIT EN UTI

- sur le reseau des RAI
B EURO 3a eguH I'TK ¢ makcumanHo 6pyTHo Terno 24 1/
rand conteneur d’un poids brut maximal egal a 24 t

En provenance de I'Europe (Transit)™"

Ot Eepona (Tpanant)™

3a Eppona (tpaHaut)?
En provenance de I'Europe (Transit)®

km 40 30 20 40 30 20'
Muned | Npazed| Menen | Mpazed| Menew | Mpazed| Moned | Mpasel| Mened | Mpazed| Nenew |Mpasex
Chargé | Vide |Chargé| Vide | Chargé| Vide | Chargé| Vide |Chargé| Vide |Charge | Vide
0- 100 150 75 135 68 120 60 105 75 94 68 84 60

101- 150 188 94 169 84 150 75 131 94 118 84 105 75
151- 200 263 132 237 118 210 105 184 132 166 118 147 105
201- 250 337 169 303 | 152 270 135 236 169 212 152 189 135
251- 300 412 206 371 186 330 165 289 206 260 186 231 165
301- 350 443 221 398 | 200 355 178 310 | 221 279 200 248 178
351- 400 512 256 460 | 230 409 205 358 | 256 322 230 287 205
401- 450 579 290 521 261 464 232 406 | 290 365 261 325 232
451- 500 648 324 583 | 292 518 259 454 | 324 408 292 363 259
501- 550 716 358 644 | 322 573 287 501 358 451 322 401 287
551- 600 784 392 705 353 627 313 549 392 494 353 438 313
601- 650 786 393 708 | 354 629 315 550 | 393 496 354 440 315
651- 700 849 425 764 | 382 680 340 595 | 425 535 382 476 340
701- 750 912 456 821 410 730 365 639 456 575 410 511 365
751- 800 975 488 877 | 439 780 390 682 | 488 614 439 546 390
801- 850 | 1038 519 934 467 830 415 726 519 654 467 581 415
851- 900 | 1101 551 991 496 881 440 771 551 694 496 617 440
901- 950 | 1231 616 | 1108 | 554 985 493 862 | 616 776 554 690 493
951-1000 | 1298 649 | 1168 | 584 | 1038 519 909 | 649 817 584 727 519
1001-1050 | 1364 682 | 1228 | 614 | 1092 546 955 | 682 859 614 764 546
1051-1100 | 1431 716 | 1288 | 644 | 1145 573 | 1002 | 716 901 644 802 573
1101-1150 | 1497 749 | 1348 | 674 | 1198 599 | 1048 | 749 943 674 839 599
1151-1200 | 1564 782 | 1407 | 704 | 1251 626 | 1095 | 782 985 704 876 626
1201-1300 | 1580 790 | 1422 | 711 | 1264 633 | 1106 | 790 996 711 885 633
1301-1400 | 1707 853 | 1536 | 768 | 1366 683 | 1195 | 853 | 1075 768 956 683
1401-1500 | 1833 917 | 1650 | 825 | 1467 734 | 1283 | 917 | 1155 825 | 1027 734
1501-1600 | 1960 980 | 1763 | 882 | 1568 784 | 1372 | 980 | 1235 882 | 1098 784
1601-1700 | 2086 | 1043 | 1877 | 939 | 1669 835 | 1460 | 1043 | 1314 939 | 1168 835
1701-1800 | 2212 | 1106 | 1991 996 | 1770 885 | 1548 | 1106 | 1394 996 | 1239 885
1801-1900 | 2216 | 1108 | 1994 | 997 | 1773 887 | 1551 | 1108 | 1396 997 | 1241 887
1901-2000 | 2335 | 1168 | 2102 | 1051 | 1868 935 | 1635 | 1168 | 1471 | 1051 | 1308 935
2001-2100 | 2455 | 1228 | 2210 | 1105 | 1964 982 | 1719 | 1228 | 1546 | 1105 | 1375 982
2101-2200 | 2575 | 1288 | 2317 | 1159 | 2060 | 1030 | 1803 | 1288 | 1622 | 1159 | 1442 | 1030
2201-2300 | 2695 | 1348 | 2425|1213 | 2156 | 1078 | 1886 | 1348 | 1697 | 1213 | 1509 | 1078
2301-2400 | 2814 | 1407 | 2533 | 1266 | 2252 | 1126 | 1970 | 1407 | 1773 | 1266 | 1576 | 1126
2401-2500 | 2934 | 1467 | 2641 | 1320 | 2347 | 1174 2054 | 1467 | 1848 | 1320 | 1643 | 1174

3Babenexku / Remarques

MuHUManHa TaKea 3a CbEMpaHe -

67 EURO Ha BaroH.

Mimimum de perception est de 67 EURO par wagon.
MpeBo3HMTe LEH 3 CTOKUTE OT Knac 1 1 7 no RID ce u3uncngear no eOuMHUYHUTE LEHW B Taénuuata ¢ yeenndedue 100% (KoeduuuenT 2).
Prix de transport de la marchandise de la classe 1 et 7 du RID est calculé sur les prix unitaires repris dans le tableau avec la majoration
de 100% (coefficient 2).
[PEBO3HWTE LeHW 33 CTOKWTE OT Knac 2 no RID ce M34ucnaeaT no eQMHWMHUTE LeHW B Tabnuuata ¢ yeenuyenne 30% (koeduument 1,30).
Prix de transport de la marchandise de la classe 2 du RID est calculé sur les prix unitaires repris dans le tableau avec la majoration
de 30% (coefficient 1,30).

M Tlpeso3n oT EBpona 3a baunakua W3tok ¥ opyru cTpaHm.

M Transports en provenance de |'Europe vers le Proche Orient et les autres pays.
®  TpaH3UTHI KOMGHHWPaHH MPeBo3u oT i 3a Typuua (MOpe + KeNnesHuua, XenesHuua + Mope), NPeBo3n oT cTpaknTe of bauskng [sTok 1 o1
LlentpanHa Asua 3a EBpona u TPaH3WTHW MPEBO3N, DUPEKTHI i KOMBUHWDAHN, Mexny cTpaxute of baunakna Wstok.
@ Transports de transit combinés au départ et a destination de la Turquie (mer + fer, fer + mer), transports au départ des pays du Proche
Orient et de I'Asie Centrale vers I'Europe et transports direct et combiné entre les pays du Proche Orient.

IV-2.6

B cuna ot 15.02.2002 r.




Tab6uuna c nenu 3a npeso3n B UTI Tpansur no imannte Ha CFS
Tableau des prix pour le transit en UTI sur le reseau des CFS
B EBPO 3a equn I'TK ¢ makcumasino OpyTHO TerJio 24 T
En EUR pour un grand conteneur d'un poids brut maximal egal a 24 t

Ot EBpona (tpan3ur)(1) 3a Espona (TpaH3ur)(2)
En provenence de I'Europe(transit)(1) En destination de 1'Europe(transit)(2)
40' 30' 20 40' 30' 20
baen | Ipaze
Charg H II'bnen | Ipasen | IIbaen | IIpasen | Ilbaen | Ilpasen | IIbaen | Ilpase | IIbaen | Ilpasen

km e Vide Charge Vide Charge Vide Charge Vide Charge | u Vide | Charge Vide

000-100 240 120 216 109 192 96 168 120 150 109 134 96
101-150 301 150 270 134 240 120 214 150 189 134 168 120
151-200 421 211 379 189 336 168 294 211 266 189 235 168
201-250 539 270 485 243 432 216 378 270 339 243 302 216
251-300 659 330 594 298 528 264 462 330 416 298 370 264
301-350 709 354 637 320 568 285 496 354 446 320 397 285
351-400 819 410 736 368 654 328 573 410 515 368 459 328
401-450 926 464 834 418 742 371 650 464 584 418 520 371
451-500 1037 518 933 467 829 414 726 518 653 467 581 414
501-550 1146 573 1030 515 917 459 802 573 722 515 642 459
551-600 1254 627 1128 565 1003 501 878 627 790 565 701 501
601-650 1258 629 1133 566 1006 504 880 629 794 566 704 504
651-700 1358 680 1222 611 1088 544 952 680 856 611 762 544
701-750 1459 730 1314 656 1168 584 1022 730 920 656 818 616
751-800 1560 781 1403 702 1248 624 1091 781 982 702 874 624
801-850 1661 830 1494 747 1328 664 1162 830 1046 747 930 664
851-900 1762 882 1586 794 1410 704 1234 882 1110 794 987 704
901-950 1970 986 1773 886 1576 789 1379 986 1242 886 1104 789
951-1000 2077 1038 1869 934 1661 830 1454 1038 1307 934 1163 830
1001-1050 | 2182 1091 1965 982 1747 874 1528 1091 1374 982 1222 874
1051-1100 | 2290 1146 2061 1030 1832 917 1603 1146 1442 1030 1283 917
1101-1150 | 2395 1198 2157 1078 1917 958 1677 1198 1509 1078 1342 958
1151-1200 | 2502 1251 2251 1126 2002 1002 1752 1251 1576 1126 1402 1002
1201-1300 | 2528 1264 2275 1138 2022 1013 1770 1264 1594 1138 1416 1013
1301-1400 | 2731 1365 2458 1229 2186 1093 1912 1365 1720 1229 1530 1093
1401-1500 | 2933 1467 2640 1320 2347 1174 2053 1467 1848 1320 1643 1174
1501-1600 | 3136 1568 2821 1411 2509 1254 2195 1568 1976 1411 1757 1254
1601-1700 | 3338 1669 3003 1502 2670 1336 2336 1669 2102 1502 1869 1336
1701-1800 | 3539 1770 3186 1594 2832 1416 2477 1770 2230 1594 1982 1416
1801-1900 | 3546 1773 3190 1595 2837 1419 2482 1773 2234 1595 1986 1419
1901-2000 | 3736 1869 3363 1682 2989 1496 2616 1869 2354 1682 2093 1496
2001-2100 | 3928 1965 3536 1768 3142 1571 2750 1965 2474 1768 2200 1571
2101-2200 | 4120 2061 3707 1854 3296 1648 2885 2061 2595 1854 2307 1648
2201-2300 | 4312 2157 3880 1941 3450 1725 3018 2157 2715 1941 2414 1725
2301-2400 | 4502 2251 4053 2026 3603 1802 3152 2251 2837 2026 2522 1802
2401-2500 | 4694 2347 4226 2112 3755 1878 3286 2347 2957 2112 2629 1878

B cuma ot 01.06.2008 .
( 1 )IIpeso3u ot EBpona 3a bimzkus M3TOK M OpyTH CTpaHH.
( 1 )Transport en provenence de 1'Europe vers le proche Orient et les autres pays.

( 2 )TpausutHH KOMOMHHpPaHH NMPeBO3K OT U 3a Typuus (Mope + eJIe3HHIa, JKeJIe3HUNa + Mope), IPEeBO3U OT CTPaHHUTe OT biu3kus
U3toxk u ot LlenTpanna Azus 3a EBpora n TpaH3UTHM NPEBO3H, IMPEKTHU U KOMOHMHUPAHU, MeXy cTpaHuTe oT binskus V3Tok.

( 2 )Transport de transit combines au depart et a destination de la Turquie (mer/fer,fer/mer ), transport au depart des pays du Proche-
Orient et de I'Asie Centrale vers I'Europe et transport de transit direct et combine entre les pays du Proche—Orient

3abenexkn/Remarques :
*MuHanMaiHa Takca 3a ceoupane - 107 EBPO na Baron
*Minimum de perception est de 107 EUR par wagon

* TIpeBo3HUTE IIeHN 3a cTokuTe OT Kinac 1 u 7 mo RID ce n3uncnsaBar no equHNYHATE IeHH B Tabnunata ¢ yBenudenue 100 %
(xoeduryent 2) .

*Prix de transport de la marchandise de la classe 1 et 7 du RID est calcule sur les prix unitaires repris dans le tableau avec la majoration
de 100% (coefficient2).

*[IpeBO3HUTE IIEHU 3a CTOKUTE OT Kiac 2 mo RID ce u3uucisBaT mo eAMHHYHKUTE [IEHH B Tabsuiara ¢ ysenuuenue 30 %

(xoedurment 1.30) .

*Prix de transport de la marchandise de la classe 2 du RID est calcule sur les prix unitaires repris dans le tableau avec la majoration de
30% (coefficient1.30) .



TABJIMIA C HIEHHU 3A IPEBO3U B UTI - BHOC/M3HOC/TPAH3UT
- B MpexaTa Ha TCDD

TABLEAU DES PRIX POUR LE TRANSPORT D'IMPORTATION/D'EXPORTATION/TRANSIT EN UTI

- sur le reseau des TCDD
B EBPO 3a UTI ¢ makcumaJiHO OPYTHO TerJio 24 T
en EURO pour un UTI d'un poids brut maximal egal a 24 t
B cuna ot 01.01.2013 1.

40' 30' 20'
DISTANCE Ibien IIpazen Ibnen IIpazen Ibnen IIpazen

KM Chargé Vide Chargé Vide Chargé Vide
0000-0100 54 39 49 35 43 31
0101-0150 68 49 61 43 54 39
0151-0200 94 68 85 61 75 54
0201-0250 121 86 108 79 97 70
0251-0300 148 106 132 95 118 84
0301-0350 159 113 142 102 126 91
0351-0400 183 130 164 117 146 104
0401-0450 207 148 186 134 165 118
0451-0500 231 165 208 149 185 132
0501-0550 255 183 229 164 205 146
0551-0600 279 200 251 180 224 160
0601-0650 280 201 252 181 225 161
0651-0700 303 216 272 195 242 173
0701-0750 325 233 293 209 260 186
0751-0800 347 248 312 224 278 198
0801-0850 370 264 333 238 296 212
0851-0900 393 281 354 252 314 225
0901-0950 403 288 362 259 323 230
0951-1000 424 303 382 272 339 242
1001-1050 446 318 402 288 357 255
1051-1100 467 334 421 301 374 268
1101-1150 489 349 440 315 391 280
1151-1200 511 366 460 329 410 292
1201-1300 516 369 465 332 413 295
1301-1400 558 399 502 359 446 318
1401-1500 599 428 539 385 480 343
1501-1600 640 458 576 412 512 367
1601-1700 681 487 613 438 546 390
1701-1800 723 516 651 465 578 413
1801-1900 725 517 652 466 579 414
1901-2000 763 546 687 491 611 436
2001-2100 802 574 722 516 642 458
2101-2200 841 601 757 542 673 481
2201-2300 880 629 792 566 704 503
2301-2400 919 657 828 591 735 526
2401-2500 959 685 863 616 766 548

: BABEJIEXXKMU:
* 3a mpeBO3MUTE BHOC/ U3HOC / TPaH3UT MPEBO3HATA [IeHa 3a ToBapH ot kiiac 1 u 7 Ha RID ce u3uncisBa Bepxy
eIMHIYHHTE [IEHH, TIOCOYEHH B Tabumiara ¢ yeennaenue ot 100 € (koedurueHt 2);

IIpeBo3HuTE LIeHH 3a ToBapH OT kitac 2 Ha RID ce u3umcnsaBar BbpXy eAMHUYHUTE LICHHU, IOCOUSHHU B TabIuIara ¢
yBennuenue ot 100% (xoeduunent 1,10) 3a npeBo3u BHOC/ M3HOC 1 ¢ yBenuuenue ot 30% (koeduiment 1,3) 3a
TpaH3HTHI/ITC l'lpeBO3I/l.

REMARQUES:
*Pour le transport d’import/export/transit, le prix de transport de la marchandise de la classe 1 et 7 du RID est calcule sur
Les prix unitaires repris dans le tableau avec la majoration de 100% (coefficient 2 );

*Prix de transport de la marchandise de la classe 2 du RID est calcule sur le prix unitaires repris dans le tableau avec la
majoration de 10% (coefficient 1,10) pour le transport d’import/export et avec la majoration de 30% (coefficient 1,3)
pour le transport de transit.



TABJINIIA C HEHU 3A TTIPEBO3U B UTI - BHOC U U3HOC
- mo JuHuuTe HA RAI

TABLEAU DES PRIX POUR L'IMPORTATION ET L'EXPORTATION EN UTI

- sur le reseau des RAI

B EBPO 3a equn I'TK ¢ makcumasino OpyTHO Teriio 24 T
en EURO pour un grand conteneur d'un poids brut maximal egal a 24 t

Buoc H3znoc
Importation Exportation
km 40' 30’ 20' 40' 30’ 20'
IIbsen azen IIbJieH [azen J1eH a3eH VIeH  [a3eH VIeH  ja3eH J1eH a3eH
arge Vide arge Vide arge Videarge Videarge Videarge Vide
0 -100 69 35 63 31 55 28 49 35 44 31 39 28
101 - 150 87 44 78 39 70 35 61 44 55 39 49 35
151 -200 122 61 110 55 97 49 85 61 77 55 68 49
201 - 250 156 78 141 71 125 63| 110 78 98 71 88 63
251 - 300 191 96 172 86 153 76| 134 96| 120 86 107 76
301 - 350 205 102 184 92 164 82| 144 102 129 92 114 82
351 - 400 236 118 213 106 189 94| 166 118 149 106 132 94
401 - 450 268 134 241 121 214 107| 188 134] 169 121 150 107
451 - 500 299 150 269 135 239 120 210 150 189 135 168 120
501 - 550 331 166 297 149 265 132 231 166 208 149 186 132
551 - 600 362 181 326 163 289 145| 253 181 228 163 203 145
601 - 650 363 182 327 164 291 146| 254 182 229 164 204 146
651 - 700 392 196 353 177 314 157 275 196 247 177 220 157
701 - 750 422 211 380 190 337 169| 295 211| 266 190 236 169
751 - 800 450 225 405 203 361 180 315 225| 283 203 252 180
801 - 850 480 240 432 216 384 192 336 240 302 216 269 192
851 -900 509 255 458 229 407 204 | 357 255| 321 229 285 204
901 - 950 522 261 470 235 418 209| 366 261 329 235 293 209
951 -1000 550 275 495 247 440 220 385 275 347 247 308 220
1001 -1050 579 289 521 261 463 231| 405 289| 365 261 324 231
1051 -1100 607 303 546 273 486 243 | 424 303| 382 273 340 243
1101 -1150 635 317 571 286 508 254| 444 317| 400 286 355 254
1151 -1200 663 332 597 299 531 265| 464 332 418 299 372 265
1201 -1300 670 335 603 301 536 268| 469 335| 422 301 375 268
1301 -1400 724 362 651 326 579 289 507 362| 456 326 405 289
1401 -1500 778 389 700 350 622 311| 544 389| 490 350 436 311
1501 -1600 831 416 748 374 664 333| 581 416| 523 374 465 333
1601 -1700 885 442 796 398 708 354| 619 4421 557 398 496 354
1701 -1800 938 469 844 422 750 375 657 469| 591 422 525 375
1801 -1900 939 470 845 423 752 376| 657 470| 592 423 526 376
1901 -2000 990 496 891 446 792 396| 693 496| 624 446 555 396
2001 -2100| 1041 521 937 469 833 416 729 521| 656 469 583 416
2101 -2200| 1092 546 982 492 873 437| 764 546| 688 492 611 437
2201 -2300| 1143 571 1028 514 914 457| 800 571 720 514 640 457
2301 -2400| 1193 5971 1074 537 955 478| 835 597| 752 537 668 478
2401 -2500| 1244 622 1119 560 995 498] 871 622| 784 560 696 498
B cuna ot 15.02.2002 r
3abenexku / Remarques

MwunHMManHa Takca 3a cbbupaHe - 67 EBPO Ha BaroH.
Mimimum de perception est de 67 EURO par wagon.

MpeBo3HuTe UeHM 3a cTtokute oT knac 1 u 7 no RID ce m3umcnsiBat No eAVHUYHUTE UEeHM B Tabnuvuata ¢ yBenuyeHue

100% koeduumeHT 2)

Prix de transport de la marchandise de la classe 1 et 7 du RID est calcule sur les prix unitaires repris dans le tableau avec

la majoration de 100% (coefficient 2).

MpeBo3HUTE LeHM 3a cTokMTe OT knac 2 no RID ce nauucnsBat no eguMHUYHMTE LeHu B Tabnuuata ¢ ysenudeHue 10%

(koeduumeHT

Prix de transport de la marchandise de la classe 2 du RID est calcule sur les prix unitaires repris dans le tableau avec la

1,10).

majoration de 10% (coefficient 1,10).




Ta6auuna c uenu 3a npeo3u B UTT —BHoc u u3Hoc no iuHuute Ha CFS
Tableau des prix pour I'importation et I'exportation en UTI sur le reseau des CFS
B EBPO 3a equn I'TK ¢ makcumasino 6pyTHo TerJio 24 T
En EUR pour un grand conteneur d'un poids brut maximal egal a 24 t

Bnoc H3snoc
Importation Exportation
40' 30' 20 40' 30' 20
Obnen | IIpasen | IIbnen |IIpasen | Ilbaen |Ilpasen | IIbaen |Ilpasen| IIbiaen |Ilpasen| IIbaen |Ilpasen

km Charge | Vide | Charge | Vide Charge Vide Charge Vide Charge Vide Charge Vide

000-100 110 56 101 50 88 45 78 56 70 50 62 45

101-150 139 70 125 62 112 56 98 70 88 62 78 56

151-200 195 98 176 88 155 78 136 98 123 88 109 78
201-250 250 125 226 114 200 101 176 125 157 114 141 101
251-300 306 154 275 138 245 122 214 154 192 138 171 122
301-350 328 163 294 147 262 131 230 163 206 147 182 131
351-400 378 189 341 170 302 150 266 189 238 170 211 150
401-450 429 214 386 194 342 171 301 214 270 194 240 171
451-500 478 240 430 216 382 192 336 240 302 216 269 192
501-550 530 266 475 238 424 211 370 266 333 238 298 211
551-600 579 290 522 261 462 232 405 290 365 261 325 232
601-650 581 291 523 262 466 234 406 2901 366 262 486 234
651-700 627 314 565 283 502 251 440 314 395 283 352 251
701-750 675 338 608 304 539 270 472 338 426 304 378 270
751-800 720 360 648 325 578 288 504 360 453 325 403 288
801-850 768 384 691 346 614 307 538 384 483 346 430 307
851-900 814 408 733 366 651 326 571 408 514 366 456 326
901-950 835 418 752 376 669 334 586 418 526 376 469 334
951-1000 880 440 792 395 704 352 616 440 555 395 493 352
1001-1050 926 462 834 418 741 370 648 462 584 418 518 370
1051-1100 971 485 874 437 778 389 678 485 611 437 544 389
1101-1150 1016 507 914 458 813 406 710 507 640 458 568 406
1151-1200 1061 531 955 478 850 424 742 531 669 478 595 424
1201-1300 1072 536 965 482 858 429 750 536 675 482 600 429
1301-1400 1158 579 1042 522 926 462 811 579 730 522 648 462
1401-1500 1245 622 1120 560 995 498 870 622 784 560 698 498
1501-1600 1330 666 1197 598 1062 533 930 666 837 598 744 533
1601-1700 1416 707 1274 637 1133 566 990 707 891 637 794 566
1701-1800 1501 750 1350 675 1200 600 1051 750 946 675 840 600
1801-1900 1502 752 1352 677 1203 602 1051 752 947 677 842 602
1901-2000 1584 794 1426 714 1267 634 1109 794 998 714 888 634
2001-2100 1666 834 1499 750 1333 666 1166 834 1050 750 933 666
2101-2200 1747 874 1571 787 1397 699 1222 877 1101 787 978 699
2201-2300 1829 914 1645 822 1462 731 1280 914 1152 822 1024 731
2301-2400 1909 955 1718 859 1528 765 1336 955 1203 859 1069 765
2401-2500 1990 995 1790 896 1592 797 1394 995 1254 896 1114 797

B cuma ot 01.06.2008 .
3abenexkn/Remarques:
* MuHUMaHa Takca 3a cboupane-107 EBPO Ha Baros.
* Minimum de perception est de 107 EUR par wagon.

*[IpeBo3uuTE IIeHM 3a cTOKHTE OT Kiac 1 u 7 mo RID ce U3uncCasBaT 1o eIMHUYHUTE IIeHH B Tabaunata ¢ yeenunuerue 100 %

(xoedurmeHt 2).

*Prix de transport de la marchandise de la classe 1 et 7 du RID est calcule sur les prix unitaires repris dans le tableau avec la majoration de 100%
(coefficient 2).

*[IpeBo3HHTE LIeHH 32 cTOKHTE OT Kiac 2 mo RID ce n3umcnsBar mo eAMHUYHNUTE IIeHH B Tabnumara ¢ yseiamdenue 10 %

(rxoeoduruent 1.10).

*Prix de transport de la marchandise de la classe 2 du RID est calcule sur les prix unitaires repris dans le tableau avec la majoration de 10%
(coefficient1.10) .



CIIUCBK HA T'APUTE HA CFS, OTKPUTHU 3A IPEBO3U HA UTI

LISTE DES GARES DES CFS OUVERTES AUX TRAFIC DES UTI

Tapu UTI ITonypemapketa
Gares UTI MPEHOCHMH ChC CKOOU
Semi-remorques
prehensibles par pinces

MaxkcumaaHa IbKUHA MaxkcumaaHo OpytHO | MakcumainHo OGpyTHO
(BBB dyTa) TErjao, KOeTo MOXe J1a ce | Terjo, KOeTo MOKe Jia ce
obpadoru(1) (B ToHa) 00pabotu (2) (B ToHA)
Longueur maximale Poids brut maximale
(en pieds) manutentionnable(1) Poids brut maximale
(en tones) manutentionnable (2)

(en tonnes)

Alep(*) 30° 25 -
Homs(*) 30’ 25

3abenercku / Remarques
(*) I'apute HAMAT CHOTBETHU ChOpBXKeHHs. OOaye, TOBApO-pa3TOBAPHU CHOPHKEHHS MOraT Jia ObJaT NpeloCcTaBeH! MpH
TIOUCKBAHE Ha MOJIy4aTelisl WM Ha HETOB IPE/CTaBUTEll.

(*) Gares non equipees. Toutefois des appareils de manutention peuvent etre mis a disposition a la demande du
destinataire ou de son representant



CIIMCBK HA TAPUTE HA RAIL, OTKPUTHU 3A IPEBO3U HA UTI

LISTE DES GARES DES RAI OUVERTES AU TRAFIC DES UTI

Tapu UTI ITonypemapkera
Gares uTl NPEHOCHMH ChC CKOOU
Semi-remorques
prehensibles par pinces

MakcuMaaHa IbKAHA MakcumaiaHo OpytHO | MakcumainHo OGpyTHO
(BBB QyTa) TErja0, KOeTO MOXe Ja ce | Terjo, KOeTo MOXKe Ja ce
o6padoru(1) (B ToHa) 00pabotu (2) (B ToHA)
Longueur maximale Poids brut maximale
(en pieds) manutentionnable(1) Poids brut maximale
(en tones) manutentionnable (2)

(en tonnes)

Teheran

Tabriz




